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FjRÓLOGO. 

La nación española interesa en que [se promuÍ¿ien y ementen los 
decretos necesarios para el gobierno esterno de su iglesia de ina 
ñera que, conservando el culto católico en toda su pureza, mdezca 

menos detrimento que hasta nuestros tiempos en su población y bienes 
la dotación del culto y de sus ministros^, el número de estos, los 

ian nL/ Mge^s d quienei Z 
han obedecer, y ,d,e los,^ limites a que. se haya dé reducir su potestad 

.por lo respectivo a la disciplina eclesiástica estertor, exiien grande 

consideración cuando se trata de regenerar una monarquía ,en cu¬ 
ya ruma no ha tenido poca parte la circunstancia de^ ser su clero 
demasiado numeroso, mal organizado, y lleno de riquezas distri¬ 
buidas con desigualdad monstruosa. 

lo f ia gi'ande reforma, sin la\cual nunca recibirá 

ZZ 1 susceptible, conviene que los ob'is- 

llí del conformes á la división ci¬ 
vil del territorio de la monarquía; porque así los ciudadanos á 
quienes ocurren asuntos eclesiásticos y civiles encuentran on. ’ 
m,sma capital las auteridadee, constituidas de uno y otro estZ^ 

l7[ÍZyZlpr'^^‘‘. 
En este supuesto parece necesario examinar á 'cuúl de las dai, 

potestades , espiritual ó temporal, pertenece la división y demarca 
Clon de obispados y provincias eclesiásticas. 

En tiempo de la revolución de Francia se escribió ba^tanf. 
re € o; y después de parias ocurrencias, un cpncordato. 

cónsul con el papa, terminó las disputasZ . , ’ 
Las circunstancias de Francia ñor mf/tt ' ' '' ■ ' 

.cnatie lat actuales de España, fa 

sa de Eapoleonengranparte déla Europa católica l 
la soberanía temporal de los nana<t ir. la. cesación de 

nal de las organizaciones civiles delclevn fi¬ 

lan para impedir en Espanu^unas cqiZvtrsiaZT^^^ Italia, las- 

nombre de tales por el espíritu de partido que Z „Zia''“'‘°'“'°”’ 

■ Habiendo ceñido Jesucristo la potestad de m iedric- ' j 
los estrechos límites de lo espiritual intemn ^ ^a dentro de 
todos los literatos imparciales que no \uede ^ ^‘^ftal, conocen 

señalar territorios eZ^ue »da 1 
mtondad con eschmon dc-otro; pues Jesucristo ¡Ll f “ 
lumtacion a distritos determinados, la diá ’¿ca'da'^,,, 

“ auo . íie los após- 



toles ohsoluía pareé toda criatura sobre todas las gentes del univ^ 

niunJo. ^ ^ 0 
Por fortuna esta verdad fué conocida y practicada en r 

mucho mas tiempo que en Francia j porque la curia romana, ^ 

comunicó_ sus máximas en el siglo octavo á los franceses, no 
intyb'ducir.las en'G'dstillá.y Léóh hasta''élühdÍeifA'ó\ 'en qné ^•j¡ 
gés - cliénitcenses i, vertidos de Borgoña^i lás diei-óh'' 

gravísimos daños de nuestra nación. ^ 

Hasta entónces los‘ monarcas españoles procedían poi' st jg¡- 

á crear obispados nuevos ^ suprirnir los antiguos pdrtir 

’f^iniy^' dos en ■ uñó i' ^eé'tnembrá'r-iérritóríos dé'Una 
forinar^oviiíóicis ecteálásficds j mitdctr Ids'formaddS’y 

pWár'anetrópbtitcínos I disminuirlos mandar á Id's obispos 
nocierari'por'metropolitano al obispo distinto del antiguo-, J í 

mente todo cuanto puede^ ser gobierno esterno de la iglesia. 

" A pesar de ser esto una verdad incontrastable., es 

mero de los que la saben con exactitud., Aporque nádíé 

'udf‘0hrd énVa ciúdl Se trate'de intento la miberta¿ Ljs 
hacérld han. creido'''que- no solamente se .h'ahria 'Considerado^ ^ 

pestivd por las Circúíétancias de nuestro gobierno antérior^ 

hubiera peligrado su autor. • _ ¿r 
Hoy estamos en situación bien diferente. No hay hut' 

cir la verddd., y es útilísimo publicarla. Los que la ignoran 
na fe'saldrán de’sil-ignorancia-y cuando vean las'providen(d ^^^,^!r 

gobierno relativas al objeto., las obedecerán con'sumisión' 

hiendólas dimánádas do autoridad legítima., y evitarán eOí' 
de las disputas que , sin estas noticias., moverían y sostendrá 

pernicioso tesón. prd^' 
La colección que publiqué el año pasado con mi discurs 

'dispensas'matrimoniales parece haber sido 

da., pues en virtud del real decreto de 16 de diciemhVe ni 

-dispensan'los impidíríi'eritós' sin acudir'al papa., evitándolo í 

Thés dispendios y peligrosas dilaciones qüe causaban los ^ ,oS 
Roma., introducidos por el interes pecuniario de los ouriuio 

que de buena fe ignoraban los fundamentos, han maniptl^ ^ 

cer de saberlos por mi colección. 
• 'Fsta esp'eriencia^ faH' útil á'> la patria cofhoa^adubtoP 

es el estimulo que mé\ Ha Su^fCíckí tú-idea de ln pf"osén^^^óe^ 
cioivferi la cuál tratando el asunto ¿de la división de obisp 
de -su origen , procuro' demostrar con la posible brevedad l¿^ 

na pura de la iglesia española durante doce siglos. 
Ninguno presuma encontrar especies nuevas', pero todo^ lo 

que la obra lo esporqYie^-hiñgun- escritor ha qUeñído ^ 
sucósospártíóularéé é'spárcidaS'en distintas obras con- 



Por ser antiguos los hechos, y nunca mirados por el aspecto en 
que los presento al publico, he creído que na debiarom^^T^ ’ 

citar los autores.de donde tomaba l Jnoticias, sino que ánt7s\7Z 
era forzoso ^empanar la narración con las escrituras mümas 1 
que consta el ejercicio de la potestad réal sobre los puntos 

Asi escusa d los literam la molestia de leer muchos Ubr7s y 
doy a todos la proporción de instruirse por si mismos en unZuní 

la verdad, y por consiguiente la legitimidad del poSercZ\t 
forma la organización esterior de la iglesia española Z ZZaZ 

cuya soberanía no es inferior á la de aquellos reyes españoles au'e 
hicieron otro tanto en los siglos anteriores á las nmedades de la 

cuna romanu,y eran obedecidos por los obispos sabios y santos aZ 

milaZZ “ cristiano con sus virtudes, doctrina y IZn 
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ARTÍCULO PRIMERO. 

Docirina evangélica sobre la división de obispados. 

Jesucristo no los dividió. A cado uno de los apóstoles dió potestad 

espiritual sobre todas las gentes de todo el mundo, pero pura¬ 
mente interna y mental. 

1. No pretendo hacer un tratado de disciplina eclesiástica uni¬ 
versal sobre la división de obispados : me propongo únicamente pre¬ 

sentar á mis lectores, reunidas bajo un punto de vista, las no¬ 

ticias esparcidas en diferentes obras sobre la práctica que se obser¬ 

vó en España los doce primeros siglos del cristianismo en cuanto 

á la erección, supresión y reintegración de obispados; demarca¬ 

ción , desmembración y agregación de territorios diocesanos, y lo 
demas que sea concerniente á la mejor inteligencia del asunto. 

2. ) Pero como la práctica española debió tener un origen jus¬ 

to y conforme á la mente del fundador de la iglesia y á las 

instrucciones de los apóstoles que ejecutaron el plan de su divino 

maestro, considero forzoso manifestar ántes lo que resulte de los 
libros sagrados con relación al objeto. Comienzo pues por la doc¬ 
trina de nuestro señor Jesucristo. 

Cuando fundo su iglesia nombró doce obispos en las per¬ 
sonas de sus doce apóstoles para que predicasen el evangelio y pro¬ 

pagasen las verdades eternas que le tenian oidas, espresando que 

se salvarian las que las creyesen, y las que no, serían con¬ 
denadas. 

4* Pero no creó doce obispados, ni dividió el mundo en doce 
partes, para que una correspondiese á cada apóstol; en cuyo caso 

ninguna hubiera^tocado á san Pablo, elejido muy posteriormente 

puesto que para ocupar 
obispado de Judas íscariótes estaba ya sustituido san Matías, 

dum ° ^ cada uno de los apóstoles potestad in soli- 

desigiETi^ todo el xnundo, sin limitarla para territorio particular 
ellos ° designar, re Td, dijo á todos y á cada uno de 
» wando, y predicad el evangelio á toda criatu- 

5? bre d 1 ^ todas las gentes , bautizándolas en el nom- 

53 observar i ^ Espíritu santo , ensenándoles á 
53 píritu santo mandado (2). Recibid el Es- 

53 son; y á los perdonáreis los pecados , perdonados les 
j os que se lo's retuviereis, les son retenidos (3). 

(1) evangelio, cap. ,6. 
S. Mateo, cvanj^elio,’cap^. aS. 

(a) S. Juan , evangelio, cap. 2. 



(2) ' . ^ 
8. » Los reyes de las gentes y los príncipes de la tierra do- 

55 minan sobre los habitantes, y los que por su elevación son ma- 

55 yores ejercen autoridad sobre los súbditos, y sin embargo se 

55 les renombra benéficos-, pero entre vosotros no ha de ser asij 

55 ántes bien el mayor será igual con el menor, y el presidente 

55 mismo que el sirviente (i). w ‘ 
7. En fin Jesucristo no dio á sus apóstoles poder alguno ester 

no relativo al territorio en que habian de ser obispos; y debió ser 

así en el sistema que adoptó para el establecimiento de su iglesia, 

reducido á dar á las almas auxilios espirituales para su eterna sal¬ 

vación. Predicar el evangelio de la buena moral y administrar 

los sacramentos, es el único empleo que designó á los ministros 

de la iglesia; y para ello no se necesitaba tener autoridad visi¬ 

ble sobre la tierra. 
8. Siendo como era nuestro redentor un Dios verdadero, pudo 

fundar su iglesia sobre otros elementos si lo hubiera considerado 

conveniente. Así como convirtió á Saulo cuando este perseguia 1^ 

iglesia, dicióndole ser inútil porfiar contra el aguijón, pues ya lo 

tenia escojido por vaso de elección para anunciar el nombre de JO' 
sus en todo el mundo ante los soberanos y majistrados, aun á cos¬ 

ta de padecer grandes martirios, así también hubiera usado d® 

su omnipotencia con virtiendo á Heródes, Pilátos, Anas, Caifas, 

Tiberio y demas emperadores, reyes y majistrados de todo o 

orbe, si lo hubiera tenido por oportuno. 
9. Y ciertamente parecia necesaria esta conversión para el caso 

de que los obispos y demas ministros de la iglesia cristiana 
ran de tener algún poder esterno sobre la tierra por voluntad del 

fundador; pues el medio mas sencillo de que comenzasen luego 

su ejercicio era que los soberanos profesáran el cristianismo, res¬ 

pecto de que auxiliarían estos á los apóstoles en su ministerio, y 

proporcionarian que los gobernadores de las provincias, los maji^' 

irados de los pueblos, y los demas empleados civiles, dejasen h' 
bremente á los ministros del evangelio disponer las cosas esteriorcs 

relativas al culto, multiplicar los oficios y ministerios eclesiastJ' 

eos, y señalar los lugares y territorios en que cada uno ejerció' 

ra sus funciones. 
10. No lo hizo asi el fundador de la iglesia; y sería teincrj' 

dad, y aun blasfemia heretical, atribuir al infinitamente sabio ^ 

falta de previsión de consecuencias tan obvias: por lo que deu ^ 
mos creer firmemente que lo omitió por un efecto de su prude^^ 

cia, para mostrar á los hombres de todos los siglos que la 

don y propagación de su iglesia- no necesitaba ni pendía de 

protección de los soberanos de la tierra , contra cuya voluntad 

S. Mateo, cap. 00, S, Marcos, cap, 10. S. Lúeas, cap. 92. 



estencteria por todo el mundo , á pesar de las persecuciones que 
previd y anunjid. 

11. Coa efecto ellas duraron por espacio de mas de tres siglos 
hasta la conversión del emperador Constantino; y sin embargo de 
ser innumerables los martirizados por la profesión del cristianis¬ 

mo, no solo no se pudo estinguir este, sino que creció hasta el 

estremo de ser en el siglo cuarto mucho mayor el nuinero de los 

cristianos que el de los iddlatras en la dominación del imperio 
romano. 

12. Para evitar peligros de contradicciones justas al estableci¬ 
miento de la iglesia y su propagación, era oportunísimo el sistema 

de no complicar las autoridades. El dar á los apdstoles la pura¬ 

mente interna, espiritual y mental, sin poder alguno esterno, pre¬ 

cavia los inconvenientes políticos que deberian resultar de conce¬ 
derles este último. 

13. Si lo hubiera concedido, habrían tenido todo el semblan¬ 
te de la justicia las contradicciones de los soberanos y de los ma- 

jistrados, y aun tal vez las persecuciones; porque apareciendo de 

nuevo en un imperio autoridades esteriores, derivadas de quien no 

estaba reconocido como soberano territorial, se turbaba el orden 

del gobierno civil, y faltaba la unidad de soberanía, origen de 
los poderes particulares. 

14- Conociendo estas verdades el divino fundador de la iglesia, 
las inculcó muchas veces y con muchos modos que, aunque dis¬ 
tintos , se dirijian unidos al objeto de persuadir que su iglesia no 

sería jamas enemiga de los soberanos ni de los gobiernos, fuesen 

de la naturaleza y religión que se quiera, y que antes bien adop- 

taria por base y principio de su sistema doctrinal el obedecer á las 

potestades supremas, cumplir sus leyes, pagar los tributos, y ha¬ 
cer cuanto se mandase relativamente al rúgimen esterno. 

15» Por eso dijo, que su reino no era de este mundo (i): y 

cuando las tropas de los judios lo quisieron hacer rey de Judea, se 

escondió evitando con prudencia la ocasión (2). Otra vez le busca¬ 

ron para cortar la contienda que dos hermanos teniaji sobre la di¬ 
visión de la herencia paterna, y se negó á ello, á pesar de su 

to j^^ridad, diciendo que ¿ quién lo había hecho juez (3) ? Es- 
s lechos convencen de que no quería introducir novedades en las 

po ‘^^’^^des supremas ni en las inajistraturas. 

I • Ei^eiió públicamente que así como á Dios se debe dar lo 
que es e Dios, así también al Cúsar lo que es del Cesar (4); y de- 

c aro que de Dios eran las almas, pero sujetos á la disposición 

c cap. ,8. 
S S. Mateo, cap. ,4. S. Marcos , cap. 6. S. Juan , cap. 6. 
(3) S. Lucas, evangelio, cap. la. ^ 
(4) S. Mateo, cap. ' 



del César los cuerpos, cuando dijo á los apóstoles que predicaran 

el evangelio sin temor de los que solo podian matar los cuerpos 

y no las almas (i). , j u* n 
17. Conforme á esta doctrina no solo afinnd que se debían 

pagar al César los tributos (2), sino que dejd.el ejemplo mas ins¬ 

tructivo que cabe , pagándolos por su propia capitación y por 1» 

de san Pedro, á quien tenia preparado para primer vicario suyo 

en la tierra, príncipe de los apdstoles, y cabeza visible de la iglC' 

sia cristiana (3). _ w 
18. Guardando siempre consecuencia con el sistema encargo a 

sus apdstoles que si cuando iban á predicar el evangelio en una 

ciudad les perseguían prohibiendo el ejercicio de su ministerio) 

fuesen á otra (4), para mostrarles que no tenian poder alguno so¬ 

bre la distribución de territorios j testo que citaron nuestros reyes 

españoles en el siglo nono para mandar á Sebastian, obispo de At' 

cavica, que ejerciera su ministerio en Orense donde hacia falta) 

,/ supuesto que los moros no se lo permitían en aquella didcesis; cu¬ 
ya doctrina se siguid en otros casos semejantes que manifestaréinos 

á su tiempo, y cuyas escrituras publicarémos en el apéndice para 

testimonio infalible de haber pertenecido á los monarcas la división 

de obispados. 
19. Hay en los libros santos otros muchos testos que pudiera 

citar para comprobar mi proposición; pero los omito por no fasU' 
diar con superfluas reflexiones, pues consta sin ellas que Jesucris' 

to no dividid el mundo en doce obispados, ni encargd á los apo5 

toles dividirlo; antes bien did á cada uno poder espiritual iliin»' 

lado sobre todas las gentes de todo el mundo. 
20. Interesa mucho tener presente esta verdad para el objct^^ 

de mi disertación por los efectos que produjo su conocimiento cU 

los siglos siguientes, anteriores á la introducción de las máxiiua® 

de la curia romana, según las cuales eran los obispos llamados ^ 

una sola parte del cuidado de la iglesia, y los sucesores de san 
dro á la totalidad ; infiriendo de aquí la nulidad de lo que hi' 

ciera un obispo fuera del territorio asignado por el papa en la bul* 

de confirmación, sobre cuyo punto hablaremos á tiempo mas opot' 

tuno. 

(1) S. Mateo, cap. 5 y otrof. 
(jí) S. Matoo 5 cap. 22. 
^3) S. Mateo, cap. 17. 
lij S. Mateo. 



(s) 

ARTÍCULO 11. 

Doctrina apostólica. 

JjOS apóstoles no dividieron el orbe en obispados. La partición que 

hicieron para promulgar el evangelio no fue esclusiva ni pri¬ 

vativa. En un mismo territorio predicaron varios. La división 
que prevaleció fue la civil del imperio romano en Oriente, Oc¬ 

cidente y Egipto., con países agregados á las tres grandes ciu¬ 

dades de Roma, capital del Occidente 5 jíntioquía del Orien¬ 
te., y Alejandría del Egipto. 

1. Los apdstoles ejecutaron la doctrina de Jesucristo en una for¬ 

ma que no deja razón de dudar sobre su conformidad con el re¬ 

sultado que acabamos de anunciar en el artículo precedente. La 
sencilla narración de los hechos' bastará para persuadirlo. 

2. Se dice comunmente por los historiadores eclesiásticos que 

al tiempo de separarse los apdstoles para propagar en el mundo el 

evangelio dividieron el orbe , asignando á cada uno la parte que 

deberia mirar como suerte suya y teatro de su zelo. 

3. Desentendidndome por un momento de opiniones particula¬ 
res , es la común que san Pedro recibid á su cargo Roma; san An¬ 
drés la Acaya; Santiago el mayor las Espadas j san Juan el Asiaj 
san Felipe la Galacia j santo Tomas la India 5 san Bartolomé la 

Licaonia ; san Mateo la Macedonia j Santiago el menor el territo¬ 

rio de Jerusalen; san Simón el Egipto j san Judas Tadeo la Me- 
sopotamia, y san Matías la Judea. 

4. Si esto fuese cierto materialmente como suena, resultarla 
que habian omitido repartir gran parte del globo conocido en aquel 
tiempo, y practicado una división muy desigual. Consultando los 

escritores ce los primeros siglos, hallamos haber predicado los 

doce apostóles en otras muchas provincias. El cardenal Baronio 

citando las fuentes de donde las tomaba, y se¬ 
gún ellas la predicación fue como sigue. 

Ponto P®dro en Judea, Samarla , Fenicia , Sidonia, Galilea, 
es Gnn t ^ Gapadocia, Asia, Bitinia, y Bizancio, que hoy 

Roma 1^ i á todo lo cual se debe añadir que no pa§Q á 

bernaba ltifsieíAntioquía que go- 
6 g aíios ántes. ' 

Galacia P^dicd en Escitia, Grecia , Epiro, Gapadocia, 

S V Akva“’’ Macedonia, Tesa- lia y Acaya, en que padeció martirio. 

Espadas, predicó en la 



8* San Juan no solo golaernd las iglesias de Asia, sino que 

pasd á predicar a los partos, los basoras y otros pueblos mas 

orientales. 
9. San Felipe, ademas de la Galacia que se le atribuye, ilus¬ 

tré la Asia superior, parte de Escitia y otras regiones, hasta que 

fue martirizado en Hierápolis, según san Juan Grisdstomo , ha¬ 

biendo acompañado algún tiempo á san Bartolomé, si merece fe 

Metafrástes. 
10. Santo Tomas recibid por suerte la India; pero predied tam¬ 

bién á los partos , persas , medos, bracmanes, trapobanos y etíopes» 

11. San Bartolomé no solo evangelizo en la Licaonia, sino eu 

la Albania,.India y toda la Armenia superior, donde padeció 

martirio. 
12. San Mateo, á mas de la Macedonia, ilustrd la Etiopia se¬ 

gún Orígenes, no obstante que habia predicado allí el eunuco de 

la reina Candáces. 
13. Santiago el menor no sabemos que peregrinase fuera de 

Jerusalen, cuya iglesia gobernd hasta su muerte. 
14. De san Simón, á quien se supóna corresponder el Egipto ? 

se sabe que anuncid el evangelio en la,Mesopotamia y Persia; al¬ 

gunos aua/len que también estuvo en Africa, y aúnen Bretaña. 

15. A san Judas Tadeo, correspondid la Mesopotamia, según D 

opinión común; pero muchos historiadores añaden que predied efl 
Arabia, Iduméa y Siria. 

16. San Matías dicen que recibid la Judea por su suerte; pO' 

ro varios escritores afirman que anuncid el evangelio caminando 

hasta la Etiopia. 
17. Esta narración hace ver que hubo regiones en las cualo® 

uno d mas apdstoles ejercieron potestad, sin embargo de que fue¬ 

ran ya conquista espiritual de otro apdstol d varón apostdlico qu® 

les hubiese precedido , cuya verdad se verifica con espicialidad eU 

las provincias siguientes. 
j8. En Judda predicaron san Pedro, Santiago el mayor, San¬ 

tiago el menor y san Matías después de la dispersión apostdlie^ 

delaño 37, sin embargo de que habian predicado todos doce apdstoles 

en los cuatro años anteriores, y que viviendo Jesucristo lo habiau 

hecho los setenta y dos discípulos, presbíteros escojidos por el mis¬ 

mo señor. - 
19.. En el Ponto ^ Capadocia ^ Bitinia ^ y Bizando san 

Pedro y san Andrés. En Gatada san Pedro, san Andrés y sau 

Felipe. Ptvi Asia san Pedro, san Juan evangelista, y 
Felipe. En la Esdtia. san Andrés y san Felipe. En la Macedorn^ 

san Andrés y san Mateo. En la India santo Tomas, san Bartolom^ 

•y san Jñdas Tadéo. En la-E'í/opía santo Tomas, san Mateo y sanM® 

lías. En la Mesopotamia san Simón y san Judas Tadeo. En 



gionde los partos san Juan evangelista y santo Tomas. En la Per- 
sia santo Tomas y san Simón. 

20. Conviene tener presente que después de la ascensión del 
Señor hubo dos apostóles mas, á saber, san Pablo y san Bernabé: 

aquel habia sido designado para vaso de elección desde que abra¬ 

zó el cristianismo, año 355 este, discípulo de Jesús, y uno de los 

setenta y dos distinguidos 3 pero ambos ascendieron al apostolado en 

virtud de mandato espreso del Espíritu santo, según consta del tes¬ 

to sagrado de san Ldcas, y no recibieron territorio alguno para su 
obispado. 

21. San Pablo reputó el mundo entero como diócesis suya, en 

tanto grado que la iglesia misma se lo recuerda por elogio en la 

oración de la misa y de las horas canónicas. No obstante tuvo cui¬ 

dado especial de algunas iglesias particulares, como las de Creta, 

Corinto, Efeso , Tesalónica, Galacia, Filipos y Colosa. Ordenaba 

obispos y presbíteros donde lo consideró necesario, y encargó á su 

discípulo Tito hacer lo mismo en las ciudades en que no los hu¬ 

biera. Dijo, año 58, á los romanos: que no hahia predicado el evan¬ 

gelio donde ya lo hubiese anunciado otro apóstol^ por no edificar 

sobre cimiento agenój pero esta proposición se contrae ála que aca¬ 

baba de escribir, esto es, que desde Jerusalen y tierras comarca¬ 

nas hasta el Ilíricq habia llenado todo del evangelio-, pues no po¬ 
día ser otra la mente , respecto de que apénas habia nación en el 
Asia y en las islas de Europa, visitadas por el santo, que no hu¬ 

biera escuchado ya el evangelio, y no por eso dejaba de hacerlo5 

tanto que en la segunda carta á los de Corinto, escrita el año 57, 

contó entre sus trabajos el de la solicitud de todas las iglesias: lo cual 

prosiguió haciendo, como resulta de las cuatro del año 62 á los~ 

de Efeso, de Filipos y de Colosa; de las dos á los hebreos y á File- 

^ ^ Timoteo, y otra el año 65 al mismo 
Timoteo ; infiriéndose otro tanto de la narración de san Lucas en el 
libro de los Hechos Apostólicos. 

segundo apóstol supernumerario, fue com- 

el evnn ablo en muchas de sus peregrinaciones, y predicó 

particularmente en Chipre y 
otras iglesias de Milán y Liguria, hoy Jénova, y 

cas aun ^ pertenecientes á Roma. San Marcos y san Lií- 
bien a1 apóstoles sino evangelistas, predicaron tam- 

mente san^M? T ’ fundaron iglesias, principal- 

irslmon. ™ tocado á 

lo/ewoiidos'delH’”* setenta y dosdiscípu- 
deevSi dignos 
üe evangelizar en toda la Palestina y provincias comarcanas es creí¬ 

ble que los apostóles los ordenarían de obispos desde el año 34 en 



adelante. Consta positivamente de algunos en el libro sagrado de 

los Hechos Apostólicos j de otros hay memorias en los historiadores 

eclesiásticos de los siete primeros siglos j y de otros en la tradición 

bien constante que algunas iglesias han conservado, subiendo has¬ 
ta tiempos muy antiguos, de haber siop fundadas por algunos délos 

setenta y dos discípulos de Jesús. Habiendo dicho este Señor que l* 
mies era mucha y pocos los operarios, claro está que los apóstoles 

procurarían multiplicarlos, conílando el ministerio episcopal á los 

que manifestáran virtud sólida, la cual debemos suponer mien¬ 

tras no conste lo contrario en los que habian merecido la elección 

de un hombre Dios. 
24. Cotójense las memorias de las iglesias que ahora mismo se 

glorian de haber sido fundadas por uno de los setenta y dos discí' 

pulos con las que dejamos indicadas de las predicaciones apostóU' 

cas, y se verá que se hallan incluidas en el territorio de las otraSi 

y á veces en el pueblo mismo. 
25. El resultado general es que si los apóstoles dividieron re¬ 

giones entre sí, lo hicieron sin atribuir á cada uno potestad pri¬ 

mitiva con esclusion de otro 5 y que habióndola dado Jesús á ca¬ 

da uno de ellos para todo el inundo^ toda criatura^ y sobre todas 

las gentes^ creyeron que de ninguna manera convenia limitarla? 

pues antes bien sería útil, y tal vez necesario conservar su ampli¬ 

tud para que un apóstol pudiera cooperar al bien espiritual del ter¬ 

ritorio confiado á otro cuando el principal no pudiera ó no bastase ? 

y cuando las circunstancias de los viajes de cada uno proporcionasen 

confirmar en la fe á los que ya la tuviesen recibida de otro. 

2ó. Lo mismo debemos creer en cuanto á los destinos de Ic^ 
setenta y dos discípulos después que peregrinaron con el carácter d® 

obispos, puesto que observamos esta conducta en los dos apóstoles 

supernumerarios; por todo lo cual, y porque consta la ópoca de 

limitaciones, como verómos mas adelante, se hace forzoso concluí^ 

que los apóstoles siguieron especulativa y prácticamente la doetn* 

na de su divino maestro, según la cual cada uno de los apóstol^® 

tenia potestad espiritual sobre todas las gentes de todo el mund^ 

sin limitación alguna de territorios. 

27. La importancia de esta verdad es mucho mayor de lo 

á primera vista se piense, pues si Jesucristo dió á cada uno la 

testad ilimitada , y los apóstoles tampoco la limitaron, es un 
timonio de que el Espíritu santo, de quien el Señor les habia pi"®' 
metido que les enseñaria todo lo demas conveniente, no les reveja 

ni les inspiró la limitación; de. lo cual se infiere que la invent®^^ 

en tiempos posteriores fue discurso de sus autores, los cuales ar^' 

yeron útil hacerla por motivos particulares, pero sin intenc»*^” ^ 

autoridad de anular la estension y generalidad concedida por ’ 

y perpetuada por la doctrina y práctica de los apóstoles. 
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s8. Loque merece observación, como dijo justamente Antonio 

Pagi, es la conformidad de la división de provincias eclesiásticas 
con la civil del orbe. El imperio romano era entdnces reputado por 
todo el mundo conocido; porque si bien es cierto que los partos j 
muchas regiones orientales no eran parte suya, los apdstoles mira¬ 
ban todo el orbe como imperial, á causa.de que siendo naturales de 

Judea y Galilea, y súbditos del emperador, reputaban como na¬ 

ciones bárbaras á las demas de la tierra, siguiendo en esto el estilo 
romano. 

29. El imperio entdnces estaba dividido en tres grandes secciones: 
primera, la del Occidente^ donde estaba Roma, corte de los empe¬ 
radores, nombrada por antonomasia Urbs^ capital del mundo: se¬ 

gunda, la dcl . Egipto ^ en que se incluían muchísimas regiones y 

provincias, cuya capital fue Alejandríaj y tercera , la que se decia 

del Oriente^ cuya metrópoli tenia el nombre de Antioquía. 

30.. Las tres iglesias de Roma, Alejandría y Antioquía han si¬ 
do siempre las primeras en dignidad desde aquella época, en tan¬ 

to grado que todo el mundo cristiano se reconoció desde luego di¬ 

vidido en tres grandes provincias, teniendo todos y cada uno de los 

obispos de todo el orbe por obispo principal distinguido después con 
el titulo de patriarca aunó de los tres, pues acudían en sus dudas al de 

liorna^ otros al de Alejandría^ y otros al de Antioquía^ sin perjui¬ 
cio de reconocer en el de Roma, como sucesor del príncipe de los após¬ 
toles un primado, universal, incapaz de confundirse con el patriarca¬ 
do del Occidente, poseído por la misma persona con el de Egipto y 
Africa en Alejandría, ni con el de Oriente en Antioquía. 

31. El cardenal Baronio que nunca perdía ocasión de traer á 

consecuencia cuantos hechos j vdia para estender la potestad nonti- 

ficia, pretendió persuadir que esta prerogativa patriarcal de las tres 

iglesia, provmo de haber sido fundadas por san Pedro • pero con S 

poci! reSna un 

igliia patriarcal de jStbqnl uesXVun'dtíTan P^^^ segunda la 

ya“prl;i^“ro'd:tf 3acL“t- 
aeníldo'^también son oal^ T Illmf i‘? ^ en cuvo 

otras muchísimas de Oriente y aSntef“'“‘“'“"“ 

deMa ser?a“primem 3e‘?ída 
Ton todos los anóstolec porque la fundó Jesús, y lailustra- 

5u primer obispo fue cuna del cristianismo y porque 
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litana ó provincial, pues su silla solo era sufragánea del obispo * 

Cesaréa de Palestina, mediante que esta última ciudad era 

capital civil de la provincia. . . n , i en- 
34. Por la regla de Baronio todas las iglesias fundadas pers - 

nalmente por un apdstol debían ser metropolitanas, y tener por su* 

fraganeas á las otras que nacieron de ellas por medio de los clise r 
pulos del apdstoljy sin embargo los monumentos de la veneraDi . 

antigüedad que han llegado á nuestros dias testifican todo lo c 

trario, pues únicamente vemos los vestigios del honor metropo 1 

co en las ciudades capitales civiles de provincia. 
>5 No me fatigo en acumular citas comprobantes de esta ve 

dael, por ser notoria á todos los que han leído con algún cuidado i» 

historia eclesiástica, la cual no puede ser,entendida jamas con per¬ 

fección sin los auxilios de la civil. , . 1 
36. El verdadero motivo pues de haber sido segunda igiesi 

en dignidad la de Alejandría, es porque su ciudad era en ej tiem¬ 

po de los apcístoles la segunda de todo el imperio romano en honor, 
grandeza y población, como se puede ver en Dion Gnsdstomo, 

y otros varios cuya lectura no se ocultd á Baronio, pues los ci 

para otros objetos (r). , , . . > 
37 La tercera ciudad del imperio era la de Antioquia, capim 

de lo que se llamaba el Oriente, y por eso su iglesia fue capital ecler 

plástica de todas las de aquel vastísimo territorio, hasta que se crearo 
las patriarcales de Constantinopla y Jerusalen en épocas posteriores.' 

38. Los apdstoles, los varones apostdlicos, y los obispos sur 

cesores suyos en los primeros siglos carecían de potestad esterna, J 

nada podían disponer del culto ni de la reunión de los fieles sm 

conforme á lo que dictáran las circ.instancias de la policía ci 

La legislación de esta se daba en Roma, y los reglamentos de 
ejecución en Roma, Alejandría y Antioquía para sus respectivo,^ 

territorios. El obispo de cada una de estas tres ciudades debíaos^ 

tar forzosamente mas instruido que los de otras en el modo de po® 

sár del gobierno, y podía dictar con mayor acierto las reglas ^ 
conducta de los cristianos en todo cuanto incluye relaciones con 

gobierno civil que profesaba distinta religión. .■ 
39. El concurso de los cristianos á la capital para los nego^i 

particulares suyos ó de sus parienl;es, amigos, paisanos y 
era tan indispensable como si no hubiesen adoptado la doW 
evangélica ; y por consiguiente facilitaba las comunicaciones de 

dos los obispos de la grande provincia imperial con el de la 
poli, cuyas circunstancias reunidas debían influir á que se . 

á esffe desde los primeros dias de la iglesia una consideración «ü* 

mas grande que á los demas. . 

(i ) Dion CrisóstoDío, Oración Oí, lil>< 3S. Ilerodiano, AmmianO 



40. Así es que la superioridad de los obispos de Alejandría y 
Antioquía, no tanto comenzd porque san Pedro ni los otros apósto¬ 
les la establecieran espresamente como parte esencial del gobierno 
eclesiástico, cuanto por la naturaleza misma de las cosasj pues nin¬ 
guna mas natural que ver autorizado al obispo de Roma, capital 

del mundo, sobre los de Alejandría y Antioquía, y á cada uno de 

los de estas dos ciudades mas que á los de otras inferiores. La fre¬ 

cuencia de preguntas y consultas de los otros á estos aumentaria 
progresivamente su autoridad hasta convertir en derecho el ser 
consultados, como consta de la historia que sucedió con los papas 

en siglos posteriores. En los intermedios de persecuciones los obis^ 

pos de Alejandría y Antioquía pudieron también tener amistad y 

favor con el majistrado, lo cual tampoco dejaría de contribuir á 

que los obispos de ciudades inferiores Ies prestasen mayor acata¬ 
miento. ' 

41. Se sigue de todo que solamente las consideraciones civiles 
hicieron dividir el mundo cristiano en tres grandes provincias 

eclesiásticas de Roma, Alejandría y Antioquía, sin que de ningu¬ 

na naanéra hubiera decreto alguno de la iglesia ni de los apóstoles 
relativo’ á decidir territorios diocesanos, ni establecer provincias 

metropolitanas, y menos con la circunstancia de restrinjir el uso 
de la potestad interna espiritual. 

ARTICULO 111. 

Disciplina española de los tres primeros siglos. 

La división civil de provincias rige para la eclesiástica sin decrets 
del papa ni de concilios. 

I. El primero que promulgó el evangelio en Esnaiia fne San 
taago el mayor j sobre lo cual va nn í- tue ban-» 
publicado el testimonio de Dídimo mao t jsputarse después de 

critor del siglo cuarto, que alcanzó al t ^ san ^rónimo, es- 

persion de los apóstoles ántes ti al o 
vid en Jeroralen mas qu” ? san ’ f 

á predicar en España, donde convir^ t° ^ el menor , vino 
algunos dicen, entre los cualpJ muchos, y no á pocos, como 

fueron Torcuato, Indalecir T de diez, que 

Eufrasio, Atanasio, Teodoro y Red"’ 

dltimo quedó por obispo en la ciudad de Braga, cabe- 

d'^dcl tomo S testimonio en el pri»* 



za del convento jurídico de la Galicia romana; y Santiago, después 

de corrida la España por espacio de tres años, volvió con los otros 

nueve á Jerusalen, donde fue degollado año de 42. 
3. Sus nueve discípulos españoles recogieron su cuerpo, lo 

llevaron al puerto de Joppe, después á España; y bien porque 

fuesen gallegos, ó porque san Pedro de Rátes estaba de obispo en 
Braga, ó por otro motivo que ignoramos, llevaron el cadáver al 
mar de Galicia, y lo depositaron en una cueva cerca de la ciudad 

de Iria Flavia, donde Atanasio y Teodoro quedaron custodios del 

depósito, repartióndose los otros siete á predicar por diferentes par¬ 

tes de la España. 
4. Después de algunos años de predicación se fueron á buscar a 

san Pedro, que andaba evangelizando por diversas regiones del Oc¬ 
cidente; y entre tanto vino san Pablo, año 61, de quien también 

creemos convertiria á muchos, aunque solo haya llegado á nosotros 

la memoria de que dejó en la ciudad de Tortosa por obispo á san , 

Rufo; y restituido á Roma parece que recibieron sus instruccio¬ 

nes, como de san Pedro, los indicados siete discípulos de Santiago; 
quienes volvieron á España, y fijaron sus sillas episcopales Torcua- 
to en Acci, hoy Guadix : Indalecio en Vrei, Puerto délas Aguilas^ 
diócesis de Almería: Tesifon en Bergi, cuya silla se mudó después 
á la ciudad de Abdera, hoy villa de Adra^ en el arzopispado de 

Granada: Esicio en Carteya, hoy ; Eufrasio en Iliturgii 

Andújar: Cecilio en Iliberi, hoy Granada;, y Segundo en Avila. 
5. Sabemos también que anunciaron el evangelio en el primer 

siglo, y tuvieron silla episcopal en España san Geroncio, primer 

obispo de Itálica junto á Sevilla; san Mancio, primer obispo de 
Ebora en Lusitania, ámbos contemporáneos de los apóstoles y auU 
discípulos de Jesús en opinión de algunos; y san Eugenio, primer 

obispo ,de Toledo, discípulo de San Dionisio de Paris. 

6. San Sergio Pablo, primer obispo de Narbona y discípulo 

del apóstol san Pablo, predicó en Tarragona; y san Saturnino? 

obispo de Tolosa de las Galias, hizo lo mismo en Pamplona, don¬ 

de puso por primer obispo á san Fermin. 
y. Gregorio VII escribió en el ultimo tercio del siglo undócinto 

que los siete discípulos de Santiago habian sido ordenados obispo^ 

por san Pedro. Yo no creo que dejaran ya de estarlo por su maes¬ 

tro , asi como lo habia sido san Pedro de Rátes, el de Braga, J 
otros que ignoramos. Creo sí que hicieron su viaje con objeto dic 

recibir del príncipe de los apóstoles las instrucciones necesarias p»' 

ra establecer la liturgia de la iglesia española, conforme á la q*^® 

vbservara el gefe de la iglesia universal. 
8. No era tiempo aquel para que pensaran estos ni los ouo^ 

obispos en demarcaciones de obispados, sino en propagar el evang®* 

lio cuanto mas pudiesen, multiplicando obispos, que por entóncf» 
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no eran graváraen del estado, pues se mantenían con su trabajo y 
las oblaciones voluntarias de los fieles. 

y. Ignoramos hasta cuantos obispos habria en el segundo sigloj 
pero, fundados en lo que acabamos de decir, creemos que pasaron 
de sesenta; pues con efecto eran más, ano 589 , en que por la con¬ 
versión de Recaredo se reunieron en el concilio tercero de Toledo* 

y esceptuando unos pocos cuyos principios eran conocidos de los 
siglos quinto y sesto, los demas parecen de iglesias que habían si¬ 
do episcopales desde tiempo inmemorial. 

10. San Ireneo , escritor francés del siglo segundo, supone á la 
España con, el cristianismo muy estendido ; y Tertuliano , que es¬ 

cribía en Africa el siglo tercero, afirmó que todas sus provincias 

adoraban á Jesucristo; en cuyo supuesto no es estraño que fuera 

crecido el número de obispos; y que ocurriendo asuntos dignos de 

conferencia, considerasen difícil reunirse todos en un punto, y cre¬ 
yesen oportuno hacerlo por partes.. 

11. Ademas el gobernador civil de una provincia zelaria y no 
permitiría, ni aun en épocas pacíficas, reuniones numerosas de 

obispos cristianos, á quienes siempre mirarían con poco afecto, sin 
embargo de que se. suspendieran las persecuciones. 

12. Los obispos mismos, en quienes debemos suponer la pru¬ 
dencia necesaria , no se resolverían á congregarse sino con licencia 
del gobierno para huir los peligros de hacerse sospechosos, siendo 
verosímil que si llegaban á pedir permiso para reunirse todos los 
obispos espailoles, respondiera el gobernador que solo se reuniesen 

los de cada provincia civil, en el pueblo que les designara el go¬ 
bernador respectivo. ^ 

13. He aquí el origen mas sencillo de la primera existencia de 

provincias eclesiásticas de España, y por consiguiente conviene sa¬ 
ber la división de las provincias civiles. 

^‘"‘^viano Augusto encontró la España 

Pirinéo^ esta 1* ^ aquella la mas próxima á Roma por el 
des urovinciq?^ ^as remota. Pero él quiso dividirla en tres gran- 

Báica y la tercera^^sÍL/lÍ Tarraconense, la segunda 

comenzaba en^erÍMv-^T’ entendida que las otras dos, 
montes basto ^iinéo oriental; subía toda la cordillera de estos 
hasta 1t p 1 encontrar el Océano cantábrico, con el cual seguía 

de los vetones 1 ^ mediterránea por la región 
. 1 parte de la Estremadura, hasta el rio Guadia 

ua: at avesando este mas abajo de CaracmZ proseguía por Almt 
den hastra el no y delnddr Venni¡ 

por el remo de Jaén entre Guadii y Ba?a hasta el rio Alman- 



zora, y su embocadura en el mediterráneo al oriente de Vera, ba¬ 
jo de Cuevas, donde volvía por la costa á los Pirineos orientales. 

i6. La Bélica empezaba por la embocadura del x\o Almanzora 

en el mediterráneo; seguía con la costa hasta la entrada del Gua¬ 
diana en el océano en Ayamonte, subía su corriente hasta Mede- 

Ilin, donde hallaba la línea de los Vetones, que separaba esta pro* 
vincia de la Tarraconense. 

17. La Lusitania^ desde la embocadura de Guadiana 

Ayamonte, corría por la costa del océano] hasta la boca del Due¬ 

ro en Oporto, y subía con la corriente de este rio hasta recibir la* 

aguas del Tórmes; desde cuya unión seguía la línea por los Veto- 

nes hasta Medellin, incluyendo á Salamanca, Coria, Plasencia y 

Avila por el puerto del Pico y sierra de Guadalupe. 
18. La ciudad metrépoli de la provincia Tarraconense íue^ar- 

ragona: de la Bética Sevilla], y de la Lusitania no sabemos cuál 

fuera en los principios, pero sí que á poco tiempo lo fue Méridu» 

19. La provincia Tarraconense estaba dividida en siete conven¬ 
tos jurídicos, que es como si dijéramos chancillerías, audiencias ó 

tribunales de apelación, establecidos en las ciudades capitales de 

Tarragona, Cartajena, Zaragoza ,Clunia, Astorga, Braga y Lugo* 
20. La Bética se dividid en cuatro conventos, cuyas capital®* 

fueron las ciudades de Sevilla, Cdrdoba , Écija y Cádiz. 

21. La Lusitania tenia, tres establecidos en Mérida, Bejar y 
Santaren. 

22. San Cipriano escribid al clero y pueblos de Mérida, LeoU 
y Aátorga con motivo de la deposición de Marcial, obispo de Méú‘ 
da, y deBasílides, obispo de Astorga, y de la elección de Félix 

lugar de Marcial, y de Sabino en el de Basílidesj y según su t®' 
ñor- había ya provincias eclesiásticas formadas en el siglo tercer^^i 

como se podrá conocer leyendo su contesto, que pondrémos en eí 
apéndice. 

23. La carta no comunica bastantes luces para decidir cuál®* 
eran las provincias eclesiásticas; pero el estado de los siglos post®" 
riores suple la falta en parte , porque Constantino ilizo distinta 

Vision civil en el siglo cuarto j y se conformó con ella la eclesiás¬ 

tica j lo cual basta para inferir que lo mismo habría sucedido áu' 

tes, puesto que no se descubre motivo alguno para lo contraria? 

ántes bien el juicio,se confirma con lo que pasaba en las igl®' 

sias de las Galias y Africa, que son las mas próximas, y con 1^* 
que había mayor comunicación en Espada. 

34. Tengo pues por seguro y fuera de disputas que 
tres provincias eclesiásticas: primera Tarraconense., segunda Lusf 
tañía y tercera Bética; en las cuales había los obispos siguien*^^’ 
que adjudi^.o á los tres primeros siglos, porque no hay. memora* 
de principio posterior. 
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«5. La provincia Tarraconense, mucho mayor.que las otras doi 

juntas', tenia treinta y nueve obispos en las ciudades de Tarragona, 

Barcelona, Gerona, Ausona (hoy Figue), Tortosa, Lérida Ur- 
gel, Ainpurias, Fgara (Tan-asa), -Zaragoza , Huesca, Tarazona 
Pamplona, Calahorra, Cartagena, Ilici {Elche), Basti (Baza\ 

Urci {Puerto délas Aguilas ,áióctsis de Almería), Eliocrota (Lor 
ca), Acci (G«arfí:i:),Oreto (^Zmagro), Castulo {Cazlona que des¬ 

pués pasó á Beacia, Baeza), Mentesa (despoblado en el obispado 

de Jaén) Valencia, Toledo, Segobriga {Cabeza del Griego cerca 
de Ucles), Arcobriga {Arcos, diócesis de Sigüenza), Seguncia 
{Sigüenza), Usina, Valeria (despoblado cerca de Cuenca), Fa¬ 
lencia , Braga, Astorga , León, Lugo, Iria , Orense y Tuy. 

26. La provincia deLusitania tenia once.obispos en las ciuda¬ 

des de Me'rida, Avila, Salamanca, Coria, Pazjulia, Ebora, Coim- 

bra, Viseo, Ossonova (despoblado en la diócesis de Silves) v Olis- 
s\po {Lisboa). ' 

27. La de Bética trece obispados en las.ciudades de Hispalis.(Se^ 

villa). Itálica, Córdoba,• Halaga,Eliberi(F/ü/ra, cerca de Gra?ia~ 

da), Astigi {Ecija), liitmgi {.Andiíjar), Coiteyu {hoy Algeci- 

trasladó á la ciudad de Assido , Jerez de la Frontera), 
Ehpla {Elipla), Egabro {Cabra)., Tucci {Martos), Bergi,de donde 

(■/^íí/'a, en la diócesis de Granada) y Salaria, Saba¬ 
na o Sibaria, cuya situación se ignora, 

. 28. Entre todos eran sesenta y uno los obispos, y no sabemos si 
teman o no metrópoli permanente. Es verosímil sin embargo que lo 
fuesen las civiles de Tarragona, Mérida y Sevilla, porque así lo 
dictaba el buen órden; pues aunque veamos en el concilio eli.beri- 

tano del año 303 que presidia el obispo mas antiguo, lo cual se 

observa también en otros concilios, esto ¿0 prueba lo contrario res¬ 

pecto de que no estando entonces declarados los derechos del metro- 

ínemTn’asiento, pri- 
u ^ / ® gobierno interior, sin perjuicio de que el de 

bernaSp T' " principal con quien se entendieL elgo- 
nador de la provincia para comunicar órdenes, y los otros oWsr 

Lni^m relativo al gobierno esterior, como que 
por laq proporciones de saber las máximas civiles adoptadas 

para evif^r ^bya noticia interesaban mucho los otros 
la iglesia fuera capaz de espitar persecuciones contra 

sin decrem que hubo división de provincias eclesiásticas 

saban entóncl concilios; porque ni estos ni aquel pen- 

testad espiritual'^pi^ f derechos de la po- 
clusion de otro oues territorios para su ejercicio, con es- 
Urv teman muy presente lo escrito en el evantrp- 
1.0 y l;bro, apostólico, sobre la gLíralidad con que foucrisnS 
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á cada uno de los apostóles el poder espiritual, sin limitarlo á ter¬ 

ritorio determinado. 

ARTÍCULO IV. 

Disciplina española del siglo cuarto. 

El emperador Constantino dividió la penlmula en cinco provin¬ 

cias civiles., y resultaron otras tantas eclesiásticas sin decreto 

de los obispos., porque cada uno se consideró obligado á tener 

por metropolitano al de la metrópoli civil. 

1. En los principios del siglo cuarto la iglesia espaílola estu¬ 
vo dividida en tres provincias como en los antecedentes; pero 6* 

emperador Constantino hizo en el ailo 332 una novedad civil 

produjo por consecuencia la eclesiástica. 
2. Divididla provincia Tarraconense en tres, reputándola juS' i 

lamente por demasiado estendida para un solo gobernador. 

membrando los territorios necesarios, cred la cuarta con el nou^' 
bre de Cartaginense., cuya capital fijd en la ciudad áe Cartagena) 

y la quinta Galiciana, poniendo su metrdpoli en Braga. 
3. Inmediatamente se reconocieron en España otras cinco ptU' 

vincias eclesiásticas, formando sínodo separado de Tarragona 1®® 

obispos de los territorios agregados á la civil Cartaginense baju 

metropolitano distinto; y lo mismo sucedid con los obispos del* ! 

nueva provincia civil de Galicia. 

4. Es muy digno de consideración que por solo el decret® 

del emperador se considerasen los obispos de la Cartaginense y 
la Galiciana libres de la obligación de obedecer al metropalit^l**^ 

de Tarragona, y habilitados para formar sínodo s y concilios óif' 

tintos; pues este hecho testifica bastante por sí solo que los obij' 

pos españoles no dudaban pertenecer al soberano temporal toda 1* 
disciplina esterna de la iglesia; y que debian conformarse 

cuanto se les mandase escepto el único caso dei ser contra 1*^ 
dogmas. 

5* Kasis, historiador árabe-hispano, escribid en el siglo 

que Constantino habia formado provincias eclesiásticas. Los 

nuscritos del. siglo trece, conservados en la iglesia de Toledo 1 
tifican que apena s el rey de Aragón Jaime primero reconqU*®j 
td la ciudad de Valencia y restauró su obispado, pretendió ^ 

arzobispo de Toledo tenerlo por sufragáneo, fundando su inst^ 
cia en decir que lo habia sido ántes de la irrupción sarracónic*» 

para cuya prueba produjo el testimonio del moro Rásis eil 
-ina arábigo; y habiendo el papa mandado traducirlo al 
se vid que aquel escritor árabe habia referido la división de tfbt* 



pados de España como hecha por Constantino, y contado al de 
Valencia entre los sufragáneos de la provincia Gartajinense. La 
obra de Rásis fue traducida luego /al castellano y llego i nues¬ 
tros dias, aunque llena de mil patrañas y desconciertos cronoló¬ 
gicos que tal vez no habria en el original, según el cotejo qu£> 

hizo el erudito Casiri de la que ahora corre con el fragmento 

árabe que halló en el Escorial (r). 

6. Ño es testigo idoneo un escritor del siglo décimo para pro¬ 
bar sucesos del cuarto; por lo cual sin embargo de que pudo 
haberlo leído en otros escritores mas antiguos, no insistiré en sos¬ 
tener que el emperador hizo la división de provincias eclesiás¬ 

ticas por sí mismo j pues para mi objeto basta qua los obispos 

se creyeran obligados á reputarla por hecha con solo ver for¬ 
madas las provincias civiles. 

7. Para el año- 332 en que se verificó esta división ya se 

había congregado el concilio general de Nicea ocho anos ántes, 

y conviene saber el contesto y verdadero sentido de sus cánones 

sesto y sétimo, para que no se fórmen arguinentos contra el po¬ 
der de los soberanos.' 

8. El sesto dice así: re Guárdese la costumbre antigua del Egip- 

í5to, de la Libia y de Pentápolis; de manera que el obispo 

»de Alejandría tenga poder sobre todos los obispos de estas re¬ 
nglones, porque el obispo de Roma observa igual estilo sobre 
n los del Occidente; debiéndose guardar á lá iglesia de Antioquía 
nsus privilegios en las jirovincias, asi como aquellas los suyos. 
»Y por punto general define el santo concilio para con todas, que 

nsi alguno fuere ordenado de obispo sin acuerdo del metropoii- 

ntano, conviene que no sea obispo; bien que si precede acuer- 

ndo entre todos los comprovinciales según las reglas eclesiásti- 

níos’mLhos t ‘'««tradicen, debe prevalecer k opinión de 

anticua cuanto hay costumbre y tridicioa 

« se como hastTaho'iT lionores.el obispo de Jerusalcn, obsérve- 

n corresponde á la metrópoli T dignidad que 

suponerse'‘a°ato“Lla pareen 
testad esniritnni ^ P , disponer cual obispo deba ejercer po¬ 
te cuál ®^Pcnor a la de otros obispos, y por consiguien- 

pltlaitrplLlt' r íirolin.-ia,^ cuál 
cesarlo tenpJ^ muchas provmdas reunidas; pero es ne- 

zo novedades^’''^^^'^^^^ varias .circunstancias: primera, que no iii- 
í sino solo ratificar lo que habla establecido por 

tonll ,^tomo^T, códiceV ’ ^¡^'áolheca Migo Escaria^ 



una costumbre antigua, pz’incipiaüá en la conformidad con la 

distribu'bion civil: segunda, que el concilio no seilald los ter¬ 

ritorios , sino que los dejd todos sujetos al obispo á que lo es¬ 

taban : tercera, que los padres procedieron con autoridad del em¬ 

perador Constantino; y cuarta, que aun así no dijeron que si 

un obispo ejercia poder espiritual, en territorio ageno fueran nu¬ 

los los actos. 
11. Algo mayor es la objeción que se puede formar con el 

cánon 19 del concilio sardicense celebrado poco después que el 

niceno , pues Osio, obispo de CdrJoba que lo presidia, dijo así' 

fcEstablecemos también de común acuerdo, que si un obispo or- 
wdenase á algún clérigo ageno sin voluntad ni consentimiento del 

jjobispo que es prelado propio de dicho clérigo, la ordenado^ 

no sea rata.» Entendiendo esto como suena en el sentido de los 

tiempos modernos, significa que no queda verdadero presbítero 

el ordenado, y que es nula la administración del sacramento del 

erden sacro; pero no es así. En aquellos siglos la ordenación con¬ 

tenia la asignación del ordenado á la iglesia para la cual se or¬ 

denaba ; y esto es lo que declaró el concilio que no babia de 

ser ra¿o, para que pudiera reclamar el obispo propio, y precisar 

al ordenado á volver á servir en su antigua iglesia; y la prue¬ 

ba de esta interpretación es permanente aun ahora después del 

curso de tantos siglos^, pues si lioy es ordenado un clérigo en l^s 
circunstancias del ‘ canon sardiccnse, incurrirá en irregularidad) 

pero cuando se le dispense esta pena canónica, no se reiterara 

la administración del sacramento del óx'den , por no ser este rei- 

terable á causa de imprimir carácter indeleble.como los de bau¬ 
tismo y confirmación; lo cual hace ver que la iglesia reconocí 

como válida aunque ilícita la ordenación que babia hecho d 

obispo ageno. 

12. Con esto se convence de cuál deba ser el verdadero senti¬ 

da dé otros muchos cánones que contienen disfrosiciones equivs" 

lenteS', particularmente el trece del concilio antioqueno celebi*'*" 

do aíio 341) en que se decretó que si un obispo pasa á 
vincia agena sin licencia del metropolitano y de los obispos su¬ 

fragáneos, ordena clérigos, y toma providencias sobre negocios ecle¬ 

siásticos , serán vacías é manes, ó sin efecto., todas las cosas 0^ 

hiciere ;. pues en cuanto al sacramento del órden siempre se 
reputado válidamente administrado, y nunca se ha permitido reí 

t:;rar: ni podía entenderse de otro modo, supuesto que la pote®' 

tad del obispo designada por los teólogos escolásticos con el uouo' 

bre de rndical ., fue dada por Jesucristo sin límites de territo 

rios, y con estension á todo el mundo, sobre todas las 

13. Este mismo concilio antioqueno determinó en el 
nono fcque convenia que en cada región los obispos reconocí 



»ran que el obispo metropolitano debía gobernar tola la pro- 
Jjvincia, por lo cual los que tuvieran asuntos habían de acu- 
55 dir á la metrdpoli, j por consiguiente el obispo de esta pre- 
55 cediera en honor á los demás, los cuales según la regla anti- 

55 pa establecida pbr nuestros padres no podían mandar cosas re- 

55 latí vas a toda la provincia, sino solo las de su propia diócesis: 

55 liien que también el metropolitano debería consultar á sus com- 
55 provinciales. 55 

14. Este es el cánon á que recurren tolos los que sostienen la 
opinion de que no hubo metrópolis lijas desle el principio de 
la Iglesia, y que solo por este concilio comenzaron á serlo aque¬ 

llas ciudades que ya lo eran civiles, por lo cual suponen que 

hasta entonces la calidad de obispo metropolitano estaba inheren¬ 

te a la antigüedad del orden episcopal 5 y se fundan en que siem¬ 

pre presidia los concilios y firmaba el primero el obispo mas an¬ 
tiguo de los concurrentes. 

15. Yo no intento examinar ahora esta cuestión profundamen¬ 
te, porque puedo prescindir de ella; solo indicaré resultar lo con- 

cuanto a Roma, Alejandría y Anlioquía, y ser com- 

P . . 1. enunciada de los concilios con la existencia de 
metrópolis eclesiásticas fijas en las ciudades que lo eran civiles. 

Col taño” Cr “ P'-Osotivaadel o'oi.po .ne! 
c.?r vT; f 1 kncia el mas anti¬ 
guo, y los otros honores el de la metrópoli civil por los mo¬ 

tivos que lo hacían mas respetable y ¿ conslderadones politi- 

artículos an- 

«ieterminaclones conciliares prue- 
unaT » demarcación de límites territoriales délos obispos sea 

Tr una íe T “7“ ^ PO'Jer eclcsióstico, ni que dije de 
ser una de 1m pertenecientes á la soberanía tenii oral kdas 
suponen la división civil, y se conforman con eUafpor em 

"líos ToTt b 7P“"dores,óntes bien confirmábanlos con-' 

o c„LL7Í7“\’“ de los cánones. Si 1<» obis- 

lisior tíT t ““ "“''edades contrarias á la di- 
nifestado une seguro que los soberanos hubieran ina- 
taba snit3n disciplina puramente esterna no es- 
cristo soIa ^ potestad de la iglesia, respecto de que Jesu¬ 
cristo solo concedió k espiritual, interna y mental. ^ 

cias eclpcibíJ^ España la existencia de cinco provin- 

dor SnstaC directa ó in lirecta del 

hubo en la domlLlu P"'““"““ "««dad mientras no la 
üomiuacion de los romanos sobre las Espadas. 
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ARTÍCULO V. 

Disciplina española del si^ío (fuinio. ' 

.Habiendo pertenecido el territorio de la provincia eclesiástica 

Cúrtaginense á dos distintos sohertinos, se divide en dos pro¬ 

vincias^ con t;n metropolitano en Cartagena y otro en Toledo-, 
sin decreto de la iglesia. 

1. El poder soberano temporal del terrritorio jcspailol esperí- 

nientü grandes alteraciones en el siglo quinto, y la historia nos 

presenta los hecíjos que testifican haber trascendido á la división 
de provincias eclesiásticas, sin que haya vestigios de que las no¬ 
vedades fueran decretadas por la iglesia. Este silencio, aquellos 

hechos, y los efectos permanentes, indican bastante que todo pro¬ 
venía de providencias del soberano. 

2. Hemos visto á la península dividida por el emperador Cons¬ 

tantino en cinco provincias civiles' y eclesiásticas; y la vaiiio^ á 
ver en seis por las mutaciones de la soberanía civil. 

3. La Cartaginense fue partida en ríos: una que'conservé sn 

nombre con relación á la ciudad de Cartagena, y otra que pri¬ 

mero se tituló Carpetanense., teniendo por capital á la ciudad de 

Toledo. Este punto de nuestra historia no lo veo biett' aclarado 

ni aun en Florez, que es quien juejor trabajo sobre la clivision 

de los obispados españoles. Como jiinguno se ha propuesto'escri¬ 

bir del poder de los reyes en la división de o!)jspados, ño ii^y 
que estraííarlo. Yo no puedo menos de ilustrarlo, porque impor¬ 
ta para mis objetos. . • \ ^ 

4. La provirida Cartaginense formada por Constantino para 

el gobierno civil, y aplicada por consecuencia natural al de la 
^.iglesia, tema por limites en Oriento el mar Mediterráneo desde 

la Edetania, incluyendo á Valencia, hasta el fin de la Bastita- 
nía con la ciudad de Urd, hoy Puerto de las'Hmnlás, en el 

obispado de Almer a: por el Sur. confinaba coiMaBática, com¬ 

prendiendo a los bastíanos y oretanos hasta el curso del rio‘Gua¬ 

diana n comenzaba la línea occidental á confinar allí con la Lii- 
^tama por el pais de los vetones,, hoy estremeños, hasta el rio 
iJuero, escluyendo la ciudad de Avila. EntdnCés hallaba sus cou- 
bnes can la provincia de Galicia, induyondo los vadeos, hoy 
1 ierra de Campos, con su capital Falencia 5 y comenzando alh' 

la linca setentrional, corría esta -diagonal de Norte' á Sudeste por 
la cordillera (le montesiJdubedas liasfa la mámm dereclm 

de la embocadura del Ebro en Tortosa, quedando fuera esta cin- 
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daJ, y ánles los cántabros, turmodigos, autrigoties, vctones, vas- 
cones, y parte de la Celtiberia cercana del rio Ebro 

5 Por consiguiente la provincia Cultajinense incluia las regio¬ 
nes^ de los edetanns,^ <contestarios, bastitanos ,,oretanos, carpetanos, 

arebacos bacebs, pelendones, oleados, y casi iodos los celtiberos, y 

en días los ominados de Cartagena, Elche, y Denla en la región 

de Contestania; los de Bastí, ürci, Setabis y Acci en la Bastita- 

,’r , y Mentesa en la Oretania; los 
de íolcdo y Comp mmn en la Carpetania; el de Segovia en los 

. Arcvacosyel de Balencta envíos Yaccos; el de Osma m los Pde„“ 

dones; los de ^ aleña, Aivabrica y Segobriga en la Celtiberia, y 'él 

de^alrocia en .les edetanes, que entre todos'eran veinte v^nn 
OblSpOiíklS. r, , ÍDCO : ■ • ’ 

6. Bsíes compoiuan la provincia Cartajintnse mi^nti-as los rónda¬ 
nos conservaron, pl dominio de toda la Espuria3 pero en el and 400 

coriienzaron á conquistar la península las naciones setcntrignales de 
godos, alanos, víáncl.dlogi suevos y silingos. ' • ■.. 

7. El 4n los alanos eran, dueños de la mitad oriental • y me¬ 

ridional.de la provincia de Cartajena; e5to!es,.dc'laáréjione6 de’'Gon- 

testama, Bastitania, Edetania, Oretania y Olcadiaj V los romanos 

PdendoneT " Celtiberia, los Yaceos, Arevacos y 

8. Estacircunstancia bastd para formar dos provincias eclesiás¬ 
ticas con 1<> que había suiO una. La oriental y meridional conser¬ 

vo su metrdp-oh en la ciunad de' Cartajena, teniendo por sufraea- 

neos once obispadosj á saber. Elche y Denia en iasContestania- Bas 
n y Setabis en la Bastitaniaj Valencia en la Edetáni^ 

Beacia y Castulo.en la Oretania. Con el tiempo 4 

uuírtu nhfvu’r-Toudr’'^ ^ «uvo:: 
le-.rcconocjeron con o metrrnnrf capital de la Carpetania, y 

plutum en la misma Caín!fD^ c '''r de Coim 
Sigüenza en la CeltibeH , ’ Segobnga, Arcabriga, Valeria y 

vLos, ylgov^ Pelendones, Prienda en los 

distinto L Falencia (i). coraenzd á ser obispado 

suh¡ de dos provincias eclesiásticas en el territorio re- 
su t, dedos monumentos de, la historia, por mas que primerrCa 

Florez la nieguen. eLs quieren 

fuese Can fuemetrdpoli de toda la Cartajinense sin que lo 
íe su i ios lionores metropoJíticos en vktnd 

2 0. ^«^usada por las armas de dos wándalos, ado ^ “ 

Hfrfnr cr. P°"^Biode-Tarragona, celebrado ado <td íf"^* Elector con esp„sic„ <ie set >a 

(0 <7«íínu/tf, toáje 3.' arl^5l'§^^ 
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Flocez mismo confifsa que por entonces el obispo de Toledo se lla¬ 

maba Celso^ y los catálogos toledanos antiguos no contienen obispo 
alguno con el nombre de Héctor. 

I r. Soler persuade con graves fundamentos que Celsino^ presi¬ 

dente del concilio,celebrado en la ciudad de Valencia de los edeta- 

nos, aíio 546, era obispo metropolitano de Gartajena, de quien era 
sufragáneo el de Valencia. 

12. Desde 582 hasta 598 fue obispo (\e Gartajena Luciniano, 

que por su sabiduría mereció á san Isidoro arzobispo de Sevilla, es¬ 

critor del siglo sétimo, le incluyera en-el catálogo de varones ilus¬ 
tres de España. 

13. Siendo pues certísimo que Gartajena prosiguid teniendo 

silla episcopal después de la irrupción de ios alanos, y aun de la 

destrucción parcial de los wándolos, ¿qué fundamentos' hay para 

creer que perdid la dignidad metropolítica? Ningunos dignos de 

atención j cqn especialidad si conservamos en la memoria la firma 

del obispo Héctor en el cuncdlio de Valencia del ano 516, con es- 

presion de metropoUtum cjart^inervse. 

14. En el 523 Moutauo, obispo de Toledo, escribid al clero y 

pueblo de Falencia qtie ja .era antigua la costumbre por virtud de 
la cual habían obtenido el honor y derechos metropolíticos los obis¬ 
pos toledanos. 

15. Esto equivale á decir que mucho ántes del ano 516 Tole¬ 

do era metrópoli eclesiástica, lo cual basta para demostrar que á un 

lui&mo tiempo había dos metropolitanos m el territorio de la antigua 

proyincáa eclesiástica cartajinense; prueba completa de la división. 

16. La firma de Eufemio., obispo de Toledo, en el concilio na¬ 
cional toledano tercero dél ano 589 comprueba la misma verdadj 

pues no se tituld metropolitano de la provincia cartajinense, sino 
de Car petunia. 

i’j.. JEl rey Gundemaro determind, aíioóro, que los obispos to¬ 

ledanos se titulasen y fuesen naetropolítanos de la provincia carta- 
jinense: reprobd el maodo con qne Eufemio había firmado en el 

concilio tercero; y para persuadirlo dijo que la Garpetania no era 

provincia, sino parte de la carta]inensei pero aquella narración de 

lo pasado fue inexacta: pues la carta de Montano, los concilios de 

Tarragona, Valencia y Toledo, las memorias de Liciniano, y la 

combinación histórica de sucesos eclesiásticos coíi los civiles, testi¬ 

fican que los obispos de Toledo hasta entdnces no habían ejercido 

potestad metropolitana en Gartajena y distritos agregados; sí solo 

en Garpetania con los suyos; y que Eufemio no había disminuido 

con su firma la inteligencia de la estension de su poder (i). 

(1) Voanse en el apéndice lascarlas de Montano, ddecrelo de Gundemaro» 
y el reconocimiento de lo» obispo* á favor dcl de Toledo. 



18. Esta narración hace ver que los obispos de Toledo, Com- 
plutuin, Valeria, Segobriga, Arcabriga, Sigüenza, Osma, Paknck, 
y después Segovia, reputando permanente y duradera la división 
civil de los territorios entre las dos naciones que guerreaban ano 

411, se creyeron autorizados para separa-rse del metropolitano de 

Cartajenaj y es bastante verosímil que el magistrado romano de 

Toledo les prohibiera también concurrir á sínodo en tierra de los 
alanos, con quienes estaban en guerra. 

19. La prohibición (que me parece lo mas sencillo del mundo 

en aquellas circunstancias) es equivalente al decreto real de crea¬ 
ción de nueva provincia eclesiástica, pues claro esta que si los obis¬ 

pos no podian acudir al metropolitano antiguo, necesitaban uno nue¬ 

vo, y no habia de ser otro que el obispo de la metrópoli civil, cual 
era Toledo en la Carpetania. 

ARTÍCULO VI. 

Siglo sesto. 

Teodomiro^ rey de los suevos^ cuatro obispados. Divide la Ga¬ 

licia en dos^ provincias eclesiásticas .¡ dejando en la una por me¬ 
tropolitano al ohispo de JBraga^ como ya lo era\ y poniendo el 
otro en la ciudad de Lugo., al cual asigna sufragáneos. 

i. Los reyes suevos de la España profesaron la religión catdli- 

ca antes que los godos, y apenas se verifico esta felicidad ya su 

historia nos presenta ejemplares de la opinión en que vivían con 

los obispos de su tiempo, de pertenecer al soberano temporal el dis- 

disciplina esterna de la iglesia, con especialidad en 

de MrrT los ministros del culto han 
de ejercer su potestad espiritual, interna y mental. 

^2. La Galicia era el pais principal de la monarquía suávica, y 

por eso coriviene saber ahora cual era la estension que tenia por la 
división del emperador Constantino, hecha en el año 332. 

3. Comenzaba la Galicia romana por un punto meridional y 
occictental suyo en la embocadura del Duero alOcáano: subia su lí¬ 
nea occidental por la costa hasta el cabo de San Vicente: allí prin¬ 

cipiaba la setentrional siguiendo hasta la región de los cántabros 

I on e la oriental, ya mediterránea, empezaba y proseguía hasta los 

vaceos, dejando á estos fuera: su corta línea meridional era límite 

que a separaba de la Lusitania por el rio Duero. Incluía uor mn- 
siguiente todo lo que hoy llamamos Galicia, y ademas las Asturias 

uerr^de León, Astorga, Cantabria de Augusto, y lapam del Poí 
tugal actual, sita en la ribera derecha del Duero. ^ 



4. Estaba partida en tres departamentos d territorios de con¬ 

ventos jurídicos, tribunales de apelación, audiencias d chancillerias, 

cuyas capitales eran las ciudades de ¿raga, Lugo y Astorga; el 

primero para la parte meridional de la provincia, segundo para la se- 

tentrional, y tercero para la. oriental. La metrdpoli general fue Braga. 
5. Por consiguiente cuando Galicia comenzó á ser provincia 

distinta de la tarraconense por disposición del empérador Constan¬ 

tino en el siglo cuarto, el obispo de Braga se considero exento de 

su antigua sujeción al de Tarragona,-y los obispos del territorio 

asignado á la nueva provincia no solo se contemplaron indepen¬ 

dientes del mismo.prelado tarraconense, sino obligados á prestar los 

honores metropolíticos al obispo d¿ la nueva metrdpoli por efecto 

y-consecuencia forzosa del sisteaia. 
6. La provincia eclesiástica de Galicia cuando los suevos en- 

traron^n el país tenia siete obispa los, ea Braga, Astorga, Auria» 

íria, León, Lugo y Tuy. ' • 
y. Los suevos ocuparon una parte do la provincia de Lusita- 

niu ecxtro los rios Tajo y Duero, en la cual había dos obispados, de 
Goimbra y Visco, los cuales eran por consiguiente sufragáneos del 

obispo do Méridu, metropolitano de la provincia eclesiástica de 

Lusitania. 
8. Perilieron después los suevos el territorio de León. Ningún 

soberano lo domino con permanencia cu los siglos quinto y sesto 

hasta la conqijpsta del rey godo Lebvijildoj y los obispos de León, 

juzgándose libres de olaedecer al obispo metropolitano de Braga por 

uo ser subditos del monarca suevo, gobernaron su iglesia por sí mis¬ 

mos con independencia de metropolitanos: único y verdadero ori¬ 
gen de la exención que gozan hasta hoy. ' 
. p. Garriarico, rey de los suevos, desde 550 abandond el arria- 

nismo y se convirtió á la religión católica por la predicación y mi¬ 

lagros, de san Martin de Panonia. Para este santo erigió el rey un 

obispado particular titulado de Dumio^ desmembrando de Braga el 
monasterio fundado por el santo^ y los lugares donados al monaste¬ 

rio, el cual duró hasta el siglo once. 

10. Siguitín.Ib su ejemplo el sucesor Teolomiro, que comenzd 

á reinar en .559, no solo hizo congregar el primer concilio de Bra¬ 

ga en 561, sino que aumentó cuatro obispados, el de Britonia en 
territorio de la-provincia de Galicia, y los de Egitania, Lamego f 

Magneto.( l)oy Porto) en la. parte poseída de la'Lusitania. 
11. Entónces, viendo que su reino era muy estendido para una 

sola provincia, lo dividió en dos, dejando á Braga capital de I* 
primera, y á su obispo por metropolitano de los de Viséo, Goimbra, 

Egitania, Lamego y Magneto (ó Porto)', y poniendo la capital de 

la nueva provincia en Lugo, á cuyo obispo hizo metropolitano de 

los de Iria, Auria, Tuy, Astorga y Britonia. 



12. Esta novedad se verificd después del concilio primero de 
Braga, y ántes del segundo, hácia los años 569 , como dice la es- 

-critura que publicó Loaisa con titulo de Concilio de Lupo El sa¬ 
bio Florez probó hasta la evidencia que tal escritura' no 'solo no 
es original, sino que es fa.bricada después de la invasión sarracóni- 

ca; pero el hecho de la división de provincias y de la erección de 

los cuatro obispados resulta por otros muchos instrumentos autén¬ 
ticos qüe lo suponen (1). 

13. Su certeza misma daria tal vez motivo á fingir la escri¬ 
tura para que sonara hecha la novedad en un concilioj porque si 

se fabricó en el siglo doce, como sucedió á muchas, era ya casi ge¬ 

neral entónces la opinión de que la división de provincias ecle¬ 

siásticas y erección de obispados pertenecia esencialmente al poder 
eclesiástico. ^ 

Constando el hecho y no la circunstancia de haberse ve¬ 
rificado en concilio, me inclino mas al estreino de que lo decretó 

e rey por sí mismo, bien fuese oyendo á los obispos congregados, 

bien á solos algunos en particular, bien de acuerdo con su consejo 
de estado, bien sin el; pues de todo hay ejemplares en España, co¬ 
mo se puede notar en las escrituras de mi apéndice. 

15* Y a la verdad, siendo indusputable que Jesucristo dió á 
cada uno de los apóstoles potestad espiritual sobre tc-das las gentes 

e todo el mundo^ y que ni este Señor ni los apóstoles dividieron el 
orbe en obispados con jurisdicciones privativas, ningún sensato, des¬ 
pués de vistas las luces de la crítica, puede creer que usurpa po¬ 

testad espiritual el soberano que mande á un obispo ejercer la su¬ 

ya en la tierra del Oriente de su monarquía, y abstenerse de su 

ejercicio en la del Poniente; reconocer por súbditas las almas délos 

hombres habitantes allí, y no las de los que habitan aquí, que es 

territorios^ reduce la división de obispados y demarcación de sus 

(l) Véase FlorCE, Esp. Sas. to,n. 4. ímt. 
cap. 3. y la escritura de mi apéndice. 

4 
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ARTÍCULO Vil, 

Siglo sétimo. 

El rey Gundemaro hace que al ohispo de Toledo reconozcan por 

metropolitano los de la provincia Cartaginense., que hahian sido 

sufragáneos de Cartajena. Los reyes sucesores suprimen unos 

obispados., y erigen otros. Recesvinto rescinde los decretos de 

los reyes suevos en cuanto á la división de provincias eclesiásticas 

de Lusitdnia y Galicia., las restituye al estado de la que hahia 

hecho el emperador Constantino., y dispone que el obispo de Lu¬ 

go deje de ser metropolitano. Wamba crea nuevos obispados., y 
Ervigio los suprime. 

1. El siglo sétimo fu¿ para la España como el de Augusto pa¬ 

ra el orbe, porque durante su curso se verifico la reunión de todo el 
territorio español bajo un solo monarca ^ porque domind en toda 

ella la religión católica con escelentes concilios nacionalesj y por¬ 

que la literatura comenzaba á decaer en toda la Europa desde el si¬ 
glo cuarto, manifestd en España mayores esfuerzos de restauración 
que en todas las otras naciones, y produjo mayor numero de sabios 

que si no eran camparables con los del siglo de Augusto, lo fue¬ 
ron con los del cuarto. 

2. Esta e'poca pues del siglo sñtimo, la mas ilustrada de la 

aglesia española con las luces de san Leandro, san Fuljencio, san 

Isidoro , san Eujenio, san Braulio, san Ildefonso, san Julián, Ta¬ 

jón , el rey Sisebuto y otros varios, nos ofrece testimonios claros 
de que los reyes ejercían un poder pleno en la materia que exa¬ 

minamos , y que aquellos obispos santos y sabios reconocian la le¬ 

gitimidad de los mandatos regios, y los ejecutaban con la mas loa¬ 
ble sumisión. 

3. La ciudad de Cartajena, que habia entrado segunda vez en 
poder de los imperiales cuando reinaba en España el godo Atanajildo, 

fue arruinada por los sucesores de este. Se conjetura con fundamen¬ 

to^ que la destruyó Witerico, rey de los godos españoles, desde el 

ano 602 hasta el 610: suprimió su silla episcopal, y creó para 

su diócesis otra en Bigastro, cuyo año fijo ignoramos. 
4* El rey Gundemaro, sucesor de Witerico, quiso aprovechar 

la ocasión que se le presentaba de hacer que el obispo de Toledo, 
ciudad elejida ya para corte real desde Leovijildo, fuese recono¬ 

cido por metropolitano de toda la provincia Cartajinense, aunque 
hasta entónces solamente lo habia sido de la Garpetania y regiones 
agregadas. 

5. Lo decretó así año 610; hizo que los obispos venidos a la 
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corte con motivo de su coronación lo firmasen con su maeestad, y 
que los de la provincia Cartajinense prometieran el reconocimiento 
y obediencia. 

6. Prometieron y firmaron gustosos los que ya eran sufragá¬ 
neos, á saber; los de Compluto, Valeria, Segdbriga, Arcabriga, 
Siguenza, Osma, Falencia y Segovia, 

7. De los obispos de la parte Cartajinense firmaron eldeBigas- 

tro, creado en lugar de Gartajena j el de Elotana, erijido en lu¬ 

gar de Elche , ambos de la región de Gontestania; el de Basti, en 
la Bastitania; el de Valencia, en la Edetania j y los de Oreto, Men- 
tesa y Gastulo en la Oretania; siete entre todos. 

8 No firmaron los de Urci, Acci y Setabis, pertenecientes á 

a Bastitania. Omito hablar del de Denia, porque no consta que 

se hubiera erijido este obispado para entonces ; ni del de Beacia, por¬ 

que tan^oco existió hasta que fue creado después en lugar de Gastulo. 

9. El motivo de no firmar aquellos tres fue el mismo por el que 

os obispos de Malaga no concurrían á los concilios hispalensesj 
esto es, el pertenecer á distinto soberano temporal: lo cual es cer¬ 

tísimo , por lo raónos en cuanto á Urci y Acci, sea lo que fuere de 
betabis, cuyo prelado pudo faltar por enfermedad. 

10. Con efecto consta que la ciudad de Urci, hoy Puerto de 

as Aguilas, obispado de Almería , la de Acci, ahora Guadix, y 

estaban el aíío 6io sujetas á los emperadores romanos 
del Oriente 5 y prosiguieron así hasta que el rey Suintila los despo¬ 
jó de toda posesión española después de 6 21 en que comenzó á reinar. 

11. El decreto de Gundemaro es testimonio espreso del ejerci¬ 

cio de la soberanía en el asunto: el reconocimiento del nuevo me¬ 

tropolitano por los obispos subditos lo es también de la lejitimidad 

del mandato; y el hecho de los obispos de Urci y Acci prueba 

^ emperador, cuando les prohibía someterse á las 

aqueUrdudadr 

JillL. ^1 i»" *1 obispado de Cartajena, erigiendo uno en 

7nTf sustituyéndole Elotanala^del deCas/ii- 
r ^ el de Reacia; la erección nueva del de Denia en 

tnnf-f^ ajínense, y la del de Galiabria en la Lusitania, son otras 
s o 3ras de los reyes godos, ya católicos desde Recaredo ¿ y aun- 

q e no rayan llegado á nuestros dias los reales decretos, no debe- 

Wa b hubiese, pues consta que así lo hacía el rey 

ran ^ motivos de presumir que sus antecesores usá- 

Gundemrro^^^/)°^^*^ magestad cuando vemos la conducta de 
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13. Mas claros testimonios nos ofrece Recesvinto. Este 

ca oyd benignamente la súplica que Oroncio, metropolitano de He¬ 

rida , le hizo el año 656, recien muerto su padre Ghindasvinto, de 

que reintegrase á la provincia eclesiástica de Lusitania en la pose¬ 

sión de los obispados del territorio que le babia pertenecido por la 

prunera división romana, y estaban agregados á la de Galicia des¬ 

de» los reyes suevos. El cíe Mdrida, como metropolitano de la Lu¬ 

sitania, fundcí su pretensión en decir c|ue ya todos los obispos esta¬ 

ban bajo un mismo soberano j y el rey dio tanto valor á la esposi- 

cion, que mandci á los obispos de Viseo, Lamego , Ejitania y Por¬ 

to separarse de la obediencia prometida al obispo de Braga, y ser 

en adelante sufragáneos del de Herida, como resulta del concilio 

tenido en esta ciudad año 666 , en que, refiriendo el caso los padres, 

manifestaron su gratitud (i). ’ 
14. En consecuencia el mismo rey restituyó las cosas de la pro¬ 

vincia eclesiástica de Galicia, por instancia del obispo de Braga, 

al ser y estado que tenian ántes de la división de los suevos, dis¬ 

poniendo que hubiera un solo metropolitano, y ese fuera el braca- 
rense; teniendo por sufragáneos á todos los obispos del territorio 

primitivo, incluso el de Lugo, que perdió entonces la dignidad 
metropolítica , y no la volvió á tener hasta la destrucción de Braga, 

como verémos en otro artículo y consta de las escrituras que se 

publicarán en mi apéndice. 
15. El rey Wamba, que lo fuá desde 672 hasta 680, usó H' 

bremente la potestad de erijir obispados por si mismo, sin congre¬ 

gar concilio. Viendo que dentro del obispado de Braga y junto á la 

misma ciudad permanecía el de Dumio, creado por el rey sueví> 
Carriarico, con solo el motivo de honrar el monasterio fundado 

por san Martin, haciendo que fuesen obispos monasteriales todos 

los abades futuros , quiso que no fuera menos Toledo, pues era cor¬ 

te de los reyes, y erijió un obispado en la ciudad misma, elevando 

á catedral sufragánea la iglesia pretorial de san Pedro y san Pablo, 
y señalando por territorio episcopal el de la parroquia. 

16. Habiendo enterrado en la iglesia de Aquas-flavias, ho/ 

Chaves de Portugal el virtuoso varón Piinenio, que habia sido abad 

obispo de Duinio, quiso también el mismo rey Wamba que Chaves 

fuera obispado; y lo fue, porque el metropolitano de Mórida orde¬ 

nó de obispo de Aquas - ílavias á Coniulfo por mandato del 
rey. 

17. Los dos casos constan del concilio doce de Toledo, que vol¬ 

veremos á citar ; y en el apéndice pondremos una escritura segu^^ 
cuyo contesto Wamba hizo nueva división general de obispados de 

la España , designando los límites de cada uno. 

(1) Conc. Emerilensc, cánon 8. 
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i8. Está reputada por apdcriía entre los críticos, y yo no dudo 

que lo es en cuanto al contesto literal con que ahora la poseemos, 
no teniendo nada de increíble la sospecha que Florez coneibid de 
que la finjiera don Pelayo, obispo de Oviedo, que lo fue de iioi 
á 1129; pero rezelo mucho que la fraguase sobre una verdadera 

que no le acomodara para sus ideas, como hizo con otras obras 

abusando de su instrucción y talento en este ramo de' li¬ 
teratura. 

19. Lo cierto es que litigando ano 1136 los obispos deTarazo- 
na, bigüenza y Osma sobre á cual didcesis de las tres pertenecía 

el territorio de la ciudad de Soria, reconquistada -pocos tiempos 
antes de los moros, se - presento una escritura en que' se contenia 

la división antigua de obispados de España; y ninguno de los tres 

la redarguyd de falsa, disputando solamente sobre la inteliiencia 
del instrumento. •' 

20. No se dijo que fuese la división hecha por Wamba ^ pero 

en el mismo siglo se citd con este nombre por don Gonzalo, obispo 

de Segovia, en otro pleito que seguia con don Arderico, obispo de 

Falencia, sobre las iglesias de Pefiafiel, Portillo, Tudelá' y otras 

de pueblos sitos en la orillá izquierda del rio Duero; cuya disputa 

terminó por sentencia que á 16 de marzo de 1190 pronunció san 

Martin, obispo de Sigüenza, en virtud de comisión del papa Cle¬ 
mente III (i). Sin tener noticia de estos pleitos fr.Manuel Risco hizo 
ver que hubo un Itacio en el reinado de Alonso segundo, el cual 
pudo ser verdadero escritor de la división de obispados en el siglo 
IX, confórme se creía que la había hecho Wamba. 

21. En el aíío 680 entró á reinar Ervijio^ y habiendo congre-, 

gado en 681 un concilio nacional en Toledo, se quejaron los pa¬ 

dres de las erecciones de obispados hechas por el rey Wamba y 

con autoridad del nuevo monarca las revocaron, disponiendo que 
os obispos existentes en ellas fuesen colocados en otras sillas de 

las antiguas (i). 

22. La causa que dieron no fue decir que habiansido nulas por 

a a e autoridad en el rey Wamba, sino otras muy diferentes, á 

en ■ concilios antiguos prohibían erijir sillas episcopales 
puebles pequeños^ en que nunca huj,iieran existido. La prohi- 

icion era cierta; pero si el rey Ervijio hubiera querido. Ies podía 
ejemplares de Dnmio y otros que ya dejo indicados; mas 

gustó siempre de desacreditar á su antecesor, porque lo conside- 
r conveniente para borrar la memoria de las .intrigas con que se 
pu.,0 a escelente Wamba en estado de perderla corona , y deque es 
la cmera el mismo Recesvinto. > ; H***: « 

(.¿'■SsnÍLíS”"’'’ Mrüda dcSisiina , c«p. 

^ .Í de Toledo, epit. 4.-&par„ «grada, lo,n. 58, ir... 
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ARTÍCULO VIH. 

Siglos octavo y nono. 

Los reyes de Asturias crean por sí mismos los obispados de ValpueS' 
ta y Oviedo: suprimen el de Britonia.¡ y erijen el de Mondones 

do: trasladan el de Iría á Compostela: restauran el de Orense- 

agregan al obispado de Lugo el territorio diocesano del de Bra’ 

ga.¡ y mandan que su obispo sea metropolitano de Galicia y Lusi" 
tania'. deponen párrocos., y ponen otros en su lugar. —Los con¬ 

des de Aragón y Cataluña., ejercen en- sus condados 

potestad. 

1. No citaremos erección alguna de obispados en el siglo octavo- 

En su tercer lustro se verificd la invasión de los árabes, que mU' 

dd todo el estado civil y eclesiástico de la España. En varias igl®‘ 
sias quedaron los obispos, porque los gobernadores de las ciudades 
entregaron estas con pacto de conservar el culto catdlico. Florez J 

Risco en su obra inmortal de la España sagrada satisfarán coi»' 
pletamente la curiosidad de saber cuáles fueron las catedrales cu¬ 

yas sillas episcopales permanecieron después de la entrada de 

los moros. 
2. Pero la desolación misma de muchos pueblos ofrece prueba» 

indirectas de mi objeto. 
3. Arruinada la ciudad de Tarragona, y faltando su arzobisp®’ 

se consideraron los obispos de «u provincia exentos de subordinacio» 

á metropolitano. Sin embargo, habiendo los reyes de Francia coU' 
quistado de los moros, año 755, la provincia deNarbonaquehabi^^ 

sido de los reyes godos españoles, por lo que se llamaba Galia.g^ 

tica, y luego una parte confinante de Cataluña, se sujetaron f 
arzobispo de Narbona los obispos que á pesar del dominio sarracáni' 

co hubo en Barcelona , Vique , Urgel , Gerona , Rivagorz» í 

Tortosa. 
4. Los de Pamplona, Calahorra y todos los de 

por metropolitano al arzobispo francés de Auch has 

en que se restauro el arzobispado español de Tarragona. 
5. En estas novedades tuvo grande influjo la autoridad de 

soberanos. Los reyes de Francia dominaron casi un siglo en Cat» 
luna; y los obispos, que debían á su protección contra los mofo^ 
confinantes la existencia propia, creerian fundadamente que aseg»^ 
rarian mas la benevolencia real, si se sujetaban en lo espiritual ^ 

prelado de Narbona. , 
6. Los obispos de Aragón y Navarra eran sñbditos de un sot» 

rano español j pero oriundo de la Gascuña 6 Vasconia francesa» 

Aragón tuviet®^ 

ta el siglo 
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perteneciente a la provincia eclesiástica del arzobispo'de Auch, la 
cual estaba mas próxima que la de Narbona. 

7. No solo faltó el metropolitano de Tarragona ^ Mórida v Bra¬ 
ga tuvieron igual suerte: y aunque Toledo y Sevilla cnnservaYon 

sus arzobispos, les era muy difícil, y algunas veces imposible, 
ejercer su oficio raetropolitico , porque unos obispados habían que- 
dado sin pastor, y otros no estaban en comunicación, 

ra t este motivo cesaron las reglas de la disciplina eclesiásti¬ 
ca en la desolación general; y cada obispo se consideró libre, como 

tropL^aTs''^' evangelio, y exento de sujeción á me- 

9. Esto fue origen de retirarse á las Asturias tantos obispos á 
la sombra de Pelayo y sucesores de su trono, que habiendo Alonso 

segundo edificado a Oviedo, se llegó á llamar la Ciudad de los obis¬ 
pos por los muchos que residían en ella, y porque á varios se les 

hizo párrocos episcopales de sus iglesias para sustentarse con sus 
oblaciones y fundos. 

10. He aquí pues el trastorno general de la iglesia espa¬ 
ñola esperimentado en el siglo octavo para probar que los obispos 

mismos conocían el derecho de los soberanos para disponer de la 

gerarquía eclesiástica según las circunstancias. Pero pasemos al si¬ 

glo nono, que fue el primero de restauración de iglesias, y cons¬ 
tara todo por los hechos mismos. 

11. Entre las ciudades episcopales arruinadas por los moros 
lo fue ^líca, que hoy pronunciamos Oca, sita en la cordillera 

del monte Idubeda, sobre donde ahora está Villafrancá de Mon¬ 
tes de Oca. ^ 

12. El obispo anduvo errante de pueblo en pueblo ; y un su¬ 

cesor suyo llamado Juan, que habia sido maestro del réy Alonso 

segundo, edificó una iglesia en un valle muy retirado de H 

"“'Tí' ™ a colejial de Falpuesta: pensó fijar allí su catedral, y el rev lo 

artVaZT'™''"/' 0“’ ^ustituyLdo 
diciembre '^lel 7 ^^^“ai'cando su territorio diocesano en 21 de 

aunque \úyn sí mismo sin concilio ni consulta, 
res ^ firmasen la escritura los obispos, condes y seño¬ 
res ó proceres que seguian la corte (i). 

1°*^ motivo de ser esta la primera escritura que cito de 

Otorgaron los reyes restauradores de la monar- 

narticularTlf eclesiásticas, y con especialidad en el ^ punto 
nn «P Ivdi .*1^® tratamos, considero forzoso prevenir á los que 

monarca T nuestL 
monarcas estando, como solían estar casi de continuo, en viajes 

fi) Vcase la escritura en mi apéndice. 
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militares, llevaban en su comitiva el numero que las circustafl' 

cias dijítaban de obispos, condes y séniores. Los condes eran gobet' 

nadores de territorios; séniores los que en los siglos medios 

llamaban^ r/cosr/¿om¿m , y; en los modernos , y * 

los pa/a¿mos, d bien-digamos ios que tenian las dignidades pí'i**'í 

cipales del palacio real. I 
14. Estas tres clases de personas componían el consejo o* ; 

estado del rey. Los obispos, y á veces los abades, por el clero- 

los séniores por la nobleza; y los condes por el pueblo, que o® 

tuvo representación pública en Gdrtes hasta el siglo XII; estaiiíl*’ 

la defensa de sus derechos á cargo de los con les go;)crnadori s 

los territorios realengos , y de los séniores para los de señorío. 

15. Los obispos, condes y séniores firmábanlos instrumento^, 

después del rey y de las personas de la familia real, primero 

obispos, y después los condes, aunque alguna vez sucedía lo ccH' 

trario. El estilo era escribir: fulano^ ohispo de tal parte ^ confir^^''> 
aunque en los primeros tiempos rara vez designaban los obispos 

silla, ni los condes su condado. La palabra confirmo no se pon‘* 
en sentido de querer significar confirmación por autoridad superior 

á la del rey, ni dar válor á la escritura de suerte que sin cst® 

requisito fuese ineficaz; únicamente significaba que el tal obispé’ 
conde ó sénior firmaba juntamente con el rey. 

16. Síguese de todo esto que cuando nuestros reyes erijian oM^' 

pados, ó disponían cosas relativas á ellos, y las escrituras so'’ 

como la de Valpuesta, lo ejecutaban por sí mismos, .sin cofl' 

gregar concilio, ni aun obispos particulares en junta puramente 

eclesiástica, contentándose con oir su consejo de estado, coD®' 

puesto de los que se hallaban por casualidad en el pueblo en 
S. M. decretaba. 

17. El mismo rey, luego que acabo de edificar la ciudad 

Ovidio, erijió allí un obispado que nohabia, designando por «“í 
territorio diocesano el de Asturias, que ántes había pertenecido^ ^ 

obispado de Britonia cuya capital estaba arruinada ; luego le 

dio unos distritos del obispado de Lugo, y dispuso que los obl®' 
pos de Oviedo, como prelados de la corte real, fueran exentos d® 
sujeción á metropolitano alguno (i). 

18. Habiéndose descubierto el cuerpo del aposto! Santiago ‘ 

mayor en el sitio llamado Compostela^ perteneciente á la vilH 
Padrón-, hizo edificar un templo magnífico, y traslado á 
catedral del obispado de Jr/a, el cual ascendió en el 'siglo Xlí ^ 
la dignidad metropolitana, mudando el título en arzobispado 

Santiago, y con otro nombre Compostelano (2): confirmaron 

(1) España sagrada, tom. 07, cap. 21. 
(2) España sagrada, tom. 19, trat. Sg, cap. 6. 
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erección Alonso tercero y otros sucesores 
conservan (i). 

19. Las ciudades de Braga y Orense fueron arruinadas por los 
moros; y en atención a' esto el mismo rey Alonso segundo en 27 de • 

marzo de 832 hizo varias novedades en los territorios diocesanos* ' 
agregd los de Braga y Orense al de Lugo, al cual había desmem- 

lirado antes algunos pueblos para el de Oviedo, y manifcstd vo¬ 

luntad de que el obispo de Lugo vofviese á ser metropolitano de 

la provincia eclesiástica de Galicia, como lo habia sido en tiempo 
de los suevos, lo que con efecto líegd á mandar en otra escritura 
de primero de enero de 841 ; añadiendo que también lo fuese de 

la provincia de Lusitania, cuya metrdpoli Mdrida esíaba igual¬ 

mente arruinada por los moros (2). 

20. Muerto Teodomiro, obispo de Iria, en cuyo tiempo había 

trasladado Alonso segundo la silla episcopal á Compostela, entro 

a suceder!^ Ataúlfo; y por instancia de este confirmó Alonso ter¬ 
cero la traslación en 18 de junio de 866, espresando que le habia 

de ser subordinada la iglesia de Iria, lo cual volvió á confirmar en 

30 de junio de 880 con motivo de habdrselo pedido el nuevo obis» 
po llamado Sistando (3 ). 

21. El obispo abad del monasterio episcopal de Dumioy susmdn- 

ges tuvieron que abandonar su residencia después de arruinado Bra¬ 
ga , y la trasladaron con reliquias de san Martin á un pueblo 11a- 
mado Mondoñedo, y habiéndolo sabido el rey Alonso tercero, erijid 
aBi obispado con el título de Dumfo^ que con el tiempo varió mu¬ 

chas veces de nombre y de silla, como veremos, hasta que prevale¬ 

ció y se fijó el que ahora tiene de Mondoñedo. Estaba el pueblo en 

territorio del antiguo obispado de Britonia, por lo cual alguna vez 

suena en escrituras con este nombre; y por cuanto Alonso segundo 

^ Oviedo todo el territorio de la estinguida diócesis bri- 

diSs’mr?! T ;ero muy justo desmembrar algunos 
tTolZ f ó Mondonedo, y agregó á esta en 28 de 
¿^^^igíes^sde Salaya con los distritos de Trasancos, 

sidr» rucios, dejando por obispo á Sabarico^ que lo habia 

dtóedu ^ ^ conservaba su título en Mon- 
' V hal • 1 * Sabaneo, le sucedió en el obispado Rudesindo^ 

t rey restaurado la iglesia monasterial de Dumio dejun- 
, dispuso en 10 de febrero de 8yy que ella y todo el ter- 

ruorip perten^iente al antiguo obispado de Dumio cuya demarca- 

/a) V('>anse apóndice. 
Ví>'>n-« escrituras en mi apéndice. 

f/l v/.-ic * 1 ‘'‘11‘-Lapéndlce. 
(4) c a escruura en el apéndice. Esp. sagr. tom. iS , trat. 58. cap. 4. 

5 



\ 3*t / 
cion refiere, fuese de los obispos de Mondoñedo 6 del moderno Du- 

^^£2^. El mismo rey Alonso tercero restaurd la ciudad y obispado 

de Orense: dispuso que fuera prelado allí un tal Seiasímw , que ba- 

bia sido obispo de Arcabica en la Celtiberia, y se hallaba refugia¬ 

do en Asturias: muerto este nombrd á Censerico^ y por su ditun- 

cion á Summa, quien le pidió que dotase y demarcase la diócesis, 

lo cual lii20 S. M. por sí mismo en 28 de agosto de 886 ( 2). 
23. En 6 de julio de 899 confirmó al obispo de Lugo la dig¬ 

nidad de metropolitano de Galicia, y la sujeción del territorio de la 

diócesis de Braga, en compensación de los pueblos, desmembrados 

para Oviedo (3). , -n c.n 
24. Depuso á dos curas dé las parroquias de San Esteban y oau 

Martin del obispado de Lugo por sus crímenes, y las confió a Teo 

nardo, arcipestre de aquel distrito (4). 
25. En fin Alonso tercero, llamado el magno ^ ejerció continua¬ 

mente la potestad de que tratamos á proporción de las grandes con¬ 

quistas con que restauraba la monarquía, y copio durante su rei¬ 
nado se consolidó la corona del Pirinóo, debemos creer que hacían 

otro tanto sus soberanos. 
26. Don Aznar^ primer conde soberano de Aragón , viendo en 

poder de moros la ciudad de Huesca, erijió catedral en Santa Ma¬ 

ría de la villa de Sasahe ^ sita en las mpntaíiasdel Pirinóo, y man¬ 

dó al obispo residir allí, y titularse ohispo de Aragón^ como lo lu¬ 

cieron ól y sus sucesores (5). , . , . , n 
. 27. Los condes que gobernaban la marca hispánica de Eata- 

luüa por los emperadores y reyes de Francia, Carlos Magno, Luis 

el piadoso y sus sucesores, restauraron el obispado de Urgel por me¬ 
dio del arzobispo de Narbona, y dispusieron que Sisebuto, priméis 

obispo urgelense de la restauración, consagrara en primero de no¬ 

viembre del aíío de 819 su catedral, designaron por territorio d.iO' 

cesaiio los condados de Urgel, Cerdania, Pallars, Berjitania X 

Rivagorza (6). - ^ 
28. Un obispado nuevo se erijió en el condado de Pallas con 

desmembración del de Urgel en 888: su primer obispo fue Aduljo- 

En 911 Nantijiso, obispo de Urgel, se quedó en el concilio p^o- 

vincial celebrado por Arnusto arzobispo de Narbona, en 

hierta^ pueblo de su diócesis. Los padres dijeron que cuando faue* 
cicse Adulfo, ya consagrado obispo de Pallas desde . veinte y tre 

(1) Véase la escritura en el apéndice. 
(2) La escritiua en ei apénd. 
^5) La escritura en el apéndice, y la Esp. saer., tom. 17 y io. 
(4) Esp. sagr., tom. 4,0, cap, 9 ; y apénd. 20 de dicho tomo. 
A)' Blancas, Comenl. de Aragón. , t 

6) Balucio, Apénd. ája 4írt/r« Hispánica, mm. i, y otras escrituras der nu* 



T V T anos antes, cesara el obispado nuevo, y su territorio volviese d la 
mitra de Urge!; pero sin embargo no severificd así, pues pormuer^ 
te de Ataúlfo fue nombrado y consagrado para obispo segundo de 
Palias don Ation, hijo de.Ramon conde de Rivagorza, hermano de 
Isarno conde de Pallas, de Unifredo conde de Barcelona y de Odi~ 

■sendo, que poco tiempo después íué obispo de Roda. No han lle- 

pdo á nuestros dias las escrituras en que conste con claridad quien 

habla fundado el obispado de Pallas; pero los efectos prueban bas- 

tante que lo habían erijido los condesde Pallas y Rivagorza, pues 

U sostuvieron contra los decretos del concilio y deseos de los obis¬ 
pos de Urge!, en tanto grado, que el conde Ramón hizo elejir por 

sucesor de Jtton al otro hijo suyo llaimmh Audisendo, año 055, 

cdihco catedral en Roda, ciudad capital del condado de Rivagorza 

y dispuso que la consagrase ano 957 el arzobispo de Narbona, co¬ 

menzando desde, eiitdnceslos obispos á titularse oZu’spos de Roda-, sin 
embargo de lo cual algunas veces firmaban con espresion de Pallas 

y muchas con la de Rivagorza^ siendo el resultado final de toda 

esta narración que los condes disponían loque juzgaban convenir en 

el asunto, y los obispos obedecían sus ordenes mejor que los decre- 
' tos conciliares ( i ). 

29. Finalmente no cabe la menor duda en que los soberanos 

mandaban y liacian poner en ejecución en el siglo nono las ereccio¬ 
nes de obispados, las demarcaciones de sus territorios y la subor¬ 
dinación a tal o tal metropolitano. Suprimían, trasladaban , exi¬ 
mían, sujetaban, reunían y desmembraban; todo según las cir¬ 
cunstancias concurrentes, sin que leamos un caso en que se les 
disputara el poder. 

30. Omito hablar de los dos concilios de Oviedo que Risco in- 

tentd probar haberse congregado en tiempo de Alonso segundo y 

Alonso tercero para elevar su iglesia á la dignidad de metropolita- 

lebradoT en de arzobispo. Basta saber que se suponen ce- 

ams nar?. ^e las cartas pontificias que se inserté en las. 
^tas para conocer que todo es finjido; pues los ejemplares notados 

testifican que tanto el un rey cOmO el Otro, se 
rir al para eso y mucho mas , sin necesidad derecpr- 

Jíifciw Huesca, TM 



(36) 

ARTÍCULO IX. 

Siglo décimo. 

Los reyes de Asturias., León y Navarra., y los condes de Castilla 

erigen y suprimen obispados-, hacen desmembraciones del territo^ 
rio de unos en favor de otros j y ejercen autoridad en otros va¬ 

rios rámos del gobierno esterior de la iglesia, según dictaban las 

circunstancias políticas que concurrían en sus respectivas épo¬ 
cas. 

1. La misma disciplina prevaleció en el siglo décimo. El cita¬ 
do Alonso tercero en 20 de enero de 905, deseando ennoblecer mas 
y mas la iglesia de Oviedo por ser Ja sede regia con cuyo nom¬ 

bre se distinguia la del obispo de.la corte, no se contentó con las 

grandes prerogativas concedidas en el siglo anterior, sino que repar¬ 

tió entre dicha catedral y la de León todas las iglesias que habia des- , 

de los términos de Astorga hasta las fuentes de Carrion, entrada de 

este rio en el de Pisuerga, y hasta la ciudad de Zamora, y da por 

ültimo á Oviedo las iglesias de Palericia con toda-su diócesis ( i). 

2. Después erijió el obispado de Zamora, y piKo por primer 
obispo á un tal Atila^cpieya suena confirmando escrituras,año 909, 

y lo confunden algunos escritores con san Atilano que fue obispo 
zamorense desde 990. en adelante ( 2 )• 

3. García primero, Jiijo y sucesor de Alonso tercero, trasladó 
su corte a León, y mirando á su iglesia como sede regia, creyó 

que convenia honrarla tanto y mas que á la de Oviedo, cu¬ 
ya decadencia debía comenzar desde aquel punto: y en su con-: 

secuencia d.esmembró de la diócesis de Oviedo una parte del ter- 

jS aí*df ^(3*)'’ P" y *0 

4. OrdoDO segundo, hijo también y sucesor de Alonso terce¬ 
ro, en 29 de enero de 915 agregó al obispado de Iria varios- 
territorios que poseian los de Lamego y de Tuy , fundando la 

providencia en decir que le hablan pertenecido en otros tiempos, 
y cesado Jas causas de la segregación (4). 

5* En primero de setiembre de aquel mismo año 915 des¬ 
membró del obispado de Lugo algunos pueblos para el de León, 
cuyo engrandecimiento procuraban ya los reyes desde que se pu- 

«r 

del apéndice ^7> 7^a cap. 27^ núm. 4i5, y Téase la escritura 

í'/ 1 V’^' *”“*• 3í, írat. 70 , cap, i5, 
(4J Véase la e.critu.a c„ apéudicef 



(37.) 
so allí la corte: para contentar al obisnn í,1 t 

confirmó los privilegios antiguos aue tpn? Lugo le 
territorios diocesanos de Braga y Orense ^ ^ 
respectivo í Oreme ya es.ab®a rLaurad:'en'’suTde"™ T 
día la gracia real surtir efecto dnrt ran..,, 1 7 no po- 
bia esperarse, de nueva íícsnohlno' , que no de¬ 

tura indican’queolsee^^^^^^^^ 
se copiaron las del insLi^.l ’• 

se observó en otras confirmaciones ^rcaíp^^T que 
líos siglos con grande perjuicio de la ^ \ Privilegios de aquc- 

que no dominan la diploiática espanola"''^^^'^ Instdrica para los 

le agregó varios terriforios driaT^dTócir n 
demarcando con este motivo el terrít * 1' - ^ Orense, 

«, y sus confines con ím obtnado T“ a “ didcesis Icgioncn- 

^7. En a8 de setiembre ¿ „ ^ Zamora (e). 
Mondoiiedo. Sabarico seenndo 9 c 11 d petición del obispo de 

cero la donación del t «y Alonso ter¬ 

ca,-ema eo rvor de sn Sn “'‘«r 
ra que constara dondp fioK- ’ í ^'^'u^rcó con toda claridad pa- 

8. Alonso cuarto erijití^dVLlCun’'“b-“'1““' ( 3 )• 
9a6 , desmembrando su tcrritorirde la dT ° «=" 

á Icadesignadosen grónorTrrro^ ®°T7 conforme 

»argo el Obispo Gon^za^ tté IdoT" 
Vo obispo de Simancas nrnficr - j “ territorio, porque el nue- 
Alonso cuarto. P fíuió poseyendo el desmembrado por 

nasen para arzobispo de Ta^rragoL^^^l ^^^leia que orde- 

curndo desde Cataluña con este obieto^^^^ 
Tarragona estaba en nodpr ri ^ que la ciudad de 
fieies luego que se ^ q«e convLa cuidar de los 

Galicia Ie%oiagraro^orde C 
moá metropolitann ri c Cataluña se negaron á obedecerle co¬ 

cona. Cesarlo escribirá P^^*° í ^1 aJ'zobispo de Nar- 
ta que se puede ver en m- ^9 ue noviembre de 962 al papa la car- 
se reconquisto' entónpp, rp^ apendice, y no surtió efecto porque no 

larragonaj pero sirve la noticia para cono- 
(1 ) Véasp Ja .. (•; 
(2) 
(•>) 

Véase la escrif...- 
Véase la esoiituia vn “P<‘«^‘ce. 

(4 ) VS« ía 

9/4 en mi apéndice. 



•(38) 
cer la potestad que los solieranos temporales pensaban tener en 

ta parte del gobierno esterior de la iglesia española. 
11. Ramiro tercero, á petición del obispo de León y con auto* 

ridad de su tia, tutora y regente, la infanta doña Elvira, suprimió 

en 17 de enero de 974 el obispado de Simancas, erijido él año 920 

por Alonso cuarto: reunid su territorio diocesano al citado de Leofl 

dando al de Astorga varios pueblos que le hablan pertenecido en tiem¬ 

pos anteriores á la invasión sarracénica ( i). 

12. Los condes de Castilla que hacían de soberanos en elsigío 

de'cimo, ejercían igual autoridad. El gran conde Fernán González 

restauró el obispado de Oca sin suprimir el de Valpuesta, dejando 

t¡ este la parte setehtrional y ribera izquierda del Ebro, y dando 

al restaurado la meridional y occidental del mismo rio, de manera 

que desde 934 vemos coexistentes en varias escrituras á los obis¬ 

pos de Oca y de Valpuesta (2). 
13. Teniendo por muy estendido su condado en la parte dol 

Nordeste , -y no queriendo que sus subditos dependieran del obispí^ 
de León cuya diócesis llegaba hasta la Cantabria propia, erijiÓ otro 

obispado en la ciudad de Muñón, hoy despoblado, cuyos obispos 

suenan en instrumentos de 946 y otros años 5 y después fue trasla¬ 

dada la catedral á Sasamon ( 3 ). , 
14. Por igual motivo político erijió el obispado de Alava po** 

los años de 916 , estableciendo su catedral en Armentia, hoy aldea 
Victoria, para que sus naturales no pendieran del obispo de Na* 

jera, que era subdito de los reyes de Navarra5 y los obispos do 

Alava resultan en escrituras de 927 y siguientes (4 ). 
15. Los reyes de Navarra no se consideraban ménos autorizado®' 

Sancho Garces segundo, habiendo conquistado de los moros la pr<^' 
vincia de Rioja, erijió ün obispado para ella , poniendo la cato- 

dral en la ciudad de Nájera. El primer obispo que resulta de 

trumentos de los años 950 y siguientes fue Teodomiro (5). 

16. Estos sucesos , y otrós muchos de que no han quedado me¬ 

morias exactas, prueban hasta la evidencia qup los soberanos de E®' 
paila ejercian todo el poder que se necesita para las erecciones / 

supresiones de chispados, demarcaciones de límites, y desineinbm- 

don del territorio de un obispado para'agregarlo á otro. 

CO Véanse lás dos escrituras citadas antes, y Esp. Sag., tom. 34 > ^ 
cap. i6. 

(2) Esp. Sag. lom. 26. 
{7)) Esp. Sag., toni. 26. 
(i.) Sag. , toin. 7)3, y obra de Provincias f'ascor>i¡ad(is^ t, 2 y 3. 

Esp. Sag. , tom. 33. , • 

'1 



^7* Los obispos obcdccian al soberano ^ y no bailarnos en la 
historia de- aquellos tiempos el menor vestijio de que le disputa¬ 
ran su .autoridad, y aun menos de que se la negaran. ^ 

ARTÍCULO X. 

Siglo undécimo. 

Los reyes de Castilla, León, Aragón y Navarra suprimen y res^ 

tauran obispados, demarcan sus territorios diocesanos, y los au¬ 
mentan ó disminuyen según las circunstancias. Mugeit y Hali, 

reyes moros de Benia é islas Baleares, mandan que los clérigos 

y legos cristianos de sus dominios reconozcan por obispo suyo al 

de Barcelona , cuyo decreto confirman algunos arzobispos y 
obispos. - ^ 

!• En el siglo undécimo prosiguieron los reyes usando del mis¬ 
ino^ poder que en los anteriores, á pesar de liaber comenzado en su - 

ultimo tercio el nuevo aspecto de la disciplina eclesiástica con es¬ 

pecialidad desde el ano de 1073^, en que subid al solio pontificio 

Gregorio sétimo, cuyos curiales le indujeron á la creencia de que 

os papas debian mandar en todo, sin esceptuar la posesión de los 
tronos mismos. 

2. En los reinos de Castilla y León tardaron mas que en los 
de Aragón y Cataluiía á prevalecer las doctrinas romanas , por lo 

cual pérmanecid menos disminuido el poder de los soberanos en 

-aquel siglo. Los reyes de Aragón comenzaron mucho ántes á con¬ 

tar con la voluntad de los papas, acudiendo á pedir bulas pontifi¬ 

cias, y esperar decretos conciliares de obispos para lo mismo que sus 

predecesores hablan resuelto y ejecutado por sí mismos. 

3. En el ai1o mil y nueve, Alonso quinto , habiendo fallecido san 

1 ano ooispo de Zamora, determind que no se le nombrara sucesor, 
porque a ciudad estaba destruida desde las guerras de Almanzor, rey 

or o a, y agregd el territorio diocesano al obispado de Astorga (i). 

• ^ 29 de octubre de 1024 el mismo rey Alonso quinto, 
° Afumada por los normandos la ciudad y casi asolada la did- 

is e Iny agregó su obispado al de Iria y Compostela ( 2 ). 

1027 , Sancho cuarto de Navarra, llamado el ma- 
y /, restauró la catedral de Pamplona, que habia estado en el mo¬ 
nas erio e Leire, y con este motivo, y el de hallarse los obispos 

priva os de varios territorios que poseian los de Bayona, hizo de¬ 

marcación del territorio diocesano que habia pertenecido á la sede 

i*) i.i, tral. cap. 5. 
A tase la «entura en mi apúudice , y Esp. Saj. , tom Uat. Gi, cap. 5- 



(4o) 
pampilonense, y le revintliod los de Bastan, Guipúzcoa y otros (i)- 

6. En 21 de diciembre de 1033 el mismo monarca reinando efl ' 

Castilla por los.derechos de la reina doíia Munia, su muger, restan- 

ro el obispado de Falencia, segregando su territorio diocesano dd , 
de León , y designando sus límites ( 2 ). s 

7. Su hijo y sucesor en el trono de Navarra, García sesto, b»' ¿ 

l)iendo conquistado de Jos moros la ciudad de Calahorra en el ai*'' ! 
1045, restauro su obispado, dotando su catedral, y suprimiendo 

por consecuencia el de Nájera, que por cautividad de Calahorra ha- 

Í)ia erijido en el siglo anterior Sancho segundo su predecesor ( 3 ).- 

8. En 12 de diciembre de 1052 el mismo García sesto de Na* 
varra, cuyos dominios llegaban entonces hasta Biírgos, suprimid el 

obispado de Valpuesta, y asignd Jas rentas de las iglesias de todo . 
territorio diocesano para dotación del monasterio que fundo' en Ná' ; 
jera, donde habia estado la catedral estinguida (4). 

9. En 26 de diciembre de 1059 í^crnando primero el magn° 

de Castilla confirmo'la demarcación diocesana de Falencia hecha en 

1033 por su padre Sancho el mayor ^ y dirimid el pleito movido ' 
con los obispos de León y Oca (5), 

10. En 10630! rey de Aragón y de Navarra Sancho Ramire^» 

habiendo conquistado de los moros'la ciudad de Jaca, la erijid nn 
cabeza de obispado, estableciendo allí la catedral, y mandando qu® 

se titulase obispo á^Jaca el que ántes se titulaba de Aragón (6)’ 

11. Habiendo pasado á la coronado Castilla el territorio que 1 

conocia con el nombre de Castilla V^ieja por entdnces de resulta dn . 

las guerras de Fernando primero de Castilla con su hermano Gat' j 

cía sesto de Navarra, usd de su soberanía Sancho primero de Cas- I 
tilla, hijo y sucesor Je Fernando, eri cuanto al distritq diocesano del t 
estinguido obispado de Valpuesta; pues sin embargo de la agregó' 
cion al monasterio de Nájera hecha en el 1052 por dicho García ses¬ 

to de Navarra, prohibid que se obedeciese á prelado estrangero, 1 
reunid todo su territorio al obispado de Oca en el ano de 1068, reS' 
tituyendo la dideesis aucense al estado del fsiglo nono, después d^ 

la erección del obispado de Valpuesta por Alonso segundo ( 7). 
- 12. En 13 de enero de 1071 la infanta dona Urraca, gobernaO' 

do la monarquía.castellana por su hermano el rey Sancho segundo, . 

taurd el obispado de Tuy que se hallaba suprimido desde la invasi^*^ i 

citada de los normandos, haciendo ordenar de obispo á don Jorge (^ > 

(i) V'íase la o.scritura en el apénd. 

! y vese la eícritura en >n¡ apéndice, 
en cl apéndice, y.Esp. Sag. toiu. i/j. 

la escritura en in¡ apén dice. 

Araron, toin. 5 y 6. 



(4i) 
13. En 31 de julio del mismo ano 1071 la infanta dona Elviras 

hermana igualmente del propio monarca, y gobernadora del reino, 
imito el ejemplo de doíia Urraca, y restauró el obispado de Orense, 
que había padecido la suerte de Tuy en la citada invasión de los 
normandos (i). 

14. En II de julio de 1074 las dos infantas, con autoridad de 

Alonso sesto, hermano y sucesor de Sancho segundo, viendo que 

no había surtido efecto el propósito de reedificar la catedral de^An¬ 

ca por causa de las guerras , trasladaron la sede episcopal á la villa 

de Gamonal, distante de la ciudad de Burgos ménos de media le¬ 
gua (2). 

15. Creyendo después Alonso sesto que no estaba bien la sede 

episcopal ancense en un pueblo pequeño, la trasladó en primero de 

mayo de 1075 á la ciudad misma de Burgos, estableciéndola cate¬ 

dral en su propio palacio real, y mandando que el obispo se titu¬ 

lase de Búrgos^ y su iglesia fuese cabeza de todas las de Castilla , coa 
cuyo motivo se suprimió el obispado de Sasamon ( 3). 

16. Habiendo el mismo rey conquistado en el año de 1076 la 

provincia de Rioja , se le hizo presente que ántes de la invasión sar¬ 

racénica la sede episcopal de Calahorra poseía como suyo todo el 

territwio que gozaba el obispado de Alava, y que por consiguien¬ 

te tenia derecho á revindicarlo. Su magestad lo estimó justo y su¬ 
primió dicho obispado de Alava, sujetando toda su distrito al obis¬ 
po de Calahorra como en tiempo délos godos (4). 

17. En 1078 Sancho Ramirez, rey de Aragón y Navarra, did 

el obispado de Pamplona ó su'hermano el infante don García, 

obispo de Jaca, con retención de su primera mitra, la cual con¬ 

servó el electo hasta 1084 6n que la renunció (5). 

T diciembre de 1086 el citado rey de Castilla y 
eon lonso sesto restauró el arzobispado de Toledo , establecien- 

cL LrTr nn. "«ezquha mayor de los moros, y hacienda 

del mn t • arzobispo á don Bernardo, monge francés 
del monasterio de Cluni, venido de Francia con la reina doña 

de Sahagun (6) ’ esposa del rey, y abad del monasterio 

19- En 27 de noviembre de 1096 el rey de Aragón Pedro 
primeio conquisto de los moros la ciudad de Huesca, y sin di- 

cion rastauró su sede episcopal en la mezquita mayor, man- 

{■’) Véasp 1-! apéndice j y Esp. Sag. tom. 17. 

(4) Sag. Tom 3" 
íei vS la iTJr , tomo 5 y 6.' 

»case la escritura en el apéndice. 

6 



dando que el obispo de Jaca se titulara de Huesca^ dejando la 

iglesia de Jaca con los honores de catedral (i). 
20. Finalmente prosiguiendo sus conquisas Alonso sesto res¬ 

tauro los obispados de Segovia, Sigüenza, Osma, Avila y otros, 

haciendo ordenar obispos, y seííalanJo sus territorios diocesanos. 

21. No hay que admirarse de que un rey cristiano pensara ; 

pertenecerle la potestad para esto, pues tenemos un testimonio in¬ 

signe de que los reyes moros, cuando querían favorecer á los 

cristianos , creían que como soberanos del territorio, podían man¬ 

dar á sus vasallos que se sujetaran á tal ó tal obispo en cuanto d 

las cosas de su religión. 

2 2. Con efecto pondremos en el apéndice una escritura de 26 

de diciembre de 1058, en la cual Hali, rey de Denia y de las 

Islas Baleares, queriendo imitar el ejemplo de su padre el rey 

Mugehit, dispuso que todos los cristianos de su reino estuviesen 

sujetos, por lo respectivo á las cosas de su religión, al obispo de 

Barcelona, y no á otroj cuyo decreto confirmaron, y prometie¬ 

ron cooperar á su ejecución los arzobispos de Arles y. de Narbo' 

na; y los obispos de Magalona, Nimes y Urgel (2). 

23. Con efecto aquellos monarcas sarracenos pensaban' justa- 

tamente; porque ¿cuál poder espiritual se necesita para mandar 

á los habitantes de Denia, Mallorca, Menorca é Ibiza, que los 

auxilios de la religión los recíban de obispo de Barcelona ? ni para j 

mandar al obispo siibdito de Valencia u Orihuela que se absten- j 

ga de ejercer su potestad sobre los moradores del territorio de 

Denia? 

24. No es otra cosa pues la demarcación de un obispado, 
su erección d supresión, la diminución ó aumento de su territo¬ 
rio, la unión de una diócesis con otra, y la división de una 
en dos. 

25. Mayor conexión con la potestad espiritual tiene el nom¬ 
bramiento de un gobernador de obispados, y sin embargo hi^o 
algunos el citado rey Alonso sesto, siendo digno de mencionarse 

el de Compostela ; porque la narración del suceso indica bien 

el poder soberano aun en los tiempos en que ya estaba decayen¬ 

do por los motivos que veremos en el artículo siguiente. 

26. Alonso sesto puso en la cárcel real ai1o de 1085 al obis¬ 

po compostelano'Diego Pelaez, porque tenia inteligencia con loS , 
ingleses y normandos acerca de darles entrada y posesión en D 
Galicia. En el año de 88 dispuso el rey que Diego fuese depuesto 

de su obispado, como lo fue en el concilio de Husillos , y electo 

en su lugar don Pedro, abad del monasterio de Cardeila. Tam- 

(1) Véase la esciituía en el apéndice. Huesca , Tcafro de las Iglesias de 
gon, tomo 5, cap. ly. 

(2) Véase la escritura en el apéndice 1 
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bien este fne depuesto ano de 90 , y consta que S. M. nombrd por 
gobernador de la d.tíc( 6.».á un l aball.ro se, ular llaiiiatlo Pedro iíi- 

naru Gobernaba mal, y noticioso el rey lo despojd del gobierno 
y dio el empleo a otro secular, que decían Arias Diaz^ y „„ 
mermo <S gobernador <le aquel territorio. También este lo. bada 

fnldnccs don Ramón de Eorgoila, mari.lo de 

fiadñl r í “"“ “ qu'tnsu pac're Alonso sesto había con¬ 
fiado la Galicia con ti'f o de condado, formo concepto de que lia- 

na e eccion mas acertada toman,¡o consejo de personas inl,midas 

Orel® M T pues á los obispos de León, 

cesird’^ ’ y por gobernador déla did- 
cesis de_Santiago al lamoso dan Diego Jelmirez, que con el tiem¬ 

po llego a ser el primer arzobispo de aquella iglesia; pero á la 

sazón no «aba ordenado de tírden sacro, pues consta que se orde- 
no de subdiácono en Roma seis anos después. 

27. Gobernó' don Diego la diócesis por espacio de un ai1o, y 
ceso por haber sido consagrado en 1094 para obispo un tal Daí- 
macio , raonge de Cluni , residente en España con el carácter de 

visitador de los monasterios españoles sujetos al abad cluniacense; 

y habiendo fallecido en 13 de diciembre de 1095, fue nombrado 

por el conde segunda vez para gobernador diocesano el referido don 
IJiego Jelinirez, con asenso y aprobación del rey 

rir .i nf'“™ "'Wirias para recur¬ 
rir al papa, y habiendo pasado i Roma, sé ventild allí su cau- 

P^s'ual segundo elejir otro obispo en 
Santiago, aunque declarando á Pelaez por idoneo para serlo en 

otra parte, por lo cual fue elejido aíío de iioo el mencionado Die- 

cipiL ecksiálLrespaMr ^“aqu'ellos «emnr” “"T' 

impeldor “ <* 

(1) Historia compostclana 
en el tom. ig do la misma.' 

publicada en el tom. 
20 de !a Esp. Saj- Flore* 
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ARTICULO XI. 

Si"/o duodécimo. 

La doctrina del último tercio del siglo undécimo favorable á 
potestad de los papas contra la de los soberanos., prevalece. 

Los reyes españoles ejercen alguna vez la poseída en los tienfi- 

pos anteriores, pero contando ya con la voluntad de los pa- 

pas. Historia de las causas de la novedad., y de los medios 

con que la cuna romana consiguió su triunfo, en Castilla y 
León. 

1. En el tíltimo tercio del siglo undécimo se cambiaron las 

ideas relativas al gobierno esterior de la iglesia. Gregorio sétimo, 

teni io por santo„ babia persuadido con eficacia, que los papas eran 

unos vicarios de Dios en la tierra para destronar reyes, tanto co¬ 

mo para administrar sacramentos y presidir el cuerpo místico de 
la iglesia. 

2. Alonso sesto- de Castilla y León se puede llamar con este 
motivo el ultimo de los reyes autorizado para erijir y suprimir 
obispados por sí mismos j para unir y dividir , desmembrar y 

agregar territorios según convenga, pues en su mismo tiempo, y . 

por su escesiva deferencia prevalecieron las máximas romanas que 
se deseaban introducir desde tiempos mas antiguos. 

3* Sin embargo el siglo duodécimo nos ofrece memoriá de al¬ 
gunos decretos regios que debemos mirar como vestijios del estado 
anterior, y que por esta razón conviene recordarlos. 

4. El mismo Alonso sesto hizo, ailo 1103 , que fuera obispo 

temporal de Zamora don Gerdnimo, quien lo babia sido de Va¬ 

lencia, y estaba en Castilla sin sede por haber vuelto la cjudad 

al poder de los moros después-de la muerte del famoso Cid Cam- 
poador Rodrigo Diaz de Vivar (i). 

5. La rema doila Urraca, liija y sucesora de Alonso, trasladé 

en primero de marro de la catedral de Mondoiledo al valle 
de Urea, donde permaneció por algún tiempo (2). 

6. El emperador y rey Alonso sétimo, hijo y sucesor de doila 
Urraca, declaré en 1126 los límites entre los obispados de Bur¬ 
gos y Osmaj bien que hizo congregar para ello los obispos á con¬ 
cilio en la villa de Husillos, dideesis de Falencia (3). 

7* En 25- de enero de 1150 autorizé una concordia de los 

h) , /usf.í/ct Cid. 
(2j ytase la esentuta en mi apéndice. 
' " escritura en mi apéndice. 
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obispos de Orense y Astorga sobre la pertenencia diocesana de va¬ 
rios territorios (i). 

8. En 2 1 de febrero de 1151 desmembró del obispado de 
Oviedo ciertas iglesias para el de Lugo, al que habian perteneci¬ 

do en otros tiempos (2) , y habiéndose suscitado pleito entre los 

dos obispos, agregó al de Oviedo en 4 de enero de 1154 algunos 
pueblos para concordar los litigantes (3). 

9. Fernando segundo trasladó en 25 de junio de 118 2 á la ciu¬ 

dad de Rivadavia la catedral del obispado de Mondoñedo, que 
estaba en el valle de Brea desde la traslación hecha en 1116 por 
su abuela la reina doña Urraca (4). 

10. García sétimo de Navarra , llamado el restaurador ^ \úzo 
que se sujetáran al obispo de Pamplona varios pueblos que recon¬ 

quistó de la corona de Castilla, y que habiendo sido ántes de la 

diócesis paw/)/7o«e«se, los habia desmembrado Alonso sesto de 

Castilla cuando en el año de 1076 habia invadido la Navarra y 
Rioja (5). 

11. Ramón Berenguer, conde de Cataluña, y príncipe gober¬ 
nador de Aragón, restauró, dotó y demarcó en 5 de agosto de 

1151 el obispado de Tortosa (6), -lo que repitió después con ma¬ 

yor estension en 3 de setiembre de 1225 el rey de Aragón Jaime 
primero (7). 

12. Estos ejemplares y algunos otros semejantes no eran ya 
tan Ubres como habian sido los de tiempos antiguos : por ló regu¬ 
lar venian después bulas pontificias de confirmación, ó porque las 

pedían los obispos, ó porque los papas las daban en virtud de su¬ 

gestiones de los legados pontificios residentes en Españas,- los cua¬ 

les persuadían hacerlo para evitar el peligro de nulidad que apa¬ 

rentaban haber por defecto de potestad en los reyes para eoberLr 

las cosas eclesiásticas, en cuya clase colocaban la disciplina esterna. 
13- o puede menos de ser ñtil el saber cómo la idea del co- 

líi6rno csterior de la iglesia de 'i ^ 
1 S iíiSpaiia llegó a mudarse tan com- 

] r ® consintieran un despojo'tan da- 

SahHa ^ ’ como á los sdbditos y á las iglesias mismas. 
.V ni • y conocidos los medios, verán iodos la justicia 
aauellf^'^f^ restaurar el estado antiguo. Como no se verificó 
nrolo ^ una vez, sino por efecto natural de una serie 
Hp ^ continua de sucesos, es indispensable tomar el hilo 

histona desde tiempos muy anteriores. . 

(0 

íii 
íi! 
(6) 
(7) 

^P«n4Ice. 
JJ -.' apéndice. La escrn. 

La escnt. en n,i aféndice. 
La esci.t. en mi apéndice. 
La escnt. en mi apéndice. 
La esent. on nú aptadice. 
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i4. Los reyes de Francia ocuparon parte de Cataluña, Rose- 

llon, Conílans, Cerdania, y demas territorios españoles cono'tidos 

con el nombre de Marca hispánica en los siglos octavo y nove¬ 

no, repeliendo á los mahouíetands que habían invadido la España, 

15- Era consecuencia forzosa introducir en Cataluña la discipli¬ 
na eclesia'stica que por entonces prevaleciera en la iglesia galicana, 

la cual por desgracia se conformaha con la coltceion de ca'nones de 

Isidoro Mercator, no conocida por los españoles en aquella ñpoca, 

m mucho después, á pesar de que sin razón se atribuyo' á san Isi¬ 
doro arzobispo de Sevilla. 

16. Esta colección incluia muchas escrituras fínjidas, y entre 
ellas unas que sonaban ser epístolas decretales, escritas por varios 

pontífices romanos anteriores al papa Siricio, en las cuales se Jes 
hacia - decir cosas que la sana crítica reconoce ya imposible que 

las dijesen , supuesto que se oponen á Jo que uniformemente se 
pensaba y obraba en los tiempos de sus fechas. 

17. El espíritu de Ja colección es dar al pontífice romano auto¬ 
ridad tan desmedi la en el gobierno esterior de la iglesia universal, 

que apenas los obispos ni los soberanos pueden disponer nada sin 

licencia d aprobación del papa; calificando también de negocios 
pertenecientes á Ja potestad espiritual muchos que nada tienen de 
internos ni mentales, los cuales por este solo principio están esclui- 

düs deelk, y notoriamente son de Ja pertenencia del poder civil, 

entre otros, el mandar que en la tierra esjaañola, ita¬ 
liana o francesa ejerza su potestad espiritual el obispo Juan y no 

el obispo Antonio', el obispo de la ciudad ^ y no el de la Cj pues 

el soberano, cuando manda esto á sus subditos, no ejerce poder 
espiritual sino oivil; y esto es á lo que se reduce la erección, su¬ 
presión, demarcación, unión y desmembración de obispados. 

19. El emperador y rey Ca'rlos magno y sus sucesores aue 
poseyeron la Marca bispa'nica en Jos siglos octavo y 

do-de buena fe por verdaderas las decretales, peLtieron qTlos 

papas mu-rpus.eran su autoridad eu estas ,na,erias; y por el no¬ 
tamos que las erecciones, restauraciones y demarcaciones Te al¬ 
gunos obtspos de Cataluña indican acuerdo con el sumo pontífice, 

ó fu ron confirmadas por bulas posteriores; sin embargo de la 
cual los reyes de Francia y los condes de Cataluña obraron otras 

veces porst solos, creyéndose autorizados para ello, cuya dife¬ 
rencia provendría fie la mayor ó menor ilustración de las perso- 
ñas de su consejo. ^ 

dpT; y condesde Aragón eran oriundos 
íiin france^, hoy Gascuña, y por eso apñnas se vie¬ 

ron cin arzobispo en Tanagona, dispusieron que los obispos de 

Pamplona y Aragón tomaran por inetropolitano al arzobispo fran¬ 

cés de Audi; lo cual produjo el efecto natural de adoptar la mis- 

\ 



ma disciplina que Cataluña, y con los mismos efectos. 

2 1. La corona de Asturias tuvo por el contrario las bases del 
gobierno gdtico. Don Pelayo se considerd sucesor de don Rodrigo, 
y continuador de la monarquía de los godos, de cuya casa real era 
príncipe. Abrigd en su corte á todos los obispos emigrados del pais 

ocupado por los moros, y procedid de acuerdo con ellos en la re¬ 

conquista sobre las mismas leyes y disciplina que resultan citadas 

muchaff veces en escrituras de los siglos octavo, nono, ddciino y 
undécimo. . ' ^ 

2 2. No se conocían las falsas decretales: era poquísima la re¬ 

lación con la iglesia galicana, para lo cual contribuyd también la 

ocupación de la Galia gdtica por los franceses; y no se contaba con 

el papa mas que para solos aquellos casos del dogma y disciplina 

universal que habia dictado la práctica de los reyes y obispos 

23. En principios del siglo ddcimo bajaron su corte á León los 

monarcas que se titularon de su nombre, dejando el de Asturias. 

En la mitad de su curso ejercieron soberanía los condes de Casti¬ 

lla, que se elevaron á reyes en el undécimo; y todo este tiempo 
corrid sin que las decretales apdcrifas produjeran efeeto. 

24. En el tercio primero de dicho siglo undécimo Sancho cuar¬ 
to de Navarra reunid por sus derechos y los de doña Munia ma¬ 
yor de Castilla, sumuger, todas las coronas cristianas de la Espa¬ 
ña ; y entdnces fue cuando los obispos de Castilla y León comen¬ 
zaron á escuchar, como nueva para ellos, la doctrina de las falsas 

decretales, no solo por el trato con los obispos de Navarra y Ara¬ 

gón , sino por otras causas que se agregaron. 

25. La primera en antigüedad, y no la menor en el influjo, 

fue la venida de monges-cluniacenses, á quienes trajo el rey para 
intr^lucir su instituto en España , como reforma del de san Beni- 

monásticas 
^panolds de san Martin de Braga, san Fructuoso, san Isidoro, y 

^ras que nos habían producido Jos mayores sabios y santos de los 

anteriores, y aniquilaron la sumisión de los luonges á 
los obispos diocesanos. 

testad* Los mongos eran interesados en predicar á favor de la po- 

monaste^”^^ 1 porque los papas habían honrado sobremanera el 
privile"^^^ Lluni de Borgoña en Francia , concediendo muchos 

de ser^^T ^ *1“® dependieran dé él, particularmente el 
cesanos exentos de la jurisdicción de los obispos dio- 

pnes en España unos soldados del papa, oue to- 

nb’ empeño la conquista de los entendimientos de reyes y 
obispos hasta el estremo de cautivarlos en obsequio del sun o^n- 

trCce, como s. fuera en el do la fe católica yV^ólicarpeSua- 



dicndo qne lo contrario era falta de respeto al vicario de Cristo j 
en la tierra, y sucesor del príncipe de los apostóles. 

28. Notaron que la litiirjia espaíiola tenia cierta diferencia de . 

la romana, y emprendieron su abolición aparentando ser especie . 

de cisma el no conformarse con las ceremonias de Roma: dieron I 

parte al pontífice, persuadiendo que habia errores y supersticiones ; 

en la misa y oficios divinos, siendo 'así que era la liturjia roma- ! 

na original que habian recibido de san Pedro los siete apo^dlicos, 

la cual se habia conservado pura por el cuidado de los.grandes san- , 

tos obispos españoles de todos los siglos, y solo se distinguía déla 

de Roma porque los papas habian hecho variaciones en la suya. 

29. Nada bastd para conservarla : hubo guerra abierta por es- ; 
pació de veinte y cinco anos; cuya nanacion individual no es de i 
mi objeto, y se puede ver en ej tomo tercero de la España sagra¬ 

da ; pero ella tuvo gran parte para la mutación de disciplina en ; 

todos sus ramos, porque estando encadenados entre sí bajo un solo 

anillo, cual era el punto cardinal de que todo lo eclesiástico es- 

terior é interior está sujeto á la potestad del, sumo pontífice, no 

podía mános de producir una revolución de opiniones candnicas. 

30. Murid Sancho el mayor aíio de 1035, dejando con mala 
política divididos sus reinos entre sus hijos. Ramiro, á quien tocá 

el de Aragón, caso con Jisberga, francesa, hija del conde de Bi- 

gorra; y para cuando murid en 1063 solo habia recibido la 

mutación de la liturjia, sino también hecho tributaria de la silla 

romana su corona, persuadido por los monges cluniacenses exis¬ 

tentes en san Juan de la Peíia y otros, que así tenia su cetro ase¬ 
gurado bajo la protección de san Pedro. 

31. Con motivo de la controversia sobre liturjia envid el pon*, 
tifice Alejandro segundo al reino de las Espaíias por legado suyo ¿ 

■ latere ai cardenal Hugo Cándido^ sujeto tan intrigante, que pot 

eso dijo el sabio Enrique Florez .debia nombrarse Hugo nigerY 

proiJujo efectos tan favorables i Roma, que cuidaron desde en- 
tonces los papas tener en España siempre un cardenal legado qu® 

hiciera sus veces, y no perdiera proporciones de propagar la opi¬ 

nión de la suprema potestad pontificia, no solo en los negocios 

eclesiásticos, sino en el de soberanía, por medio de la escomunion 

á • los soberanos, y relajación del juramento de fidelidad á Rs 1 
súbditos. 

32. Sin embargo las coronas de Castilla y León conservaron 1 
casi íntegro su estado antiguo hasta 1073, tiesde cuya época co- ' 

menzd á vacilar por la reunión de circunstancias particulares. I 
pontmce romano eí mas emprendedor que conociú la iglesia , cual I 
fue Gregorio sétimo ; cinco reinas francesas con quienes sucesiva¬ 

mente caso Alonso sesto : una nube de nuevos monges cluniacen¬ 

ses que inundaron á Castilla, León, Asturias y Galicia protejidos 



. (^9) _ 
■por la reina doña Constancia de Üorgóña.; la residencia de car¬ 
denales legados, y la escesiva deferencia del rey en complacer á 
sus esposas, trastornaron por fin la disciplina española para el año 
1109 en que falleció aquel monarca. 

33. Necesitaba consolidarse 1^ novedad,, porque de cuando en 
cuando se descubrían indicios de restauraciónpero loa papas, 

bien servidos por los, monges, conocieron la iniportancia de tener 

siempre legados que cortaran en el principio las conmociones, y 

fortificáran el nuevo imperio pontificio. Considero justo dar noti¬ 

cia de los capitanes generales que trabajaron cerca de un siglo para 
conquistar la opinión y consolidar la conquista. 

34. El papa Alejandro segundo envió en distintos tiempos á los 
cardenales Hugo Cándido, Rembaldo y Jiraldo. 

35. En tiempo de Gregorio sétimo estuvieron aquí como lega¬ 
dos el citado Hugo Cándido y el cardenal Ricardo, que después 
fue abad de Marsella y arzobispo de Narbona. 

36. En el pontificado de Víctor segundo fueron legados en Es¬ 

paña el referido. Ricardo, y • don Bernardo, monge cluniacense, 

abad de Sahagun , y primer arzobispo de Toledo después de la con-, 

quista, H cual había sido tan ,devoto de.los papas, que mereció 
la confianza de legado a latere, y supo aprovechar en favor de las 
máximas de Roma el grande ascendiente que tuvo en la corte des¬ 
de que vino favorecido por su paisana la reina doña Constancia de 
Borgona, segunda muger de Alonso sesto. . 

37. Por Urbano segundo residieron en España el mismo Ricar-. 

do, y el cardenal Rainerio, que llegó á ser papa con el nombre 
de Pascual segundo. 

38. En el pontificado de este residieron el citado Ricardo, el 

í^rdenal Deusdedit, el cardenal Guido, abad de Clusa , y el car¬ 
denal Boson. • 

. 39- Jelasio segundo , sucesor de Pascual segundo, tuvo aquí 
a los cardenales Deusdedit y Boson. ^ ^ . 

tlfií°’' álosmismos, y ademas hizo legado pon- 
tihcio a donDiego Jelmirez? primer arzobispo de Santiago,: y tai 

vez el mayor intrigante de los clérigos españoles de todos los siglos.- 

cardenal Hu°b° segundo conservó á Deusdedit, y despqes envió al 

42. Inocencio .segundo envió al cardenal Ricardo, obispo de. 

escar, y al cardenal Guido, arzobispo de Viena-, que subió á{ 

^ if^ papa en 1143 con ®1 nombre de Celestino segundo.-. 

43* sa a ya consolidada la conquista de las novedades principa-* 

no cesaron estos. Cada ocurrencia.de negocios arduos de la monar- . 
quia proporcionaba mezclarse la potestad de los papas. La r.Z L 

guerra, los casamientos de reyes y los divorcios,^epudi(tó ó’se- 

7 



paraciones, todo en fin hacia intervenir Un legado a látere; y s®' 

ría digna de leerse una historia de los legados pontificios veni' 
dos á España, pues baria verlas intrigas y-maniobras* con qu® 

aparentaban el '¡objeto de su legacía, bien distinto del verdadero, 

que se reduela i esclavizar la iglesia española, de manera q^® 

pendiera del papa en todo,'' hasta el estremo de dejar á los obispo* 

en estado de no poder nada, para que acudiéndose á Roma 

todo, como se llego á decir en frase vulgar, fuera también á Ro- 

>ina todo el diniro español. 

44. Los obispos de aquellos tiempos no conocieron bien el 

teres propio. Muchos eran monges, imbuidos dé la doctrina clo' 

niacense: y falsas decretales. No previeron que una vez declarado* 

por puntos pertenecientes á la potestad espiritual los de la disci' 

plina esterna , se mandaría todo en Roma, y eillos mismos se prí' 

varían de aquella intervención que los reyes les daban por via d® 

consejo. 
45. En fin el rey Alonso sesto por su escesiva deferencia, J 

sus obispos por su poca previsión, dieron lugar á que la curia í®' 
mana triunfase, teniendo por capitanes generales á sus legados» 

y por ejdnitos á los monges cluniacenses, que fueron los prim®' 
ros y últimos autores de la novedad. 

46. Yo les perdonaría su error si no hubieran calumniado d 

iglesia española, suponiendo la necesidad, que no habia, deq^^ 
Roma pusiera su mano para purificarla j pues lejos de, ser* verdao» 

sí formamos paralelo entre la romana y la española', resultará 

la primera :fue todo el sigla décimo y la mitad del undécimo ® 

escándalo del cristianismo, cuando casi todos los papas eramhoi®' 
hrcs perversos j y que por el contrarío la segunda presentaba OO®* 
multitud de santos, entre los cuales sobresalieron los Obispos 

Rosendo de Mondoñedo, san Jenadio de Astorga, san Froilan 

León, y san Atilano de Zamora; los abades san Iñigo de Oíí®’ 
santo Domingo de Silos, san Lesines de Búrgos 5 y los muclm* 
mártires dé Cúrdoba , particularmente san Relay o, que mere®® 
mención especial por haber sido mártir de la castidad en su 
ventud floreciente. 

. 47. Concluyo pues exortándo'á creer que no habia necesidad 
de reformas: que Roma hizo la novedad de la doctrina relativ® 

al gobierno esterior de la iglesia por interes propio, y que los eí^®" 
tos han sido perniciosos; pues esclavizando á los obisjjos con 
reservas,, y.Usurpando á los soberanos el derecho ,de disponer 

gobierno esterior eclesiástico, ha producido dilaciones én la 

lucion de lós asuntos, y esportacion inmensa de caudales, D cu® 

es insoportable por el máximo daño que produce su falta en 
península. 

* 45.: Congratulémonos pues todos los españoles de que por 



de aquellos caminos inesperados, que la divina providencia mani¬ 
fiesta de cuando en cuando , ha llegado el dia feliz en que los re¬ 
yes y obispos revindiquen aquellos derechos que Dios concedid á 

las dignidades real y episcopal. Así la iglesia española florecerá 
como^en sus antiguas y mejores épocas. Confesemos todos, como 

una de las verdades catódicas mas importantes, la de que el suce¬ 

sor de san Pedro es el vicario de Cristo en la tierra, y gefe déla 

Iglesia universal, á quien todos debemos obedecer, pero creámoslo 

con obsequio racional, como ensefld el apdstol san Pablo: esto es, 
creámoslo, convencidos de que el cabeza de la iglesia no tiene 

mas derechos propios qne san Pedro , y que se escederá. cuantas 
veces quiera mandar fuera de los límites del poder, espiritual, iIi^ 

corporeo, interno y mental, que es el, único que tuvo el prínci¬ 
pe de los apdstoles. . 

ARTÍCULO XII. 

Del modo y requisitos con que los reyes pr-ocedian en la división 

• de obispados, y.-, demas■ puntos conexos de disciplina eclesiás¬ 
tica esterna. 

I. La narración histdrica de los artículos precedentes justifi¬ 
cada con las escrituras que se publicarán por 'apéndice á continua¬ 
ción, basta por sí misma para conocer que cada monarca procedía 
como le parecía justo, y, que un mismo rey variaba según laa cir¬ 
cunstancias de cada caso. 

2, Unas veces erijian, suprimían, restauraban ^ dividían d reu¬ 

nían obispados por sí mismos, sin decir en las escrituras que ha¬ 

bían tomado consejo, haciendo que suscribieran después los obis¬ 
pos y magnates, 

5- . Otras muchas mas afirmaban haber oido á su conseio real 

el cual se componía de los ohiapos, condes y magnatós ñero de¬ 

cretaban por SI mismos, y hacían suscribir á los consejeros. , 

V it* A veces no resolvían, sino que convocaban obispos, 

Lw- después délo cual autorizaban la re- 
^ mandaban ejecutarla j y otras congregaban concilio, 

con cu^ acuerdo y dictámen determinaba el monarca. 

'irwí" V ? cuatro modos hay ejemplares en las escrituras del 
^ cualquiera los observará sin fatiga leyendo las breves 

1 \ escrituras, d la letra bastardilla de las 

atención^ instrumento mismo con que procuro llamar la 

6. Pero no se hallará que se haya recurrido al nana en Tas- 
tilla y León hasta dcspucs\ las novedades introdnS 1 
monges clnniaccnses, soldado» de la curia romana, ¿en ^ado» 



con las innumerables y exorbitantes exenciones que les facilitaba. 

7. Unicamente dos escrituras hay en que suenan proceder Alon¬ 

so segundo y Alonso tercero con autoridad de la silla apostólica' 
las dos pertenecen al obispada de Lugo. No existen las orijinalcsj 

sí sola uñas copias, en las cuales creo firmemente haberse-anadiclí» 

las palabras que-supoiien intervención del papa , como dejo mani¬ 

festado en sus'respertivas narraciones, porque no confrontan con 

otras de'los mismos reyes conservadas en archivos de otras iglesias. 

: 8. El resultado de la combinación de unas escrituras con otras 

es que los monarcas creyeron ser libres en cuanto al modo de pro¬ 

ceder en la división der obispados y puntos.conexos; y que usando 

de su libertad, procedieron unas veces de un modo, y otras de otro- 

9. Lo es .también que no solo reputaron superfino Sacudir al pa¬ 
pa , sino aun á los obispos; pues aunque algunas veces pedian sU 

consejo, y otras eran escitados-por los obispos mismos, y otras 

los convocaban-á concilio, sin embargo es certísimo que otras mu¬ 
chas omitieron todo, y resolvieron por sí. 

JO. A la verdad ¿por qué título habían de pretender los obis¬ 
pos que les tocaba el derecho de' intervenir en la división de dos 

territorios diocesanos y provincias eclesiásticas, sino- por concesiou 
espresa ó tácita de los soberanos de la tierra ? ¿ Por ventura es acto 
de potestad espiritual ? 

11. Decir un sobrerano al obispo que la ejerza en el territorio 

A Y no m t\ B solo es punto de gobierna esterno, para cuyo-buen 

drden puede convenir j .y el'juicio de' si conviene 6 no^ es priva¬ 

tivo de la soberanía temporal por su naturaleza misma. ; 

12. Quien gobierna la nación, toma sobre sí la graVecarga 
dirijir todas las partes de su máquina política, de suerte que 
dltimo resultado sea la felicidad nacional. Por consiguiente no pue¬ 
de ménos de tener derecho privativo á mandar por autoridad pra- 

pia que se pongan en movimiento todos las resortes capaces de-cou* 
ducir al objeto final dicha máquina. . ' 

13. Los obispos, como sucesores de los apásteles , deben obe¬ 
decer al soberano territorial en todo lo que no sea contrario al dog- 

-ma y la moral ¿ línico caso en que se puede aplicar la respuesta 

rjue aquellos dieron en Jerusalen cuando el concilio sacerdotal de 

los judíos les prohibid anunciar el evangelio' y predicar el nom¬ 
bre de Jesús. . , . 

• 14- Protejiendo los soberanos la religión no pondrán á los obis¬ 
pos en caso alguno que tenga conexión con aquel. Es cosa muy di- 

ver^ el establecer la necesario para evitar la confusien , y las per¬ 
niciosas consecuencias del desorden. 

í5* Mandar al obispo que use de su poder en solo el territorio 
que se le designe por el monarca , es avisarle -al mismo tiempo 

que los Otros territorios tendrán también sus respectivos obispos, 
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que usarán del suyo en ellos; y esto basta para que todos y cada 
uno conozcan distar el soberano de prohibir la proinulgacipn de 
verdades evangélicas. ^ 

í6. Jesucristo dijo que cada pastor tiene ovejas' propias las 
conoce, y pone su vida por ellas;. y que si otro pastor entra en 

el aprisco y toma algunas, es umdadron y no verdadero pastor: 

pero esta sentencia sería mal contraída cuando los soberanos tratan 

de señalar á cada pastor cuáles ovejas deberán ser miradas como pro¬ 

pias: en tal caso ninguno es intruso respecto de las designadas para 
su rebaño. ^ 

17. Por eso ninguno • tuvo 'por intruso en Orense á Sebastian, 

obispo de Arcabica, cuando el rey Alonso tercero le mandd, año 

-536, que cuidara de los cristianos de la nueva dídcesis, puesto que 

los moros lo habían echado'de la suya; ni se quejo el obispo de 

Lugo, á quien estaba cedido el territorio diocesano de Orensedes- 

de 832 por destrucción de'su ciudad capital. 
18. Tampoco se reputo intruso en Zamora don Gerónimo, obis¬ 

po de Valencia, cuando perdida esta ciudad lé mandó el rey 
A.lonso sesto año 1103 usara de su poder episcopal en el obis-^ 

pado de Zamora, cüya sede seíballaba’suprimida desde-la muerte 
de san Atilano su último obispo, cerca de cien años ántes, por 
consecuencia de la devastación de su capital en las guerras de Al- 
manzor, rey de Córdoba. 

19. En fin, mi disertación y las escrituras dél apéndice que 
demuestran la verdad de los li'echbs especificados en ella, serán 

siempre testimonio irrefragable de la disciplina purísima de once si¬ 

glos , que destruirá los argumentos contrarios de la ignorancia y de 

la malicia, presentando á la vista ejemplares de todo cuanto puede 

ocurrir en la^ división de obispados y provincias eclesiásticas de 
nuestra España. 

_ 20. : Si.Dda el rey árbitro de elíjir los medios para el acierto en 

uit pS ““7“ -"f f^''“^«P««Perieneiasronluas 
^1 ‘-■osas graves de 

cuvo siinnpítrT ^ dictámcn de su consejo de estado; en 
V uluchn ° necesario convocar obispos á junta particular, 
y mucho mónos congregar concilio. ■ , 

terror presente lo sucedido en Francia á fines del siglo an- 
“ismo asunto; pero .Jas circunstancias en que la 

cumn arorren^EsPia”^'^"^'^® son-touy-diversas de las que con¬ 

taba^ de Francia, empeñado en evitar las novedades, es- 

¿Ir rT la romana, que no deilion 
po erosas mientras los papas fueron soberanos temnorales- 

"0:1^1” los rSr'a 
contra la razón y la justicia presumiesen hallar amparo. 
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23. Los obispos y cli^rigos están hoy también en un estado de 

opinión bien diferente de la que tenian al tiempo de la revolución 

francesa. El éxito final de esta, y el de la italiana bastan y so¬ 

bran para ilustrar á todos, y darles á conocer cuál deber/a ser el 
de la , que, formaran en Espafía. . 

24. Ni serviria traer á consecuencia el hecho de que por líltH 
mo se acudió al papa, sin cuyo concordato acaso habría cisma en 
Francia. Todo es diferente ahornen la Europa entera, y el papa 

mismo se abstendria de reclamar un derecho cuya pertenencia es 

ya notoriamente ajena, y cuyo ejercicio sería inútil para los obje¬ 

tos de la curia romana, que se mira en el estado anterior á Car¬ 
los magno. , 

25. ¿Cuál sería la suerte de los obispos que negaran su asente 
á los decretos reales de reorganización del clero español ? ¿ Que es¬ 

peranzas podian concebir de prevalecer contra la razón y Ja auto¬ 

ridad, apoyadas en el evangelio, en los libros santos, yen 

practica de once siglos? ¿Cuál pais católico les auxiliaría en su t®' 
meraria empresa? ¿Querrían ir á Roma como muchos franceses 

en su época? Es verosímil que no lo consintiera el emperador Na¬ 
poleón. ¿Trian á la Inglaterra? Solo hallarían medios de conserva? 
su vida entre amarguras y escaseces. ¿ Les daria consuelo el consi¬ 
derarse mártires de la inmunidad eclesiástica ? Ya están descorridos 

los velos del fanatismo, gracias á Dios, para que nadie nos enga¬ 

ñe con argumentos sofisticos y despreciables. Todos los católicoí 

sensatos,saben ya distinguir entre la disciplina y el dogma, y qa® 
solo este puede ser objeto del martirio. 

^ 26. Hablemos claro de una vez para finalizar mi disertación' 
Si la Francia dió lugar á disputas en un asunto que no las permito^ 
fue porque el clero era un partido nacional muy fuerte por entón¬ 
eos , y la soberanía no estaba enórjica, ni aun firme, 

27. Si después de haberle dado enerjía y solidez el primer cón¬ 

sul , se vmo á parar en concordato con el papa, fue porque la po¬ 
lítica lo consideró útil atendidoi.el estado de la Franría y de 1^ 
Europa entera. . 

28. El emperador Napoleón ha dado testimonios evidentes d® 
que sabe no haber sido necesario concordar con el papa para qu® 

los decretos orgánicos del clero francés fuesen válidos, justos y 
dignos de puntual ejecucioj.. ( 

29. Siendo pues totalmente diversas las circunstancias actuales 
de la España, no debe traerse á consecuencia el suceso de la Fran¬ 

cia, sino mandar y ejecutar lo conveniente para la pureza del 

culto y prosperidad del estado con aquella misma libertad con qn^ 

lo hicieron los royes-españoles de los once primeros siglos de 1^ 
iglesia. ® 
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APENDICES. 

Nijm.® 1®. 

Carta d& san Cipriano 3 ohispo de Cartago, primado de 

Africa 3 al clero j pueblos de León 3 Astórga 3 Mcrida y 

otros, respondiendo á la consulta que le hablan hecho so¬ 

bre las deposiciones de Marcial, obispo de Mcrida , y BasL 

lides, obispo de Astorga, de la cual consta que hacia la 

mitad del siglo tercero liabia provincias eclesiásticas en 

España conforme á la divisioa civil. 

• Esp. Sagr. tom^ IV'. Apénd. I. 

Cyprianus, Coecilius, Primus^ Polycarpus^ &c. Felici presby- 
tero, et plebibus consisténtibus ad Legionem et Asturicae : item 
Laelio diácono, et plebi Emeritse consistentibna fratribus, in Do^ 
mino saiutem. 

Cum in unum. convenissemus, legimus literas vestras, fratres 

dilectissimi, q^as ad nos per Felicein, et Sabinum^ episcopos noso¬ 

tros, pro fidei vestrse integritate, et pro Dei timore pervenire fe- 

cistis, significantes Basilidein et Martialem libellis idololatriae 

commaculatos, et nefándorum facinorum conscientia vinctos, coe- 
piscopatum prere, et sacerdotium Dei administrare non oportere: 

et desiderastis rescribí ad haec vobis, et Justam pariter ac necessa- 

riarn solicitudinera vestrain vel solatio, Yel auxilio nostrse sen- 

tentiae sublevari. Sed eniin desiderio huic vestro non tain nostra 

consiiia, quam divina praecepta respondet, quibus jam pridem 

mandatur voce coelesti, et Dei lege praescribitur, quos et quales 
oporteat deserviré altari et sacrificia divina celebrare:^; t (prosi¬ 
gue von muchos y oportunos- testos de la escritura).. 

Propter quod diligenter de traditione divina et apostólica ob- 

servatione ohservandum est, et tenenduin quod apud nos quoque 
et tere per provincias universas tenetur, ut ad ordinationes rite ce- 
^brandas, ad eam plebcm cui praepositus ordinatur, episcope ejüs- 

dem provincice proximi quique conveníante et episcopus deligatur 
plebe praesente, quae singulorum vitaui plenissime novit, et unius- 

cujusqud actun® de ejus conservatione perspexit. Quod et apud vos 



factu'n yidetnus ín Sabini collega nostrJ ordinatione ^ ut de uni¬ 
versa fraternitatis sujfragio, et episcoporum qui in prasentia conve- 

nerojit, quique í/e, eo ad vos literas fecerant judicio, episcopatus 

ei deferretur, ei manus, e¿ in locum Basilidis irnponeretur. 

Neo resoindere orJinationem jure perfectam potest, quoJ Jíasí- 

lides, post crimina sua detecta et conscientiam etiain propria con- 

fessione nadatain, Romam pergens, Stephanum collegam nostruin,' 
longe positum, et gestae rei ac tacitae veritatis ignarum feíellit, ut 

exainbiret reponi se injuste in episoopatum de quod fuerat juste de- 

positus. Hoc eo pertinet ut Basilidis non tam abolita sint, quam 

cuinulata delicta, ut ad superiora peccata ejus etiam fallatise et 

circuinventionis crimen, accesserit. Ñeque enim tam culpandus est 

ille cui negligenter obreptum «st quam hic execrandus qui irau- 
dulenter obrepsit. Obrepere autem si hominibus Basilides potuit, 

Deo non potest, cum scriptum sit; Beus non deridetur. Sid nec 

Martiali potest profuisse fallacia, quo niinus ipse quoqué delictis 

gravibus involutus episcoporum tenere non debeat quando et apos¬ 

tóles moneat et dicat episcopum oportet esse sitie quasi Dei dispen- 
satoreni. 

Quapropter, cum , sicut scripsistis, frases dilectissimi, ut et 
Félix et Sabinus collegae nostri asseverant j utque alius Félix de 
Caesaraugusta fidei cultor atque defensor veritatis literis suis signi- 
ficat, Basilides adhuc insuper praeter libelli maculam cum infirmi-' 

tate.decumberet, in Deum blaspliemaverit, et se blasphemare con- 

fessus sit, et cpiscopatum pro conscientiae suae vulnere sponte de-' 

ponen^, ad arendam poeniteütiám conversus sit Deumideprecani et 

satis, gratulans, si sibi vel laico communicare contingeret: Martia- 

lis quoque praeter gentilium.turpia et lutulenta convivia et colegia’ 
diu frequentata, et filies in eodem collegio, exterarum gentiuin 

more, apud pro^a sepulchra depósitos, et alienigenis consepultos, 

actis etiam. publicae habitis apud procuratorem ducenarium obtem- 
perasse se idololatriae et Christum negassel contestatus sit, cumque 

^ia:multa sint et gravia delicta, quibus Basilides, jet Martiali** 

implicati tenentur,.frustra tales* episoopatum sibi usurpare conan-' 
tur j cum manifestum sit ejusmodi;l^omines ñeque ecclesite Chris- 
ti, ñeque Deo sacrificia oíFerre debeíe: máxime cum jam pridena 

nobiscum et cum ómnibus omnio episcopis, in toto mundo consti" 

tutis, etiam Cornelias coMogai noster, sacerdos pacificus et justus, 

et martyrio quoque dignatione domine bonoratus, decreverit hu- 
jusuiodi homines ad poenit.:ntiam quidem agendam posse admitíij 

ab ordinatione autem cleri atque sacerdotali honore probiberi. ^ 
Nec vos moveat, fratres dilectissimi, si apud quosdam in no- 

vissimis temporibus aut.lubrica fides nutat, aut Dei timor irreli- 
giosus bacillat, ac pacifica concordia non perseverat, prsenuntiata.; 

Sunt baec futura in saeculi fine, et domini voce ac apostolorum' 
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eontestatione proe lictum est, deficiente jarn inundo atque appropin- 
quante Anticliristo, bona quaeque deficere, mala et adversa profi- 
cere. Non sic tamen, quamvis novissimis temporibusin ecclesia Dei 
aut evangelicus vigor cecidit, aut christiaiiíe virtutis, aut íidei ro- 
bur elanguit, ut non supersit portio sacerdptuin quae minimfe ad 

lias reruin ruinas, et fidei naufragia succumbat, sed fortis et stabi- 

lis lionorem divinoe majestatis et sacerdotalem dignitatem plena ti- 

nioris observatione tuetur. Mcininiinus et tenemus succumbentibus 

Hcet cedentibus ceteris, Matbatiara legem Dei vindicasse fortiter; 

Eliani judaeis dificientibus atque k religione divina recedentibus 
stetisse et certassé siibíimitcr'; OaAieleni nec solicitiidine regionis 

alienoe, nec persecutionis assiduoe infestatione deterritum , frequen- 

ter ac fortiter gloriosa edidisse inartyria : fres itein pué^os nec an- 

dís, nec niinis fractos contra ignes babilonios íllcliter obstitisss, 

et yictorem regem in ipsa sua captivitate vicisse, viderit vel prae- 

varicatorum números vel proditorum, qui nunc in ecclesia contra 

ecclesiam-surgere, et fidem pariter ac veritatein labefactáre coepe- 
runt. Permanet apud plurimus sincera mens, et religie integra et 

non nisi Domino, et Deo suo anima devota et christianam fidem 

aliena perfidia deprimit ad ruinam, sed magis excitat ad gloriara 

secundum quoj beatus apostolus Paulus liortatur et dicit: ¿Quid 

enim si exciderunt a fide quídam eorum ? ¿nunquid, infiielitas 
illorum fidem Dei eyacuabit ? Absit. Est enim Deus verax: omnis 
autem homo mendax ? si autem omnis homo men Jax est, et solus 

Deus verax, ¿ quid aliud servi, et máxime sacerdotes Dei facere 
debemus, nisi ut humanos errores et mendacia relinquamus, et 

prsecepta dominica custodientes in Dei veritate maneamus ? 

Quare et si aliqui de collegüs nostris extiterunt, fratres dilec- 

tissimi., qui deificam disciplinan! negligendam putant, et cumBask- 

i e et artiale temere communicant, conturbare fidem nostrain 

B,piñtus sanctus in psalmis talibus conti^ 

rw£.n<f . ocUsti disciplinam, et abjecisti sermones 
/ero: s¿ videhaí furem y concurrehas e/, et cum adulteris 

P^^nebas. Consortes et participes ostendit eos alieno- 

' hnp 1^^torum fidei, qui fucrint delinquentibus copulati; sed ct 
“aulus apostolus scribit et dicit: Insurratores, detracto¬ 

res'm Deio, injuriosa^ superbi ^ jacitantes sui ^ adinvento- 
rúnt^ jMSííí/a/n Der cognovissent ^ non intellexe- 

faoiun^^e talla agunt^ mor te sunt digni^ non tantum qu¿ 
^ ogimt. Quoniau! qui talia^ inquit, 

pt ^gni. Manifestat et comprobar, inorte dignos 
1 I^nam venire non tanlum illos qui mala faciunt, sed 

e lam os qui talla agentibus consentiunt; qui tlum malis pt opcca 

tonbus, et poenmentbm non agent'Aus illicita comniunicationn 

naiscentux, nocentium contactibus polluunlur 5 et dum junguntur 
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in culpa, sic nec in poena- separanturpropter quod integritatis 

íidci vestrcB religiosam solicitudinein, fratrcs dilectissiini, et la^^' 

damus pariter et probainus j et quantum possumus, adliortaiiiur 
teris nostris ne vos cum proíanis;,.et maculatis sacerdotibus coiD' 

municatione sacrilega misceatis , sed integram etsinccram fidei ve^ 

trae firmitatein religioso timore servetis, opto, vos, fratres, cliarissi' 
mi, scmper bene valere.. 

NOTA., 

Por esta carta; consta que liabia provincias eclesiásticas en Esp^‘ 

na corriendo el siglo tercero j pues diciendo san Cipriano que par* 

elejir obispos se reunian los mas cercanos de la provincia en qr** 
Labia obispado, añade que así se Labia practicado en la elcccie*' 

de Félix para obispo, de Merida en lugar de Marcial, y en 

Sabino para obispo de Astorga en lugar de Basílides; sobre cuy* 

asunto puede verse lo que-dejamos, escrito en el artículo tercero 
la disertación.. 

Habiendo provincias eclesiiásticas , y no constando otras qued^^ 
que se descubren en el primer tercio del siglo cuarto, se infi^r® 
que eran las mismas que Labia civiles , á saber 5 Tarracone»**’ 
Lusitania y Bática., Merida era metrópoli de Lusitania, y Asto# 
pertenecía entonces á la Tarraconense. 

La carta de san Cipriano no dice que Félix fuera obispO'^^ 

Merida, y Sabino de Astorgaj pero, consta por otros.monumei^^^^ 
de la Lisíoria.- 

Nilm. 2.. 

Noticia de la división de provincias' eclesiásticas, de España 
dice hecha por el emperador Constantino en el primer tercio 

' según Alraeen,, conocido con el nombre del 
Kasis,.historiador mahometano, español del siglo décimo ^ 
eido del idioma, arábigo al castellano en principios del siglo 
cimotercio. . ° 

Esp. Sagr. tom. IV. trat., III., cap. II. 

re Constantino puso‘ muchos obispos en-muchas cibdades qu® 
» non habia antes: et dijeronle que España era buena tierra? 

» bien pobíaila, et Labia muchos cLristianos, et non habia ohispf 

» ct el tomó consejo, quá fariaj et tovo por bien partir á Espí*'].g 
J5 en seis obispos, que sin embargo et sin miedo mostrasen í® ^ 

?5 de Jesucristo ; et manddlos venir ante él, et did al primero 

5? íuese obispo de Narbona, et didle con ella seis cibdades, queb^^ 
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» Inese de ver et castigar quanto eii fecho de las ánimas. Et las oih- 

da es han nombre la .i-Pentis-, a la otra Tolosa-, et la otra Ma. 
« galona-, et la otra lenmesue.', et la otra 2hrascona-et la otraTar 
„ cajma Et encajona ha una iglesia que es muy honeada entr¡ 

» los cns mnosá que llaman Santa María Gloriosa f et en esta Sama 

l SLóréff “‘"r ^ 
!i v,„ gran hesta, como quierque por el ano 

Un í f ha dieá dias de 
» an ladura. Et la otra es la Cuba: et la otra es la Yllia. 

. l,’.,m, "'.f“Shn<lo obtspo did d Braga, d otrosí muy grandes et 
» buenas etbdades, et la prunera es Doinium, ct el puerto de Por- 

tu al, et vct Onedo, et Astorga, et Britonia, et .Santiago 

• t Orense, et ditíle d Lugo, et Irla, et Tu la. 

„ í’arrogo/w, et Baredona, et Calla, etMo- 
» rada, et Albiera et Oriela, et Lérida, et Tortosa, .et Huesea, et 
?5 Pampelona, et Calahorra. ^ 

J5 Et al cuarto did á Cartagena^ et Caritro, et Estambra, et Se- 

» cumbria, et Alcuefa, et á Guadalfaxara, et Valencia, et Murcia, 
» et Lina, et Castellana, et Montojia, et Baza, et Bejena. 

Et al quinto did á Mdrida, et Beja, et Lixbena , et Gob- 

et Lampa. 

» Niebla tfiírí ^ Itálica, et Jerez, et Sidonia, et 
” t ' r/’ et Ecija,ct Cabra, et ansi par- 

tío C^ar Constantino á España por seis obispados. ^ 

» Jesucristo Oblese Se- 
» ñor por si, et fue el á morir á Constantinopla, et llamdse rei y 

w seiior de Constantinopla, ansí como los otros se habían .llamado 

» o‘na. Et pues ordend que todos los cristianos obedecies e al 

» qüo eitos'^declañ Te lo» cristianos clérigos, et 
UtM Pedro et’ml íe “"í" P"' que -él habla de su 

» fiLron ortemS emdncTun?! “ 

» diese contar nrir cuem; rt oMernT^"P"' » des et tantn Vn-* obieron reyes et principes et gran- 

55 non diese cabo -í ^ tjue nunca cosa comenzaba á que 

» pre lamas- i ^ . , £“'^'C’C"®crdesfechas,etpareceránpersiem- 

«UsSeñta V c m"“- - ‘ ‘ceintaaños: et vivid por toda su 
' j L-inco anos. 

UOTA. 

La obra 
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en tiempo de Constantino; y en las otras cinco provincias hay mu¬ 
chos errores. 

Pero sin embargo es útil esta memoria para saber que la opi¬ 

nión de los sabios del siglo décimo era que el emperador había he¬ 
cho división de obispados; y es verosímil que este modo de pensar tu¬ 

viese mucha mayor antigüedad^ y aun es posible que Rásis leyeseis 

noticia en escritos anteriores á su tiempo. 

Sirve también para conocer que aun cuando Constantino no 

hubiera hecho división de provincias eclesiásticas, se croyd decreta¬ 

da por el solo hecho de resolver la división de las civiles; pues í 

ciertamente produjo los mismos efectos, habiéndose creído los obis^ 

pos obligados á conformarse. } 

Núin. 3^ 

Carta de Montano^ ohispo de Toledo^ al clero y pueblo de 

leticia desde 522 á 531, en que consta que los obispos de To¬ 

ledo eran met^apolitanos de su provincia eclesiástica por costutJ^ 

hre que ya era antigua en aquel tiempo^ 

Esp. síigr, tom. V. Apénd. III.^ ' 

Dominis dilectissimis, fratribusfiliisque territorii PaJentini, Mon* 
tanus episcopus, in Domino aeternam salutem. 

Cunctarum ecelesiarum Domini potissimos prsesules per Ezequie- 

lein prophetam terribilis illa commonitorii dictio, sub speculatoris 

nomine, concutit dicens: Pili bominis, especulatorem dedi te domut 
Israel: audiens ergo ex ore meo serinonem, anuntiabis. eis ex mC' 
si dicénte me ad impium, impie morte morieris, non annunciavet^^ 

ei,, ñeque lucutus fueris , ut avertatur k via sua iinpia et vivat , 

ipse qiiidem in iniquitate sua morietur, sanguinem autem ejus d® 
nianu tua requiram : et cetera quae bujus lectionis ordo de adm»' 
neníis admonitique animis exquirendum ostendit. ^ 

Hac ergo yoce permotus, bujus officii necessitudinem me susce- ' 

písse non nesciens,staderecuravi,necujusquam perditi animam de I 
manu mea Christus inquirat -, pr¿eserti/n cum Toletance urbim^- 

tropolitani privilegium vetus consuetudo tradiderit'^ et eo magih 

non solu/TÍ parroquiarum, sed et urhium cura hujiis .urbis solicito^ 

sacerdotem. Ergo ut apostolus dicit; ^;Quid horuin vuítis? in virg* 

veniam ad vos, an in charitate, et spiritu mansuetudinis? 
namque praesumtio praesidentiuin vobis presbiterorum , nostros 
pulsavit auditus: si lamen nova tantum et non detestabilis di-^ 

ci possit, quse ab initio íldei catliolicae, numquam, pneternunc, 

subrepsisse probatur, ut id quod per manus summi poutificis trinae di- 

vinitatis invocatio sanctificare consuevit, presbiter ignarus disciplj’' 
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ns conficere sibi chrisina prcesumeret. Hoc si ignaviae est, tam de- 
mens sacerJosesse nondebuit; si proesumptionis est, huncschisma- 
ticuin esse quis nesciat, qui inauditain' rem , et religión! contra- 
rlam, senescente jáin mundo, talis temerator inducat? 

Revolvatur manibus vestris, 6 presbiteri, sacratissimus Numeri 
líber, in quo vestri officii in septuaginta seniorum personis auspi- 

catus est honor, et invenietis, quorum negociorum vobis prseroga- 

tiva. concessa est. Adjutores vos Deus nostri laboris secundo' digni- 

tatis gradu esse ynluit; non temeratores sacrarum quaruindam re- 

rum esse permisit. Sic Nadal, et Abiiid ignein oíFerentes alirum; 

id est, sui offici non debitum, divinus ignis assumpslt; sic CorCy 

Datham, adque Abiron Moysí, Dei gratia et divinis elogiis per- 

fruenti invidentibus ac dicentibus: num soli tibi locutus est Deus 

quia omnis congregatio sanctaest, nóbis schisiiiaticis interitus no- 

Vae perditionis advenit, ut jejuno ore insaciabiliter térra absorveret 

quos in Jignatio divina damnaset. Quid inemorein Oziain , qui nou 

contentus regalibus fascibus, ne fungeretur et sacerdotis officio, 

contra jus, tasque potestativo elatus cothurno, oblationem expiatio- 

nis solis sacerdotibus debita m oflFerre pararet, sic ultioni coelesti, le- . 

pra perfunditur , ut muñere sacerdotis-, et regni ex eo usque ad obi- 

tum permaneret. Oziain pariter, quantum ad ipsum erat, devoto offi¬ 

cio juvencis calcitrantibus, ne arca Dei laberetur, sustinere paran- 
tena divinitus percussio illata consumpsit: ostende rescilícet volensy 
quia nullis omnino causis, nec sub occasione bumilitatis proesumen- 
tibus, divina officia, et sacramenta coelestia, ab eo cui non incum- 
bit officium, contingi aliquatenus debent. 

Caveant ergo, caveant hi qui sibi putant esse licitum quod aliis non 

ignorant esse illicitum, ne similis reos eoruin, quos memoravimus 

pennar percellat. An forsitan sanctorum patrum regulas, et constitu-' 

'Snoratis,quibus praecipiuntur ut paroclienses pres- 
Tp^'tnrp’ vihores personas, sed aut per semetipsos, aut per 

^ presidente sibi epis- 
p peant . Credo, quod qui petere jusserint, potestatem conse- 

andi poenitus abstulerunt, Providebit ergo charitas vestra, ne 

5 r» bumilitatis nostrae interdictum, doñee et consuetus vobis, 
. praeparatur antistes, quisquam vetita iterare praesumat, 
incipiat graviorem ecclesiasticae districtionis sustinere censuramj 

1 a ur quisque honoris sui concesso privilegio, quod propium sit 

nister" summi pontificatus est, imprabusmi- 
tpKhc oV Quisquís post hanc admonitionem in hujusceinodi 

iquatenus fuerit deprehensus, sub anathematis insolubili vin¬ 
culo se npverit esse damnamdum. Cui in hoc ipsum non parum hu. 
mam a is conceditur, quod nunc eum transiré patimur impunir 

Sane si Dominus voluerit, cum tempus paschalis festivitatis adve- 



nerit, si voláis acl peten lum inipossibile est, datis, literis vestris in¬ 

dicare debetis; et nos sacri hujus liqiroris nitro potej-iinus transinit- 

tere gratiam^ duminodo non proesiiinantur illicita. 

Pari ratione cognoviinus, quod ad consecrationem basilicarun^ 

alience sortis a vobis episcopi invitenturet licet sint unius jidei co^ 
pula nohiscum in Christo conexi^ tainennec provinciceprivilegio^ nec^ 

rerum Domino noscantiir utilitqtibus convenire : quia jam ad ip‘ 

sum hujiiscemodi fama perlata est. Ideoque salubri orJinatione cen- 

suiinus, ut si quando talis necessitas incumbuerit, literis nos infor¬ 

mare debeatis, et aut per nos, aiit per eum qui nobis ex fratribas . 

et coepiscopis nostris visus fuerit, et consecratio ecelesiarmn, Deo aus- 

pice, ,poterit celebrari. 

Praeterea perclitissimain priscillianistarum sectam, tam actis, quaii» ^ 

nomine h. vobis praecipiie novimus honorari. Rogo, ¿ quje est ista 

dementia in ejus amore superflue labi qiiem in opere non velitis imi' 

tari? Nam ut pauca de ejus spurcitiis in notitiam vestri deducarOj 

exceptis bis quaein divinitate proplianus erupit, etore sacrilego blas- 

phemavit omnium vitiorum in eodem congeries, veluti in sordium 

•sentina confluxit, ut sectaticumpudoremimpuderatusadulter eruin- 

peret et ut ad sceleris nefarii eíFectum faciJius perveniret malefi- 
cii usum gesta etiam ei adsignant. Quid tamen in huno religioni con- 

gruuni fidelis cujusquain anima veneratur, qui-non solum á sanctis 

sacerdotibus refutatus est, verujii etiam mundani principes justiti» 

legum suarurn eum pro memorati sceleris qualitate damnarunt? 

Hunc talem fuisse plenius discet, qui beatissimi ac religiosissim* 

viri Thoribii episcopi ad sanctum papam urbis Romae Leonera ü" 

bros editos Icgit, in quibus bañe sordidam haeresim explanavit, ape* 
ruit, et qccultam , tcnebris suis perfidimque nube velatam , in pro- 
patulo misit. Ex ipsis etenim líbris qualiter cavere, quid responde- | 

re contra sacrilegos possit., pius lector inveniet. Unde quaeso , ut per- i 

fidiam cura auctore damnatus atque anatbematizantes, rectae fideí : 
regulara teneatis, et de ómnibus supra scripsit cautiores exbibere voS 
procuretjs : quo facilius nec mihi de taciturnitate possit esse damna- 
tio, et vobis de obedientia fructum máximum corara salvatoreDeo 

nostro providere possitis. Pax domini cura ómnibus vobis. Amen. 

:nota. 

Consta por esta carta que el obispó de Toledo ascendió á metro¬ 
politano por costumbre y no por decreto. 

Esto provino' de pertenecer Toledo , y los obispos que lo recono¬ 

cieron por metropolitano, á soberano distinto que el obispo de Car¬ 
tagena j sobre lo cual me remito al artículo V. 
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Núm. 4. 

Segunda carta de Montano^ obispo metropolitano de Toledo^ á To-' 
ribio de Falencia después del año de 523 antes de 531, en que 

consta que los territorios de Segovia^ Buiírago y Coca se des¬ 

membraron del obispado de Falencia por el tiempo de la vida de 

uno que habia sido consagrado para obispo de Segovia^ por obis*- 

pos que no eran de la provincia Cartajinense,. 

Esp.. Sagr. tom. V. Apénd. III, 

Domino eximio, prsecipuoque christicolee, domino et filio Thu- 
ribio Montanus episcopus. 

Alumnum te fidei catholicae, et sanctse religionis amicuin, etiam 

in actis mundialibus conversantem, valde novimus, et probaviraus. 

Cum enim adhuc floreros in saeculo, ita clarituoinis tuae vita per- 
patuit, ut secundum sententiam. Domini, et quse sunt Caesaris Cae- 

sari non negares, et. Deo quae sua sunt, devota mente persolveres. 

Jure etenim. auctorem te divini cultus in liac praesertim provincia 

nominabo. ¿Putas ne quanta tibi apud Deum maneat merces, cu- 

jus solertia, vel instinctu et idololátria’ error abcessit, et priscillia- 
nistaruin detestábilis, ac pudibunda secta contabuit? Si tándem 
adhuc, et in nomine bonorare desistant, cujus per tuam admoni- 
tibnem collapsa esse opera non ignorant. Nara de terrenorum domi- 
norum fide quid loquar? Cui ita tamen inipendisti laborera, ut 

féroces cohabitantium tibi ánimos adsalubrem regulara et normara 

regularis disciplinae perduceres: Prestavit divina clementia, quia 

id, quod summo labore conatus es, precibus, et oratione perficeres. 

Quid tamen ex. Palentino conventu ad nos perveniret, celsitudini 
vestrae indicare curavi quo facilius per vestram increpationem ne- 
landa prsesumptio in posterum conquiescat, 

Quidain (ut ad nos perlatum est) presbyteri ausu temerario, 
res sacras non tara consecrare^ quam violare praesumunt j et cune¬ 

as ab initio. fidei catholicae saeculis inusitatum sui ordinis homini- 
us, nisi tantum summis pontificibus debitum, jus consecrandi cris¬ 

ma nescio quo typo, an dementia dicam, indubitanter adsumunt: 
quod quam sacrileguin sit, piissiinam conscientiam tuam laterenon 

credo: et ideo spero, ut pro enervanda hac ipsa superfluitate, se- 

verissimi sacerdotis auctoritate.utaris, et tantae rei temeratores dis- 
trictiori increpatione' coerceas. Qui si post datara admonitionem, 

ne as iterare prgesumpserit, contumatia eorum sententia convenien- 
ti dainnabitur. 

Siinili ratione cognovimus, quod necessitudine consecrandarum 

basilicarum, fratres nostris, alíense sortis episcopi, in locis istis i»- 



vitati convcniant: ct licet sit in toto orbe sponsoe Chrisíi thala- 

mus unus, ejusque antistites una in eadem fíbula charitatis et fi- 

dei unione connexi; quod tamen privilegium decessori nostrp, nec- 
non douiinís, et frutribus nostris, Garpetaniie vel Celtíberise episco»* 

pis, vester quoque episcopus fecit, in exemplaribus charitati ves- 

trae direxiinus; ut scire possitis, improba petitio qualein potuisset 
liabere profectum. . 

Et ceríe municipia, id cst Segoviam^ Brittahlo ^ et Cáucamo , 

eidem non quidein rationabiliter, sed pro nominis dignitate, con- 

cessimus, ne collata benedictio persona vagante vilesceret. Quod , 

ipsi tantuininodo, duin abvivit, praestitum fuisse cognoscite. Hoc 

ergo providere volumus, ut consuetudinera antiquam milla ratio- 

ne prceterinittere debeatis. Quod si haec nostra adinoni^io in vo- 
bis nihil profecerit, necesse nohis erit Bomini nostrí exinde aurl- 

bus intimare^ paríter et filio nostro Ergani suggerere: et hujusmo- 

di ausum prcecepta 'culminis ejus^ vel districtio judiéis^ non 'sine 

vestro detrimento^ severissime vindicahunt: tanta etenim^ tribuente 
Bomino^ ejus est pietas^ ut nihil de hoc, quod jus antiquum cus- 

todisse probatur^ immutari permittqt. Divina vos custodiat Trii* 
«itas. Amen, 

NOTA. 

Consta por esta carta: lo primero que no es nula la adminis¬ 

tración del sacramento del orden hecha por obispo ageno, aunque 

sea ilícita: lo segundo, que sin contar con el papa, se desmembré ( 

el obispado de Falencia para erigir el de Segoviaj con cuyo moti¬ 
vo advierto que aunque se dijo en esta carta que la segregación 
fuese por solo el tiempo de la vida del obispo ordenado, prevale- 

cirf para siempre: lo tercero, que para el caso de contravención i 

lo que mandaba el metropolitano, se amenazaba con dar parte al 
soberano y no al papa, ^ 

Núm. 5, 

Bivision dé la provincia de Galicia en dos por Teodomiro, rey de 

los suevos^ aftó s6g, disponiendo que hubiera dos metropolitanos} 
lirio en Braga^ corno hasta entonces^ y otro en Lugo, 

Archivo de Santiago y Esp. Sagr. tom. XL. Apénd. V. 

Tempere suevorum sub era^DCVIÍ Theodomirus princeps eís- 

dem suevis concilium in civitate Luco ííerí preccepit ad confir- 

rnandam fidem catholicam t^el pro diversis ecelesioe causis. Post- 

quain peregerunt ea, quíc agenda erant in concilio, direxit iden» 
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rex epistolaiíi suam ad cpiscopos qui ibi erant congregati retincns 
byec. Cupiosanctissuni patres, ut próvida utilitate decernatis in pro¬ 
vincia rcgni nostri, ut qui in tota Galleciae regione spatiosíe satis 
dioeceses á paucis episcopis tenentur, ita ut aliquantse ecclesiae per 
singulos annos vix possint h suo episcopo visitar!. Insuper tanta 

provincia unus tantummodo metropolitanus episcopus est, ut de 

extremis quibusque parocbiis longuin est singulis annis ad conci- 

lium convenire. Dum hanc epistolam episcopi legerunt, decreverunt 

in synodo, ut sedes Lucensis esset metropolitana, sicut et Bracara, 
quia ibi est terminus de coníinitimis. episcopis, et ad ipsuin locum 
¿ucensem grandis sempererat conventio suevoruin: etiam etin ipso 

concilio alias sedes elegerunt, ubi episcopi ordinarentur. Sicque post 

hsec per unamquamque cathedram dioeceses et parochias diviserunt, 

ne Ínter episcopos contemptio aliquatenus fieret. Id est: 

Ad cathedram Bracarensein; Ecelesiaeqde in vicino sunt; Cen- 
tum celias. Millia. Carandonis.- Gortis Cyliolis. Taubis. Lemeto. 
Ad Portu. Giliotao. Avoaste. Aylio. Jetarvo, Oculis. Gertis. Petro- 
neto. Equisis. Ad saltu. Itera Paga. Pannonias. Laetra. Vergancia. 

Astiatico. Tureco. Auneco. Merobrio. Berese. Palantulio. Geio. 
Subpelagio. Sunt XXX. 

Ad sedem Portugalensem in Gastro novo,-ecelesiasquae in vicino 
sunt. Villanova. Betaonia. Visea. Menturio. Torebia. Raibiaste. 
líonzoaste. Lumbo. Netis. Napoli. Gurmiao. Magneto. Leporeto. Mel¬ 
ga. Tongobria. Villagoinedei. Tauvasse. Item Paga. Laborencio. Alio- 
brio. Vallacia.Tranluco. Gepis. Nandolas et Planciaca. Sunt XXV. 

Ad Lameco. Lamecuin. Tuentica. Auraeca. Gantabiano. Oran- 
nea et Gamianos. Sunt VI. 

Ad Gonimbriensem. Gonembreca. Eininio. Selio. Lurbine. In¬ 

sula, Asturiano, et Portucale. Gasíruin anticuin. Sunt VIII. 

Ad Visensem. Veseo. Rodomiro. Submoncio, Suberbeno. Osma. 

sede» Zt. Callabrica, qua^apud Gotho» postea 

Ad, Dumio familia servorum VI. 

Ad Egitanensem. Tota Egitania. Menecipio, et Francos. 

( Imcensem. Luco civitas cum adiacentiis snis, quod tenent 
t^omites XI una cum Garioca. Savios, ct Gabarcos. 

, Ad Auriensem.^ Palla auria. Vesugio-Bebalos. Teporos. Gevi- 

S^ñt Verecanos. Si;nabria, et Galabacias majores. 

-^sturicensem. Asturica. Legio. Bergido. Petra separanti 

«li Ventosa. Murello superiore et inferiore. Senimure. Frc 

^ ^ A 1 r 
tít •' Lorracio. Salinense. Gortinos. Gelenos. Metacio< 
B órnense». Pes,omarcos: Coporos. Céltico». lirecantincs. p” tonco; 
1 luzios. bisancos. Trasancos. Lapaciencos et Arros. 
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A.l Tuclensem. Ecclesiasquíe in vicino sunt. Toreio. Taboleia. 

Lncoparre. Aureas. Laugetudei. Carasiano. Marcialiana. Turinio. 

Celesantes. Tortuca. Item Paga. Aunone. Sacria erbilione. Girada. 
Olí venia, et Quarteso. 

A i sedem Britonoruin. Ecclesiasquae sunt intro britones, una 
cuín monasterio Maximi et Asturias. 

NOTA. 

Esta escritura sirve para probar lo que dijimos en el artículo 

sestcr en cuanto d la división de los obispados de Galicia j pero sien» 
do esten iida en siglos muy posteriores al que suena, no justifica 

que se congregase concilio para dividir. 

Num. 6. 

J^ecreto del rey Gundemaro, mandando que el ohispo de Toledo, 

reconocido ya como metropolitano de la Carpetania, lo fuese de 

toda la provincia Cartajinense, año 610. 

Esp. Sag. loni. VI. apónd. IV. 

Incipit decretum piissimi atque gloriosissimi principie nostri Gun^ 
demari regis. 

Era DCXLFIII. 

Flavius Gundemarus rex venerabilibus patribus nostris Car- 
tbaginensibus sacerdotibus. 

Licet regni nostri cura in disponendis, atque gubernandis bu- 

mani generis rebus promptissima esse videaturj tune tamen ma- 
jestas iiostrá máxime gloriosori decoratur fama virtutum, cum ca? 
quae ad divinitatis et religionis ordinem pertinet, requitate rectis- 
simi tramitis disponuntur : scientes, ob hoc pietatem nostram, non 

splum diuturnum temporalis imperii consequi titulum, sed etiam 

seternorum adipisci gloriam meritorum. Nonnullan enim dis- 

ciplinis ecclesiasticis contra canonum auctoritatem per mores pro- 

cedentium temporuin licentiam sibi de usurpatione praeteriti prin¬ 
cipia fecerunt: ita ut quidan episcoporuin Gartliaginensis provin- 
ciae non revereantur contra canonicae auctoritatis sententiain, p®' 
ssiin ac libere contra metropolitanse ecelesiae potestátem, per quas- 

dam fratrias, et conspirationes, inexploratse vitae homines epis- 

copali officio proveld, atque hanc ipsam praefatae ecelesiae digm- 
tatem, imperii nostri solio subliinatam contemnere, perturbantes 

ecclesiastici ordinis, dignitates, ejusque sedis auctoritate, quam 
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pnsca canonum declarat sententia, abutentes. Quocl nos ultra mo¬ 
do usque in perpetuum fieri nequáquam permittimus : sed hono:em 

primatus, juxta antiquam spodalis concilii auetoritatem, per cui¬ 
nes Cartbaginensis provinoiae ecclesias, Toletana; eccle’si® sedis 
episcopum habere ostendiinus : euinque ínter suos coepiscopos tam 

honons prsecellere dignitate, quam norainis juxta quod de me- 

tropohtanis per singulas provincias antiqua canonum traditio san- 

xit, et auctoritas vetus permisit. Ñeque eamdem Carthaginensem 

provinciam in ancipiti duorum -metropolitanorum regimine con¬ 
tra patrum decreta permittimus dividendam; per quod oriatur va- 

rietas scismatum, quibus subvcrtatur fidcs, et unitas scindatur. 
bed haec ipsa sedes, sicut praedita cst antiqua sui veneratione, 

ac nostri culti imperii, ita et totius provinciae polieat ecclesiae 
dignitate, et praecellat potestate. 

Illud autem quod jam pridem in generali synodo concilii to- 
etani, a venerabili Lupliimio episcopo, luanus subscriptione no- 
a um est, Carpetanise provinciac toletanam esse sedem metropo- 

^JiJsdein ignorantise sententiam corrigimus : scientes pro- 
cu libio Carpetaniae regionem non esse provincia ni, sed partem 

arta iginensis provinciae, juxta quod et antiqua rerum gestaruin 

roonumenta declarant. Ob hoc, quia una ademque provincia est, 

ecernimus , ut sicut Baetica, Lusitania, vel Tarraconensis provin- 
•> v&l rehquiae ad regni nostri regimina pertinentes, secunclum 

n iqua patrum decpa, singulos noscuntur habere metropolita¬ 
nos, ita et Cartiiaginensis provincia unum, eumdemque quein 

pnsca synodahs declarat auctoritas, et venerctnr primatem, et Ín¬ 

ter oranes coinprovinciales summum honoret antistitem, ñeque qui- 

üam contempto eodem ultra fíat, qualia liactenus arrogantiuin 

tas i r pracsumptio. Sanb, per hoc auctori- 

Ffo„rsvrt'„:í‘"’, 
licentia ad eoisenn" postraoJum inordinata 

ment'aViSS^ "ostram de- 
et iniulg-cmi'P g igentioe, pietas inturtu, et veniain damus 

t nü" deCt P “ et dum ai, *agn, culpa hac 
Ijít obnoYínc ^timen ac inexplicabi-lis censura tcne- 
corum mt nostrum decrauni, ex auctoritate priseo- 

tra veniain^ violare tcntaverit, nec ul- 

ecclossiíe í!!iilibí?kr deliinc honorem ejusdem 
tiirus prohibí V . , sacerdotuui contempserit ^ subi- 

cationís degradationes, vel exeommuni- 
suram. Nos enhn quam etiam nostrae severitatis cen- 

deliter regnum disponentes credimus jU 

eí IZO. cultum o^dinis cT S^-^^^naculo regi, sicut 
• a ““'^1 CQj/o justitia accensi, et corfino,-^ 

mus in perpetuum perseverare disponimus. 



/ Fiabius Gunmdeinaras rex, hujus edicti constitutionera pro con- 

ílrmatione honoris sanctpe ecclesise Toletanie propria inaxiu sub- 
scripsi. 

1 Ego fsidorus Hispalensis ecclesiae provincise Baeticae metrópoli- 

tanus episcopus, dum in urbem Toletanam pro occursu regio 

advenissein agnitis his constitutionibus adsensum praebui, at- 
que subscripsi. 

2 Ego Innocentius Eineritensis provinciae Lusitanioe metropolitanuSi 

episcopus, diuiiin urbem Toletanam pro occursu regio ad¬ 

venissein , agnitis liís o istitutioiiibus adsensum pr aeoui 
. subscripsi. 

3- Ego Eusebius Tarraconensis ecclesiae episcopus subscripsi. 
4. Ego Sergios Narbonensis ecclesise episcopus subscripsi. 
5. Ego Jbannes Geruindtnsis ecclesiae episcopus subscripsi. 
6. Ego Ilergius Egarensis episcopus subscripsi. 

7. Ego Licerius ecclesiae Egeditanae episcopus subscripsi. 

8. Ego Maximus ecclesiae Caesaraugustanae episcopus subscripsi. 

9. Ego Mumius ecclesiae Calagurritanae episcopus subscripsi. 
10. Ego Floridius ecclesiae Tvrasonenis episcopus subscripsi. 

11. Ego Elias ecclesiae Gauriensis episcopus subscripsi. 
3 2. Ego Goma ecclesiaé Olysiponensis episcopus subscripsi. 
13. Ego Fulpntius ecclesiae Astigitanae episcopus subscripsi- 

14. Ego Emila ecclesiae Barcinonensis episcopus subscripsi. 

15. Ego Theodorus ecclesiae Aurisinae episcopus Subscripsi. 

16. Ego Joannes Pampilonensis ecclesiae episcopus subscripsi. 

17. Ego Benjamin ecclesiae Duiniensis episcopus subscripsi. 

18. Ego Agapius Tuccitanae ecclesiae episcopus subscripsi. 
19. Ego Gundemarus ecclesiae Beaensis episcopus subscripsi. 
20. Ego Argebertus PortucaJensis ecclesiae episcopus subscripsi* 
21. Ego Teveritus Salinaticensis ecclesiae episcopus subscripsi. 

2 2. Ego Vitulacins ecclesiae Labericensis episcopus subscriiisi. 

23- Eeontianus Lotobensis episcopus subscripsi. 
24. Ego Pisinus ecclesiae Eliberritauce episcopus subscripsi. 
25. Ego Justinianus ecclesiae Abelensis episcopus subscripsi. 

26. Ego Mtnerius ecclesiae Gastulonensis episcopus subscripsi. 
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Ndin. 7. 

’Reconoeimiento que los obispos de la Carpetania y otros territo¬ 
rios hicieron de obedecer al obispo de Toledo, como ú y/ietro- 

poliiano de toda la provincia eclesiástica Cartajinense á 23 
de octubre de 610. 

lísp. Sagr. lom. VI. Apén. IV. 

In nomine Domini nostri Jesu-Cliristi. 

Constitutio Carthaginensium sacerdotum in Toletana urbe apud 

sanctissimum ecclesice ejusdem antisíitem. 

1. Convenientibus nobis in unum, pro religione, et fide quani 
Christo debemus, placuit; ne quid ultra in nobis absurdum, vel 
illicitum oriatur, alterna conlatione decrctum justissiinae promul¬ 
gare sententiaej quo perspique clareat inter nos,, ordo , ac: disci¬ 

plina ecclosiasticte dignitatis , et agnoscatur fraternae concor¬ 
dia pacis. 

2. Tali ergo dispositione necessarium contuentes, ob studium 
nostri or-iinis, rommuni elcctione décrevimus, congruum esse pro- 
vifla dispositione jutlicium, fatentes bujus sacrosanctae Toletanse ec- 
clcsix sedcin metropolitani nominis liabere auctoritatem, eainque 
nostris ecclcsiis, et bonoris anteire potestate, et nieritis. 

3. Cujus quídam principatus nequáquam cunlationis nostroc 

conniventia nu|>€r tligitur, sed jain duduin existiré antiquorum pa- 

trum syno lali sontentia declaraturj ea duntaxat concilii forma quse 

apud s n tum Montanum episcopum in tadem urbe legitur ha¬ 

bita. ProinJe ergo üispositionem iiosfram instructae conlationes de- 
initionv. celel^rantes , clegimus ne quis ultra coinprovincialum sa¬ 
cerdotum ^nani, ac perversa contentione obnitatur buius sacro- 

sanctm ecclcsiae Tolttanoe primatum contcmnepe; ñeque pervica- 

ci sidiismatum studio ad summos sacerdotalium infularuin or¬ 

ines, remota bujus sedis potestate, á nobis quempiam, sicut 
bactenus factum est, provebere. Talem itaque specialiter k no- 

iS j ac successoribus nostris deíFerri dignitatis bonoriíicentiam buic 
ecclesige pollicemur qualem in décretis sanctoruin conciliorum bea- 
issuin paires metropolítanis ecclesiis decreverunt. Hujus ergo, 

\is”T observationeni fideli custodia pollicemur: Im- 
n^st conservari diligenti prospecto h successoribus 

s ris pcr^ metas sequvntium setatuin volumus. Sane quiqum- 

• statuta transcenderit, 
an. t ierna su Domino nostro Jesu-Christo; atqúe culmine sacer- 

dotali dejectus, perpetuse excommunicationis sententia praídamnetur. 
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Facta constitutio sacerdotum in urha Toleíana sub die X halen- 

darum nwemhrium^ anuo regni primo piisaimi^ atque glorio-, 
sissimi Gundemari regis, Era DCXLVIII. 

1 Protegenes sanctoe Segontiensis episcopus, hanc decreti nostri pro- 
fessionem pro íinnitate subscripsi. 

2 Theodorus sanctíe ecclesiae Castulonensis urbis episcopui sub¬ 
scripsi. ^ ^ 

3 Minitianus sanctae ecclesiáe Segoviensis subscripsi. 

4 Stephanus sanctae ecclesiíc Oretanae episcopus subscripsi. 

5 Jacobus Mentesanae ecclesiíe episcopus subscripsi. j 

6 Magnentius sanctae ecciesiae Valeriensis episcopus subscripsi. 
7 Theodosius sanctae ecclesiíe Arcavicensis episcopus subscripsi. 

8 Marinus sanctae ecclesiae Valentina episcopus subscripsi. 
9 Gonantius sanctae ecclesiae Palentina episcopus subscripsi. 

10 Porcaríus sanctae ecclesiae Segobriensis episcopus subscripsi. 

11 Vincentius sanctae ecclesiae Bigastreusis episcopus subscripsi. 
12 Eterius sanctae ecclesiae Bastitanae episcopus subscripsi. 

13 GregoriUS sanctae ecclesiae Oxomensis episcopus subscripsi. 
14 Praesidius sanctae ecclesiae Complutensis episcopus subscripsi. 
15 3aaabilis sanctae ecclesiae Elotanae episcopus subscripsi. 

NO TA. 

Esta escritura y la precedente sirven para justificación de lo es¬ 

crito en el articulo sétimo sobre la elevación del obispo de To¬ 
ledo a metropolitano de toda la provincia Cartaginense. 

Ndm. 8. 

Diráion de Im obispados de Espafia, que se dice hecha por el rej-. 
Wíimba. aflrt ^ ^ 

Arolúvos de Toledo y Oviedo , según Loaisa en la 
Jiispaña, ,púg. io5, tratando dcl concilio de Lugo. 

Colección de concilios dt 

Era DG«.AIII. post Rcccesvindum TFamba rex gothorum regnuni 

novem annos obtinuit.. Hic Toleto ea hora, qua unctus est in re- 
gem cum quadam evaporcitJone visa est apis a cunctis .¡ qui ade- 

■rant .^ ,ex eapite ejus exire, et ad coclos volare. Hoc signum factum 

est a Domino, ut futuras victorias nuntiaret de inimicis per euin, 
et dulcedinein pacis, quain habuit erga suos. ^.stures et Vascones in 

bnibus Gantabriae orebro revelantes edpiiipit, et sjüo imperio sub- 
jugavit: civitatem qux Carina vocabatur, et Pampüoneui ainpláa- 



vit,quam Wamba Lunam vooavit: provinciam quoque, Galliiíí, 
quse Hispania citerior dicitur, sibi rev^llantem, inultis agminibus 
francorum interceptis, subjugavit, et Pauluzn períidum, Gallhe 
tyrannum coepit eique oculos evellere príccepit: et ad urbem To- 

letanam cum triurapho magno reversus , discordesque pontífices, eo 
quod alii alioruin parochias invadebant, ad concordiam studuit 

revocare. Pecit et chronicas regum priorum coram se legere ut 

lacilius posset términos parochiarura divídete, sicut antiquitas de- 

notaret et exigerent juris censura, et jura propria qumlibet ecclesia 
possideret sicut subjecta denotat scriptura. 

De Ecclesia Lucensi. 

Concedimus et confirmamus, quod, sicut Gundericus, Geseri- 
cus, Huncricus, Guntamundus , Isoris, etGuimel, regesVandalo- 

ruui civitatem Lucum succesive dotaverunt, teneat pacifica et quie¬ 
te términos, qui inferius subscribentur*. Totas Asturias per Pyri- 

nseos montes, at per fluinen magnum Ove, etper totumlitus maris 

occeani usque Biscayam, per Summum rostrum, et Summum 

tabrium, per portas de S. Agatlia, per Pozasalem, per Lumbam 

de Tolios, una cum campo Erbolio, Gordon usque ad illam arbo- 
rem de Quadaos, per ribulum de Humana, Lunam, Valdaviam, 
usqpe ad Pyrinoeos montes, Coyancam ; Villam Quexidam , per 
Lomaquelam, Montosam usque ad flumen ürbecum in Gallecia, 
Suernam, \allenlongam, Veram, Flamosam, totam Sarriam, Pa- 

ramum usque ad flumen Mineum. Totam Lemos, Viniso, Verosmo, 

et Seinmanorum, et Troiano usque ad flumen Silum. Totam Li- 
miam, cum ecclesiis de Peio; quae oedificatse sunt, vel fuerint, 

^ter Anoyurn Humen et Silum. A termino montis Buron , et aqua 

tundum Arnoys, et per ipsum discessum usque in 
Humen Mineumr Jueza.usque Portellam de Vanati, et ecclesiasde 

az, ínter Arnoyumet Sylum, cum ecclesiis de Barcoso, Gaste- 

am, Gunsancam, Barrantes et Avión, Asmam, Carabam, Aman- 

ra, sicut dictamen ecclesiam Lucensem reges' Wandali dota- 

De Ecclesia Legionensi. 

condiderunt Romanse legiones, quae antiquitus 

beT etper Romanum Papam gaudet perpetua li- 

fuit *^b ^‘'6<^es regia; atque alicui metrópoli nunquam 
ui su dita, teneat suos términos antiquos, sicut eam dotave¬ 

runt ermericus, Recluía , Recciarius, Maldra, Prumarius, Re- 
mismundus , Theodomundus suevorom reges et Theodo- 
mirus. 
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Legio teneat, per Pjrinaeos montes, et per pénnam rubeam , una 

cuín Medíale vaca, Cerveza, Petras nigras, Anión usque ad flu- 
men Garrionem, per villarn Sernani, per Rivuluin siccuin usqu® 

ad villam Ardegam. Per Ceresinos usque in Castrum Pcpi. 
villam Manam usque in arborein de Quadros. Supra fines ter¬ 

ree Galliciee , Triacastella, Turtures, Dalineos, Casteleaíuin 
Naviam. 

Legio c/í>/ías sacerdotalis ^ et regia ^ et Lucus, quam Wanda^* 

aedificaverunt in Asturiis, teneant suos términos antiquos, sicut 

eis divisit rex Tiieodomirus. Hoe nulli subdantur archiepiscopo 
vel primati. 

De Ecelesiis Portugalia. 

Sedes etiam Portugallise permaneant in sua divisione sicut eis diví' I 

sit rex Tiieodomirus cum bis etiam quae nos eis adjeci' 
mus. 

Eracara metrópolis tenoat Centumcellas,, Gentis millia, Laineto» 

Giliolis , Adoneste, Aportis, Aylo, Centendonis, Laubis, Cibf 
tro, Letanía, Ct-resis, Putroaeyo, Equisis. Adsiltum ítem pag*» 

Panoias, Leta, Bregantia, Astiatigo,,Tarego, Aunego, Metro- 
bio, Berese, Palantusico, Celo et Senegumio, sub uno XX- 

Ad sedem Dumiensein familia regia. 

Egitamensis teneat totam Egitaniam, Menecipio et Francos. 

Portugalensis teneat in Gastronovo ecelesias, quae in vicino sunb 

scilicet Villano va, Betaonia , Vesea, Menturio, Torehia , ) 

maste, Pongoaste , Lumbo, Nestis, Napoli, Gurmano, Magnd'^’ I 
Leporeto , Melga, Tangobria, Villagoinedi, Tanuatta. Item ¡ 

• gi ; Tambrencio, Aliobrio, Valericia, Turlango, Geris et 
dolis et Palencia. Sub uno XXV. 

Lamecum teneatipsum Lamecum, Tenencia, Arauca, Gantabrian^’ 

Omnia et Geminis. Sub uno VI. 1 
Gonimbriensis sedes teneat,ipsam Gonimbriam , Eminio,-Sebo, ! 

mee, Insula, Astrucione, et Portugaliae castrum antiquum. 
uno VII. I 

Vfsensis teneat ipsum Veseo, Rodomiro, Submoncia , Suberbeo^’ 

Osania, Ovelione, Tutela, Goleia et.Galabria, quee aqud goíf^^^ 
postea ssdes fuit, Sub uno IX. . 

Iriensis teneat ipsam Iriam: de Issum usque Gusancaro, et ^ 
Caldas de rege usque iu o rain maris occeani. 

Lucensis teneat ipsam civitatem cum adjacentibussuis, cum 
quia , Somes , Gara barcos, Mo.ntenigro , Parraga , Latro, AíJa^^ 
na, Segios, .Triavada , Pogonti, Salvaterra , Monterroso, 

Deza, Colea. Sub uno XVI. 
Anriensis teneat Vesugio , Ru vale, Teporos , Sedisos, Pincia, Gas 

vio, Verenganoá , Sanabria et Calabazas majores. Sub uno X- 



Astoricensis teneat ipsam Astoricani, Legionem super Urbico; Beri- 
so, Petra esperanti, Antiribus, (faldillas, Marellos Buperiorem 
et inferiorem, Senure, Trogelos, et Pesicos. Sub uno XI. 

Britoniacensis teneat ecclesias quse in vicino sunt intro Britones, 
una cum monasterio Maximi, usque in fluinin Ovae. 

Tudensis teneat ipsam Tnelem cum ecclesiis quae in vicino sunt, 

Torelo, Torobera, Ludo, Patre, Agnove, Sagria, Erbilione, 

Aureas, Langetue, Carasino, Toruca, Item Pagi, Cauda, Ovi- 
nia et Cartasse, Sub uno XV. 

INCIPIT DIVISSIO PROVINGIARUM. 

Provincia Toletana. 

TOLETO Metrópoli subjaceant liae sedes. 
ORETUM hsec^ teneat: de Gala usque Eciga: de Betra usque 

Campaniam. 

MENTESA haec teneat: de Eciga usque Securam: de Lila us¬ 

que Pulisena. 

ACCI haec teneat *. de Secura usque Montaneam: de Arúatel us¬ 
que Carachuel. 

BASTI liaec teneat: de Montanea usque Egestam ; de Rauca us¬ 
que Fusitara. 

URGI hsec teneat: de Egesta usque Cartbaginem: de Gastri usque 
Mundam. 

BIGASTRUM hsec teneat: de Pugilla usque Nisdomiam: de Ser¬ 

ta usque in Babam. 

ILLIGI haec teneat; per términos Bigastri et Setabis et Denla. 

SETABIS liaec teneat: de Gusto usque ad Moletam j de Togola us¬ 
que ad Intam. 

DENIA hsec teneat: de.Sosa usque in Intam: de Silba usque GiL 

VALENTIA teneat de Silva usque Musvetum: de Mari usque 
- Alpont. 

VALERIA haec teneat: de Alpont usque.in Terrabellam: de Sti- 
aerola usque Ninar. 

SEGOBÍUCA haec teneat: de Terrabella usque Obviam; de Mo¬ 
ra usque Bastram. 

COMPLUTUM hsec teneat: de Alcont usque ad Cortera: de Gu- 
sia usque ad Costera. 

SEGONTIA hsec teneat: de Coste usque Fuscam : de .Godol usque 

OXOMA haec teneat; de Fusca usque ad Arlanzon quomodo cur- 
rit in camino S. Petri, qui vadit ad S. Jacobum. De Garafe 
usque Hermitas. 



SECOVIA hsec teneat: de Almet usque Mambellam: de Mon- 

tel usque Vasadoto. , 
PALENTIA hsec teneat: de Mambella usque Cattam: de Valbo- 

na usque Tortcsara. 

Provincia Tarraconensis: 

TARRACONENSI metrópoli subjaceant hse sedes. 

BARCINONA haec teneat: de Mina usque Pagellam; de 

usque Bordel. 
EGARA haec teneat: de Bordel usque Paladera: de Montesa tis- 

que Portellam. 
GERUNDA hsec teneat: de Paladera usque Justemate: de Alos^ 

usque Pinnas. 
EMPüRIiE haec teneat: de Justemate usque Bercam: de Bento* 

sa usque Gilbara. 

AÜSONA haec teneat: de Bqrca usque Auratam: de Bulga u*- 

que Mentiam. 
URGELA haec teneat: de Aurata usque Nasonam ; de Murella uS' 

que Volain. 
LERITÁ Baec teneat: de Nasona usque Fontem Salam: de Eo' 

ra usque Matam. 

ICTOSA haec teneat: de Fontsala usque Portellam: de Morale uS' 

que Tormellarp. 
TORTOSA haec teneat: de Portella usque ad Deniara : de Tc*^' 

moga usque Catenam. 
CiESÁRAUGUSTA haec teneat: de Moabia usque Splanam: 

Ribasmontes usque Gordoto. 
ose A. hsec teneat: de Splana usque Cobello: de Speflem usq*^® 

Ribefam. 

PAMPILONA haec teneat: de Cobello usque Mustellam : de Eo' 
tica usque Tallara: de Mustella usque Nampiam .* de Sparg* 
usque Ostrual. 

CALAFORRA haec teneat: de Nampia usque Spargam; de 
tella usque Lacalam. 

TIRASONA haec teneat; de Sparga usque Platenam: de Alt*’' 
monte usque Millesara. 

AUCA haec teneat: de Platena usque Amayam: de Villainfi^t' 

no usque Pedem Moram. 
INSULA BALEARES, Majoricam, Minoricam, Formenteraii*’ 

Useticam. 
Provincia Hispalensis. 

SPALI metropolitanae subjaceant hae sedes. ^ , 

ITALICA haec teneat: de ülea usque Busam; de Asa usqus 
raolara. 
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ASIDONA hsec teneat: de Busa usque ad Senara; de Lotesa us- 

qutí Viainlatam. 
ELEPLA hxc teneat: de Senna usque Datara; de Abisa usque 

Gortesain. 
MALAGA hgec teneat: de Data usque Maleocam: de Temia us¬ 

que Sedes Garapo. 

ELIBERIS Iiaec teneat: de Maleoca usque Sotellam: de Almica 
usque Sedille. 

ASTIGI hoec teneat: de Sotella usque Paritem: de Lúea usque 
Raucara. 

CORDURA hsec teneat: de Pañete usque ad Ubetara,; de La- 
galla usque Roñara. 

EGABRO bsec teneat: de übeta usque ad Malam Sayam: de Gasta 
usque Saetara. 

TUGGI haec teneat: de Malasaya usque Belagar: de Gigara us- 
qué Golonam, 

Provincia Bracarensis. 

BRAGARiE metrópoli subjaceant hse sedes. 

DUMIO haec teneat: de Duraio usque Albiani; de Riateca us¬ 
que Adasam. 

PORTUGALE bsec teneat: de Losola usque Lagunam: de Mon- 
talbo usque Tetosam. 

AURIA haec teneat: de Gusanea usque Silum : de Vereganos us¬ 
que Calabazas Majores. 

IRIA haec teneat: de Iso usque Gusaneara: de Caldas de aere 
usque in orara maris occeani. 

LUGO bsec teneat: de Laguna usque Bussani: de ¡Monteáoto us¬ 
que Quintanara. 

BRITONIA bsec tenéat: de Bussa usque Torrentes : dé Octoba 
usque Tobellain et usque ad Overa. ^ 

ASTORIGA hoec teneat: per orara vallis Carcer, et per Elu¬ 

vios, Humaría scilicet, et Vigo, per Berceo et Tabara. 

Provincia Emeritensis. 

subjaceant hse sedes. 

Frnnu teneat; de Darca usque Aiubiam: de Olla usque Matara. 
hoec teneat: de Sotobria usque Petram; de Rucclla us^ 

que Paralara. 

teneat: de Arabia usque Salara: de ipsa usque 

‘ usque Nabal»; de Sena us- 



CONIMBRTA hsec teneat; de Naba usque Ber^am: de Torren' 
tem usque Lorani. 

YESEÜM hoec toneat: de Berga usque Sortam: de Bonella us- i 
que Vcntosain. 

LAMECüM liíec teneat: de Sarta usque Petraui: de Tara us- ! 
que Ortosam. 

CALÍABRÍA hsec teneat: de Sorta usque Albeniam : de Soto nS' . 
que Faruin. | 

BALMANTíGA hsec teneat: de Albenia usque Sotobrain ; de Bu' 
sa usque Siberam. 

NüMANTIA hsec teneat: de Peííagodisse usque ad Tormén su- 
per illos Balneos: de valle de Rege usque Dorium ; de Villa- 
calle usque Oterum de Pumos; secu$ Rivulum siccum usque | 
Brcto: de Tabara usque Dorium. I 

ABÜLA hsec teneat: de Petra usque Villain: de Viaste usqo® ¡ 
Torrero. i 

CAÜRIA hsec teneat; de Villa usque Tagum; de Asa usqu®^ 
Pumar. | 

Provincia Narhonensis.. | 
NARBONtE metrópoli subjaceant hse sedes. . í 

BETERRIS haec teneat:' de Stalleté usque Barcinona: de Mu' j 
cai usque Ribafora. | 

AGATHA liafec teneat: de Nusa usque Riberam: de Gallar uS' ; 
que Mirlara. í 

MAGALONA hsec teneat; de Nusa usque Ribogar: de Gaste- 
liot-Millia usque Angoram. 

NEMAUSO-'haéc teneat: de Busa usque AngO|^: de Gastell® 
usque Sarabiám. * 

LUIEBA lisee teneat: de Samba usque Ravaval: de Anees uS'^ 
que Montera Rufum. 

CARCASONA hsec teneat r de Monte Rufo usque Angeram • 
Angosa usque. Montana. ® 

ELNA haec teneat: de Angera usque Rosinolain; de Laterosa us¬ 
que Lain usara.. * 

Hae sunt sedes harura duarum Hispaniarum octoginta, sub dó^ 
minio' gotiioruin, tara archiepiscopaJes quam episcopales, per qu^s 
Hp'>is ministratur verbuin Dei , qüye á romano pontiílce 
piunt cominunionem catholicae veritatis; ut secundum traditioneiu 

ct do trinan» sanctorüm ijatrum , animas sibi commissas valeab* 
gubernye. Haec igitur nostra institutio, quae assensu omniuJ» 
arcliiepiscoporum ef episeoporura dictarum. sediuin, auctore Pcí»? 

facta est, firma permaneat in aeternura. 



Haec omnia supra scripta legit gloriosus rex Wamba in con¬ 
cilio Toletano, ubi ouines archepiscopi et episcopi convenerant; 
quae subscriptione oamium confirniata sunt Quirico Toletano -.ar- 
clíiepiscopp priiuatice dignitate, et fide catholica consistente. 

Statutum est praeterea in áicto concilio, üt omnes^qlerici vi- 
verent secundum regulam sanctissimi patris Isidori,, prout conti- 

nctur in libro ejusJem de honéstate clericorum. 

Et quiqumqae arcl^episcopus, episcopus, abbas clanstralis vel 

ssecularis, pro dignitate vel ordine, aut aliquo ecclesiastico bene¬ 

ficio, minaun daretregi, sibe aliquiae • personae ,, ille cxconimuni- 
catione perpetui anatbematis mnodetur. 

Acta sunt ¡laec Toleto in concilio generali, ómnibus una voce 

dicentibus, plaeet^ placet: praesentibus ac subscribentibus invicto ac 

serenissimo rege Wamba, et Quirico archiepiscopo Toletano, 

Hispaniarum primate, caeterisque archiepiscopis, cmn suis suffra- 
ganéis dice .esum prae lictarum in ecclpsia sanctae Leocadioe „ era 
DGGX per jnanum Petri de sancta Leocadia. . 

Yixit autem plus hicrex Wamba annis quinqué, et mortuuS'Cst. 

NOTA. 

La escritura presente, conforme se halla estendida, tiene gran¬ 
des motivos de reputarse apócrifa, como quieren los críticos; pero 
constando que sp citaba la división de obispados hecha por el rey 
Wainba en el siglo duodécimo para sentenciar los pb itos de lí¬ 
mites diocesanos, como escritura reconocida ya por antigua. sirve 

este instrumento para conocer que fue interpolado ó viciado el ori¬ 

ginal, aun cuando fuera cierto el hecho, sobre la cual me refiera 

al artículo sétimo. 

•* . IN li , 

Erección del obispado de Valpuesta por el rey d:€ Asturias Alonso 

segundo en ü i de diciembre de 804aprobando la fundación que 

habia hecho de la.iglesia.de Valpuesta Juan obispo de Oca, su 
maestro, y demarcamio los límites 'del nuevo. 

Arcliivo de Burgos’ y Esp. Sag. lom, XXVi: Apénd. 1. y II. 

Sub Christi nomine, et ^us imperio. Ego Joanries episcopus sic 
vem la locum qui vocitatur Vallispositu^ et inveni ibi ecclesiam 
des^rtain vocabulo sanctae Mariae virginis, et feci ibi fita sub re- 
giimne doinini Adefonsi, principis Oveti: et contruxi vel confir- 
mavi ipsiin ecclesiam in ipso loco, et feci ibi pressuras cum ineis 
gasalianibus mecum coimnorantibus, et dedi illorum términos de 

Meuma usque ad tollatura de Pinctoet per viara Ptnnae 'usque ad 



villam altain : et de alia parte de illo mollari usque ad Cancella- 

taiu : et de Gancellata usque ad fontein Soinbranam : et de fonte 

Soiubrana usqiie ad loz-de Busto : de foz de Busto usque ad Fin* 

nam rubeam 5 et de Pinna ríibea usque ad S. Xptroforuin. D. S. 
Aptoforo usque ad S. Einetheriuna et Geledonium, et per calda- 

tain quae pergit ad vallen Govioe^ cum molendinis in Fluinencielloj' 

cuín uiontibus et fontibus, et paludibus, cuín ingressu et regressu<-. 
Etexinle inalio loco, qui vocatur Losa, nomine Fresno de Reanta’ 

usque ad S. Mariam gubtus carrera, usque ad Vallelium de Fonte 

Gareedo. Et exinde tisque ' ad-Calzada, cuín suis montibus et fon¬ 

tibus et paludibus, totum ad integrum. Et íediHcavi ibi ecclesiam 

yocábüio sahctóruin Justi et Pastoris : ex bine coininorando, ex- 
ibimus ad Potancre, et in Potancre composaimus pressuras desuin* 
ma Penna. Et praesimus ibi pressuras de Penna usque ad flamenjd» 
Orón cuín suis molendinis. Et inveni ibi ecclesias antiquas voca- 

bulo S. Cosmae et Damiani, et S. Stephani, S. Gipriani, S. Joan- 
nis, sanctorum Petri ét Pauli , et S. Gaprasii, et confirmavi eas 

in meó jure. Et construxi ibi coenobium cum méis gásalianibiis- 
Et tenui eas jure quieto sub regixnine jam dicti domini Adefons* 

regis Oveti. Verurntamen pro remedio peccatorum meorum in teS' 
tiinonio domini, et testamento aeterno. Et istas pressuras, quas te* 
neinus absque contradictione aliqua, in eisjus habemus. Et qui ibi 

commoratifuerint, et ibi Domino servierint, tam pauperes quai» 

peregi^ advenae, talem portionem accipiant, qualem et ego. Et si 

qnis istüd meum factum aususfuerit irrumpere, vel talia immutaf® 

excommunicatus sit k corporé et sanguine Domini nostri Jesu-Chri®' 
ti, et oratio illius fíat in peccatum , et cum Juda traditore habea^ 
portianein in inferno inferiori, et sit super eum anathema mar»' 
nata,et mcautum dainni saecularis regi et episcopo auri libras miH^i 
et obulum auri puri auriculari digito ponderatum persolvat. 

Joannes episcopus, qui hoc testamentum vel sanctionem feci, maní» 

mea roboravi, veLcqufirmavi signum Didbcus abbas hic robo' 
ravi signum Tellus presbyter hic roboravi. Mirabiiis hic robo' 
ravi. Justus diaconus hic roboravi. Monidius abbas hic roboravb 

Oveco Velaz hic roboravi. Fiain Falerius hic roboravi Alvaro^ 

clericus hic roboravi. Sacramento permanente hujus scripturse noS' 

trie etiam in omni robore et perpetua íirmitate manibus nostris p®' 

suimug, vel confirmavimus signum ^ pro firmitate roboranda. 
scriptura sub die qui era Xll kalendas januarii era DGGGXII, 
ñame rege Adefonso in O veto, qui istas hiereditates ecclesise VaUi^' 
positie confirmavit. 

' *• • nomina Patri et Fila et &pÍK¿tus sancti. idmett. 

Ego Adefonsus, gratia.Dei rex Ovetensium, pro amore Deii 
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remissione peoMtorum meorum, et animabus parentum meorum 
fació teatamenti pnv.legiuoi cuín co^ffio « ^omensu ¿omítum 7t 
pnncipum meorum ad ecclesiam S. Mariae de Vaílemsita í - 
Joanni venerabili episcopo et inagistro meo, sic de rebus adav.?,?' 

tis ipsxus ecclesiae quae ab antecessoribus tuis adquisitíe sunt quam' 

etiam de illis quae tu vel successores tui adquirere potuerint. Dono, 

etiam lime praefatae ecclesiae proprios términos de Orundia usque ad' 

ontem Suvanariam. Et de fonte Suvaiiaria usque ad Molares: de 
Molares us(jue ad Rodil: de Rodil usque ad Pennilla: de alia narte 
usque ad Gancellatam: de Cancellata usque ad fontem SombSfa 

fd ÍTl usque ad foz de Busto: de foz de .Busto usqu¿ 
ad Pennam rubiam: dePenna rubiausque ad S. Gbristophorum :^de 

b. Xptohporo usque arl S. Emetherium et Geledüniüm per caloiata.n 

lombff i" Penniella: de Pedidla lombo 
loinbo usque ad summum Poros : de Poros usque ad summara Pennam 

cum rnoimbus , et fontibus, et paludibus, et pascuis, cuinedtuet 

términos pro aliquo homicidio vel 
culpa confugerit, nullus eum mde audeat abstraliere, sed salyetur 

ibiomnino, et eceleshe clerici nullo mcvlo pro inde respondeant. 

bi yeró contrahos términos aliquis fuerit interfectas, nec ckrici 
ecclesiae, nec laici, qui ibi fuerint populati, respondeant pro ipso 
homicidio ñeque pignus inde ullo modo abstrahatur. ^ 

buperaditio in loco quem vocitant Losa Giella : Formal cum suis 

Lumnos con suis directis: et 
pesno cum terminis nominatis de Reianta usque ad S. Mariam suh- 
tus carrera usque ad vallem de fonte Garicedo, et deinde us- 

fontibus, et paludibus,to- 
tumadintegrum. Habeantque insnper licentiam pascendiper oiunes 

«Untate’ " ’T’ P™ Su 
Sari « S Te Cosmx et 

til T> ’ Caprasii cum suisdisreditatibus et termi 

",íhorrercr ®Í?" ™olentL“a- 
plenariam liberta, Praecipio queque ut habeatis 

quodeumnue npcc “''f sut cremanduin, vel ad 
ribis, in lxit,?lt dsfessis, in pascuis , in fontibus , in 

Adiitio linio ^ absque ullo ixiontatico átque portatico. 
visas auao P^^fatae vjUae., seu-monasteria, vel ecelesias si ve di¬ 

rere potueritr'*ur¿!Ínl?”h’^^^^^^^ feuccessores tui adqui¬ 
ría, etnon patiantnr" kastellaria, aut anubda, vel fosada- 

furto, ñeque pro 
lumnia aliquaf^t nXT > ’ fornicio, ñeque ¿ro L 

1 u ^ 1,. °^“tis sit ausus inquietara eos fossatn to 
stve labora casteil., vel fisc^e,.el fágale.3cr;vit¡o.S\Vurq^ 



omnipotenti Deo libcns offero, in ómnibus plenissimam ílrmítatein 

tenere jubeo. 
Si quis vero ex successoribus regum, comitum, aut quilibet bo' 

mo de quavis persona, contemptor fuerit, et contra hoc nostrui» 

factum vel in modicum quadrantem improbus steterit, aut disruca* 

pere conaverit, in primis iram Dei non eífugiat, et extraneus nía' 

neat k catholica fide, reusque sit ante conspectum Doaiini, et nO' 

men ejus deleátur de libro vitae , et lugeat damnatione inferni cu^ 

jiida Domini proditore , et sit super eum anathema inaranata , et?i^ 

excommunicatus, et k sacratissiino corpore et sanguine Domini noS' 

tri Jesu-Ghristi, et k liininibus sanctae Dei ecclesiae segregatus. Etí** 

cautuin damni ssecularis regi et episcopo auri libras inille persolvab 

et quod exquisierit dupliciter restituat. Et hoc scriptum firmuin c*’ 

incombulsibile permaneat. 

Facta testamenti cartula sub die qui erat XII kalendas januari®^ 
era DGGCXCII, regnante rege Adefonso in Oveto. Ego ineinorat»* 

rex Adefonsus qui testamenti privilegium facete jussi coram VsOi 

et coram testibus signum ^ injeci ac roboravi, et testibus ad ro' 

borandum tradidi. 
Didacus episcopus confirmat. Felmirus Eps. confir, Freldulf**® 

Eps. conf. Arias Eps. conf. Gresconius episcopus conf. Simproni'í* 
Eps. conf. Alvaro abba conf. Obeco abba conf. Munio artihidiaco' 

no conf. Nunno archidiácono conf. Gomes Fernandus conf. Gom^^ 

Didac. Didaz conf. Gomes Fruela conf; Gomes Alvaro conf. Go' 

mes Nunno Nunez conf. Gomes Ricliamundo conf. Tello Tell®^ 

conf. Godesteo Pedrez conf. Severo Nunnez. conf. Asoro Peidr®^ 

conf. Petro Annaiz conf. Didago Pelaiez Armiger regis conf. 

mirus pinxit. 

NOTA. 

Obsérvese que el rey Alonso segundo ^ para erijir la catedral 
J^alpuesta en lugar de la destruida de Oca, no procedió sifl^ 

consejo de sus condes y príncipes. 

Número lo. 

'Dotación y demarcación del obispado de Urgel 4 primero 
mernbre de 819, de da dial consta que lo había restaurado 

emperador y rey de Fraricia Cárlos Magno. 

Archivo de Ur<»el, y Balucio e» el apéndice á 1?. oLi-a de Marca hispánica> 
dita por Pedro de Marca, escritura I. 

Regnante in perpetuum Domino nostro Jesu-Ch'risto, 
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pussimo ac scrcnissimo domÍTio Ludovico imperatore augusto di¬ 
vina protectione coronato Romanum gubernans iinperium a’tau¡ 
per Dei misericordiaiii rex francorum et longobardorum’ adm 
bantc Domino , et cooperante divina clementia atque largi^sima nie 

tate, cetus convenientium religiosoruin principum, sive ordines ele” 

ricorum, necnon de pluriinmn vulgus populi Urgellensium ataue 

Cerdaniensiuin vel Bergitanensium, sive Paliarensium, necnon et 

Rivacurcensium ob religionem sanctae et individuae Trinitatis et 

ainorem vitoe coelestis, una cum praedictaruin urbium pontifice 

onno biseluto, atque donno Suniefredo illustrissimo comité, qui 

hiwTf'T'” recepta potestate qualiter hodie videtur 

oí diriln Ecciesiae in loco 
Trn!, . 7- dst capot ecelesiarum pontificalis supradic- 
torum urbmm S. Mana; sedis ürgellensis: quae: antiquitus á «de- 

l.bus constructa, ct ab infidelibua des.ructa^ atque’ parentibus 

nostns temporibus domui, et piissimi imperatoris Caroli augusli 
restaurata esse videtur. Nos autem gratias agentes Deo omnium 

largitori, ad diein dedicationis diligenti animo congregati consisti- 

inus. Lumque in hanc pricipalem ecclesiaimS. Marioe omnes una- 

«imiter consisterent, ostensum est á praedicto Sisebuto illustrissimo 

episcopo quod nulla debet esse ecelesiarum dedicatio nisi prius om- 

mum rerum possessionibus scripturae traditce sint. Ideoque ego 
aisebutus, servus servorum Dei episcopus , consecro hanc matrem 
ecclcsiain S. Mariae sedem Urgellensem , et cum auctoritate Dei 
et sánctorum Patrum, sicut in libro cimonum vel decreta ponti- 

ncum sancitum est, una. cum juséione prastantissimi imperatoris 
nostn ^ seu domint Suniefrédi pradicti comitis'^ ctim opti-mtitihm 

^elprincipibiis^seu religiosomm clericorwh, ac vulgus populi, unani- 

miter in Domino tradimus, et condotamus atque firmamus omnem e- 

atque Rivacurcensem, cum ómnibus paro- 

terris’ ®‘'^.^®®!'"'''‘";t®J^“sque earum , v sive cellulis, 

pradict^^spdi supradictis urbibus su- 
tamus oarofí pertincntem. Tradimus' atque condo- 

Parochia eidem pertin i,l est ipsa 

K Calpitiniano, 
chiam de if dina, seu Sancta-Columba. Deinde ipsam paro- 
de Ares H^s^m de Perrera, sive ipsam parochiam 
eollel n Arnur, vel Sancti Joannis, sive Or- 

dimus’ni7v. ‘villúlis vel villarumculis earum. Tra- 

parocbia debaurS 1’““'='“^ * ^alle Andorreasi; id est, ipsa 

illa matrana qua; orjiñll”® Andorra, cum Sancta Columba, sive 

' nibus ecelesiu TV ™ ^ om- 
i- i • I 7, vel villarumculis earum. Deindí» 

parbcluau. de Slamarit , sive Besebaram, atque Carcoldtt P,!'” 
ipsos torrentes, Sumliter ipsam parochiam de Villaaova, vel Ba- 
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nathi, atque Lotone, cuín ecclesia S. Jácobi, slve illa paroclua 

de Alass, vel ipsa parocliia de Valle Ursiam , cuín Aragón. Dein- 

de Nabiners, sive OllatVacta atque ipsa parocliia de Fost, vel monte 

dainno, sive ipso S. Thirici, cuín Villanova, atque Assoa, vel 

Adrall, sive Castellione vel Villainediana , sive Gasamuniz et Sancta 

Cruce, cuín Statione, vel Palerols, sive etiam curte Navachi^ 

atque Aniano, Ortone cuín Solanello, vel Cercheda, atque Cape* 

Has haruin parocliiarum cum ómnibus ecclesiis, vel villulis atque 

villarunculis earum. Sirailiter ipsam parochiam da Noves, atque 

Garamos, vel Hellinse, atque Beren, sive Egulis, seu etiam Ya- 

varada, cum confluente, vel S. Eulalia, cuín conjuncta, atque 

Villa rúbea, cum Bocona, vel Tyrone, cum ómnibus ecclesiis 

vel villulis atque villarunculis earum. Deinde ipsas parochias 3e 

Valle Labancia ; id est, Banieres , et Ezerred, vel Spelunca , 

que Guardia, sive Frexa, et Corneliana, atque Lansa, vel Toxéiu» 

cum ómnibus ecclesiis, vel villulis atque villarunculis earum. Deio' 

de ipsas parochias de Valle Lordensis; id est, ipsam Petram, cuJU 

Argilas, vel Sischer, cum Linaro et Montecalvo, sive illa Curri^i 

vel Mcsapol, atque Lerrirs, sive Terra vil, et illo cincto, vel Guf' 
rezano, atque illam Fintilaginem ^ vel oderam seu ipsam Morana» 

vel illam silvam, atque Bisauram. Harum parocliiarum, cuna 
ómnibus ecclesiis, vel villis, sive villulis atque villarunculis ea¬ 

rum. Deinde Gelsonam, cum Yovale, et ipsa Lena, sive Ladurx» 

atque Valle infernale, vel Fimeneda, cum Terrecola, sive Canan- 

da, atque Orden, sive Elinna, vel Cabrils, seu Perlas,’ atqu^ 

Cannuclas, vel Muiopulto, atque Lezonoves, sive illa salsa, 

iilosturmos, vel Valle Ibam, atque Villiana, vel Pámpano, Aothes» 

sive Madrona, Deinde ipsas parochias de Caput-Eizo, Oorgana, v^l 
Tava, atque Caput Eise, sive Nargo, vel Gubilar, cum MoO' 
tanione, vel Salent, seu Arches, atque Rialb, cum alio Ribal^’ 

vel ipsa Glusa, sive etiam ipsas parochias de Valle Taravallo, cum 

Terraciola. Istarum parocliiarum Urgellensium pagus, cum omnl' 

bus ecclesiis quae constructae sunt, vel deinceps construuntur, cui» 

ómnibus cimeteriis earum, et cum villis, vel villulis atque vil^*' 
runculis earum, et cum decimts et primitiis, tam de planis quau* 

de montanis, sive in convallibus, seu de aprisionibus vel rupturas» 

totum et ad integruin sic tradiinus atque condotamus hujus una- 
tris ecclesise S. Marise sedis Urgellensem in perpetuura habituras^ 

Tradimus etiam omnes parochias .comitatu Cerdaniemem supradictae 
sedis pertinentes, imprimis ipsam parochiam S. Mariee Tolenensis» 
cum caput rivi, et cum villa vetere, seu villulis eidem ecclesim 
pertinentes. Deinde Neriliano, vel Monteliano, sive Bexabe, cuna 
ipsos torrentes, atque Barquía, sive Batiriénse, atque Acegal, vel 
Nossovell, cum ómnibus ecclesiis, vel villulis atque villarunculis 

earum. Deinde Aristol, cum Cazauet, sive Muncar, cum Aran- 
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sar, vel Travesseres , atquc Awlio, sive Les, cum ecclesiis et 
viliulis earuin. Inie vero ipsain paroquiam de Prulans, sive Ac¬ 
nés , cum Tattendre, vcl Orden, atque Cotalb , seu Eliar , velut 
etiam Merangcs, atque Gerul, sive nanique Olorbde, yel Alf, 
atque Garexar, seu Alli, vel Geri, Saga, atque Eguils, sive 

Exenega, vel Ysavalsevegi, namque Hur, vel Agustrina, sive Tar- 

gasona, atque Egat, cuín Odello, sive Avija. Liyia vero, sive 

Raiaininiste, cum Estavar, atque Sallagosa, vel Alione, siveEzeir, 

atque Darnacolecta, vel Anangia. Olcegia autem , vel Calliges, at¬ 

que Hix, seu Villalubent. Pallerols vero , vel Ansi, atque Che- 
xans, seu Estoll, sive etiam All, cum Mossoll, vel Saltegal, seu 

Ovella, cum Socra mortua. Idem vero Sanavaster, cum Juncinullis, 

sive Borr, cum Oruz, vel Tartera, ac Biterris. Harum parochia- 

rum comitatu Cerdaniensum, cum ómnibus illorum ecclesiis et 

villis, vel viliulis atque villarunculis earum. Deinde Aristor, cum 
Cazaned, sive Muncar. Inde vero Duarria vel fossos, et Nevano 

vel Castellar, sive etiam Cberos albos, et Justiniano, vel Pardi- 

nas, atque Caballera, sive etiam Liled, vel Bocra, cum Gavar- 

red, atque Bagazano, seu Molinello, vel Farbiass. Salices vero, 

vel Gosas, cum ipsos villars. Istarum parochiarum comitatu Cer- 

daniensium , ómnibus illorum ecclesiis, et villis, vel viliulis at¬ 
que villarunculis, et cum decimis et primitiis, tam de planisquam 
de montanis, sive ae convallibus, vel aprisionibus atque rupturi s 
ad pnedictas parochias pertinentes, totum et ad integrum et cum 
Omni redditu synodali sic tradimus eas, atque condotamus hujus 

matris ecclesiae S. Mariae sedem Urgellensem in perpetuum habitu- 

ras. Igitur tradimus atque condotamus omnes parochias Bergitanen- 

sium pagus, scilicet eidem S. Mariae pertinentes; id est, ipsas 

parochias de Valcebre, vel de Macianers, sive Tjgols, atque Cas¬ 
tellar seu etiam Foccocurvo, et Spinalveto, vel Tilla Osyl, at¬ 
que Agilagers. Demde ipsam parochiam de Fontiniano, cuín Cer- 

sive Palomera, vel Palomerola, sive 
etiam Villalata, cum Gardilane, et Rosed, atque Castro Adala- 

^n o , sive illa Noz, velut Malanez, atque Cerdaniola, seu illa 

usa, sive etiam lapides vellos, cum Cerchos, et Gloanne, vel 

vel'^'^M 1 atque illa Corre. Deinde Sagasse, sive Benevivcre, 
1 . atque etiam Puyoregis , cum Merola. Istarum paro- 

vervül^l^^^^ ^‘^^^gitanensis, cum ómnibus illorum ecclesiis et villis, 
1 u is atque villarunculis, et cum decimis et primitiis, tam de 

vel rumur™ i sive de convallibus, atque aprisionibus 
narochíac f ecclesias pertinentes , vel ad prae jii tas 

sic tradimus ad integrum, et cum omni redditu synolali 
‘ atque condotamus hujus matris ecclesiae S Maripe 

sedem Urgelleneem i„ ,.,bÍturas. Tradimus vto ipsae 

parochias comitatu Paliarensis supradktm sedis Urgellensis S. iVIa- 
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riae pertinentes, seilicet ecclesiain S. Mariae, cujus locum vocitatui» 

diciinus Sanctae Concordiae, cum ejus parochia, vel villares atqu® 

villaruneulis earuin , atque ipsas parochias de Valle statione, vel 

in Juncinso, sivd'Siarb, cum Lagumbes, et Serbaos, et Vill®' 

furoris, et ipsas parochias de illo :Obago, vel de Bereniu , et bo- 

poniu , atque montano Ortone, vel Riomatricae, cum villulis et 

yillarunculis earum: seu etiara ipsas parochias de Valle Firbiensei 

Baiem, et Alende, cum Perrera, et Burg, et Viros. Firba qu®' 

que, et Tabascani, vel Asuet, sive Elius, vel Haraso. CardeseO' 

sis namque S. Mariae quae dicunt in Ribera , vel Buslis, superior® 

'atque'subteriore, vel Labros, atque Vallato, sive Vállatelo. Ao*' 

liensis quoque S. Marice, quae olim vocaverunt locus S. Deodatíi 
cum ejus parochias, id est. Borroso, cum Yovo, et Assor,siv® 

Sonne, et Ysil, ^t Alos, atque Stirri, seu Burgi, vel Cervo,®^ 

Spotu, cum villulis et villarunculis earum. Deinde locus S. 

riae quae di'cünt S. Gratae cum parochias, et villulis atque viH^' 

Tunculis eidem ecelesiae pertinentes. Inde vero ecelesiam S. 

riae quae dicunt ad Trimplo, cum omnia ibidem pertinentes. I®' 
íarun parochiarum Paliarensis pagi, cum ómnibus illorum ecd®' 

siis,v(:l cimeteriis earum, et villas vel villulis earum, atqjí® 
villarunculis, et cum decimis et primitiis ad praedictas parocld®® 
pertinentes sive in montibus, sive in vallibus, tam de cultihus» 

vel aprisionibus, et cum omni redditu sjnodali, sicut tradimus at' 

■ que condotamus ejus matris ecelesiae S. Mariae sedein UrgelloD' 

' sem in pcrpetuum habituras. Tradimus etiam ipsas ecelesias ve 

parochias episcopales in pago Rivacurcensis atque Gestabieit^^^ 

supradictae sedis Urgellensis S. Mariae, quod vocant Alaone-, 
íinibus suis, et ecelesiis ibidem aubditis, et villulis atque vil^^' 
runculis earum. Similiter locum S. Mariae et S. Petri apostoh» 

quae dicunt Taberna, cum finibus suis, et villulis atque vil^**' 
runculis, et cum ómnibus ecelesiis eidem episcopo pertinentes? ^ 

cum decimis et primitiis vel synodali redditu, sic tradimus d' 
que con lotamus S. Mariae supradictae sedera Urgellensem. 

clotamus etiam condaminam prope hortum S. Mariae ; et aliara coH' 

tiguam condaminam, et hortum praefatae condaminae adherentco®» 

sive etiam ómnibus alodibus, cum ómnibus eorura edificiis so** 

■ et villis, ecelesiis, parochiis^ casis, vineis, terris, campis, pra*^®! 
pascuis, silvis , saletris , arburibus pomiferis, fructiferis , diver^^ 
generis, puteis, fontibus, molendinis, piscariis, aquis, aquarui*^' 
que discursibus, castellis, montibus, vallibus, adjacentiisque 

rum, cultura vel incultura, et decimis ferri et piséis, et tof' 

tiara partera telonci de ómnibus illis mercatis. Haec omnia. supv^' 

scripta , tam in prcedictam urhem Urgellensem, quam in ^ 

Cerdaniensem vel Bergitanensem, sive Paliarensem atque 

mrcensem, cum ómnibus rebus supradicto episcopo pertipenti^^^’ 
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omnia et arl integrum, sicut clesuper insertum est, sic tradimus 
er condotarnus sanctse matris ecclesiae beatoe et intemeratce Vir- 
ginis Mariae praedictae sedis Urgellcnsis, ista supradicta omnia in 
perpetLium habitura. Denique successoribus nostris in saepe jamdic- 
tíK sedis S. Marise matris ecclesiae degentes juris eorum atque 

dominio subjungimus, et perpetuo mancipamus, ut pleniter ordi- 

nent atque disponant, et cum Deí adjutorio illis sit detenenduin 

et possidenduin, et Del cum tiinore dispensandum atque regen- 

dum, sine cujuspiam inquietatione ác contradictione, ita ut nu- 

llus comes, nullus princeps, nullus judex, ñeque ulla magna 

parvaque persona, aliquam vim aut invasionem facere audeat, 

aut unquam in eodem episcopis facere praesumat. Si quis antena 

ullus comes, aut nllus princeps, sive ullus Marchio, sive judex, 

áut ulla magna parvaque persona , qui contra hanc dotem surre- 

xerit, aut in aliquibus frangere tentaverit, aut tollere, sive usur¬ 
pare vel alienare, seu invasionem facere voluerit aut fecerit, 

sciat se, nisi resipuerit, aut ad satisfactionem vel emendat-ionem 

venerit, auctoritate Dei , et S. Petri apostoli vel aliorum apos- 

toloruin, sive a trecentum decem et octo sanctorum patrura sit 

excommunicátus; et á liminibus sanctse Dei ecclesiae, atque - á 

regno Dei alienatus, et in infernum demersus. Qui autem verus 
Gustos et observator extiterit, benedictionis gratiam et coelestein 
retributionem accipiat, et vitae setérnse particeps esse mereatur. 
Factam est autem hanc dotem die kal. novembris, quod est Om- 
nium Sanctorum festivitas, anno VI. regnante serenissimo augusta 

Ludovico iinperatore. Sisebutus episcopus, qui hanc dotem feci, 

et testibus tradidi ad roborandiim. Suniefredus comes. Dotilla ar- 
chipresbyter &c. 

NOTA. 

El obispo de Urjel Sisebuto dice que hace la demarcación de 

su obispado y consagración de la catedral restaurada en tiem- 

po de Carlos Magno, en virtud de drden del emperador y rey 

^ conde Sunifredo, que era el que 
P'>r S. M. I. y R. mandaba en el pais. 
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IN ü M. 1 I. 
! 

Be&memhraoion de varios territorios del obispado de Lugo para el i 

de Oviedo, y unión de los de Braga y Orense al de Lugo por el | 

rey Alonso segundo en de marzo de 832 con motivo de | 
despoblación de las ciudades de Braga y Orense^ y de hahef 

creado el dicho rey el obispado de Oviedo en lugar y con los pi‘^' ! 
blos del antiguo de Britonia j y manifiesta el rey su volunté ! 

de que Lugo sea metrópoli de Galicia^ como lo habia sido ánts¡ . 
. de la irrupción de los moros. 

Archivo de Lugo y Esp, Sag. tom. XL, Apénd. XV.' 

In Dei omnipotentis nomine Patris ingeniti, Pilii unigenitii®® 

Spiritus almi. Clementi pietate, ac perpetuoe benignitatis muner® 

vegetatus, seu sanctorum oinnium auxilio fretus, Dei videlic^^ i 

inatris almae Marise munimine protectus. Ego servus omniuin servO' I 

rum Dei Adefonsus rex, Froylani regis filius, postquam auxiliáis*® 
Deo, regni totius Gálleciae seu Hispaniae suscepi culmen, í 

fraude IVÍauregati calida amiseram, et post ejus interitum cum 
bante Deo, ademptus regni gubernacula fuissem, firmiter omniuH^ • 
obtinui munitiones, sicuti á victoriosissimo rege domino Adefonso» 

Petri Ducis filio, fuerant vendicatse, ac de saracenorum manibu^ 

ereptae per totius confiiiia Galleciae, seu Barduliense provincia. 

itaque cum obtinuissem provincias nutu Dei ac sanctae seinp®*^ , 

virginis Mariae ope adjutus, cujus basifica ab antiquo construct^ 

esse dinoscitur miro opere in Lucensi civitate provincia Galled^^' 
placuit animo meo , ut solium regni Eveto firmarem, et ibi eccF' 
siam construerem in honorem S. Salvatoris ad ipsius similitudineJ’^ 

ecclesiae S. Marise Lucensis civitatis: et placuit mihi, ut principf 

tum totius Galleciae ipsa Luco obtiiieret civitas, in qua eccl^®*^ 
sancta Dei genitrix obtínuerat principiátum ab antiquo ante 
sum saracenorum in Hispania tempore pacis. Hoc ergo protegeos® 
Deo, qui cuneta regit, et cuneta disponit, cum peragere studuis' 

sem, et ecelesiam S. Salvatoris Oveto studiose construerem, acd' . 

dit, ut quídam revellis fugiens ante faciem Abderrahamain reg»® 1 

ab Emérita civitate, nomine Mahamut, veniret ad me, et pietat® 

regia susceptus est á me, ut in eadem provincia Gallecise conifl»^' 
raretur. Sed ipse ut erat fraudulentus, et deceptor, etiam contrata® 
rebellionem praeparat, sicut ante fecerat contra dominum suum : 
colligens secum saracenorum multitudinem, eandem provincia*’® 
Galleciae depredare conatur, colligens se in Castrum quonda**®’ 

quod vocatum est ab antiquis Castrum S. Ghristinae, cujus 
eventus cum adme Oveto mandatum venisset, congregato exercit^i 

Galleciam properavi, ut de inimicis resisterem, et Ghristicolas o® 
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manu saracenorum enperem, l>eo auxiliante. Veniens vero ad Lu- 
ceiisem urbein cum omni exercitn, et ibi me in ecciesia S Marise 

Dc-o orationibus c^nmendans, altera die progresos sum ad pugnam: 
Castruin illud b. Ghnstinoe obsedí, in quoerat adunatio;et sarace¬ 
norum cervices ad terram postravi, ac pelevi ismaelitarum insidias 
interfecto ipso principe. Peracta itaque pugna, cyin victoria Luco 

revertens, Leo, ejusque genitrici gratias referre studui, ac votum 

quod promisseram reddere non distuli. Igitur ego jain prsefatus 

ueionsus hac victoria potitus inimicisque superatis, benignam 

erga me cognoscens Salvatoris clementiam, et ejus genitricis Mariae 

cognoscens auxilium et omnium sanctorum precibus adjutus , cum 

ad eamdem Lucensem urbem reversus fuissem cum omni meo exer- 

citu, victoria de inimicis peracta, placuit mihi ex animo, Beo 

inspirante, ac ómnibus magnatis visum est, tam nobilium persa- 

narum, quam etiam infimarum, ut ecclesiain S. Mariae seu urbem 
prae atam, quae sola integerrima remanserat á paganis non destruc- 

ta murorum ambitu, quam etiam Adefonsus rex Petri Ducis filius, 
qui ex Recaredi regis gothorum stirpe descendit, similiter eamdem 

urbem populavit, ac de ismaelitarum tulit potestate. Huic ego iam 
supradictus Adefonsus ecclesia S. Mariae', seu urbe Lucensi caeteras 

oim , et concedo civitates j Bracharam, scilicet, metropolitanam^ 

etAuriensem urbem, qua omnino a paganis destructce esse videntur, 
me populo , et muro, et non vaho eas recuperare in pristino honor 

re. Has itaque urbes seu sibi subditas provincias, cum ecclesiis S. 
Reginae, concedo Virginis Mariae Lucensiae sedi, ut pontificalem ab 
ipsa accipiant ordinem, seu benedictionem qua ipsae caruerant, 

peccato impedientejetreddant debitum censum secunduin directi 

canonum eidem. ecclesiae, id est tertiam partem : Hcec némpe fado 

^^^(^toritate canonicali sedis apostólica 
jretus, ut ecclesia, aut sed^s destructa h pasanis, aut a nersecu- 

tuj- loca, ne ehristiani nominic decus evacuctur: Ab insa veri. Lu- 

«ZirierlTt? <=®‘"P“lsus, S. Salvatoris Ovetensi concedo 

siae Der cuneta quse ante erant snbditae Lucensiae eccle- 
ciae’ ‘«“pora; bate sunt auten norainate provin. 

íáni’ SaSV- - Flamoso, Sarria, Paranio , Proy- 
sias de De et Sardinaria, Aviancos, Asma, Camba et eccle- 
bus dominT itaque provincias, quae populatse sunt in die- 

vitati Luppn • wiajoris et nostris, et quae fuerant subÓitse ci- 

narte ecclecif^’ concedimus Salvatori Ovetensis ecelesioe, ex 

Pensitde’Xff™. Fí"** ^ 
4totnnein epLcopalem 
censum omnem eoclSiasHÍñm” 1' fecpiant Lucensi; dentique 
suDranominatis- non “ í > ex ipsis ecclesiis 
supra nommatis, non pene ex ómnibus. Dantes et concedentes pro 
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intcgratione Lucensi iirbi pro istis ecclesiis prceJictas civitates Bra' 

carain et Aurienseai cum suis provinciis et faiiiiliis, tali tenor® 

«cripturae firniitatis, ut si auxiliante Deo, post nos civitates supr^' 

dictíc, quae clestructíe esse videntur, a christianis fuerint possessae, 

propium redirent decus, ut Lucensi eeclesiae suae, provinciae supr* 

noininatae restituantur, et unicuique civitati similiter, quia ded®* 

cus est, quod nunc pro animarum salute necessitate conipulsi fací' 

mus, ut post nos ecciesiae Ínter se litigent. Ideo observata chariiat® 

praeciphnus, ut unaquseque ecclesia ad suain revertatur veritateni- 

et ipsain sedem Ovetensem facimus eam, et confirinainus pro seo® 

Britoniensi, quae ab isinaelitis est destructa, et inhabitabilis fací®' 

Si quis vero ex progenie nostra venerit, aut extranea gentis, P*’' 

tens, aut impotcns, et hoc íactum disruinpere conaverit, iram 
perni rsgis incurrat Dei oinnipotentis, et regiae functioni quinqü*' 

ginta auri talenta coactus persolvat, et á parte ipsius sedis, 

abstulerit vel teinptare volucrit, reddat in duplo vel triplo : ip®°' 

que anatbematis maledictione percussus pereat in aeternum: et 
scriptura, quam in concilio edimus et deliveravimus permaneat 

Omni robore et perpetua firmitate. Pacta series testamenti liujus ib®’ 

quod erit VI kalend. aprílis, era DGCGLXX. = Adeplionsus r®^ 
huno testamentuin quod fieri volui manu mea roboravi. Adaulf*^ 
episcopus. Deoderedus episcopus. Leolalius episcopus. Dainund'^^ 

diaconus. Aspadius diaconus. Herineges diaconus, lúe testis. B®' 

dosindus ubi pr«sens fui, Sisulfus praesbyter ubi proesens fui. 

gius praesbyter ubi proesens fui. Honericus presbyter ubi prses®^® 

fui. Maternus proesbiter ubi praesens fui. Froyla praesbyter 

praesens fui. Argeta praesbyter ubi praesens fui. Ermiarius ubi 
sens fui, Raneinirus ubi praesens fui. Froyla ubi praesens fui. 
regatus ubi. praesens fui. Joannes ubi praesens fui. Selvanus n , 

praesens fui. Wamba ubi praesens fui. Terdomiindus diaconus 

praesens fui. Terdoinundus ubi praesens fui. Arias ubi praesens f^^í' 

-Nandulfus ubi praesens fui. Gersenondus presbyter ubi praesens ; 
et notavít. | 

NOTA. 1 
• /I. 

En esta escritura se contiene una cláusula que me parece ji 

dida por el copiante del becerro de la iglesia de Lugo, de dond®^.^ | 

saed la copia'que me sirve de original,-y es aquella'en que ^ \ 
ce: llac nemph fado pro salute animarum omnium ^ auctord 

'canonicali sedis apostolice fretUs, ut ecclesia aut sedes destf^^^^^ . 

d paganis aut a persecutoribus, auctoritate regali séu pontif^^^^ .. , 
alia tutiora transferantur loca, ne christiani nominis decus ^ 
cuetur. 

Creo que en el original diría seguido-: Et reddant debituift ct 



sUm secwidwn decreta canonum eidem ecclesia. Id est tertiam 

partem-. abipsa vero Lueensi cívitati necessitaú compulLs sancti 
Salvatoris (hetensi concedo ecclesU térras et provincias nuce ante 
fuerant subdita Lucensi ecclesia. ^ 

Así estaba el sentido conforme al espíritu del siglo nono, y al 

de la escritura misma , cuando por el contrario con la cláusula 

interpuesta no confronta con la práctica de aquellos tiempos ni 

aun con la del rey Alonso segundo, que obro por sí mismo\n 
otras ocasiones sin citar cencesion ni licencias del papa. 

Los límeos con quienes el rey contó, se citan mas arriba en la 

escritura misma, y fueron los magnates de su corte, y la noble- 

Dio^ ’ añadiendo que lo hacia por inspiración de 

El interpolador añadidla cláusula en el siglo duoddcimo, lo mas 
temprano^ y tal vez tuvo intervención el mismo que finjid las 
cartas del papa Juan para insertarlas en las actas finjidas del su¬ 

puesto concilio de Oviedo j con cuyo contenido tiene relaciones 
esta escritura. 

NÜM. 12. 

mevjKion de la iglesia de Lugo á capital de la provincia ecle- 
siastica de Galicia y Portugal por el rey 'Alonso segundo en i? 
de enero de 841. ^ 

Archivo de Lugo y Esp. Sag. tomo XI. Apénd. XVI. 

^ Propitiante trino et uno Deo, Patre et Filio et Spiritu sancto, 

divitóL”e qui etiam sua providentia inefabili 

queTontuHt nro^ laudemfieri voluit, eis- 
lubrU ^ ut queque essent anin;i sa- 

carere reeni snmp ^q^atenus nequáquam possent 
laudarent^ nernit gaudia, in quo regno junctis angelicis coris 

rex leee Dronr?i mundi rectoris. Hac ego Adefonsus 
toritate ^ arbitra fultus, spirituque divino inflaininatus auc- 
ritas evangélica eruditos, ubi novis divina jubet aucto- 
moliintur ^‘^qmrere in coelo, ubi serugo, et tinca non de- 

ipsa paradisi Ut ergo mihi peccatori hoereditas 

ut mercar veniam vivorum á Deo concedatur delictorumque 

sibilibusetinvi.ihMn”^^^^“^^®^“'’*‘'''^"’P^*"^^ inimicis vi- 
genitrici perpetu* v^'m commendo , ejusgue 

d.u.. , jíí;-t-"s.t.Srí.S; 
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cía Galleciae sanctorum reliquiis altaribus copiosis mirifice decórala, 

ac h praedecessoribus ineis gloriogissimis regibus venerabilitcr ho- 

iiorata, ac de manibus saracenprmn abstracta, et in proprii bo- 

noris decus restaúrala, et munitipne £t populo renovata. Huicec- ¡ 

clesiae S. Mariae Lucense sedis post peractam victoriain de ininii- 

cis, Mahaiiiut videlicet intereinpto, ac regni mei solio Oveto fit" i 
mato: sequens principum prioruin yestigia, pristinam restituo 

functionem ab antiquis princjpibus eidem ecelesioe Lucensi conci^ 

natain ; ac .de ineis facultatibus, seu haereditátibus, quas. abstuli» 

jubante Deo, ab isinaelitarnin jure, proprio gladio, eamdeni se- ^ 

dem, seu ecclesiain ditale studi, ac restitui, quod fuerat ajntepos' i 

sessum a rcctoribus ejusdcm ecclesite, id cst, á: venerabilissifli® , 
Nitigio, qui arcliiepiscopatuin primus in eadem tenuit urhem pl^' f' 

riinis annis, teinporibus Theodomiri regis; siiniliter etiaxn, et a 

glorioso viro Odoario ejusdcm sedis arcliiepjscopo, et á ceteris vi' 

delicet, episcopis sunt possesse tricénisy et centenis annis. Has i^' 

que ego Adefpnsus rex haereditales , castra, inbnasteria-, ecclesias^ ; 
villas, quae á saraeenis fuerant destructee, et ad jara praefacta ee- . 

clesia abstractae, et a me sunt, auxiliante Deo, venclicatae, vo- ^ 
bis domino Froylano episcopo , et yestrse ecelesiae S. Mariae Lu- 
cense sedis dono et restituo pro anirase mese remedio, ac ex mea 
familia vobis populationem concedo , ut habeatis, poSsideatisqú® - 

jure perpetuo vos,. Vestrique sequaces, in eadem ecelesia Lucenst 

Deo servientes. Sunt autem ipse boereditates, seu possessiones i® 
provincia Gallecise dispersse. In primis est illud castrura antiqiium I 

vocitatum S. Cbristina, quod abstuli á saraeenis, cum ecelesia 

eodem fundata Ínter territorio Lemabus et Sarriae sub urbe LuceO' 
si per suis terminis antiquis, id est., per monte Moroso : et deifl' 
de deducitur in, illas cortinas,, doñee recta linea per summitateií 

montes devenit, in arroyo Vap|^o ^ et.;defluit per Comballein 

flumine Humano usque ad portum de Godop velera , ascenditq|J® ■ 
per ipso serrapio montis Spinosi usque ad verticem ipsius monti®' 
In directa linea per cacumen montis, doñee vtnit in arroyo^® 

Piellas, defluitque in Cabeyo flumine , pertransitque ílumen per ip' 

sas lagenas medianas ; concludens ei longo usqpe in campo Long*’" 

rio jet coneludens indirecto per ipsas lagenas demepgitur in 
mine Humano, et ascendií per ipso arroyo montis mediano per ip' 
sos escoupos usque in illas cortinas, concludens montis Jilorosn 
Tótum et integrum vobis dono et concedo, tám eultuw, terral’ 

montes, silvas , pumares , aquas, veygas, mollendinorum v 
nes, cuín suQ.^canto s.ine omnia calumniae. regiae vocis: et q^. 
quid foris-dni^nire potneritis ab ^antiquo debitum ipsius ecclesj^ 
S. Cbristinafc, id est, térraspossessiones ,• ecelesias illi subdita®’ 

villas^et castrum Eqialiee, cura ipsa ecclcsia Unicinee valbS’ j 
bis consigno et conflrmo. Concedo et dono pro animae meae reme 
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dio ad ipsam sédem Lucenscm alium inonastcrium S.- Stopliani ^ et 
Ss. Petri et Pauli in finibus territorii Lemabus, (juod est Ifunla- 
tum valle vocitata Atanae per* declivium montis Cerhadi Hipa Ml- 
nei: quod monasteriurn in primis de Escalido Rure ven; rabilís 
Odoarius sedis praefatae episcopus aprehtndit,;ac propia familia ra- 

-dicavit. Sed destructum postea ab ismaelitis ego Adefonsns rex res- 

taurataiu.. S. Marige- restituo per süis terininis primis, id cst j per 

ipsa strata publicá, quae discurrit ad portum Palumíjariae, inde- 

que deducitur ad ipsas Mamulas, ubi oritur arroyo quem dicunl 

Sicum; proceditque inde in Acc.'/eto, et perdnritur per eoJo.m ar¬ 

royo in fiumine Quenza vocitato, et pro ipso ilumine in direotum 

intrat in Mineo ad portum Maurulio, et in.ie recta linea pro me¬ 

dio flumine Mineo, cum suas piscadas integras et molendinis sui? 

concludens medietates fluminis usque in arroyo Lusini Froylani^ 

vocitatum, concludens ipsas piscarias integras inde per ipso arroyo 

Eroylani, cum suo villare integro, usque in strata publica , quge 

provehitur ad portum Palumbarii includens. Totum et integrum 
vobis, gloriosa virgo Maria, restituo , concedo, atque condono 

quidquid infra istos continetur términos, tam cultum quam in¬ 

cultura, montes,, valles, térras, silvas, aquas, villares cultos et 
incultos., tam et ipsos villares de Cervaria, quam et ceteros to- 

vallis' Atauae; quos ex uostra familia populamus nominibus, 
Jmure, Matet, Sagatbo, Froylano ; Salamiro , cum fdiis et uxo- 
ribus suis, Tit habeant, et possideant habitantes in Lucensi eccle- 
sia S. Marbe jure perpetuo, cum ecelesia S. Joannis de Parata cum 
liominibus ibi habitantes; tam ipsos nostrae familige hominés, quam 

ex proselytis terrge comitatus, seu regiae familiae ibi commorantes, 

sme Omni calumnia regiae vocis, et sine omni servido, et censu 

fisci regis, vobis eos condonamus, ut nuliam nobis reddant cen- 

suram, seu seryitutem ab hodierno die ^ sed sint liberi, et abso- 

coramorantes, cauto, et vobis 

L t c r Lucensis sedis reddant obsequia- legiti- 
tatcm t vestrae haereditatis, prout vobis placuerit medie- 

oam p’ ^ quam subsequentes, secundum ecclesiasti- 

sias RP r confirmati. Villas etiam et eccle- 
ni vohío pertinentes ab eodem monasteriurn S..Stepba- 
vinriac • atque concedimus ubicumque cas per pro- 
clesia P^”^ veriiatem ab integro : id est, iu primis ec- 
inteprn Gorvasiam vobis restituimus enm suo villare ab 

pr*LtiliW° Corvasla ab integro cum suis 

tinuit inprimrR T antiquis, et eam ob- 
ta. Item vohil Odoarius episcopus, et est modo destruc- 

ucnian. mtet arroyo Quenza voíato, et concludens per strata 



de. Castellion, et ihde vaclit á villa Evolati, ubi dicent Ortogii 
et exit per arroyo quod discurrit circa illud castruui, et mergitur 

in Quenza , et ipsum castrum integruin cuín edificiis et parieti- 

bus cunctis vobis confirmainus. Item vobis restituo ecclesiam S. 

Mariae de Quinti, quie sita est in finibus territorii Assue sub Lu- 

censi urbe prope Ribulo Bubale ab integro, cum suis hoereditati* 
bus et prcestutionibus cunctis vobis confirmo. Villam etiain quam 

vocant Supini, et est ubi ab antiquo ecclesáa S. Michaelis consr 

tructa in projiio hoereditamento, et ecelesia S. Stephani prope ec¬ 

clesiam S. Marke de Quinti, vobis restituo-, atqueconfirmo. Con¬ 

cedo etiara vobis diias villas in eodem territorio Assue prope Aqua- 
lote, et est ibi ecelesia S. Mariae íundata, quam adquisierunt 

principes per veritatem causa hoinicidii, vobis cas confirmo. Item 
aliu l villare in territorio Saviniano sub urbe Lucensi, urbi fun' 

data est ecelesia S. Georgii in litore Sardinaria montis Vultura- 

ria ab integro. Vobis confirmo ecelesias oames in eodem territo¬ 

rio Saviniano, quas preliendit doaiinus O loarius episcopus inpri- 

inis , tam destructas quam reedificatas similiter vobis restituto at- 
que concedo, cum o¡nni sua censura canonicali, et pro hseredita- 

te, seu posstssione legitima. EcclLsiam S. Juliani de Ageredo , et 

ecclesiam S. Mariae de Renosinde seu ecclesiam S. C^ciliie, et ec¬ 
clesiam S. Eulaliae de Licinio, cum ecelesia S. Joannis de Botila- 

nae, vobis eondonamus et confirmamus ab integro, cum suis hae- 

reditatibus et omnia ad easdem pertinentia et inonasterium S. Ste¬ 

phani vobis restituo, concedo, confirmo et condono jure perpetuo^ 

ut teneatis et possideatis. Concedo vobis in territorio Verosino pro¬ 

pe rivulo Sile juxta castrum vocitatam Francos aliud monasterium 

ab antiquo dictuin S.' Mariae de Amandi, quod peccato impedien- 
destxuctum est ab ismaelitis, et á me reedificatura, auxiliante 

Deo, cum ómnibus suis terminas antiquis, et baereditatibus et 
eccksiís, et villulis Vobis condono, confirmo,et concedo, proani- 

mae mae remedio,, J Jdjicimus verh in hoc nostro privileJo scrip- 
turce^ .amtontate etiam seáis apostólica S. Petri communituSy 
necnon sanctorum canonum fretus auxilio: ubi nolis permittitur 

ut sedes seu ecelesias ab increduUs destructas ad tutiora seu utP ' 

hora loca transmutan deheamus, ne delator ornnino ckristianitatis 

nomeri. 3 ideo ego Adefonsus jam praefatus rex, quia peccato im- 

pediente sedes metropolitana Bracarae a paganis est destructa, et ad 

nildlum ornnino redacta est sine popula, et muro, solo tenus pos¬ 
trata, visum est etiarn rectum mihi^ ' et, ómnibus ponti cibus seu 

magnatís totius Gallecia, ut bonorem et omiiem ecclesiastici ordi- 
nis decus quepi ipsa claruerat Brachara, ad Lucensem transferre 

ecclesiam, quae illibata steterat tempere persecutionis j et sicut in 

tempere pacis,, in diebus videlicet Theudemiri ^ seu Ranemeri-, 

electione omniut(i magnatum ejusdem provincia, prasulaturn acce- 
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peral summum ita ab hodierno die, totius Gallecioe, seu Portu- 
galensi provincia summum suscipiat proesulatum, et curam agat 
animarum , ac ceterarum urbium praesit praesulibus, vice Bracha- 
rensis ecclesiae S. Marise ne benedictio et fides catholica, seu ordo 
ecclesiasticus evacuetur ad nos superni regis respieíat ira vin- 

dictam. Si qms autem potens rex, aut^impotens gentismese, aut 
extrañe^, aut quaelibet persona judicialis, aut pontificalis hunc 
meum factum, sive donatum, seu testamentum disrumpere qua- 
ibet mstigatione maligna voluerit, priinitus iram Dei incurrat 

et nisi statim pcEnitcntia acta, melioraverit , et quod disrupit, iql 

inoHo in duplo, aut in triplo non restituerit, 
raneta judicii die sit anathema mat- 
aur e^^^ in fisco regis coactus bina, aut trina 
aun exohat talenta. Facta senes testamenti die quod erit kalendas 
januanas era DGGCLXXVini. valencias 

Ego Adephonsus jam pr^factus rex bañe seriem testamenti manii 
mea propia roboro , ac illustrationis roboro et confirmo. Sub pon¬ 
dos tunoris domini Adaulfus episcopus. Sub Ghristi nomine La- 
rius üumiense sedis episcopus. Sub Ghristi nomine Fortis Astori- 
censis episcopus sedis. Vimaria comes conf. Betoiri comes conf. 
Adnlfus presbyter conf. Turdenatus presbyter conf. Ermeregildus 

m sbv?erTnnf T? ^nndemarus presbyter conf. T^lfus 
Sisnandus diáconos conf. Or- 

nürcoñrnr* conf. -Armen,diaco- 
rns derten?ro^r'“% ““f- rns Uenous tonf. Qui praísentes fuerunt. Pelagios testis. Velasen 

iif té,HrR‘"i ‘“‘is. Astulfo testis. Sua- 
no testis. Rudcrico testis. Petrus clericus. 

nota. 

■oo^JeTooiddl^ cTbee'rrode'Co''' = ’ 
tiemno en mii co • i misma persona en 

qne se contenia^en babian podido hacer lo 
El sena^ L t concesiones pontificias, 

toda la cUn,„i presente pide que se repute aíiadida 
ñera que de! senaleS con letra bastardilla ; de nia- 

prosiga: Ideo'^Hoíd /-emed/o del punto anterior^ 

que dice^ínas^a ^ casi contradictorio en parte, lo 
metropolítica de b”^*^ / dispone la traslación de la dignidad 
la fe católica v f / bendición de 

no caiga sobrIelde ,a ¡l,Z "°' ^ 

La cláusula intercalada es contraria también en parte á la otra 



en que dice que quiere restaurar en Lugo lo que S!e había he¬ 

cho en tiempos de paz reinando Teodomiro, pues en sus dios 

Lugo había sido metropolitana por voluntad de todos los magna¬ 
tes déla provincia', es decir, que el rey Teodomiro había tomado 

esta resolución con acuerdo de los magtmtes, sin que interviniera 

para nada la potestad romana. . 

Niim. i5. 

Confirmación de la unión del obispado de Tria al de Santiago 

el rey Alonso tercero en iS de junio de B'óó. 

Esp. Sag. tom. XIX. Apónd. pág. 336. 

Patri Ataúlfo episcopo Adephonsus rex. Per hanc nostrara jussío' 

nem concedimus et damus, et confirmamus tibi sanctissimu :n locunj 

patroni nostri S. Jacobi apostoli cum ómnibus quae antedudum ad 

ipsum locum pertinuerunt, vel pertinent, quae antecessores nostr^ 
ibidem afirmaverunt, vel nos ipse fecimus per ordinationem genitO' 

ris nostri, quae omnia scripsit íirmavimus. Adicimus etiam vobis 

sedem Hiriensem ubi est ecclesia beatae Eulaliae virginis cum oiU' 
ni plebe quae de ipsa fuerunt vel sunt ratione, quemadmodum illi^“ 
habuerunt antecessores vestri dominus Theodomirus, et doininus 

Ataulfus episcopus, seu etiam dioecesim quam, sicut hic, in coo' 

cilio notamus vel deliberamus habuistis j ita ut omnia vigiliter 

firmiter regatis, et mala vitia extirpetis, et pro nobis orationein 

ciatis. Quod si quis vobis vel in modico conturbaverit, aut ipsaid 
plebem absque vestra volúntate sibi adjungere voluerit, aut iH^? 
male operantes sicut hucusque fecerunt,non correxerit, statim iH^® 
nobis per vestrum nuntium, et scriptuin notum faciatis, ut qui od' 

versarius de justitia fuerit, illud accipiat quod in concilio digo^? 

est accipere. Pro nobis more solito orare non deficiatis cum oo^o^ 
congratione vestra. Notum die XIV. kal. julii, era DGGGGlU^' 
Adephonsus rex confirmo. 

NOTA. 

De esta escritura resulta que los reyes antecesores de Alonso 

cero habían unido la iglesia catedral de Iria á la nuevamente 
da de Gompostela. Gon efecto Enrique Piprez, tratando de ello 
el tom. XIX dé la España Sagrada , prueba que habiendos^descü' 

bierto ántes del aíío 814 el cuerpo de Santi^o el mayor, hizo d*' 
cha unión el rey Alonso segundo, donando el lugar de Santiago a 

obispo Teodomiro que se cita en/esta escritura, y lo íué en 1^* 
desde principios del siglo nono hasta 843. i ^ 

Después lo fué Ataúlfo primero hasta 851, y este es el ^ 
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cita en esta escritura también para decir que el rey Ordeño prime¬ 
ro le había confirmado la donación de Compostela y unión de lase- 
de Iriense, que es lo mismo que ahora su hijo Alonso tercero con¬ 
cede al obispo Ataúlfo segundo, y lo mismo que volvid á confir¬ 

mar en 887 en favor del obispo Sisnando, sucesor de dicho Ataúl¬ 

fo segundo, como consta de dtra escritura de este apéndice. 

Con esto se convence de que los reyes entonces trasladaban por si 
mismos las catedrales. 

Núm. 14. 

Agregación de varios territorios al obispado de Mondoñedo por el 

rey Alonso tercero en 28 de agosto de 867 para compensación del 
territorio de Asturias que haíia dado al de Oviedo. 

Esp. Sag. tom. XyiII. Apénd. IV. 

In Dei nomine. Ego Adephonsus, totius Hispanise imperator qui 

licet indigne vocitor catholicus.^ tibi Sahorico episcopo salutem. Mihi 
et ómnibus Hispaniae principibus satis notum est propter saraceno- 

rum persecutionem te á sede tua discessisse, et sedeña in loco qui 

Mindunietum vocatur, fundasse, me concedente ,• et corroborante. 
Quapropter concedimus tibi et successoribus tuis dioecesim illam quse 
vncatur Trasancos, et Besancos, eí Prücios, cum ómnibus termi- 
nis suis procedentibus usque ad aquam de Junqueras. Insuper addi- 
mus tibi illas ecelesias de Salagia per aquam de discessu usque ad 

montem qui vocatur Neni ' et hsec supradicta tibi confirmamus 

propter dioecesim de Asturias, quam Ovetensi sedi prsebuimus: et 

deinceps de nostro jureet domino omnium hominum radimus, iit ba¬ 

beas tu et.successores tui rn integrum. Si quis tamen hujus scriptu- 
rye nostrae seriem infringere conatos fuerit, cxcommunicationis cri¬ 

men mcurrat. insuper Centura auri íalenta coactus exolvat pr^suli 

septembris, 
era ULtiLLY. Adephonsus Dei dextéra erectus princeps hanc car- 

Utlamtestamenti a nobis factara conf. Sub Christi nomine Felemirus 
ps. eont. sub Xpti. nomine iNaustus Eps. conf. Sub Xpti. nomine 

* US episcopiis conf. Didacus nresbvter testis. Puricelus testis. 

NOTA. 

; Por esta escritura consta que el rey Alonso tercero había áuto- 
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rizado al obispo Sabarico para abandonar el obispado de Diimiot J 
establecer catedral en Mondoiíedo; lo que se aclara con la escritura si¬ 

guiente: que íiabia quitado de la diócesis antigua de Britonia^ y agre¬ 

gado a la nueva de Oúiedo e\ territorio de Asturias j y que ahor^ 

con la novedad de establecerse obispado en Mondouedo, le asign® 
para territorio diocesano los distritos.de Trasancos, Besanco y Pru- 
cios. 

No cabe prueba mas completa de que el rey ejercia libremente 

su potestad soberana en estos puntos, pues no convoca Cortes, con¬ 

cilio ni juntas, y menos pide al papa licencia. 

Las firmas que se ven después de la del rey en esta escritura y 

las demas eran de autorización para la solemnidad del instrumen¬ 

to, como en todos los privilejios reales, cuyo estilo durd en Espi' 
fia hasta el tiempo de los reyes catdlicos. 

Num. 15. 

'Agregación del territorio del obispado de Bümio al de Mondoñedo 

por el rey Alonso tercero á 10 de febrero de 877 á causa de eS- 
loi' destruida la ciudad capital de aquella diócesis. 

Esp, Sag. touu XVllI, apéniL V. 

In nomime Patris, et Fili^ et Spiritu sancti. Adephonsus,His- 
panioe imperator, tibi patri Rudesindo episcopo saliitem. Gognituít 

quod propter persecutionem saracenorum caput provincise Galleci^^i 

quod est -Bracam, jacet destructum, et ab ipsis gentibusin erein<^ 
est redactuin, nos, Deo propitio, ipsis inimicis contritis ipsam ter- 
ram ab eorum dominio abstraximus et in statu pristino sub ditio- 
ne nostri regni restauraviinus et habemus. Unde civitatem vel vi- 

Uani quain dicunt Dumio., ubi ipsa sedes antiquitus noscitur esse 

fúndala á qua i^xn. Sabaricus Eps. oh eorumdem persecutionem sa¬ 
racenorum sci^sser^, et nostri jussione confiniumque episcoporu^ 

laudatione, aliás (id est,in villa Mindunieto) sibi locum elegerab 

sicut canonum auctoritas edocet, quod si quis episcopus in suaper- 
secutus fuerit ecciesia, fugiat ex illa ad alteram : dkente Domino : 

u vos persecuti fuerUis ia una eivitate, fugite in aliam: inspiraO' 
íe divina clementia ob lionorem beati episcopi et confessorís et seni- 
per patroni nostri S. Martini, in cujus nomine ipsa sedes in ea- <, 
dem villa Minduniensi noscitur nuper esse fúndala, concediinus Do® 

omnipotenti, et tibi dicto Rudesindo episcopo ipsum jam dictum 

locum Dumio post partem ejusdem Menduniensis ecelesiíe cum om- 

m accesu regressuque suo, tam ecelesias quam celera tedificia, cum 
oinni lamiliaibi degente per suos términos, id est, per villam quam 
dicunt Insidias, etinde per petram characteris S. Vincentii,et inde 
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per aliam. petram de cruce , et mde per potras fixas qu;e ah antiquo 
luerunt constructae, et exinde per viam quam dicunt de vereda quíc 
diseurrit de Bracara, et mde per ageres et pctras fixas usque Ar- 
caui scultam in petra, et inde ad terminum de Betunes et inde 
per ageres et arcas principales quae dividunt Ínter Dumio et Pal- 

mariam , et per ceteros términos qui ibidem noscuntur : et sicut euin 

pontífices obtinuerunt, qui in ipsa sede ordinati fuerunt, ita et 

Menduniensis juri sedis tradimus absque quorumque hominum do¬ 

minio, taliter ut ex hac die vel tempore jam dictus locus de nostro 

jure ablatus eidem ecclesiae Menduniensi, et vobis sit concessus ut 
tam vos, quam alii qui post vestrum ex hac luce discessum in ea- 

dem sede pontífices ordinati fuerunt, ipsum locum secure possideant 

quatcnus in prsesenti saeculo nobis de inimicis victoriam Dominus 

tribuat, et post excursum hnjus vitae veniarh delic torum misericorJiter 

praebeat stante et permanente Imjus scripturae nostrae textu omni robo¬ 

re et perpetua firmitate. Si quis tamen hujus scripturae nostrae seriem 
infringere conatus fuerit excommunicationis crimen incurrat: insuper 
dccem auri talenta coactiis exolvat voci ejusdem sedis Men luni- n- 

sis. Pacta cartula testamenti die IV. idus februarii era DCCCXV. 

Adephonsus Dei dextera erectus princeps hanc cartulam tLStamenti 

á nobis factam confirmo. Sub Cristi nomine Alvarus Eps. conf. Sub 
Christi nomine Felmirus Eps. conf. Sub Cbristi nomine Nausti Eps. 
confi Sub Christi nomine Ataulfus Eps. conf. Sub Christi nomine Se- 
bastianus Eps. conf. Sub Christi nomine Fraslasius Eps conf Sub 
Christi nomine Brandericus Eps. conf. Ranemirus testis. Nunnus 
testis. troyla testis. Quiriacus strator testis. Didacus Petri testis 

Ermenegildus abba testis. Puricelus testis. Argiricus, filius Aria’ 

ni, testis. Funsulcus testis. Ermigildus filius Sereniani, testis. Gu- 

desteus presbyter testis. Sisnandus presbyter testis. Arias strator tes- 

tianus, Diac., films Sereniani, testis. Félix nomine coernomento Busia- 

taminilln 1 t ‘domino Rudesindo episcopo robora- 

stratoÍtP^rA ^ presbyter testis. Gabinus 
PuricPll I notarius, filius Didaci, testis'. Tractinus, filius 
testk Pi Attsonius, filius Atanagildi, testis. Frenus cellerarius 

P^^sbyter testis. Joannes, filius Tratonis, testis. Gomiz 

ñus Olerius diaconuS testis. Valamirus diaco- 
mndiic Joacim, testis. Aloytus, filius Ermegildi, testis. Ber- 

i 4<. Gutierre, «testis. Ranemirus confirmans Fin 
3- Uusonius confirmans. 

NOTA. 

Esta escritura declara y confirma lo notado en la del ano' 867. 
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Niiin. i6. 

Nueva confirmación de la unión del obispado de Iria al de Santiago 
por el rey Alonso tercero en 30 de junio de 880^ con motivo de ssf 

distinto obispo del que lo era cuando dio la primera eonfirmaciot^ 

este mismo rey^ año de 866. 

Esp. Sag. tom. XIX. Apénd. pág. 538. 

Adepbonsus patri Sisnando episcopa. Secundum quod in con¬ 

cilio per collationein i'uit deliberatuin, concedimus vobis, atque 

afirmaraus sedem Hiriensein ubi electus et ordinatus existis ponti- 

fex, cuín oinni plebe vel familia quse de ipsa sunt ratione sive se¬ 

des Abbatiales villas, et Ínsulas quse de ipsa sunt sede, vel etiafli 

omnem dioecesiin, sicud illud obtinuerunt antecessores vestri divse 

ineinoriae prfeteriti episcopio sive etiam domus S. Jacobi apostoU 
patroni'nostris, cum cunctis praestationibus suis; et commissuin ab 

Omni integritate, quod dudum per nostrae praeceptionis jussione|n 

ibidem concessimns j ita ut per hanc nostram ordinationem omnia 
obtineatis, instruatis, arguatis, et vigiliter regatis, et nemo ausus sit 
qui vobis vel in modico disturbationem faciat in supradicta sede, 

plebe vel dioecesi: et qui talia facere voluerit, auditui nostro illud 
scriptis notescite, et prout nos decet vindicare, illud ordinemiis- 

Sanctitatem vestram et omnium sacerdotum ecclesiae beati Jacobt 

precibus eflagitamus ut crebro pro nobis orationi insistiré non pi' 

geatis. Facta- concessio et' contestatio die II. kalend. julii, era 
BCGGGXVIII.—, praesente Juliano diácono. In facie ordinainus 
qui vobis onmia adsignet. Adepbonsus rex conf. 

NOTA. 

Esta escritura confirma y declara lo notado en la del ario 866, 

núm. 13. s 

Niím. 17. 

Restauración del. obispado de Orense por el rey Alonso tercero^ 

, ,en 28.de agosto del año 886. 

Esp. Sag. tom. XVII. Apéntl. I, 

In nomine Domini Dei, et salvatoris nostri Jesu-Christi Doiiú' 
nis Sanctis, et. nobisque post Dominum fortissimis patronibus 

venerandis, beatissiinse Mariae Virginis et genitricis Jesu-Cbrisdt 
S. Joannis Baptistse, atque precufsóris Ghristi', necnón et sancto 
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confesor! Martino episcopo, quorum reliquije sanctoe sunt in eccle- 
8ia Auriensis sedis provincioe Galleciae. Nos exigui fauiuli vtstri 
Adephonsus., princeps una cum uxore mea et regina Isceau-na 
orans, ut hunc nostrum votuin dignetis suscipere pia oblationtjj 

licet primordia bonoruin operum, quae á Dei instinctu iminediat'e 

gignuntur, justitiae operibus deputentur, tamen quae majori cu¬ 

mulo et potiori crescunt in voto, ampliore remuneratione expec- 

tantur in prsemio; unde juste decet instaurare, quod non debttpe- 

rire, et vivide debet elaborare, quod vota sua Deo oíferat, ut non 

pereat, q.nitef censurse ut maneat. Quamobrem non parva ex 

nostris quae vobis litationis manticula est ab antistite, quí« nos stu- 

diose curamus in melius transducere. Quapropter quia dudnm jam 

constabat indita dote, et tradita'cultoribus ecelesiae, et in thesau- 

ris ante reposita; sed profanator antistes Censericus ausu maligno, 

et mundarum rerum arreptus beneficio, non soluinmodo visus est 
nostra pia disolvere vota, sed etiain in tanta inhaesit vesania, ut 
ipsam ecelesiae dotem dissipare, vendere, et licitationem cum pre- 

tio emptoribus accipere. Unde factum est post illius discessum, 

Summa sucessit in loco episcopatus. Interim cum omnia vivide per- 

quireret, ut sacros principium cánones, et inventa essent cuneta 

demolita, nostris auditibüs b vestigio intimavit, et aft’atim digniím 
ac providum duximus, ut instaurata dote novoque stilo plantare- 
mus, sicut et factum est. 

Igitur Genitor noster divae memoriae Ordonius rex post depo- 
pulationemtArabum loci hujus ecelesiae, ipsae primus, ut fuerát 

exuleo enareo relictum, hauc sedem apprehcndit cum villis vel 

oiimibns adjacentiis suisj sed praesertim factum est, Oppugnante 

vel expulsante gens arabica quictudinem terrse, in solitudinem est 

redacta. Postea namque idem pius Genitor noster bañe patriam no- 

bis ad regendum tradidit, et sub nostro moderaminé est redacta, 

et Uei manu gubernante, et rerum intercessu postulante, expuli- 

m.us ab ea gentilium mfestationes, etbarbarorum subastationes: po- 

plabimus qüoque e novo terram illam, et ejus deserta babitabi- 

lem tecimus, et bañe sedem viridem ex squalido fecit Genitor nos- 
te^ et capuimus, mancipavimus, et jure nostro prb terminis suis 
s>i ter adnotatis, subditam colonibus nostris tradimus vobis anne- 
xam redentes rationem. Adveniente quoque Sebastiano Archabi- 
censi peregrino episcopo, et provincia Celtiheria expulsus á l)arba- 

cksi™^*^ • sedem coiicessimus, qui primus in eadem ec- 
a antistes*fuit; post passationem vitíe illius Censericum in loco 

ejus episcopum ordinavimus: et quam dotem factam ecelesiae taxa- 
vim^, malitiose, ut superiiis diximus, et sacrilege evertit. 

einde post ejus discessum tertius Auriensis ecelesiae praeest 
Summa episcopus, qui nostris aúditibus nuntiavit, ut iterum bañe 
dotem scriberemus, sicutinunc factum est. Ünde concedimus ecele-- 



sise Dei vestrseque cuneta, secunduin clefinitiones sanctorum Pa- 

trum términos ecelesiarum, Pala aurea, Limia, Berrugio, Lemaos, 
Bebalos, Zepastos, Geurres, Pinza, Casavio,. Vereganos, Senabr:as 

et Calabazas majores; ct qusé ad stirpem adpreliendimus, videli- 

cet, per terminum de Penna de Vado, et inde per illuin actariuin 

quod vocitant Letaniarum,-et inde ac denique per Mahonete, et 

inJe per actariuin regis, et inde ad S. Cyprianuin de Pericia, et i 

ferit per caciimina montis Cuminalis, et denique S. Marina de 

Monte, dein le per domum S. Eusebii, et inde quomo Jo concludit 

per flumina Laonose, doñee ingressus est pro inedia vena flunii- ;■ 
nis Minei usque duin supra diximus ad Penna de Vado. Hsec oin- | 

nia cuneta cuín villis, vicu.iis atque prsestationibus suis, terris, |í 

vineis, paneris ceterisque arboribus, pratis, pascuis, hortis, nioli' j| 

nis, vel qiiidquid intra supra taxatis terminis manet inclussuin, se- , 
cundum ex stirpe omnia accepimus et vindicaviinus, ecclesise vestrse | 

jure perpetuo tradimus, ut episcopi hujus sanetse sedis, vel cultores ^ 

ecclesise liabeant et teneant jure quieto- pro reparatione ejusdem ec- I 
clesise, pro luminariis jugiter accendendis, pro addendis odoribus ; 

sacris, et sacrificiis Deo placabilibus iminolandis, pro victu et ves- 
titu monachorum, et quae sub aula vestra morabuntur, sicut pro 
susceptione peregrinorum, et sustentationibus pauperum. Item ad- 
jicinius in omni giro ecelesi» vestrae LXXXIL pasosj duodecim | 

pro corpora tumulanda, et septuaginta pro toleratione omnes vita | 

«ancta degentes^ cuín ceteris aliis adjunctionibus eorura, inundisque 

partibus adjacentis, secundum sententiain canonicain ^aratam per' í 

manet in anelius. • j . . | 
Rursum diciinus atque offerimus ecelesíae vestrae calicein argén- j 

teum cum patena sua, velum de polegia, palleiim unum, signuin 
^reum , atque et seream lucernam , cum suo casisteie vestesque fn- 

siles- Item damus atque confirmainus quod jam.duduin concessimus '' 

pro cartula. testamenti glorise vestrae ecciesiam S Eugeniae, non pro- 
• cul á sede quae est in ripa fluminis Minei-, cum aedificiis, terriSi 

vineis , paneris ac diversis arboribus fructuosis, cum ómnibus suis 
adjacentiis, et debitum de praedicta ecelesia S, Eugeniae ex inte¬ 
gro ^ secunduin quod eam empsimus de dato suprini mei Sebas- 

■ tiani episcopi ^ cum ómnibus terminis suis antiquis, ut habeant 

omnia pars ecelesiae vestrae jure perenni mansura. Si quis sane con¬ 

tra hoc votum nostrum ad irrumpendum iterum venerit, tai» 
de parte nostra, quam atque de extranea, sive sit episcopus, 

sit dericus vellaicus, minime valeat, sedleges pacifieSs praecipi»»^ 
quadruplum , et eo amplius redintegret, et in die examinis poenai» 

ex boc sentiat, et in futuro cum juda Ciiristiproditore reus existab 

• et pro irruptione testamenti solidos ducentos exsolvat. Factui» at¬ 
que restauratum boc testameptum sub die V .kalendas septembriSí 

# . disgurreníe era DGGGCXXIV, aunó feliciter in Dei nomine glorise 
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regni nostri XXI. commorantes in possessione nostra Cortulo, et 
suburbio civitatis Legionensis Ordonius serenissimus princeps hanc 
cartam primitus ordinavit. Adepbonsus rex hunc testamentum a 
nobis restauratum conf. Scemena regina hoc testamentum a nobis 

factum confirmo. Ordonius confirmo. Veremundus princeps confir¬ 
mo. Adosindus Periz te§tis.Breto Ajani testis.Possiden- 

dus dcíis nomine, qui hunc testamentum scripsit, testis. Adej)hon- 

sus, princeps proles Vcremundi, confirmo. Fafila Oduariz testis. 
Adephonsus Manoeli testis. Veremundus dcfís de Libana testis. 

Aloytis presbyter testis. Cano Gilaliorum testis. Facbinus presbyter 

testis. Ranimirus nutu divino h domino unctus in sceptrum locatus 
conf. Tarasia regina Cbristi ancilla hoc signum indidi 

NOTA.^ 

Esja preciosísima escritura contiene la historia de la devastación 
y restauración del obispado de Orense, sobre cuya esplicacion pue¬ 
de verse el tomo XVII de la España Sagrada. 

Para mi objeto solo importa notar que Alonso tercero restauró 
por sí mismo la silla episcopal: hizo que fuera obispo de ella un 

Sebastian., obispo de Arcabriga, que babia buscado asilo en su 
corte huyendo de la Celtiberia por persecución de los moros; y 

que demarcó los límites diocesanos para que no se entrometiesen ^en 
. ellos los obispos confinantes. 

Ndm. i8. 

^Demarcación del obispado de Fique por Oton^ rey de Francia, en 
24 de junio de 888. 

Archivo de Vique y Esp. S.ng. lom. XXVIII. Apénd. il. 

In nomine Dei mterni et salvatoris nostri Jesu-Chiisti. Otto mi- 

encordia Dei rcx. Si servornm Dei vota proinpta volúntate lecipi- 

s, atque utibtati eorum omnimodis providemus, sine dubio 
^ternae rctributionis prsemia k pió Deo nobis largiri confidimus. 

V irca noverit omnium fidelium Dei nostrorumque solertia, quia 

k nart^^P clementite nostroe venerabilis arcbiepiscopus Theodardus 
t' t :4uspne.nsis et Manressensis episcópi, et depreca* 
lis . u matrein . sédis ecelesiae jam dicti episcópi longo incursu 

paganorum proprio pastore et ebristianitatemi frustratam , de rebus 
nostri ad jam dictam eccleriam, qum est constructa in l.onore sane 

tae etintemeratae Virginia Mariie; atque Petri apostolorun. prind; 
pis, ditaremus. Quod quideui líbente animo fecimns. Conctriimuí 

Igitur jam dictae ecdesiie ejusque episcopo enm Omnibus auccessori- 
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bus ejus in Ausonensi pago obnes regias dignitates, de Manress^ 

civitate, quantum ipse comes consentivit ad ipsain ecclesiam d® 

ipsa civitate, et vallein quse dicitur Artessce cuín ecclesiis, vilb® 

et villaribus, et cum finibus et adjacentiis eorum; boc est, d 

ipso rivo de Olone qui funditur in rivo lato, deinde per ipsos nioH' 

tes, super villa Torckna usque in Balso’ rubio : deinde ad serrana 

longam, sicut aquoe vertentur: deinde per stratam per serram long^iij 

discurrentem super villam Matacanis, et pervenit ad fracturara 

discurrit in Rubricato: deinde á ribo lato usque in Rubricatura^®' 

pervenit á ribo de Olone. Haec oinnia cum ecclesiis, et deciinisi^ 

teloneis mercatoruin terree tertiam partera usque in fines Cardon^^’ 

et usqud ad ipsos fines de Bergitano , et usque in Eramala ,• 
pascuariis de coraitibus, praedicto episcopo, ac sequacibus ejus coH' 
cedimus canónico more cubeta liabenda. Habitatores vero locorü*’* 

illorum servitium et obsequium quod coraitibus hactenus irap^d' 

debant ab bine jara dicto episcopo impendant ac successoribus 

Nullusque de praefata térra vendere sinelicentia episcopi praesura^' 

Nullusque exactor reipublicíe nec in teloneis, nec in fredis, 

in .ullis redibitionibus eum loedat. Et qui de ecclsiis aut deci^- 
sine licentia proprii episcopi se praesuinpserit \ invictus solidos R 

componere faciat jara dicto episcopo et successoribus suis - ^ . 
quod apprehenderit, sine dubio restitui faciat j sed quietum 

salnte nostra et conjuges ac prolis Domini misericordiam 

delectet. Ut vero boc auctoritatis nostrae testamentum firráius 

riusque credatur, inanu nostra id firmaviinus, et anulo postro 

signiri jussiinus. Signum Odonis gloriosissimi regis. Datura \ . 
kal, julii anno incarnationis Domini DGCCLXXXVIII. indict‘° 
VI; anno secundo regnante domino Odone gloriosissiiiio rege- . 
tura Aurelianis feliciter. Amen. Tbeodardus Narbonensis 
piscopus. 

NOTA. 

Esta escritura prueba que los reyes de Francia, soberanos (í® 

'Marca hispánica en el siglo nono, usaban del mismo poder 

los reyes'de Asturias y León algunas veces, aunque por lo 
procuraban que el papa lo confirmase. , y 

Aquí consta que el rey Odón no solo restaurd y dotd el 
do de Ausona, boy Fique, sino que demared sus límites 
rio diocesano por sí mismo á petición del arzobispo de Nar’’ 

metropolitano entdncés de Cataluña. 
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Ndm. 19. 

Confirmación de la -sujeción de los territorios diocesanos de Brasa 
y Orense al obispa de Lugo por el rey Alonso tercero ^ en 6 de 
julio de 899, 

Archivo de Lugo y Esp. Sag. toiii. XL. Apciid. XX. 

In nomine Dei omnipotentis vivi, et increati Patris et Filü et 

Spiritus sancti, cujus divinitas, inefabilis deitas, iionor et gloria 

perennes euncta prseeellit sublimia angelorum agmina, intuetur cce- 

lorum alta, et omnium corda penetrat interiora. In his itaque regis 

invisibilis confidens misericordia et pietate ego Adephonsus rex 

superni regis famulus una cum uxore mea regina Scemena Chris- 

ti ancilla in veneratione confidens, et patrocinio gloriosae Virginis 

Mari^, cujus ecclesia seu sedis in urbe Lucemi ab avibus meis, 

sive á praecessoribus est venerabiliter infonnata, atque k paganis 

laudabiliter in pristino primi lionoris gradu, quod pacis tempore 

adquisierat, restituta. Simili modo, ut et ipse principes primj, ita 
vidslicet nunc ego jam supradictus Adephonsus rex cum conjuge 

mea Scemena, eidem ecclesise S. Mariae Lucensis sedis, concessuni 
primitus á praecessoribus meis regibus culmen honoris restituimus, 
atque condonamus. pro salute animarum nostrarum , et remedio 
peccatorum nostrorum, simul et Bracarensem et Auriensern urbes^ 
cum sibi olim subditos términos ditioni ejus adscribimus, quce nunc 

destructce esse videntur^ et vobis praesuli gloriosso ejusdem civitatis 

Lucensis domino Recaredo consigpamus, et succesoribus vestris 

pontificibus testamenti jure priüilegii pracessoris mei Adephonsis ' 

auctoritati corrobóralas. Has itaque urbes et provincias prsedictas 
vobis condonamus pro ipsis ecclesiis vestris et provinciis quas S. 
Salvaton Ovetensis ecclesiae subdidimusj de quibus vos vestrique 

clerici conquesti estis querimoniam nobis objectam in concilio epis~ 

^oporum, et nobilium virorum congrégate in apostólica ecclesia S. 

^<^0 1, die ejus consecrationis j in quo videlicet loco in praesentia 
pene omnium, qui aderant tantí» dedicationi a vobis mihi prsesen- 

ma^*^ P^^cessoris mei domini Ádeplionsi regis seriem testamenti 
lanu \ahda confirmavit, et magnum scriptum vobis tribuit, ut 

SI pos líicessum meum aut vestrum e saeculo, supradictae ecclesiae 

e provincioe Deo propitiante ad canonicalem redierint gradum, et 
ecc esiae omnes sua recipiant caritativé dicecesalia jura, et ditioni 

ves rae ecc esiae Luceusi, quas substraximus, rcstituantuí^eclesiae 
et provinciae, sicut in praecessoris mei gloriosissimi regisf^'^ ¿^fionsi 
contmetur scriptura testamenti: ne canonicalis et apostoIi^'=sedj^ 

decreta á nobis videantur, quod absit, praetermitti. Et quod 
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salute animarum necessitate compulsi egimus , in periculo vertatu*' 

nostro , si ecclesise ioter se rixate divortiuin habutírint, quia de re* 
bus ecclesiaruin et pauperutn vi abstractis, sacrificium Deo placa- 

hile non solvitur. Jdeo ut omnia inembra sint in pace, in capd® 

uno; id est, in Ghristo pacifice unaquaque ecclesia suuai recipi^^ 

terininuin episcopi: ut omnes ecclesia3 directe per viam pacis, P*^® 
statu regni nostri, et incolumitate et salute nostra, et proecedentiuí® 

et subsequentiuiii reguin intercedant adDo’uinum sequo animo: 

psr hanc definitionem nostram unaquaque ecclesia sua • recip¡‘^^ 

confinia ut benedicatur nomen Domini á-^ universis, et genus rf 

gum, et nostroruin corporum animas paradisus accipiat. Si 
vero rex generis nostri, aut extráñese gentis, aut qucelibet-person* 

potentialis aut pontificalis, lioc nostruui votura et decretum 
testamenti seriem irruinpere decreverit, malignitatis perfidia cap' 

tus, primitasiramDci excelsi incurrat, etcanonieali sententia da^' 

natus, cum Juda, Datan et Abiron infórmale sustineat cruciatu:^’ 

nisi statim correptus poenituerit: et si in malis permanserit in 

luo examinis «die, sit anathema damnatus cum diabolo : et in p^^' 
senti vita quinquaginta auri libras persolvat: et ecclesise cui legafit® 
t'oncessa abstulerit, in duplo aut in triplo restituat, quod abstraxcfi' 
cthcectestamentorumnostrorum series firmum habeat roborem 
perpetuo. Facta donatio testamenti regis religiosiprincipis AdepboD 

■coram episcopis et comitibus If. nonas julii, era DGGGCXXX^^^j 

Igitur niemoramus et confirmamus quidquid devotissime avÜi 

parentes nostri huic sanctae aulae vestroe obtulerint, videlicet p*"? 

vus nostre divse memorise Adephonsus princeps cujus memoria cj 

sit in benedictione. Adephonsus rex servus Ghristi signo testal** 

tum raanu mea. Scemena regina simíliter manu mea. 

NOTA. 

Esta escritura es confirmación de la que tenemos publicada ^^ 
el num. 11 del presente apén ¡ice. Aquella fué otorgada por 
so segundo en 832, y esta por Alonso tercero, sin citar autorid^ 
del papa para nada. 

Solo dice S. M. que cuando estaban en la consagración de 1^ 

tedral de Santiago le había presentado Recaredo, obispo de 

una petición, en la cual se quejaba de que á su diócesis se 
sen desmembrado ciertos distritos para la iglesia de Oviedo; e** ^ ^ 
ya vista el rey conferenció el asunto con los obispos y magnates 
con su acuerdo resolvió compensar al obispo de Lugo concedic^^ 

dolé de nuevo los territorios de la diócesis de Braga y los hooc* 

de metropolitano. al 
Merece observación, particular la espresion de concederse 

olaispo de Lugo la diócesis de Orense, siendo así que estaba 
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taurada su silla, y tema obispo puesto por este mismo rey desde 
ántés del aíio 877, como consta de la escritura de 886 que he¬ 
mos puesto en el ndm. 11 de este apéndice. Fiorez observd con 
razón que la persona encargada de estender esta acta de Lugo en 
899 , torad las espresionss de la que habia otorgado el rey Alon¬ 

so segundo en el año 832 , num. ir del presente apéndice j y co¬ 

mo se proponía por objeto principal el de los honores metropoli¬ 

tanos del obispo de Lugo, no reparo en que su silla se :iíajlüba 

con prelado propio: por lo cual copid la cláusula con todas sus 
palabras. 

Sin embargo por la escritura que veremos del año 1071 , en 

que el rey de Castilla y León Sancho segundo restauré total y 

perpetuamente la silla episcopal de Orense , parece que la restau¬ 

ración hecha en 877, y reducida á instrumento público en 886, 

habia sido parcial, y que la ciudad de Orense prosiguid sin ca¬ 
tedral hasta dicho arlo de 1071, 

INüm. 20. 

Demarcación del obispado de Oviedo por el rey Alonso tercero en 
• 20 de enero de 905, adjudicándole también muchos territorios 

de los obispados de León, Astorga, Zamora y Falencia. 

Esp. Sagr. tom. XXXVII. Apénd. XI. 

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti, cujus regnum et 

imperiuin sine fine permanet in saecula saecülorum. Amen. Ego Ade- 

phonsus rex, filius Ordonii regis, quartus in successione regni Cas- 

to Adephonsus, una cuín conjuge mea Scemena regina, necnon 

iis nostris Garsea, Ordonio, Gundisalvo ovetano archidiácono; 

facimus cartam testamenti Ovetensi ecelesiae 
cía vatoris e nostris castellis prícnoininatis et de nostris mo- 

as eras, yillis príenoininatis; confirmamus etiam privilegia tes- 

amenti , srcut sunt confirmata, et concessa ab antecessoribus nos- 

ms regibus; et concedimUs hic in Oveto illud castelluin quod a 

et super portain ipsius castelU in uno 
cm scribere in testimonio mandaviinus; si- 
ubi .^^^'^^hulavimus, et foris jiixta illud castelluin palatium, 

sa/üa^or fabricabimus. _ In nomine Dornini Dei 

semp^r^^siveomnium sanctorum., sanctee Maria 

oh cujuTh^"^^^ bisenis Apostolis, ceterisque Ss. Martyribus^ 
auondam ^^tud cedificatum est huno loenm Oveti a 

luartus ex illUT Principe , « cujas namque discessu usque nunc 

Ihonsiis succedens consi,nilis nomine Ade- 
phonsus princeps, diva memoria Ordonii regis jiUus, hanc adifi’ 
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cáre 'sanxit munitione cum conjuge Scemena et quinqué natis ^ aa 
tuitionem miinitionis thesauri aulce hujus sanctce ecclesice residen^ 

dum- indemne , caventes {^quod absit) dum navalis gentilitas pira- 

tico solcní exercitu properare, ne videatur aliquid deperire, hoc 

opus a nohis offertuni eidem ecclesice perenni sit jure coneessum. 

Concediuius in priiuis ex íacultatibiis nostri prsetactae Ovetensi ec- 

clcsi^eiPrnaiiunta aurea , argéntea, eborea, auro testa. Pallia et Si- 
r-giii|#:Vtiriuia: libros ctiam divinae paginae pluriraos. Tradimus insu- 

per sublS'aranco monte ecclesiaui. S. Vincentii cum exitus per totum 

Naran um cuiii Pumario magno integro circunvaliato undique empto 

quingent-s soUdis argenti purissimi. Ex alia parte ipsius montis Li' 

nio, eum palatiis, balneis, et ecclesia S. Michaelis cum Pumario 

magno circunvaliato cum serna capiente treccntos modios semente^ 

cujus t.rminiis cst á parte occidentis per terminum fluminis, Ara- 
marii á parte vi ro meridici et orientis per terminum Constanti et 

Siiedo ct per tcraiinum Januale^ et h Bienco usque ad exitum men¬ 

tís Narunci ab integro cum brancas praenominatas, Portales, Oa- 
moiuto, Cogullos, Obrias, juxta Ovetum h. villa Mendones cuín 

ecclesia san tae Mariae. In suburbio Oveti monasterium sancti Ju- 
liani cum tuis adjacentiis ab integro, et ecelesiam sanetse Marise 
de Tiniani cum suis adjacentiis ab integro ¿ et ecelesiam sanctae 

Eulaliae de Fugila cum suis adjacentiis; et ecelesiam sanctae Ma- 

riae de Lu.o lum suos muros antiquos Íntegros cum suis adjacen¬ 

tiis , et ecelesiam sanctae Crucis de Andorga cum suis adjacentÜSi 

et ecelesiam sancti Petri de Nora cum suis adjacentiis. Castellum 

etiam con.edimus Gauzonem cum ecclesia sancti Salvatoris.quae cst 

intra Gamoiime cum sua mandatione, et cum ecelesiis quse sunt 
extra illud castellum , videlicet ecelesiam sanctae Marise sitam sub 
ipso castro. íftonasterium sancti Michaelis de Quiloíío per suos tér¬ 

minos et locos antiquos, id est per terminum de illo molino, qui 

est de castro Gauzone, et inde per rivulum aquae dulcae, de usqus 

ud t.rminum sanctae Mariae ad agro Befane, et inde directa line3' 
ad Cabal!ozu; ex alia parte per terminum de Petro usque in Ser- 

renata, usque in Jaya scripta, et conjugit se usque in Garraleii^ 

quoe discurrit ad Gauzonem, et pertransit per ipsam Carralera uS' 

que ad casara Arbigadi, et usque in casara de Dónela, et conjun- 

git se ad illum molinum supra memoratum, qui est juxta GauzO' 
nem, ct infra ipsos términos ecelesiam sancti Saturnini cum sui® 
a!lja: cntiis, ct viüam Aviles secus occeani maris cum ecclesia sancti 
Joannis Bautistae, et ecelesiam sanctae Mariae in Aviles. Ecclesiao^ 
samti Martini de Celio cum suis adjacentiis. In ora maris ecelesiain 

sanase Mariae de Mare cum ómnibus bonis et adjacentiis suis c* 

cum olfic'inis Salinarum. Et ecelesiam sancti Vincentii de Dotará 
cum ómnibus suis appendieiis, montibus, fontibus et aquaeducti- 

bus. In Spilonga ecelesiam sancti Petri. In ino'nte longo ecclesiani- 
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sancti Stephani. In Tilias ecclesiam sancti Juliani. In Tabaza ec- 
clesiain sancti Joannis cum sua villa. In Obonio ecclesiam sancti 
Joannis de Perbeza. In Gardeto ecclesiam Ss. Justi et Pastoris. In 
monte de Zelones ecclesias multas praenominatas ab omni integrita- 
te , id est sanctae Mariae de Arren; sanctae Mariae de Entromero* 

sancti Salurnini et villam Caroceda j sancti Martini de Carlu ; sanc¬ 

ti Clementis de Canales; sancti Vincentii de Cabellos; sancti^ Tirsi; 

sancti Aciscli; circa Cendres, ecclesiam sancti Andreae, circa cas- 

tellum; sancti Joannis de Edrados; sancti Petri de Nalses; sancti 
Stephani de Bianioj sancti Genessi de Cotones ; saniti Joannis de 

Langazales; et una villa Villela, et sanctae Mariae de Jarznis ab 

integro. Givitate Gegione cum ecelesiis quae intus sunt, cum omni 

integritate sua; et foris muros, ecclesiam sancti Juliani; et eccle¬ 

siam sancti Tomae de Vadones cum sua villa; et ecclesiam sanctíe 

Mariae de Coltroces per suos términos ad occidentalem partem per 

Tiegiba, et per viam publicam, quae discurrit ad ecclesiam sancti 
relicis; cum ómnibus bonis suis; et agros dúos magnos, qui sunt 

subtus ipsam ecclesiam ; et villas duas, unam in Arogias, aliara 
in Dilaor. In villa Vissores ecclesiam sancti Stephani. In villa 

Arales ecclesiam sancti Vincentii. In Domedonia ecclesiam sanctae 

Crucis. In Nataleo ecclesiam sanctae Eulaliae. In Nabeces (eccle¬ 
siam sancti Romani cum ómnibus bonis et adjacentiis suis et cum 
officinis Salinarum. In Bayas ecclesiam sancti Pelicis cum ómni¬ 
bus adjacentiis suis cum ofíicinis Salinarum. In territorio Prabiae 
monasterium sancti Joannis Evangelistae , ubi jacet Silus Rex, et 
uxor ejus Adosinda regina cum medietate totius mandationis rega- 

lis; villas sernas, térras cultas et incultas, montes, venationes, 

azoteras, fontes, prata, pascua, sexigas molinarias, et in offici- 

nis Salinarum, piscatoribus, fluininibus et eflaris, in aquaeducti- 
us, in servís, in anallis, in Braneis, simul cum ecelesia sanctae 

humen Nilonis , cum multas sernas magnas, et cum 
villas. Villa Agones cum suis adjacentiis, villa quae dicitur Co- 

rennias cum suis adjacentiis. Villa quae dicitur Planos cum suis 

jacen iis. Ecclesiam sancti Jacob! cum suis adjacentiis. Eccler- 

tiis^ Mariae cum suis adjacentiis. Bances cum suis adjacen- 
Villa sanctae Mariae de Balandros cum suis adjacentiis, 
na términos ex uno parte, et alia dúo flumi- 
Camn.^ ^ Masgotel, villa Kelienes. Ecclesiam sancti Andreae de 

siam^sa^rt^T^*^^^ adjacentiis, et villas quae sunt in Labio. Eccle- 
Jacobi c ^ l^astoris cum suis adjacentiis., Ecclesiam sancti 

adjacentiis. Ecclesiam sancti Joannis cum suisad- 

ÍdiacenÜis%rr-^’^°® veneros de ferro: ecclesiam S. Petri cum 

t J Marim* de pEcelesian sáne¬ 
te iVlarice de Gautarreto cum sua villa, et cum suis familiis et 

bustis, prjenominatis Braneam Sebi, Plano de Branca Oreliariz; 
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Branea longa, Petrafita, Ballina , Bustello, Cros, Silvatosa, Bra¬ 

nca, Travcssa, Petroso, Jacto, illos pontes Perrovoros, et per in 

territorio Maliato^ inonastcriuin sancti Martini cum sua villa. In- 

tüs mare ecclcsiam sancti Martini cum sua villa, sita in ora maris, 

aliam ecclcsiam sancti Martini cum villa nomine Merana. In solo¬ 
rio monastcria sancti Martini, et sanctae Eulalise de Lorcoicio cum 

sua villa integra per suos términos antiquos, et suas degancas Co- . 

zares sancti Andrcae. In littore maris illa Busta media, et in Saba- 

ta , et in Labando, et in Bustalega in rivulo de Lebiardo; serrain 

in Maliago quae vocatur Movelia juxta Becanam. In Sarrenio ec- 

clesías sancti Stephani de Legulesj sancti Petri de Pimeras5 sanetje 

Eulaliae de Arco, sam ti Jacobi de Ambas,; sancti Martini de Sa¬ 
nas j samtae Mariae in Pendra; sancti Jacobi de Tiorone; sancti Ja- 

cobi de Corelis. In Sano Aliberdone ecclcsiam sanctae Mariae. In 
Aspergía ecclcsiam sancti Juliani. In Leoria ecclcsiam sancti Stepba- 

ni. In Pinicrolas ecclcsiam sanctae Mariae. In monte de Albo 
ecclcsiam sancti Juliani. In Siones ultra Trubiam, ecclcsiam 

san. ti Martini super íiuraen Aller, ecclcsiam sancti Juliani de 
Noceto per suos términos, per illud flumen de illa Concha? t 
per terminum sanctae Mariae de Turonm; usque in summita- 
tem montis, iniia hos términos cum omni integritate. Su- 
per flumen Lénae villam quae dicitur Terminalia ab integro, e* 
ecciesiam sancti Vincentii cum ómnibus suis adjacentiis. In Salerta, 

juxta flumen Aller, ecclcsiam sanctae Mariae. Inter Ornam et IjO' 

nam, ecciesiam sanctae Mariae de Bendonios, et ecclcsiam sanctae 

Mariae de Campomanes cum ómnibus bonis et adjacentiis suis; e* 

Monasterium sancti Claudii per suos términos et villam quae did' 
tur Erias cum suis deganeis; et ecciesiam S. Martini super flumCt* 
Lena cum suis adjacentiis. Et super Lenam ecciesiam sanctae 
riae de CastelJo, ct sancti Andreae, et sancti Salvatoris de Guiedo- 

TO, et sancti Felicis de Banao, totas cum suis adjacentiis; et mona®' 
terium sanctae Eugeniae de Monta cum ómnibus deganeis suis.^' 
Super flumen Ferros monasterium sanctae Mariae de Paramos cum 

omnil US deganeis suis sub poita Tilobriga. Secus flumen Orna vi" 

Ilam integram quae dicitur Barcena, cum ecelesia sanctae 

cum suis adjacentiis. In valle (Je Quiros ecciesiam sancti Vincentii 

de Limba cum suis adjacentiis^ Secus flumen Narcea, sub suo 
ihferiori, unam magnam vincam in médio plano. —Concediinus 

Commisso de Salerto de termino de Montemalo usque in rivulu*y* 
Navella; item et villare quod dicitur Lamas cum ómnibus bom* 
suis. In Lai inatorio, sernas nostras magnas, et castrum de Medu^" 

les, et sub ipso castro, sernam unam magnam ad sur.snm usque 

tcnmuum de Doria ex integro, et in Pentilliese sernas noniiuat^® 

Rietla, Flanossa, villare usque ad montem Album, et usque ad fl^^ 

men Píoniam: ex alia parte- per serrara quae discurrit ad 
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Nigras ex integro. —In Tinegio, secus flumen Arganza, monaste- 
rium sanctse Marise cuín sua villa integra, cum suis adjacentiis, et 
villis, et cum deganeis quas Labet in Gallecia juxta flumen Minei 
et cum eccksiis quee sunt in Berretro ad portum Abbati Fesiheto. 

In territorio Pesgos juxta Cangas, monasterium sancti Martini 

cum sua villa integra, nInter Navia et Ove secus flumen Furcia, 

monasterium í'undatuin nomine sanctae Cólombae per suos térmi¬ 

nos directos per Arroyamala, per viam quae exit per montem Le- 

bodigo per ad illa penna de Albaninas et exit ad Leiro, et indeve- 

nit ad intra Octisa de monte Auto, et inde per Paratella et per 

monte Berroso, et indireetum per ad Teulei per viam quae discur- 

rit de penna Auta, et de Armale per Adfocatinas et per illo cotto 

de Noceta usque Capanna Mariani, infra bos términos ab omni in- 

tegritate cum familia multa et villis multis intus et foris praeno- 

minatis. —Foris montes in mandatione Legionensi: in Arbolio ino- 
nasterium sancti Cypriani et in gyro ipsius monasterii per spatium 
septuaginta duorum passuum, in unoquoque passu duodccim pal¬ 

mos cum omni integritate cum exitus, prata, pascua, fontes, térras 

cultas vel incultas, aquas aquarum cum eductibus earum et sexi- 

gas molinarias, sive et piscarlas. In territorio Gordoniensi ecclesias 

tres. In Follieto ecclesiam sancti Micbaelis : juxta rivulum Bermi- 
ga ecclesiam sanctae Luciae. In Orgas ecclesiam sancti Martini: has 
tres ecclesias concedimus cum exitus, ct fontes, montes, prata, pas¬ 
cua, aquas aquaram cum eductibus earum, et sexigas molinarias 
sive et piscarias. —In Exlonza, ecclesiam sancti Stepiiani. In Celis- 
ca, ecclesiam sanctae Eulaliae. In Euronio, ecclesiam Ss. Cosmae et 

Damiani cum tota ipsa villa, et ómnibus bouis ejus. Super flumen 

Torio, ecclesiam sancti Felitisj ct ex alia parte in loco qui nun- 

cupatur super ripam, monasterium sanctae Crucis, quod dicitur 

Cigoniola, vallata in gyro et cotata, et foris cotum suas baeredita- 
tcs, et vincas exitus lentes, montes, prata,'pascua et cum feligresiis 

trium villarum, Villabenti, Golpelliare et Endale.zzSuper flumen 

Bernuga in Cascantes, ecclesiam sancti Felieis cum ómnibus bo- 

nis suis, et sc^cus illud flumen villam quae vocatur sancti Martini 

e Quadros sicut ei possuimus cotum in circuiti per totas partes: 
extra suas haereditates, quae foris illuiu cotum sunt, térras cul- 

as vel incultas, arbores fVuctuosas vel infructuosas, fontes, prata, 
pascua, montes usque ad ultra vallem : et infra valltin Septima- 
nam, et per illam lumbam usque in Aquaverzo.rzln Bermiga se¬ 

cus ipsam villam sancti Martini, aquas aquarum cum eductibus 
earmn, et sexigas molinarias, sive ct piscarias de illa seca usque in 
ora valliscastri.rr In fine vallis Oncinac, ecclesiam sanctae Eulaliae, 
cum sernas, et vincas integras usque in viam quae discurrit in Le- 

gionem, térras cultas, fontes integras, exitus per oinnes partes, pra¬ 

ta, pascua, montes, aquaeductus, et cum feligresiisquatuor villa- 
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rum, Ripasica, Millanova, Terreros, Oncinella. In territorio Cosan* 
ca, villam quam clicunt sancti jEiniliani, quae ab antiquis vocaba- 

tniL,Sanctos n(.edianos^ ex integro, per suos términos et loeos antiquos, 

per términos sancti Vincentii: et villam Manan, et per Zuaresi t per 
Lagunam¿ et alia parte per flamen cum sexigas inolinarias 

sive et piscarlas, prata, pascua, exitus Ibntcs, montes, sicut ca no» 
purigeabimus. íntus castrmn de Goianka, ecclesiam sancti Salvato- 

ris et sanctse Mariae, et omnes ecclesias quae intus vel foris sunt 

in ipsa villa cum ómnibus bonis suis. Inter CoianJca et Beneservan- 

de, sernas multas magnas et integras. rzijDe Qcclesiis 

sunt de terminis de Astoríce usque in flamen. Carrione in loco ubi 
nuscitur ^ et usq^e se jungit in Pisorga^ et usque ad Zamora^ rnS' 

dietatem concedimus omnium ecclesiarum parochiarum Ovetensi ec-r 

clesia-, aliam medietatem Legionensi ecclesice. — Palentiam Ítem 

concedimus cum sua dioecesi. —Concedimus intra civitatem Zarno' 
tam^ Palnea ^ quce construximus ibi^ quce adquirunt per unum‘ 

quemque mensem viginti solidos, ad opus luminis Ovetensis ec' 
clesi<pe.~\vi suburbio Zamorain, villam integram cum ecclesia 

sancti Mametis, cujus termini sunt per stratam publicain quso 

discurrit ad supradictam civitatem usque ad summum cacumen 
niontis, e parte oriental! de sursum per villam Froylani usque ad 
villam quae dicitur Turris^ et pervenit in circuitu un le prius dU' 

ximus ad viam publicam. Et in villa quae dicitur Pelagi, s-ecus 
flamen Aratoae , nostram portionem ab integro, tan populataim 

quam impopulatam, et molinos et piscationos, sicut nos eam jn* 

rificabimusy et monasterium sancti Petri in loco qui dicitur Turón» 

secus flamen Orbigo. In Ordas, monasterium sancti Joannis Bap' 

tistue cum ómnibus suis hsereditatibus, et appenliciis ab integro» 
et cum piscationibus in praeJicto flumine. Omnis homo ex cfuali" 

cumque fuerit progenie, qui adquisivit vel adquisierit, conccssitvel 

concessent aliquid buic suprafatae ecclesiae, dignam remunsrationein 
accipiat a Domino Deo cum sanctis etelectis aevo perpetuo. Omni» 

bree supradictamonasteria, ecclesias , villas, h Jeditatescum faini' 
Ins concedimus ab integro cum exitibus in gyro, cum inomibus, 

azoraras, venationibus, fontibus, pratis , pascáis, braneis, aq^^ 

aquarum, cum eductibus earum, cum molinarüs et piscariis 
fluminibus, et in mari, sicuti nos possedimus jure quieto, slc 
concedimus praefatse ecclesiae jure perpetuo; et mandamus, ut oin- 
nes concessiones quas a qualicumque persona ingenua concessae fu®' 
rint usque in finem mundi Ovetensi ecelesioe, talem roborem, 
cotum babeant, quales habent, et nostrm concessiones. Et qni" 
cumque servorum nostrorum voluerit, licentiam habeat dandi ecr 

clesi» quintam partem suae haereditatis. Si quis tamen, quod fiori 
minime credimus , tam nos,, quam aliquis ex progenie nostra aut 

extranea, lianc chartulam testamenti frangere tcntaverit, in prim*® 
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oculorum careat luminibus, et cum Juda Domini proditore dam- 
natus luat pcenas in aeternis ignibus, nec habeat partera cura sanc- 
torum agrninibus, et pro teraporali damno se ipsum in servitutera 
ecclesiae sancti Salvatoris redigat: et episcopo seu cultoribus eius- 
dem ecclesiae mille libras purissirai auri persolvat et quantum in 
calumnia miserit, in duplo reddat. 

Facta scriptura testamenti, et tradita ecclesiae S. Salvatoris se- 

dis Oveto illius in praesentia episcoporum atque orthodoxorum, 

quorum subtus liabentur signacula, die XIII kalendas februarii, 

C 

discurrente era D.CCCCXIII. anno feliciter gloriae reeni nostri 
XXXVIIIL ^ ^ 

In Dei nomine commorantes in Oveto. = Adephonsus rex hoc 

testamentum dotis et donationis á nobis factura conf. Scemena re¬ 

gina hoc testamentum á nobis factura conf. Garsea conf. Ordonius 
•^nf. Froyla conf. Ranimirus conf. Sub Christi nomine Gomellus 
Oveteiisis episcopus conf. Sub Christi nomine Froylanus Legionen- 
sis episcopus conf. Sub Christi nomine Nausti Conimbriense sedes 

episcopus testis. Sub. Christi nomine Sisnandus Triense sedis epis¬ 

copus testis. Sub Christi nomine Recaredus Lucensis sedis episco¬ 

pus testis. Gundesalvus decanus conf. Rodulfus abbas Ovetensis 

testis. Abdias abba de sancto Jacobo testis. Hacinus presbyter pri- 
mi clerus. Frantila presbyter et primus clerus testis. Theodegutus 
Riacensis archidiaconus testis. Sabaricus diacouus et majordomus 
testis. Gundisalvus diaconus de sancto Jacobo testis. Lucidius Vi- 
marini testis. Erusisnandi testis. Gundisalvus Betoti testis. Munio 

Eroti testis. Adulfus diaconus qui hunc testamentum scripsi, 

NOTA. 

testimonio mas claro de la libertad con que los reve' 

esta entre Zamora y Falencia, y parte los de 
infantes Y León; con lo cual se conforman la reina, lo! 
Iria y Lu^°^ snyos, y los obispos de Oviedo y León, Coimbra, 

el obisnn ri? T seguian entonces la corte ; siendo de notar qu( 
P León era san Froilan. 
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Num. 2 1. 

Concilio de Barcelona en el ario 906, del cual consta que 
fredo^ conde de Cataluña^ habia restaurado el obispado de 

Vique. 

Baluclo, Miscellancas, tomo VIL pág. 5i. y Esp. Sagr. tom. XXVIII. Apúnd. iV- 

Annuente atque inspirante divina cleinentia, anno verbi io' 

carnati DGGCVL conventos pontificuin reverencloruin facte® 

esl apui nobilem civitateai Barohinonam j in quo adfuerunt r®' 

verendissiinus metropolitanus Arnuatus priinae Narbonensis civ|' 

tatis amistes: pariterque Servus Dei et Renardus, necnon Agü^' 
ñus, et Nantiguisus, seu etiam Idalcarius et Teudericus, saflC' 

tissiini praesules, eximiusque princeps et marchio Wifredus ^ 
iis etiam abbatibus et diversi orJinií clericoruin anaxima con' 

globatio, et religiosorum laicorurn imrnodica caterva. His ig^e^ 
ómnibus in ecclesia S. Grucis in unum congregatis, surre^i^ 

quídam in medio sanctae religionis episcopus Ausonensis ecd^' 
sise, nomine Idalcarius proferens quaerimoniain suoe ecclesis^» 
idicensque: Attendat et consideret vestra reverenda paternits^» 

reverendo arcliipraesul Arnmte, necnon et omnes qui in hoc ss' 

ero concilio adéstis. Gum priscis temporibus tota Hispania at(I>J® 

Gotliia sacris insisteret eruditionibus, et vernaret clero, ac 

gerct ecelesiis Ghristo dicatis, Ínter reliquas, ipsa quoque Aus^' 

nensis ecclesia nobilis habeatur. Peccatis vero exigentibus illorü^ 

qui tune habitatores erant illaruin terrarum, ut omnes nosti®’ 
barbárico gladio divino judicio traditi sunt, ita ut nec alid^^^ 
christanorum in praedicto pago Ausone remaneret. 

Post raultorum autem annorum curricula misertus 

terrae, suscitavit in ea nobilissimum principetn Wifredum et 
tres ejus qui ex diversis locis et gentibus homines pió aot®^^ 
coWigtntes.¡ prcel'ibatam ecelesiam curn sais finibus in pristiJ^^'^ 

instauraverunt statum. Gum autem adhuc in paucitate consis^®' 

ret, et nedum talis esset ut per seipsam, sicut antiquitus, 

copum habere posset, adhuc praedictus marchio rogavit 

rendissimum Sigebodum episcopum Narbonensem metropob*^ 

num, ut jaiii fatam ecelesiam sub suo temeret regimine, et tn 
per se quam per saos convicinos suffraganeos illam ordinaret 
que disponeret, doñee faciente Deo paulatim ad incrementum ^ 

veniret, quaiiter in ea propius episcopus juxta antiquum 

rem consistere posset. Gum vero pietas superni numinis 
ecelesiam per jam dictum principem longe lateqbe dilatasseti ^ 

cuncti cernerent illam proprium debere episcopum habere, 
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venerabili Sigehodo divina vocatione ex liac luce substráete, ex- 
petivit tam idem marchio quam ouinis clerus et populus Auso- 
nensis reverendum Theodardum praelibatce sedis Narbonensis pon- 
tificem, ut S3cpe dictae ecelesise. Ausonensi proprium ordinaret 

episcopum. Qui una cuín ceteris pontificibus, dignis illorum 

petitionibus annuens, in pontificem ejusdem ecclesÍEe decessorem 

nostrum divinae memoria: GoUnarutn sacra benedictione conse¬ 

crare non distulit. lilis quoque universae carnis viain carpenti- 

bus, eximio arebipontifice Amusto Narbonam Theodardo succe- 

dentc, me queque immeritum Ausonensi per cleri et plebis elec- 
tionem proefecit ecclesiae. 

Injunctum est autein decessori meo a reverendo Theodardo, 

et miíii á praesenti metropolitano, ut ecclesiae Narbonensi, quae 

est in lioQorem sanctorum. martyruin Justi et Pastoris sita, per 

smgulos annos libram argenteam persolveremus. Nunc itaque vi- 

deat sanctissimus metropolita et omnes reverendissimi qui ades- 
tls episcopi, et resolvat omnia volumina sanctae legis ehristia- 

nae, si aequum est episcopum fiscalem esse, vel si cathedra epis- 

copalis alicui ecclesiae tributum debeat persolvere, nisi tantuin 

quoi jura canonum resonant, id est, humilem subjectionem at- 

que debitum honorem proprio deíferre metropolitano. Diutissime 
autem illic de hoc tractantibus episcopis, quseriinoniíe tándem 
Idem respondet metropolita; de hoc quod strenue sagacitas di- 
lecti coniratris nostri Idalcarii episcopi quíerebatur, iustaquidem 
nobis ejus videtur querela. Sed in hoc nos acta quidem prioris 

decessons nostri sequentes improvise atque inconsiderate egimus. 

Id^que quod quaerimonia ejus recta nobis ac vobis videtur 

differamus illud usque ad plenam synodum^ et perfectum duode- 

denanum numerum confratrum nostrorum. Et tune, secundum 

íscquenti denique anno sancta synodus congregata est in lo- 

ZrZ tT' igaCnsl, i!, quo 
teruin adfuerunt teliqui episcopi qui priori defucruiit conven- 

vmV.W. Tr «adera qujestio !l cunctis iteru.n 
tus illuct .1' qui inibi residebant, saucti spiri- 
bere e ‘ afflati, decernentes pariter decreverunt non de¬ 
án»» tributarium esse, ñeque cathedram episcopalem. 

matiparsed 

tnm Rí'fir? nomina subter tenentur inserta, ut hoc decre 

r Je'ri -“o-- divinara a„T- 

cessorura ülorS! sanctl 7' "'"“‘“‘'"f’""quara suc- 
oonsidetatione 

putatum est. Iguut ego Arnustus a„„uente divina clementia 
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exiguus Narbonensis episcopus, oinnium confratriim nostroru/n 

reilissiiiiain ex hoc respiciens defensionein, eeJo atque perdono 

tain eidein suprudieto Idalcario episcopo sanctae Ausonénsis occ o 

•siije, quain ómnibus successóribus suis, praedictum argenti li- 

brí)e censum quod a deeessore meo-domno Tlicodardo, vel a 
improvise iuipositum est: ita quod á me, ñeque á successori u 

ineis uUo modo requiratur; sed liceat memorato episcopo suiS' 

que successorüms imuiunes esse ab omni jure fisculi, sicut re. 

liqui in nostra provin■ ia vcl ubicumque ehristiana religio po^' 

Ict. Si quis vero, ((uod adsit, temerario ausu contra hoc de- 
cretmu a nobis pió amoro statutum agere voluerit, sicut supr^ 

scriptum est, divino judicio, ct anathematis vinculo feriatur- 
Arnustus sanetm Narbonensis ecelesiae bu milis episcopus 

decrctujn roboravi. == Audkarius episcopus. — Gunterius epis^O' 

pus. Reginardus Eps Guimera Eps. :r: Gerardus Eps. R* 

culfus Eps. consensi. r= Guiguo sanctíe Gerundensis ecelesiae Ep®' 
consensi. = Nantigisus sánete Urgellitanae ecelesiae Eps. consen' 

si. =: Sleplianus clericus, qui diunc decrétum sanctae ecclesi^ 

Ausonénsis scripsipt die et anno quod supra. 

I 

NOTA. 

El arzobispo de Narbona rgconocid como subditos suyos 

los habitantes de la-didcesis de Vique solo porque así se lo pr®' 

puso el conde Wifredo, señor del territorio; y á sus instanci^^ 

restaurd después el obispailo y ordend" obispo. Si bastd para 
-to la autoriiiad de un señor territorial, que era vasallo fem® 
tario del rey de Francia, ¿ no bastará la del soberano ? 

Lo que me parece digno de observación para la historia ect 

siástica es la cláusula en que-el arzobispo de Narbona propo'^ 

que se dilatara la decisión de la queja del obispo de Vique 
ta que hubiera sino lo pleno^ y dice que lo era el de doce obisp^\^^ 

pues esta noticia casual parece indicar que en los siglos 

guos los obispos se persuadían representar el colegio de los ^ 

ce apostóles, para tener la asistencia del Espíritu santo cus^ 

querían hacer sínodo pleno. 
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Ndm. 2 2. 

Desmembración, íle varios territorios ^diocesanos de Lamego y Tuy 
para el obispado de Iria y Santiago por . el rey Ordoño segundo 

en 29 de enero de 915, porque hablan sido de Iria en otro tiem¬ 

po y cesado las causas de la separación. 

Esp. Sag. toin. XIX. Escrituras del Ap cndice, j>ág. 

In nomine Doinini, qui unus perinanet in Trinitate Dcus, ai- 

ve ad honorem sancti Jacobi apostoli, cujus benevoluin Corpus tu- 

inulatum esse dignoscitur in provincia Gaíleci.x sub arcis uianno- 

ricis in íinibus Amase, necnon ct sanctissimae virginis Eulalim ubi 

sedes Hiriensis antiquitus manet constructa: nos exigui í'ainuli 

vestri HcrJonius rex, ac Gelvira regina, ia Domino Dco seternam 

salutein. Antiquoram relatione cognoscimus omnem Hispaniam k 

chnstianis ,e^e possjssain, et per unamquainque. provinciam eccle- 

siam sedibus, et episooporum personatain: non longo post teinpore 

cresccntibus b.ominuin peccatis, á saraccnis est manu potente dissi- 

pata. multique ex cliristianis in gladio cseciderunt, jet qui evase- 

runt,.ora aiaris arripientes, in concahis petrarum habitavt runt: ct 

quoniam ILriensis sedes ultima prae ómnibus erat, et propter spá- 
tia terrarum v;x ab iuipiis iii juictata , aliquanti episcoporuut pro- 
prias;desinentes sedes viduas ct luguOres in manibus itnpiorum, ac- 

currerunt ad episcqpum supranicii.oratye sedib Hiriensis qui prop- 
ter honorem san; ti'Ja-obi collegit eos, auiiianltate prestante , et 

orJinavit decancas un le toleratioacm iíahuissi nt,, quous juc Domi- 

nus respexisset .aflictioneín *B! rvorum suoraui, it r-. stituissct cis 

hoereditutem avorum , ct proavorum suorum. 

Postea quidem prosperante ejus misi ricordH qui ilisponit cun ta 
suuviter , ac regit uaiversx , deJit auxiiium servia suis per manus 

imperaí9rum ,avorum ct parentum ineorum’, et m hoaverunt ex ii- 

tcTC juguin de eolio eorum, et manu propria adquisnruuí non nii- 

nunam partem de hoereditatibus eorum j tt nos vero ip'sius juvami- 
ne roborati, multas ipsoruin inimicorum Iregiaius c rvicts, itium 

amaritu iinenostra rcliquentcs, in inl’emo denursi sunt; *t qui eva- 
scrunt jam cogitant, ut unde vencrunt r.;v( rt-ntur , o[)i rar^ 
immensa divinitas; et quoniam ex ipsis episcopis qui in sede Iritm- 

So o erantionejn usque bodie híjhuerunt ,.jam sedes coriun ct eede- 
sias c \ristianis clericis ornatas rcí’ulgcnt j id cst, Tu i> nsein sijpul- 

que et amecensciuj hoc tractatum figentes curn patribus ^ et enis- 
copis nostus^ videlicet Recaredo Luecnscj Proar^ngo Co’mi.ri.n¿ ; 

Jacobo (.«auriensej Gemnadio Astoricens. ; Sabarico Du niensc- Asu¬ 
ri Auriensej Attila Zamorense; Fronimio Legionense j Obeco^Ove- 
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tense; Ansirico Vísense, imitantes exempla patrinn, qui cánones 

eüiclerunt; quia sic fuerunt homines Spiritu sancto renati, sicut 

et nos, necesse est, ut redeant ad siias sedes dum cuneta sunt ro- , 

borata et pbnaria; et haec sedes Iriensis, quae est conjuncta loco 

patroni nostri sancti Jacobi apostoli, fines suos ah Omni integritate 

custodiat ct contineat, sicut ab antiquis patribus proescriptos cog' ^ 

noviinus; id est, Trasancos, Labacencos , Neinancos, Ccelticos et I 

Camota, quos obtinuit episcopus Lamecensis; necnon Neinitos, j 

Faro Brecantinos et Somnaria, quos obtinuit episcopus Tudensisj 

adjicientes aJ hoec Prucios et Bisancos qui stcterunt post partem 

Reguloe.omnia haec supra memoria ecclesiis et monasteriis 

hujus sanctae ecclesise á modo ad deinceps perenniter concedeinus 

possidenda. Adjicientes etiam supra memórate loco apostoli sancti? 

exemplum imitantes avi nostri, divaémemoriae domini Ordonii regís 
qui concessit sancto apostelo sex millia in oinni gyro hominum iO' 

genuoruni, metuens ne scuro fisci ejus inquietant januas apostoli? 
qui omnium finium Hispanice ad judicii diem jussus est prjostntare 

animas, hoc statuens ut ipse populus ingenuus tantum episcopo 
in ipso loco persolvat, quantum censum statutum est regi. Poste» 

vero genitor noster dominus Adephonsus princeps, devotionem p»' 
tris affirmavit, et ex voto proprio addidit XII millia de Ullia us- 
que in Tamare, hoc populo ipsi prsecipiens, sicut et pater ejus« 

Ego tamen supra memoratus Ordonius, quoniam rion ininima par* 

christianitalis ditioni nostrae subjecta est, quam per vestram inter^ 

cessionem nobis Dominus subsidit, et devotionem patris et avi cón- 

firmamus et ex voto nostro propio addimus XII millia duplicata? 

id est de sancto Vincentio de Pino usque in Iriam , et in villa Bu- 

grossa , et ad partem de Siquario, XII millia duplicata ; commiss^^^ 
secundos; montem Sacrum,. sicut eum Gundesindus abba obtiniiíti 
et Amaeam, sicut eam Lucidus, et Nunus obtinuerunt ab integro? 

sive qui sunt habitantes in villas de Iría; hoc illis statuentcs, si' 

cut avus et genitor noster illis aliis statuerunt, nihil supra parien- 

tes. Do itaque ac sancto apostelo confirmo quod homines infra ur' 

hem commorantes, seu juxta tumulum sancti apostoli Jacobi h»' 
hitantes, si infra quadraginta dies de aliqua servituíe calumniati 

extiterint, illico ex ea cjiciantur non caliimniati, et absque ulD 

calumnia permaneant, ita ut et nos, sancti martyres Jacobe et 
lalia virgo, vestr^ intercessione, pra;senti in regno, tutr ab ín5Í' 
diis inimicorum permaneainus, et vestrum juvamen siti^pobís 
imimicos diripiendos, lorica justitfae et galea justitiae et s^'utis; ^t 
post vitae excessum, dextram levamque tenentes, intro;!ucatis nós 

in vitam aeternam : ct hoc factum nostrum in cunctis obtincat fir- 
mitatis roboren!. Si quis tamen hoc factum nostrum siamlque de- '■ 
votionem vel in modico infiringere tentaverit, auferat Dou-inos 

memoriam ejus de libro vitcic y et quisquís ille fuerit, sit in inior- 
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no inferiori, et amborum privetur luininibus oculorum. Facta 
scriptura testainenti símulque confinnationis sub die auartn knlpn- 
das februarii, era DGCGCLIII. ^ 

Postea quidein co/^gregaí/•5 in prasehtia nostra dominus Froni 

mius et dominus íonh episcópus et 'cetera multitudo bene natorum 

residentium vel adstantium in loco' Legionensium . adfuenint ih; 

dornnus Recaredus et domnus Gundesindus episcópus contendentp<í 

pro commissos Prados et Bisancos et dividimus homines bene ni- 

smt medii post partem sancti Jacobi: et medii postillius, ambo 

coinmissi, dum Recaredus episcópus advixerit5 et po’stobitumillins 

smt integran pro parte sancti Jacobi apostoli • et róboret jam dicU 

tur Recaredus episcópus testaipentum, ut ista causa firma nerina- 

neat. Urdonius rex conf. Gélvira regina confirmat. Sancius conf Ra- 

nemirus conf. Scemena, Garsca conf. Rtcarediis episcópus conf 

Assunus episcópus confirmat. Froarengus episcópus conf Pruní' 
mius episcópus conf. Jacobüs episcópus conf. Obecus episcópus conf 

LucidusVimarmce testis. Munius Guter testis. DidLusWnandi 
testis. Gundisalbus Bctoniae testis. Attila episcópus. Gemnadius 

episcópus conf. Adepbonsus abba conf. Superius aLa conf. Barde 
redus abba conf. Gundisalbus testis. Gunicalius Frz. testis Ferdi 

nandus Ausuris testis. Gudesteus testis. Sabaricus episcópus testk 
Ausencus episcópus testis. '^piscupus testis. 

NOTA. 

fita escritura hace ver que los reyes antecesores de Ordeño se 

gundo habían desinéuibrado del obispado de Tria los territorios di^ 

cesanM que se designan para que se conservasen las dignidades eD¿ 
copales de los que habían perdido sus dideesis. ^ 

para'^elTo nn^ rey quiere restituir las cosas aí estado primitivo v 

en ot o^asio^t com^ 

que seguiau entdnc« 7a ^ort " ;' dTdTro™7^“ ' 
suyo. ^ Pí^ovidencia con acuerdo 

bian^*e“us'aTde'ird“í‘ ''^^®f”" el modo con que Iia- 
«riritorios diocesanoT'^ ™ los asuntos relativos á la división de 



. (ií8) 

• - 
2J. 

Jienovacion clei d^creio de -agregación de los territorios diocesanos 

de Braga y Orense^_al. obispado de Lugo^ por el rey Ordono se- 

•, .gando en primero de setiembre de 915* 

, Arcbivo. de Lugo y E;i».,S'ag. toui. XL. Apénd. XXI. 

In nomine Dei Patris Gcniforis, Genitique Filii, siinul et Spi- 

ritus procedentiíi, quimnus, ideinque Deus pennanet in Trinitate 

perfecta ,‘siye honóre, et ycneratione almae yirginis Marise, cu- 

jus ecclesiae seu seílis venerabilissima dignos.'itur esse funJata 1 
urbe Lucense, provinciae' Galleciae ab ipso initio praedicationis 

apostolicce primitivae ecclesuie, et h regibus gloriosissimis et ca- 

tholicis prae iecessoribus nostris est honorabiliter siiblimata iniu 
suinini pontificatus, ant^ ingressum scilicet saracenoruin in praedio^ 

ta provincia Gallccke,; et; post a viptoriusissimo Ádephonso Fctn 
ducis filio ex jiiinibus eoriLim est. erepta , et y indi cata, ct ab ejn ^ 

successore gloriosissirnp r,ege Adephonso, Froylani ftUo^ est in P^^^^ 
tino honore. restitutq.^ slcut ab ipsis,.ct a cet .ris gloriosis regibuai 

prae lecessoribus, et avibus nostris cetcrx sibi suDjcctae sunt uroes 

provinciee, id estErachara et Aurlensis Fun utos evers«, sunt^ 

ismaelitis, similiinodo avioru p pjjtrorj ascqucntcs vestigia, 

ritate communiti apostólica seáis^ et iii patroeinio coiifiJentes g 

riosae virginis JYluriae, nos exiguÁ, iaiauli v-^stri, OrJpnius rex, 

Geloira regina , videlicet, abiia. virgo Maria , vestne epclesiae pf^^ 
fatce predictas subiiums urues, confir.nantcs avioruiU nostrorui 
privilegia. Insuper adjicimus, atque con :e,liinus pro remedio ani' 

pite nostrae, ecclesicie vestnejue , in civitate Lucensi fúndate, 

nasterium sancti .Curistopliofi, quod est canstvactum in dne'redit-‘*^ 

nostra á, domino Ennogio episcopo in territorio Tudensi loco yo^Oi 

to Labugie-, in ripa Limhe, ét nobi^ sub tuitione, et domin'O a 
ipso episTmpo traiUtuin jure haereditariuin. Hoc ergo morusteriu'*^ 

vobis. gloriosa virgo Maria, pro salute animartiin nostrarum precan 

tes conceJiiiius, atque condonamus^perrsuis tprminis antiquis cu‘® 

Omni sua liaereditato, et familia , villas, et ecelesbs cuín villa 
delicet et ecclcsia nuncupata Vinea in littore maris per suis tcrmj 

nis: et alias villas de territorio Bracharensi : et eccclesias quoe 
Ínter Canto et Limia; id est Crepellos et Faltar inas-, item etimn 

villain Manzaneta per suis terminis: similiter et in Turonio 

vivere dictam etiam , et Parata in ripa de Minor cuín suos 

rinos. Hunc itaque supradictum coenobiuin cuín oiimi sua 
tate, ubicuinque eam potueritiá invenire per veritatem vobis doi 

no Kecaredo Lucensis sedis pontifici, et clericis. vestris condonam 



atque lo:o sariv'tne Marioe praeíatiie Sdtiis testainus, suggerentes'vo- 
bis, et petitionjui íacientcs, ut nostra ecclesia , quae in Naviensi 
coaiitatu sunt posltae, et vobis ex antiquo pontiñ.-ali jure subjitae 
ctnsualcm tributuiu ex ipsis ecclesiis Ljgionunsi ecclesiae con.-ecla- 

tis; auctoritate regali iriter teteras sedes pontificales statuere 
décrevimus, firmato ibi solio regni nostri, et quia ipsoe ecclesiíe 

Naviensis longfe idistabant ab ipsa sede, Legionensi, vos successores- 

que vestri, retenta beaedietione curam gerant pastoralem, et ter- 

tiain partein ipsaruin eoelesiaruin..j quia eanonicalis censura ecole- 

siae- vestrne; accoauno iabat. ¡Legiontnsis vc ro ■ concediinus eceksias 

pontiíici, ejus Jem ecclesiae clericis tain;ex Navienti dicecesi," quam 

ex‘tria Castellar ecc\es\-dS', et qüia vos caritutive vestras eccJesias 

nostrae voluntati regiae íaventes, con.ionatis, atque conceditis Lt> 

gionensi ecclesiae, ideo nos praeJictas provincias, et monasteria vo¬ 

bis perpetim habiturus concedimus, o .servata alternatim pacis clia- 

ritate. Hanc igitur coiiunutationcin , et deíinitionem quain pro subs- 

tentatione ecciesiaru;!! faciams ,.tt pro remedio aniaiaruui nostra- 

ruin sine conclusicne judiciariae legis esse decernimus, ne illud 

quoJ pro salute animaruai sola chántate compulsi lacere studui- 

luus, vobis in ruina vertatur perditionis, si vota aliena inJdscreta 

judicantes substraiiere volutriinus, ideo si propitiante divina pieta- 

t,e, supradietse ecclesiae vobis co-ncessae h predecessoribus nostris 

regibus supradictis, sua receperint Uideeesalia jura, 'Vel vobis, _quos 
concedatis, restituatur obsérvala* ebaritate : singuiae ecclesiae sua 
recipiant dioecesalia jura canoniCali sanctione,'sicut vestrórum vi- 

detur contiriere series privilegiorum , sereriissimorum principutn su- 

pradictorum et aviorum nostroruai tonürinato, robore nobis á vo¬ 

bis ostensa, ita et nos iiianu valida confinnaaius. Si quis tainen 
boc nostruai faetuin, et devotion. in in moJico conl’ringere volue- 

rit, auíerat Dominas meinoriaai ejus ttó libro vitae, quisquis illis 
futrit, et cum justis non scribálur, sed in inferno infénori póenas 

8Ui;stineat, et in praesenti vcruiis s aturiat totas, ít amboruin bcu- 

oru:u privetur luminl;)us et ea, quae sucstraliere conatur' injuste^ 

vel in duplo aut triplo restituat percussus anat.iemattí, et hsec 
nostra definitio liabeat íirmain roborem. Facta series testainenti 
suri^uira ebuiniutatiohis sub- die, quoJ erit kalendas ssjpteiubris, 
era DCCGCLIII. - , 

^ j Christi’sérvus hoc testainéntum cóiilmütationis quam 
Kri e egiuuis, mana nostri'confir.no. Gelóna siníiliter iri boc testa- 

men uui manu iiua. Su.j C.iristi nomine Rccaredus Dei gratia 
epi^opus qui sus- ípj ^ ‘nea.Sub Cbristi nomine Naus- 

, c,j.¡sti nü;i:inc Sabaricns Dti eratia 
e[jiscopus. buo G no/iilni Froarmgus Dei gratia episcopus. 

Dü'grbtia cpjis. bpus. •Suij (iprJsti jjomine 
-lícnnadius c; “ - or, '. ü Srwí.r,xlu^abba. ÍJunus 



Gutiérrez Pafilla. Sub Christi nomine Attilanus episcopus. Su» 

Christi nomine Prunimius episcopus. Sarracinas Nuniz. Assuri. Gon- 

desindus Díaz testis. 

■ NO TJ, 

El que copid esta escritura en el cartulario de la catedral de Lu' 

go añadirla las palabra auctoritate cominuniti apostolicce. seáis , co¬ 

mo lo hizo en la del rey Alonso según lo, caso de que la silla apo^' 

tdlica que se menciona deba entenderse por la romana; pues es 

bien digno de observación que solo en las escrituras de Lugo 

ya esta cláusula cuando las otorgadas por los mismos reyes para otras 
iglesias, mandando cosas mayores, manifiestan un espíritu contra¬ 

rio y plena potestad independiente para los objetos de su otorga¬ 

miento. 

Núm. 24. 

Demarcación del obispado de León por el rey Ordoño segundo 

16 de abril de g 16 adjudicándole varios territorios de Galicia ^ 
del obispa do de Falencia. 

Esp. Sag. tora. XXXIV. -Apénd. VII. 

In nomine triplo simple divino: Ego Ordonius nutu Dei rex: ^. 

lli ambiguum esse videtur, sed pene ómnibus patet sceptra 
na, quam nunc regimine nostro faínulatur, divina cooperante el 

mentía, expulsione propria agarenigarum , ubi christiculi divinis ^ 
mulatur obtutibus sedium ecclesiarum, civitates ,civisatque opp^ 

da. Oh id malui eligere ut quaeavorum et parentum meorum 

buerunt palaííu intus civitas Legionensis, in honorem beatse 
semper .virginis modo essent ecclesia, ad cujus honorem decertñ^*’*^^ 

vel confirmamus stipeniüa pontificuin, cljricorum, hospitum P^*!^ 
ruin et peregrinorum: ideo oíFero sacrosancto altarlo ecclesias /^^'^ 
cesanas. In primis per términum de Astorica, et inde per teriuio^'. 

de Zamora, quod est castrum Gunsalvo Ibem Muza, et per 
num de Tauro, et terjiiinum Septamancas, quod est castruiu^^^ 

Aeiza Gutierriz in Omisa, términum deDomnas, terminuna de 
bezoue, términum de Modra,et inJe per Ase*ra de Castro Vibeop 

usque in castro viride, Bretavellos dúos. Cívicos dúos, ’ 
Balneos, Palentina, Monteson , Sancta Maria de Carrion , 

et Sancto Romano de peniias cum villulis suis. Cervaria, et 
Ilion, et Petras nigras cum villulis suis, slmul etLiebana, 

de per pennas de i líos portos usque in termino jam dicto 

rica. Omues ecelesias infra istos términos ad eccJesiam beatsc * 



86clis IjCgion0nsis ^ vcl episcoporuixi ibi c’omi'noi'antiuiTi concurrant ct 
reddant canouicaie censura et obsequi-um. Offero etiara sacrosancto 
altarlo jara dicto ex meo Regalengo commisso de Vermiga villas et 
liomines de calziata cúrrente ad Astoricam usque in Cascantes'ab 
Omni integritate. In rivulo Torio ecclesiam beatoruin Cosmae et 

Daraiani. In alveun Forma Paratella, villa Gaton S. Joannis, Tó¬ 

ldanos, Marín, de Calzata adsursum. InPayolo ínter Estola et Ce¬ 

ja hsec sunt: S. Marta cum villulis suis, Castrofadoth ef Veiga ec¬ 

clesiam S. Salvatoris de Mataplana cum villulis suis. In valle Sa- 

Pcis ecclesiam S. Cjpriani cum villulis suis. Belligos, Villamarco, 

Cornelios, Villacdam, Castro de Terra, Valdasnarios cum villulis 

® “®sno usque in viaantiquajuxta Popúlelos. Item alio com- 
missi Valderatario cum villulis suis, id sunt: Villa-Velasco, Vi- 

la-Kebel, S. Maria de Villaegas, Perales, Mahanutes ambas cum 
sua ecclesia, Galleguellos de Caitos. In campis Gothorum haecsunt: 
In Berrot, Zancos quod est castrura viride cum villulis suis Car- 
lon et Quintanella, Ratores, Romeses, S. Maria. In ternuno de 

Mpntemohon Gapellas cum villulis suis, Bobata et Pozoles, Valle Aú¬ 
na, ecclesiam S. Mariae de Abarca. In Aratoi alia S. Maria sub- 
tus castro de Azebal cum villulis. In rivulo Ceja subtus castro de 

Abatud monasterium S. Jacobi cum villulis,suis, alia S. Stepha- 
ni. Umnes has ecelesias desuper nominatas concedo ad ipsum sane- 

tum locum jam d.ctum ab Omni integritate, sine alio harrecie, et 
sine uUa calumnia regum vel sajonis, per termina earum antiqua- 
rum, pateara, pratia, tej-ris, vineis, rivulis, montibus, et fontibus, 

convenientibus tpbus,' sicut ego obtinui, patentes et avies ineos olim 

tenuerunt. Adjicio etzam et in Gallecia ecelesias diocoesales, quas con- 

currant ad ipsam ecclesiam, haec sunt: Valcarcel, Balbona, tria Cas- 

limo’ Thiir'^K de Fra. 
ximo, Ibias ambas, Ausegos et Neiro. In marina plebe Ínter Ebe et 

i lito S Tnñ!‘? ^ I" Mebria c lesia d Zéb ’ I Ta , S- de Gulfari, S. Stephano de 

& ti? ' d« Cama fi, S. Lria de 
«latió cum senris et pomiferis, S. Jacobo de Triobio, S Marti- 

tnt rr íl"*’®- ^«nris et pomiferis, San Yin- 
Villam Marf plebe et pomiferis, S. Petro dé Alanti cum 
inteeritatp etiam cum terris, pomiferis et montibus ab omni 

Marzante, S. Joanue de Viseo, Omniasu- 

confirmo onmi tem^^™ ^leatisimae dominae meoe Marise concedo vel 

bus et parentibus mea, quam etiam pro avi- 

nia mancipata, et i, ! praesenti sint om- 
mihi est recensita et adstipulata, quae superius jam 

devotionem neglec e aut ‘ 
maluerit, et non territu * „ ule conveliere 

. tritus pro lioc sacrilegio pmmtuerit, auatliema íu- 

i6 



tufis Christi temporibus reperiíitur j ct cum sceleratis poenas lugeaj 

tartáreas báratro <liinersus, et bañe seriem testamenti in cunctis 

tineat firinitatis roboren!. • _ . «nrin- 
Facta series testamenti DCCCCLIIII. Ordonius serenissimus pnn 

ceps in iiac chartula testamenti manu mea confirmo. Orraca & 

na similiter cónfirmat. Siib Christi nomineOrnatus Lainecensi 

■dis epíscopus cónfirmat. Sub auxilio Dei Arias Dumiense sedis ep 

copus conf. Sub Dei gratia Sisnandus Iriense sedis epíscopus conb 

Christi nomine Recaredus Lucense sedis epíscopus cont. 

mini virtute Jemnadius Astoricense sedis epíscopus conf. bub 

ti nomine Amur Auriense sedis episcopus conf. Zixilanus epis« ^ 

ibidem ecelesiara jam dictam tum regente conf. Oveco Oventcnsi ^ 

dÍ3 episcopus conf. Sub divino auxilio Joannes Za moren sis e{ 
pus conf. Sub. Dei gratia Salvatus Salamanticense sedis episcop^ 

conf. Rermudus Munniz conf. Gundesindus Froylani cont. í 

Justiz conf. Fortunius Garseanni conf. Munius Ruderici cont. ^ 

niolus Fundemariz conf. Ovecus Munnez conf. Fortunius Ai 
conf. Froyla Gundesindiz conf. Ledegias Gundesindiz c^f. DU j. 
salvus Alenindiz conf. Didacus Menindiz conf. Garzesa Didaz c . 

Rebebo Petriz conf. Zavadid Ibentebit conf. Zabamo Júnior c . 
Abozébar conf. Bello conf.Haleth conf. Alfalit conf. Abavil c 
Item Aleth conf. Adrianum conf. Salutem conf. Sisebutus 

Gundisalvus presbyter conf. Daniel presbiter conf. Ambrosius 

byter conf. Adulfo presbyter conf. Abraham presbyter cont. v 

cus presbyter conf. Froyla diaconus conf. Muninus testis. 

nius testis. Abaimb .testis. Salutem testis. Froyla testis. beo e 

testis. Merencius presbyter et scriptor regis conf. 

NOTA. 

co^ ^ 
El rey Ordoílo segundo dispone por si mismo sin consulta 

papa, sin concilio y sin otra solemnidad, de la demarcación 

pado de León, sobre la cual puede verse á Risco en el toin. 

de la España. Sagrada. 



(i«3) 

Ndin. 25, 

Demarcación del territorio del obispado dumiense por el rey Ordo- 
d.0segundo, en 2^ de-setiembre deg2i. 

Esp. Sag. tom. XVIIl. ApénÜ. IX. 

In era DCCCCLVIIII. quarto kal. octobris/acia est congregatio 
magna in locuin praedictum Miobris in praeséntia domini Ordonio 

€t collecti oinnes episcopi comités et capitahei territorio Gallecien- 

si et m ejusdem praesentia fecit suggestionem dominus Sabaricus 

episcopus pro locum S. Martini episcopi Dumiensae sedis , territorio 
Brachai-ense, et ostendit eis testamentum ipsius loci quod duduin 

ecerát eidein bonae memoriae dominus Adéphonsus princeps pater 
ipsius Urdonii princeps tempore domini Rodesindi episcopi per om- 

nes suos antiquiores términos. Et sic petivit idem dominus Sabari¬ 

cus epis^pus provisores de ipso concilio, qui ipsos términos provi- 

derent. Tune///e woíMí misericordia ordinavit provisores, Naiisti 

cpiscopum, Froarengum episcopum; Lucidus Vimarani, Nunus- 

que tutierris, Cresconius Migiti, Vermudus Lucidi; Vimara, Er- 

megildus, Froylanx; Spasandum, et Ordonium Egati, Pen, et Ade- 
paonsum Velune, Vermudum Arnotori, Promaricus Sendoni, Ta- 
noi Braoleom , siye et alios plures abbates et presbyteros de homi- 

nes bonos qm soient antiquatum comprobare, et. . . . nos iam 

ssepe dicti provisores ad ipsum locum ascendimus in monte qui est 

clicuntlnfidias, et invenimus ibi- 

Im alia petra invenimus cru- 

constitutas^ antiquó pro terminis fuerunt 

currk íe Braei a f V- ^^^'^^icunt de Vereda, qui dis- 
et inde ner aaerpc ’ ♦ invenimus ibidem congesta magna pristinia, 

ta in netra ft p *’ rf quousque ad arca qui sedet scul- 

et f peragerem, 
nó de Pitanp? viam de Vereda quousque in termi- 
inter Dumiopt d i” agerem et arcás^principales qui diviilunt 

ínter Dumio et P agerem Cestuor qui dividet 
«iíno de Lesmirp ’ etlnde per totum- agerem usque in ter- 

Brachara oumis’ P®** Vereda qüae discurrit de 
de in übi ’an;a npt^-^ Tumeda qui fuit manufacta et exin- 

tid'Ct intép Dnili antiquis constructa, qui di- 

mum qui dividet im Jn^''”"-,’. "Ü '5'^® P®' =‘gerém firmissi- 
cá pritinia qtri diyide. ''.‘"“/p Froozos usque ad alia ar- 

d ‘ywet mter Duimo et Colma, et inde per agerem 



et petras fitas usque ací congesta, usque invenimus petra scripta ubi 

dicet terininum, et exinde per agerein et petras fitas usque in teriiu* 

no de villa Pascasi, et invenimus ibidem petra scripta ubi dice* 

S. Eulalise, ibi dividet Bumio, Colina et villa Pascasi, etsicexivi' 

mus persignas certas usque in monte ubi prius inchoayimus, 
invenimus in ea ipsos términos parietes quosobtinuit Alamirus, seu 

ecclesia vocabulo S. Fructuosi, quod dicunt Montelios, et quoo 

potuimus pnevidere in virtute, sunt ipsi termini fortissimi ab anti- 

quis constructi ipsius loci jam facti, et manibus nostris confirmé' 

mus. Sub Christi nomine Ñausti episcopus quod prsevidi confirui®' 

Lucidus VimaranP quod praevidi. Nunus Gutierres quod praevidi' 

Cresconius Migiti quod proevidi. Vermudus Lucidi quod praevidj* 

Yimara Froylani quod proevidi. Spasandus Egani quod praevidí* 

Ermogius Cresconii. Petrus Velini quod prsevidi. Fromarigus Sen" 

doni quod praevidi. Tanoi Braoleoui quod prsevidi. Ordonius coU' 

firmans. Florinteus presbyter ab ipsos poptifices ordinatus bunc col- 

melum manibus nostris conscriptum. 

NOTA. 

En esta demarcación el rey procedió á petición de Sabarico , obisp^^ 

de Dumio, estando en el consejo real, que se componía de 

obispos, los condes y los capitanes generales de Galicia j pero 

nada se contd con Roma. 

Núm. 26. 

Confirmación de la demarcación del territorio diocesano de 
. por el rey Ordoño. tercero en 17 de abril de 655, conforme ó 

del rey Ordoño segundo hecha en 6. 

Esp. Sag. tom. XXXIV. Ape'nd. XVII. 

In nomine triplo, simplo, divino. Ego Ordonius nutu Dei 
nuli ambiguum e^ge videtur, sed peno ómnibus patet sceptra p^' 

terna, quam nunc regimine nostro famulatur, divina coopera»*® 

clementia, expulsione propria agarenitarum, ubi cbristiculi div* 

nis famulatur obtutibus sedium ecclesiarum, civitates, vicis atq 

oppida. Ob ibi makii eligere ecciesiam quae avorum et 
meoruui electa esse videtur, ut post partem dominse mese 
semper virginis, serviat et patri domino Gundisalvo episcopo nd tri^ 

buendum ecelesias dioecesanas, ad deserviendum in 
ni, religiosis , monachis et clericis qui indesinenter sacrificio 
altissimo litantur inmaculate.. Ideo offero in primis í^ede m 

ne cum ómnibus prsestantiis et terminis suis, et hsec sunt: de 



. , (^25) 
mino Astoricae, et inde per termino de Zamora, quod et castro 
de Gunsalvo ibem Muza 5 et inde per termino de Tauro et termi¬ 
no Septiinanca, quod est castro de Gunsalvo ibem Muza ; et inde per 
termino de Tauro et termino Septiinanca, quod est castro de Abeiza 
Guterriz in Ornisia, Angurellos et Nababona cum suas villas ab inte- 

gritatesiveetTridigarios; Donas cum omnes villas suas ab íntegros- 
Cabezón et suas villas; Modora et suas villas. In Agoseva de castro Vi* 

bester,quousque in Castro viride; Bretabellos dúos, Civicos dúos, Tare- 

go, Ba Ineos, Villa Maurelli cum suas villas ab integro, Palentina cum 

suas villas. In Monteson cum suas villas , S. Maria in Carrion cuín 
suas villas, Saldania et S. Romano, sive et Boardo, Zeione, Re- 

angulo et Eone, quo est termino: et Lebana et orane quod infra 

ipsos términos concludet ab integro usque in Legione. Offero etiam 

sacro altario vestro, commisso de Bernisica de Calzata quousque 

in Cascantes: alio commisso in valle de Rotarlo de Quintanella de 
Velasco usque in aqua de Zeia, oinnia ab integritate. Conoedimus 

etiam villas, quas avio líostro jam in testamento posuerat ,,et sunt 

Bobata et Ponte de Gapellas. Adjicimus etiam in Gallecia ecelesias 

et dioeceses, quas avios-mostros in prima populatione ad ipsa sede 

Legionense dederunt, ita et nos confirmamus, et sunt: Vallccarcere, 
Vallebona, Tria Castella, Zerbantes, Nabia cum deganeis suis, 

Vitrico, Arboriala, Soorna, Trabersas de Fraximo, Ibias ambas, 
Aucecos et Neiro. In marina plebe inter Eube et Alasma , síve et 
ecclesias oífernarias, id sunt: in Vallebria ecclcsias de Aloitto S 
Justo de Cabarcüs , S. Juliano de Gulfario , S. Stepliano de Viti^cli! 
b. Jacobo de Reinanti, S. Eolalia de Ermulpo, S. Maria de 

.^alacio,, cum seneris et pomiferis, S. Jacobo de Friobio,‘S. Mar- 

tino de Esparantani, S. Maria de Tofo cum seneris et pomiferis 

b. Vincentio de Aslanza cum plebe et pomiferis, S. Pedro de Alan- 

pouliferis etmontibus, 

to a anl* «/.Joanne de VUcoa. Heoc omnia supra 

S ,r 1?? permanere confirpiata L 

m « vesttae astipulatae, quod superiUs jam i nobis 

pientes cun confirmata , obsecrantes invfinem , et prieci- 

oiam aS- ““““ “da- 
diminnere^nmiem , nostram conarmationem infringere vel 
iíoc chiroíTrarS .! perenniter maneat firmatum ut per 

<íicli adS ' oorT‘^‘“ J“- 
fideliter famulanti» • ^ P“ intercessum Deo 
corporisqne evaderel’perceperint subsidinm animoe 

nempe tulti in delterrierre"*‘une 
quiamus ovibus. sí duil , ! V ‘ ü mundis adnectere 
quiamus «ymus. m qu^ devotíonem neglectm aut 
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sponte a quaciimque tempere conveliere maluerit, et non terntus f 

per hoc sacrilegium poenituerit, anatliema futuris Gliristi tempori- [ 

bus reperiatur, et cum sceleratis poenas luat tartáreas báratro di- \ 

raersus, et hanc seriem testamenti in cunetis obtineat fit' 

initatis roborein. Facta series testamenti die XV.. leáis, niaii, era ^ 

DCCCGLXTII. Orilonius serenissimus princeps hanc confirmationein 

á nobis factam signainus. ^ 

Ornatus episcopus Lainecense Ghristi nomine alumnus. 

Gbristi virtute Arias episcopus Duraiense confirmat. Fredenando 

Ansuriz conf. Osorius Guterriz. Beremudus •Nuaiz.- GunJisalvus 

Troiáni. Fortis Justiz conf. Furtunius Garsea conf. Nunio Rude** 

rici. Finiólo GunJemariz. Oveco Muniuz. Furtunius Atani. Froyl* 
Gundesindi. SeJegias Gundesindiz. Gundesalvus Menendiz. Did^" 

cus Menendiz. Garsea Didaci. Rebelio Pepiz. Gundisalvo Petris* ■ 
Daniel presbyter. Ambrosius prosbyter. Abraham presbyter. Zalam^ | 

presbyter qui et notarius. Fafila arcliidiaconus. Abolbaliti diaconuS* » 

Aulfus diaconus. Ensila diaeonus. 

Niím. 27. 

Restauración del obispado de Roda por Ramón, conde de Catd' 

luña^ en primero de diciembre ¿/e 957. 

Archivo de Urjel y Balucio én el Apéndice de la obra titulada Marca 
pánica, escrita por Pedro de Marca, escritura XCV. 

In nomine Dei Patris omnipotentis , et in nomine Jesu-Chríst‘ 
filii ejus, et Spiritus sancti. Ego Raymundus, Dei gratia cona®^’ 
eimulque conjux mea Erraessendis bpitulante divina cleinenti^’ 

comitissa. Gompulit nos Deus et trina majestas ut aedificárebil’^ 

doinum in bonorem Domini nostri Jesu-Christi ef Sálvatoris i**, 
civitate ^ittae vocatur Rota ut sit sedes episcopalis, sicüt 

quitos füerat, de metropolitanae sédis Narbon'ensis et ab Ay*’^®" 
rico archiepiscopo, et pátre nostro inserta est. Et ideo 

DGGCGLVII veniente beato episc'opo , intercedentes nos inetipf'’* 
superius noininatos, ad locum vene'rábilem cpiísectandum, i 

basilica ab Odisendo pontificé vocabnluin sumpsit sancti VlnceP*^* I 
martyris atque ievitae ad cüyus d'édicatiohem christiani et ' 
tissimf populf riligione'cathólicá concurrentes hác devotióhe 
vel párentuin decéssorum facimus absolvendum, vel pro rein®' 
dio ánimarum suarum et incoiumitate. futura, congrüentiá 

rebufe suis donaría adstante clero'cüin devotissima in Ghristo 

dicti sancti Vinceritii martyris et levitoe, et ad sérviéntés 
qui ibidem serviunt, su'b juSsioáe'episcoporum quorum'nona^^ , 

inserta tenehtur, ego Raymúhduíí'shnijlque’ et‘ uxor mea í-rm 
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señáis pro dotali titulo donanins ad ipsam ecdesiam iam dictam 
uno casale ante ipsam domum sancti Vincentii , et una térra ad 

M ... Capiente. .. modiatas, et alia térra in loco uiai dicitur 
ad ipsum Sicare m litus Isabana usque ad Penam et • 

planasubtus civitate Rota, qute milú'kay.nundradv’edt'’:: Zt 
parentuin ineorum. Donamus ia ornamentis ecclesiae uno wlice 

de argento, et uno signo de metall, et tres libros, missale lec- 

nario, atque antiphonario, et dúo vestimenta. Hsec omni’a da- 

mus ut ad diem judicii et tremende majestatis merces nobis exin- 

•de crescat; quia qui bene ministrat, gradum bonum sibi adquirit 

clps^t estum ut ab hodierno die-tempore jam dicta ec- 
clesia et servientes iljius^ habeant, tenéant, atque possideant, iu- 
reque perpetuo venclicent ac defendant, et indissolubile funicu- 

um li^reditatis possideant, cum stipulationesubnixa. Si ouis sane 
quod fieri minimfe credimus esse venturum, quod si Ls supe- 

ñus noimnati aut aliquis de liseredibus nostris aut quilibet homo 

tpítl^p supradicta jam dictum locum venerabilem 
ri , m primis iram sancti Vincentii martyris et levitae in- 

super quod repetiit,' in quadruplo restituat, et ista-donado fir- 

in robore et firmitate, Facta charta donationis 
in die kalendas decémbris, anno III regnante Leutario rege. Si- 

dotarTa.^T''"^; Ermesindis comitiss^ qui hanc 

riSíríTií"” :”í“ 
NOTA. 
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Núm. 28. 

Carta del abad Cesarlo al papa Juan XII quejándose de que los 

obispos de la provincia Tarraconense no querian obedecerle co* 

mo á metropolitano, sin embargo de que había sido, ordena¬ 

do arzobispo de Tarragona en Santiago por los obispos de Ga¬ 

licia con autoridad del rey de León Sancho I en 2q de noviem¬ 

bre de 962. 

Esp. Sag. toni. XIX. Apénd. fol. Sjo. 

Sidéreo fulgore veluti clari poli luminaria virtutuin meritis ra' 

dianti, florenti ut olore opinione alma, candenti ut liliuin, pudi- 
citiae-cingulo rubenti .ut rosa, prolixa execratione ecclesiasticae ut 

apparet gaudium jejunioruin vigiliarumque ac obedientia colla sul> 
mitentium, fragranti respersione, odorífera unitate, indisociabili'^ 

pacis, amoris ac benignitatis et suavitatis vinculis connexum, quo¬ 

rum oratio in alto setereoque throno penetral sicut incensum.. • * 

nitore et Iiumilitatis volatio resplendet color et laus ac eininus 

prope resonare cernitur, domno meo Joanni, ego Cíesarius indig' 
ñus gratia Dei archiepiscopus provinciae Tarracone, quae est fun- 
data in Spania. O Domini me pater, sanctissime apostolice, audito 

rae pater, quo modo ego pergi ad dornurn sancti J'acobi apostoU^^^ 

sedis i qui est tumulatus in suam apostolicam sedem G-alleci<£i 

ego indignus supradictus fui ad doinum sancti Jacobi et petivi 

nedictionein de provincia Tarracona vel suis munificentiis, hoc est» 

Barchinona, Egara, Gerumda, Impurias, Ausona, Urgello, Ilertaj 
Ictosa, Tortuosa, Gaesaraugusta, Osea, Pampilona, Auca, Calaho¬ 
rra , Tirasona et fiunt XVI civitates seu metropolitana TarracO' 
nensi, petivi ego benedictionem de ista provincia supra nominata» 

et inveni ea..... me dominum glbriosissimum Sisinandum quou* 

dam, qui proefuit cuni suiS pontitieibus, id est gloriosissimo vif*^ 
et Gbristo dilectissiino Ennegildo nomine: aspectu pulcherriuius» 

Lucensis metropolitanus in Ghristi nomine respondit: scimus ete- 

nim quia á sanctis patribus constitutum est üt in unaquaqus 

vincia metropolitanus episcopus ordinetur. Nam et Tarracona sci' 

mus, quia in principio civitas metropolitana nominata est, 
conciba in-eadem habita sunt usque duin ab ismaelitis regnum 

truin destructum est. Et nos in recuperatione.n sanctorum 
tuere debemus, vel benedicere hunc praesulem, ut cito i*" 
ciamus. Wiliolfus fulgentissimus vir Tudentis episcopus clari^^" 

mo vulto dixit: Nostra pnesumptio facienda, quia a princip^'a^^ 
nostris jussum est, et á conciliis Tuletanis conscriptum, ut quo^ 

juste invenerhnus, condiligendi haberemus potcstatem. Festim-UiU^ 

Hoc justum est. Kudesindus Dumiensis episcopus, Gundisalvus e* 
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gionensis episcopus , O.loarius Astoricensis sedis cpiscopus, Doffli- 
nicus ^Niimantrnse (quK modo Zamora puncmpatur) sedis episco-: 
pus, Tecleiuun ius Salmanticensis sedis episcopus, Fredulfus Au 
riensis sedis episcopus, Ornasus Lainecensis sedis episcopus Dida- 

cus Portugallensis sedis episcopus. Adamantius abba vir sanctis 

tíirr,; aspectu ait: Regulan subjectione conl 
tinetur, tt ea diiigenter instruimus et praecepta canonum obser¬ 

van la reícriums, ct bunc ad piwsulein dignitktis opportet obti- 

Hori. Alii autein plures cuín magna exultatione'dixerun» : Ve- 
ruiii cst lioG. Novimus quia hic fainulus Dei praedictus Caesa- 

rms est aboa: archiepiscx)pmn euin debemus eligere. Sando rex 

decembris , era 
Hícc omnes in uno collegio sanciihus atque 

corro uoram US. ^ 

. superius exarati ui^xérnnt rae et benfeclíxérunt de 
ipsa provincia rarracon nsi,'vel cuín suis mUnificentiis civitate^s 
exaiatas. t ego Caesarius arehipraesul, reversos ad provinciam 

meara nominatara, contraJixerunt rae episcopi bis noininibus, Pe- 
rus tiarchinonensis episcopus, Arnulfus quondám qui fuit sedis 

irrundensis episcopus, Wisaldus ürgelitanensis episcopus, et Eme- 

ncus metropolitanus sedis Narbohensis :episcdpüs. Tsti jara' supra 

cnp i, et noinmati dixerunt quia istuin apóstólat'ura , quod ést 
norainatura Spama Ocoidentalis, non erat apostolatuin sancti Ja- 
cooi; quia ille apostolus interfectus hic venit : nullo modo au- 

ÍoH Jimresponsuin dedi illis secundura canonicara áuc- 
toritatem de-Niceno concilio ubi fuerunt trescentum decera et 

octo episcopi , et secunlu.n cañonera Toletanum ubi' subscripseruiit 

episcopi LXVl. episcoporiiin Spaniie'et Gotliiee provinciaruín, edik 

DCrnT Sisenaiido die nonas decembris , era 

dreas Achaiain^^^quia Petrus namque Romam accqiit ,An- 

Joannis apostoli eT Cehedcei, frater 
prcsdicavit et suh Spamam, et pcddentalia loca 

terproetatnr Gébpí-*-; 'rr ^^sus oecubuit.' Joánnes qui in- 
oavit et Eohpsnm . i. ^po^tolus et evangelista Asiain praedi- 
niam; Pniii,,,,, L ín liara praedicavit; Mathaeus Macédo- 
Gelotes ^^Ty^tu B irtholomceus Lichaoniara; Simaeoa 
rosolyinain” JudT Judasam; Jacobus iVater domini Je- 
teris apostolis nulp •‘''^®sopotamiain j Paulo autein cuín ce- 

tium. O pater sam-propria traditur , sed est praedicator gen- 

non-éssst, contradi contradicit quod veriiin 

cite de sententia carion; domine mi, cognos- 
singularu-n provincianim dicitur de metropolitunis 

noése metropolitamm J regiones episeopos convenü 
^ éptscopum soheitudmern totius provincia gerc^ 

*7 



ré\ prbpter (¡uod ad meírópolim omnes undique quí ne^otia videti' 

tur habere ^ concurrant.. Precor vos, pater, per Deiim patrem 

omnipotentem, ut vestrum consiliujn, et vestras gramatas 

transmitiere faciatis per istuiii sacerdotem nominativum nomine 

Galindo. Et quandocumque ego citius potuero, cum reveren- 

tia magna et honore pergere fació ad limitem sancti Petri apos^* 

toli. Et ego cupio vestros pedes osculare, et vultum vestrum 

hilaren! videre., Rogamus ut talem nobis donetis ex vestn® 

conciliis quo modo ego possim explicari super illos. Tantum agit® 

ut rogamus et nostris precibus vestras dignate accomodare aure* 

domine et venerabilis Papa. Amen. Fiat. 

NOTA. 

Este recurso al papa por Cesario, arzobispo consagrado 
Tarragona, es otro nuevo testimonio del poder de los sobera' 

nos j pues habia sido consagrado con autoridad del rey de CaS* 

tilla Sancho primero, el cual pensd que lo podía mandar 

que se trataba de un territorio que aun estaba en poder n® 

moros. 
; Para la historia de la predicación de Santiago en Espaíla 

también útil esta escritura, por ser acaso la primera en que consj® 

que hubo quien la negara por fines particulares, y se vid rebatin 

con vigor la negación en tiempo en que no es verosímil se atreví 

ra Cesario á sostener ante el papa la verdad de la predicación si ^ 

fuera muy fundado en las noticias de siglos anteriores. 
La fecha está errada en las copias que dicen la era dccccxxxVI^’ 

sin duda porque el copiante se descuidd en omitir después de^^ 
cuatro centenares la l y una x, y en el final una unidad. 

Florez en la España Sagrada^ tom. xix, cap. vi. niím. 47. 

Núm. 29. 

Supresión del obispado de Simancas por la infanta doña 
regente del reino ^ pomo tutora de su sobrino Ramiro tercero ^ 

rebocando la erección que habia hecho el rey Alonso cud^ 

y restituyendo el territorio al obispo de León, d que habia .P^ 
ienecido ántes. 

Esp. Sag. tom. XXXIV. Apdnd. XX. 

Postquam haec cuneta patrata et firmata manerent per saecüla 

lixiora, et annorum feliritate vivide existerent roborata 
gesta: reges plures interciderunt, qui successerunt in sceptra 

ni, . quo utebantur interpólala aliquantis per in schismate co» 
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ae hac doinini aiilam vel regiaai cJem et secbin • 

siinus Ordonius cuín coetu fidelium sediftcavit et^in serems- 
tricis et virginis Doinini cuneta ohtulit, urbes ounidr”^"^i 

toria mancipavit,subver.. ...Doinini in stipeAüia movln'Z 
corporum xn alinionia contulit: unde filius eius rex 

póst discessum ejus c/wtoím Septimancam anLcter arro^rZTT, 
episcopuin in ipsa urbe contra instituta majoris, et canónica ren 

sura subrogavit, quoniam ibi insertum est ínter plura, ut in imá 

<afhedra dúo episcopi nulatenus ordinentur, etab uno epi^copo du^ 
non obtmeantur. Istain vero memoratain urbem Septiinancam ñus- 

Modo cathedram maAere pr^cipuam. 
Moío denique decurrenti, vel tídelium catholic* vita vigenfi, era 

MXII autrix beatiñcata, et nitore virgíneo prsefulgída, atoue 

mente etspintu, desideríoque Deo vivo, et vero unita Gelwra 

in sanctam conversationem et regularem religíonem firmo gressu 

properaftium 
merifñm’ r pr'Orum patrum provclientem , propter vit* 

meritum, et exuberantem pietatem, qu* ínter omnes virtutis in 

pnncipatmn tenet. Sive qaod defuere omnes reges ius imperiale 

e omninnavorax abscessit, sola Le.. .*! et 

»s;.í;s 

riusprincipisTeLo\a?rdlIL®Uwr^^^^^^^ 

Bnibus eorum pacem, et gladius non transiit términos eorum • sit 

condítnr°'”“ benedictnm, per quejn omnia facta sunt, qui' est 

darct glorian? de Lila™"fiL?S*Tc?riaS“ et^ fiLin””'* 

Sam'Xam qLVe^uM 
ces, omnes magnatí fideí cathoHp*^^^^T Omnes pontiíi- 
advenere, et ín concilio reait! ? promisouus populus 

pxientes, nonnulli ovantes De? ®proprios ex- 

, et in laudein princinis et iJ' ^ concilio grates persolven- 
dorantes; gloria in^alt" ^ voces edentes, et patule ro- 

trum utraque unum "°s- 
istam quam dicimuseVlp f P^^ncipum, et subjíctorum. Et 

ía, sed necessitas gam f 
tium, ut sublimaretur ft. ejulantium voces, atque conqueren- 

busplusquam corporibus '• 

.uncupatur, et bolo rn^inlLíf i^-' 



julicatur. Igitur in ipsa regia urbe Legione, de qua dux ista re- 

perta legitur, et anniiente reintegrare, et restaurare domina 

nostra regina, qui hseres est cum filio, et regi decendentium re- 

guin priorum sibi socio adclainatum est ab omniconcilio, ut cunC' 

ta huic urbi principali subderentur, et hunc testamentum sicu* 

pridem stabiliretur, et per inanu sacerdotis SisinancU episcopi 

tatio prima repararetur, et contineretur; quein ipsum pontifi^^®*’® 

propter vitae merituin, et proficuain sapientiam in ipsam urbeniele' 

gerunt, et manus ejus ipsam Septimancani cum cunetas ecclesia^ 

comprovirtciales sibi mancipaverunt, et servientes sibi decreverunb 

Omnes episcopi, omnes qui in laudem Dei sub leni jugo donii' 

nae nostrae , et reginae Gelvirae et filii ejus Ranimiri principis collui^^ 

cordis et corporis subpossuerunt, exclainaverunt, et auditam fecC' 

runt voce magna, et ab ómnibus dictum est, ut si quis in su^J' 

sequentibus temporibus, tam regio majestas , quam pontificum p^' 

testas, hanc dotem conveliere, quam quae in ea scripta sunt di®' 

trahere aut immutare voluerit superior! maledictione multetur , 

feriatur; sit damnatione tamdiu quandiu fuerit perseverans 

transgressione. Non sit in recordatione, sed conteratur quasi 
nuin infructuosum, ad nimium calorem transeat ab aquis niviní’’ 
et usqué ad inferes psccatum illius. Mile ficta sit pars ejus in terr^» 

nec ambulét per viam vinearum. Hiato illi temporal! damrto 

tituat defensori, et petitori luijus ecelesiae in quadrupluin, ® 

acri orum excipiaf-icentenarium flagellum. 

Ego Gelvira Domini mei conditoris famulatui deserviens, 

nuens et favens ad electionem sancti concilii do adsenssu , et 

gratuito cum aginen fidelium simul in unum confirmo datio et ^ 
tatio avi mei, et iu nomine Domini mei genitricis cuneta per^t'^ 
nere decerno. 

Ranimirus rex et votum et liolocaustum avi mei, et prioris 

toris desiderio confirmo. 

Ego indignus et mérito ultimus apostoliese cathedrae et 
Iriensse Rudesindus episcopus commissus cum omnes colR^^® ^ 
coepiscopos simul tractavimus; et simul Deo gloriam dediniuSi f 

tanquam recidibam hanc Legiouensis ecelesiam cum conniví't’^lg 

concilii et ad nutu dominse nostra? memoratse reginse rem 

ipsius indecenter eversam ad jus propriam reduximus, et 
nere Deo factore totis nixibus ;sanximus, et ab Iiis qui vota 
donaria aliena sacrilegb et audacter dísrumpünt sejungi, quam ^ 

hereri satius prnemuniti vitam nostram ab interitu instabili ’ 

ct mentís fidei pede retraximus. 

Sub divino auxilio Joannes Zamorensis sedis episcopus confiri^j 

Christi nomine Gundisalvus Astoricensis sedis Eps. conf. Sub ' ^ 

ti potentia Salvatus Salmanticensae sedis Eps. conf. Fortis 

5Í conf, Froyla presbyter conf, Sabarkus Deíís, conf. lereiwks 
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zendiz. Gun lisalvus Vermudiz. Froila Dcfís. Adilani portitoris re¬ 
gis Eps. Xemcnus preslDyter. Salomón presbyter. Justus Dcns. 
Proyla Vigilam conf. Nimus Murelli conf. Fredenandus Bermudi 
cont'. Ovecco Gutierriz conf. Osorius Didaz conf. Fredenandus Ru- 
dericii conf. P.trus abba confessor regenti asciterio ante altarios 

Veremundus prolis Ordonii. Tcllus Mirelli. Nunus Saraceni. Sul 

jnila presbyter. Libila Deas. Cixila Dcíis. Adepbonsus Deíls. Fon- 

sinus Deas. C^sarius presbyter. Petras diaconus Ordonii reds 
scripsit. ^ 

^ N O T A. 

En el archivo de la catedral de Astorga existe otra escritura 

del mismo asunto con la propia fecha , que publicd Florez en el 

apéndice X del tomo XVI de la España Sagrada, y es del te¬ 
nor siguiente: 

In nomine Patris , et Filii et Spiritus sancti, qui est immensus 

permanens in trinitate. dominator sanctissimus; ipsi namque honor 
et gloria in srecula saeculorum. Tempore serenissimi principia do- 

nuni Ranimiri secundi congregatio concilio episcoporum ac religio- 

sorum, vel hene natorum ante ejusdem principia prcssentjam j elec- 

tum atque laudatum est, ut darentur Astoricensi sedi, et epis- 
copo domno Novidio eixiesias quae sunt in Bregancia per illum ri- 
vulum quidiciturTuella, et discurrit usque dum intrat inDo- 
lio contra Zainora ad partem orientis, et intus Allisti, et Sena- 
bra, Tibres, Caldellas, Gaurielle, et Carioga et Turres ab omni 

integntate, propter alias suas dioeceses, quae ei ex ipso suo proprio 

et antiguo jure ablatoe fuerant temporibus quibus ob barbarorum 

tempestatem et ingruentem persecutionem plurimse sedes destructae 

poiV«sionibu^n?-tafinium vel vicinarum sedum 
pos ession bus. noviter mstitutae vel restauratse. Post hunc nihil- 

ominus Ordonius tertius ejusdem praefati principis filius reeni cul- 

mino^Didreo seripture firmhate confirmfvit do- 

rihus deirit -^^^P^^onsus ; suisque tempo- 
fuit. Septimanece ^ et amplias non 
silli et o^ cathohci regis domni Ranimiri cognomento Ba- 

torúíh-religiosorm«^'^‘-®® omniura aliorum mul- 
ipsa sedes dam ,, utriuSqufe videntes quod 

Ínter aliqua^sedíJ^^^^^*^ beptimancae non erat conveniens, nec 

subjugavit eam domn pontificali decorata, 

sec¿ndumquod aTo ;f'%^^^^^^ eam extraxerant, uí 
fieret deinceps: hoc diebus priorum suorum , sic 

ego famulu! Chr]h¿ n ^ Legmnense sede. Ideo 
ego jammui Lhnm Kamnnrus m regno fultus jam supems 



minátus una cum consenssu amita mea alma regina domna 

loyra Deo dicata ^ seu et cum omnis rnagnatis palatii mei ^ et 'oo-^ 
luntate episcoponim ^ doinnus Rudesindus, doinnus Hermenegildus, 

doinnus Didacus, et domnus TheoJemirus, jubemus atqiie eons- 

tituiinus réstituere civitatein Septimancae cuín suis adjacentiis pe*" 

partem sedis Legionensis, et ad pontificein doininum Sisnandum •' 

omnes alias decanias vel adjunctiones- mandamus bene et legitiu**^ 

in propriis sedibus un.le ablatae fuerunt. Modo, Deo annuentej 

tornamus ad civitatem Astoricensem ecclesias de Campo de Tauto 

per terminum de Autero de Fumos usque quo vadit ad Astorg»' 

nos, et inde per Morarelia, secundum quod antiquitusab ejusdeio 

-sedis episcopis cuneta fuerunt possessa, una cum ecclesias jain su- 

pranominatas dé Bregántia, et Alisti, et Senabria, Tibres, et C^I' 

délas, Gaurelle, cum Cariogaet Turres, sícut eas obtinuistis 

té et pacificé in diebus domini Ranimiri regis, et filii sui OrdonU' 

Quod si aliquis eas inde auíFerre voluerit, auíFerat Dominus meinO' 
riain eorum , et semen eorum desuper terram, tam facientibus 

quam consentientibus, vivens suis amborum á fronte careat lucet' 

nis et cum Juda traditore lugeat poenas in aeterna damnatione, 

lioc scriptum stabilis sit per saecula cuneta. Amen. Notum die X y 
Icalendas februarii cúrrente era doudecima post millesimam. Ran^' 

inirus princeps confirmat. Goloyra Deo dicata conf. Sub Christ‘ 

nomine Rudesindus Dei gratia Iriensis Eps. conf. In Christi poten-, 

tia Ermigildus Lucensis Eps. conf. In nomine Trinitatis et unión® 

Deitatís Didacus Auriensis Eps. conf. Sub Domini misericord^ 

Theodemirus Dumiensis sedis Eps. conf. In Christi auxilio Gund*' 

salvus Astoricensis sedis Eps. conf. Sub imperio et auxiliatore 
celsi Sisinandus Legionensis Eps. conf. Perdinandus conf. Froy^f 
Millan conf. Rudericus Velasconi conf. Perdinandus Veremuod* 

conf. Gómez Didaz conf. Nunus Saraceni conf. Suarius Gundem^' 

ri conf. Ñepocianus Didaz conf. Garsea Purecelli. Gundisalvi^® 

Veremundi. Froyla presbyter. Gundericus decanus et primiclef^®’ 

Cemenus presbyter et primiclerus. Suarius diaconus et primicRt^^^' 

Sumía presbyter. Petrus diaconus cognomento Ronsinus. Adeph*^*'* 

sus diaconus. Heroni gignus. Honorius diaconus notuit» 

NOTA. 

Las escrituras de Astorp y León convienen en que Alfoos^ 
cuarto de León erigid el obispado de Simancas quitando puebR® ^ 

los de Astorga y León, sin que conste que diese al poder 
tico mas intervención que la de haber mandado á algún obisp^ 

que ordenase obispo de Simancas. Después lo suprime Ramiro 
cero, con acuerdo de su consejo de estado, en que constituían ^ 

tercera parte los obispps del reino. 



(^35) 

Num. 30. 

Agregación del territorio diocesano de Tuy al de Iria y Comnn # 

la por el rey Alonso quinto, en 29 de octubre de 1024 con n al 
vo de la destrucción de Tuy por'los normandos. 

Archivo de Santiago y Esp. Sag. tom. XIX. Apéndices, pág. 390. 

Omnipotens Factor omnium rerüm, Rex sanctorum fortis, qui 
cum latre et Spiritu sancto seternaliter regnas, tibí gloria in L- 

servorum doinini rex 
Adephomus proles Vcremundi cuín coujuge mea regina Urraca sub' 

psius amminiculo in regno fultus in Domino Deo aeternain salun 

tem. ¿Quid enim dignuin ofFeramus Deo? ¿aut quid illi retribue- 

mus pro ómnibus bonis, quae praestitit nobis, cum ille non indi- 

arietum, taurorum vel hircorum pinguium, sed 
quaerat spirituin rectum, cor contritum et Immiliatum? Et quia 

í\an nobis cíedisti, et quae de manu tua 
epimus, tibí Deo nostro prona devotione oíFerimus. Sicud illud 

^avidicum intonat dicens: Vovete et reddite Domino Deo vestro, 

r¡dde^Tr Deosacrificium laudis, 

beaü Tv f ^ intercessionem 
ou* off! ^ immaculata perveniat, et per hxc 

’vadere advera"ostro, raleamus 
snnra metnnmrr'” potestates. Concediinus 
supra memorato loco exemplum imitantes avi et parentis nostri 

d^vae memoriae doinini Veremundi regis, qui non minimam partem 

per vestram ^ntLnT • n subjecta est, quam 

^rum^Ha e'úm T ’ -l^votlem um et parentum nostrorum confirmamus. 

^ ehristianisTsse felatione cognoscimus, omnem Hispaniam 

sedibus et enisconk unamquamque provinciam ecclesiis, 
scentibus hom’ ^ P^^sonatam. Post non longum veró tempus cre- 
dissipata: et peccatisgens Leodemanorum pars marítima est 

et ínfima erat Tudensis sedes ultima prae ómnibus sedibus, 

suis, ab inimicis^'^^ ^piscopus qui ibi morabatur, cum ómnibus 

diderunt, necnon^t^*^'^'^^ ductus est; et alíos occiderunt, aliosven- 
plurimis annis vid civitatem ad nihilum reduxerunt, quge 

prosperante divina qnWem 
regitnniver5a,,i„ul,asa., T^‘?’ quae d.sponit cuneta snaviter, ac 

et eos de térra nostra eiec- '1“'““’ «rvices fregimus 
erranostra ejecimus divinagratiaad uvante. TransacÍquo 
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multo tempere cum pontificihus ^ comitihis atqiie omnihus magna- 

tispalatii quorum facía est turba non módica^ tractavirnus ut orui 

naremus per unasquasque sedes episcopos, sicut canónica sententia 

docet. (luin autém vidimus ipsam sedem dirutain , sordibusque con- 

teininataiii et ab episcopal! ordine ejectain, necessariuin duximus, et 

bene providimus, ut esset conjuncta apostolicae aube, cujus erat 

provincia, et sicut providimus, ita concedimus, et contestamuf 

praelato sacrosancto altario pro victu clericoruui et pro tegumento 

servoruin Dei ibi persistentiuin pro susceptionem peregrinoruin, si' 

ve liospituui, ipsuin locum et civitatem Tudensem cum ecclesiail^* 

fun'lata in nomine S. Bartliolomsei apostoli et sociorum ejus cuín 
ómnibus debitis, atque dioecesis suis ecelesiis, viliis atque praesta- 

fionibus cunctrs, étiam et hominibus suae familiae per omnes paj' 

tes ubienmque suum debitum invenire potueritis, sicut prius illa'” 

óbtinuerunt episcopi ex dato avorum ét parentum ñostroruni, s'*' 

illam coucedimiis partí sancti apostoli, ut ibi maneat per saecula 

cuneta. ' 
Damus etiam cum ea ecelesias prcenominatas S. Petro de be' 

nevivire cum omni integritate: ecclesiain S. Jacobi dePontelas cui” 

suis adjacentiís ab integro : de illa parte Minei sanctum Salvato 

de Rial cum viliis et hominibus, et suis adjacentiis. Jn suburb| 

Liicense S. Vincentium de Spate cum ecelesiis et suo debito. Adjt 

cimus etiam huic sancto loco insulam vocitatam Oneste, 

jam avus meus divae memoriae dotninus Adephonsus princep ^ 

concesserat, cum aliis insulis quoe sunt infra mare, in qua 1”/^ 

nos postea civitatem aedificavimus mirae magnitudinis composit» 

ad defendendam ipsius apostoli patriam, ut sit ibi forma, et stab'^ 
lita, et pereinniter mansura sub imperio patris et pontificis doint 
ni Vistruari, vel illius qui post eum successerit, ut inde babent' 

subsi lium temporale, et nos in divino examine gloriam seterna'”’ 

et hic inimicos vincamus, et in futuro cum sanctis regnemus. 

tur contestamur et praemonemus omnium generuin liomines P 
nomen domini nostri Jesu-Christi ct' sanctorum ejus apostolorn ’ 

ut qui hoc factuni nostrum conturbare, auíFerre aut distraliere 

taverit, quisquís fuerit, in primis vivens suis h fronte careat 

cernís, atque in die exaininationis tartáreas cum luda patiatur 

ñas , .pt 'non‘ 'a'udiat vocera dicentis : Fenite^ henHicti Patris ^ 
et pro dainnis saecularis quantüin abstulerit, duplet vel tripl'^^ 
bíéc nostra Hevotio in cunctis obtinCat ürmitatis roborem- 

•■actn 
série tfstámentati sub dié JIlT.'"kals. riovembris, era post 

millena sexifes dena atque afiniente secunda. Adephonsus 

Ürraca regina conf. Scemenus episcopus. Nunus episcopus- jg- 

rius episcopus. Enriecus.episcopus. Acleganis episcopus. 

copus. Ferdinandus cpines.^ Pétrus F^ylani comes.' Pela^i^ ^l'ní^ 

ildi. Rudericiis Romaniz. Alvairo Ordoiriz.-Riidéricüí Or 



(m?) 
Veremufluo Veilaz comes- Kunus Alvarez comes. Proyla Meüdiz 

Muninus Mununiz comes conf. Petrus Ferdinandiz conf Ruderi- 
cus Veilaz testis. Didacus Osoriz testis. Oveco Munionis testis 
Froyla Fafilaz testia. ««lonis testis. 

■■ , NOTA. ’ 

Para la agregación de que se trata procedid el rey con solo el 

ictámen, de su consejo real, compuesto, como dice la escritura^ de 
los obispos, condes y magnates del palacio. 

Niím. 31. ' 

Restauraeion de la catedral de Pamplona y demarcación del obis¬ 
pado por el rey de Navarra Sancho el mayor, ano 1027, conre- 

antiguor' que le habían pertenecido en tiempos 

Áicluro de Pamplona : Moret, Anales de Xavurra, p5g' 

Sub nomine sanctoe et individuae Trinitatis qui «ñus Deus est 

manens in trimtate personarum, unaque inseparabilis deitasin uni- 
tatesubstantiae., Patris videlicet et Filii ac Spiritussanoti. Ego Sanc- 
tius, Uei gratia ac misericordia ejus prevaeniente rex Pampilonen- 

Sium-, .atque Arágonensium, seu Legionensium, divina inspiratio- 

oe compuiigtus, videos desolationem atque destructionem Pampilo- 

nensis ecelesiae quae á barbaris nationibus pene destructa, suisoue 

ac privilegiis desoíate erat, máxime condolui. Adho- 

per gloriosae sem- 

filiorum meornm consilio et auctoritate 
meorum asen«511 ^ ^5®^* et Ranlmiri atqué omnium principum 

lÍRiosissimo virn’ domno Sánctio Pampilonensi episoopore- 

-Steaurcl'^^^^^ mes.^piusad hoc instigante, etcom- 
ab eadeii? pof'i • ®^ahenata, vel extraneataa perversis hominibus 
regni itirf uérant, prout melius potui a sapientibus viris 

nia in. 0041^1? perquirere feci , et exquisita om- 

llam'de ipmn,,-,^ restituí. In primis vero ipsam vi- 

nibusque modis nh Servitio regáli libéram, om- 
bus suis termini, 1 suggilatione regáli ingenuam , cum omni- 

oognomine Abarcó “ domus rex Sanctius avus 

18 



copo bona ac spontanca volúntate redJidi adque in perpetuam po®^ 
sessionein santtoe Mariae pro reinissione delictorum meorum conceS' 
si: jsimiiitor ttiam.monasteriuinisanctiJoannis Dripli; sancti Salvato- 

ris Leicronsis; sanctoe Mariaeirasccnsis; sancti-Martini de Albelda; 

sancti iE iüUani de Vergegio; sancti Salvatoris de Oinnia^ sancti 
tri deCarienia, quc'c per negKgcntiam, ctssevitiam persecutoris des- 

tructa fu-runt cuín suis possessionibus et regulis restauravi. Insu* 

per iiaec oamia concedo sanetse Mariaej medietatein inontis, qui d‘' 

citur Yaquitz., et. medietatein raontis qui dicitur Ojirarzabal j et 

ómnibus inontibus et sil vis de Be^ta. in subtus, in illa medieWte 

rejis boinincs sanctae Mariae líbi volueriht et potuerinf, liberainba' 
beímt potostatem succidenti Aigna et arbores pro quocuinque opere 

necesse babuerint. Exitus denique ad suininitatein de serra de 
hheri et integri.sint sine alicujuscoinmunitate. Ex alia verO 

jinttü.Subzantum ct Cascantuni ad terminum de Qveoyern 

cepta regis defessa)..coramune cum aliis villis tam in, pascendis 

cuis, quain etiain in íaciendia lignis quain etiain jumeota, amien¬ 
ta sanctae Mariae, et pécora in ómnibus partibus quibuscumque con*' 

tigere p'Otuerit^ ad.pascendum licentiam vel potestatein habeant b' 
beram. Hiñe ecelesiam sancti Stepliani de Ezcdbacnm terris, vinei^ 
et linaribus vel suis subjectionibus ómnibus. In Mendilorri una ser¬ 

na suiitiis vlllain et vineae. In Azalla unius molenJini integri 

súa 'iuedietate de^ tota illa aqua, et una térra. De C/zwr .et 

oinndis' decimasí quae écclesiae .pertinent integre.; In Barrh..Zahar dU‘ 

vineae^ In una terrai In suburUode IJáat'í in villa 

•dióitiir vineae, et.in eallein-C/ifearf inmolendino regis, 

dicitur de Athea^ duas vices ad molendum, quas Sanctius supr®' 
dictus rex dedit, scilicet die quinta feria cum sua nocte ad qn^' 
decim dies. Tuin etiam decrevi dauduin de décima salís de. salin|* 

de Bichea^ et per. singulosartnos tres cahíces coníirmavi. In 

da monasteriurxi sancti Eetri qubdAst.super ripam cujusdam 
nis iS'at‘á:3P, quod.dedit,rex Sahcíius/Garseanis cum conjuge sua 

ía Aznari cum omnibusisuis adjaceníiis'* et-cum terris in villa 

dicitur/Z7//Í juxta Ossella quae ad regem pertinebant, et cuín 

neis similiter in Arhonias^^Xo^e cum ipsa villa, quam nuncupn^j 

Ausoni^ quae est juxta ipsum monasteriuui: et' in ea quantum f 

regein pertinet', integruin cum terris et vinowi ortisi.et molondinr^’ 
montibus, fontibus, vel suis.tenninis omnibusisanctae ftlariae^nestb^’ ' 

In 0,yeZ/a.;¡o ¡villa/ quaeiidtciti>r;i/«diíesse uná vinca, ItexAl 

guida inonasterium sandfi Salvatoris cum sua decania quae nunnn 

patur Lizurrieta qui habet proprhim montein, térras et una vioe^’ 
et cum sua villa qu« vocatur Aizpe: et Ulzamim cuín oinnib^^’ 

quae iUi pertinent, et cum alia ecelesia, qiuie dicitur sancta G 

üilia cuar.omail)Yi,s;suis terininis.- Villa quaC dicitur _ 

ju.^a.peJe' mdntis doi;/gaj,í»integrain cum suis ■ pertineritüs. lo 



burbio (le Munarrizqueta ecclesiain sancti Romani enm ómnibus 
quae pertment ad eum. In Urbiaiz in villa quoe dicitur Lizarreta 
unum palatium cum terris, vineis, etorto juxta villam odici¬ 

tur Artazcoz: et in fluvium nionasteriiim-quod dicitur .Kífr- 

zahalceía cum sua haereditate qtíam babet et deincons habuerit • et 
cum esGClesjis de Onndain ct úcAmzu: ín Ahbz de íeauri in vi¬ 

lla qu« dicitur £'/-m vineae. In Aezcoien villa qusé dicitur Abar-' 

zuza^ integra cum ecelesia sua, et suo monasterio quod dicitur Iran- 
zo cum suisdecimis in Urranzi ^ et in Legarda\ vel ómnibus qum 

pertinent ad eum. Monasterium sanctie Gemmae similiter cum óm¬ 

nibus suispertinfentiis. Monasterium sanCti-Cliristopbori juxta vi-; 
Jlani qü* dicitur Ancin ct juxta rivum ác Ega cum omni suai 

pertioentia; atque monasterium quod dicitur Per'ezudas cum ecr 

clesiis de Pa-Zc/jo et Vidone^ et de Oyone cum ómnibus terris eccle- 

siarum (le Berroza quae dicitur Gozpena. In Carearas ecelesiam sanc- 
tae Mariae cum sua pertinentia et sua haereditate. Termini deniaue 

hujm episoopatus sunt sine ulla duhitatione {sicut tgo ab antiZs,, 

a sapientibus vim in veritate probavi, eí ymne tenet domnus Smc- 

(<«s pradtcmi episcopití , ejusque antecessores teniserunt) do occi- 

dentis parte sicuti ijBa peana Punioastrlct peana de Maranione di- 
«daatur asqae ab iberum flamen, et quemadmodum ipse Iberas 
diyidit asqae ad flamen qnod dicitnr GaUicum, et k Gallico fla- 

mme asqae ad vrllam qam dicitar Galeones intis staatibas vilMs 

videucet Marello et Angaria, Castelmaaco, Eisso, CarmireUo 
Tolosaaa. et valle de Osellacam tota Estremadara. Et ei auf parí 
te, sicnt dividit yallis de Aragone asqae Copello-, ipsa vallé infra 

terminam hajns episcopafas stante cam valle dei>«íano'et villa 

qane dicitar Asso, et Lorbes, atqne monasterinm sancti Salvato- 

11 M •'“jus sedis. Ex alia vero nar- 

k caaella Caroli ? r qnse dicitnr CaroU Magnip tt 

tianam aam Í « ad.sanctam Sebas- 
ériptracUic^n T "P"” ”‘>™0‘=':^ani cam vallibus sab- 

Verastegai,Aráis, La- 

reuil Leitza’Are«o’'('“■^'^’lt^utgai, Goyaz, Er- 
lia, Yaun,!,?’ Egozqueta, Ezcurra, Olammbe , Imaoz, Au- 
Ex alia iffit.fr ommbus supradictis vallibus, et tota Ipuzcoa. 

Mariae ZamapsíV^^ Araquil, quod dicitur sanctae 

cum eorumpertTnVrt-'''" Michaelis de Excelsis 
ad sanetwn ^dEznate, etusque 
dicitur Eeva et h -A ^ «^"cto Adriano usque ad fluinen quod 

tis parte, sicmi m,. Ex adhuc occiden- tis parte, sicuti dividit t ll* 
^/«escoa vocatur. Vermu ^’? cieO mcTze. Simihter tota vallis, . 

pilonensis habeat licentiam^pt"nnte IT ’ episcopus Pam- 
iicentiam et poteslatem consecrandi ejúsdem epis- 

quse 



(Mó) 
copatus ecclesiás, et presbyteros et oinneepiscopaleimplereofficium. 

Idem vero episcopus Pampilonensis ponat suos clericos per omnes 
ecclesiás cum consilio archipresbyteri sui, quos lueliores habere po- 

tuerit: et nullus clericus teneat ecclesiam in toto episcopatú nisi 

per manum episcopi, et clerici donent de ómnibus decimis, quíisac- 

ciperint á parochianis suis, tertias sine/fraude episcopo absque ulla 

contradictione hominum. Híec omnia que supradicta scripta suntad 

praedicti loci servitium et honorem pertinent, et quia praecedentes nos- 

tri reges, vel alii, alia episcopis per se dederunt, alia restituerunt 

cum ómnibus terris, vineis, molendinis, ortis, poraiferis, pratis i 

paladibus, montibus , fontibus.y pascuis, exitis, et introitis confir.-. 

znaverunt, ingenue et libere absulllua saecolaris hominis imperio» 

in praedictae ecclesiáe potestate, vel suorum ibidem Deo servientiu»* 

mansura in perpetuum decreverunt, laudo et confirmo. Si quis ta* 

men praesentium, vel futurorun injuriam fecerit, anathematizatus 

et excoinmunicatus permaneat, et binis á fronte iucernis careat, 

et baratíi habitationem eum Juda traditore, et Datan et AbiroO' 

perpetuam possideat. Amen. Insuper huic ecclesiae decem persolvat 

libras auri ut hoc testamentum, inviolatum atque úidiscussum va-; 

leat permanece. Pacta carta era millesima sexagesimaquinta. Reg- 

nante rege Sanctio in Pampilona, et in Aragone , et in tota Caste^ 
lia. Teste sénior Acenar Auriolez', dominus de Val de AraquiJj' 

sénior Fortunio Ossoiz, dominus Gantabriaej, senipr Fortum; Sanz ^ 

dominus Caparrosj sénior Acenar,-Fortuniones de Ubartj sénior Xi' 

menusiGarceiz, dominus de Sos j sénior Sanctio Fortunioncs domí- 

nus de Erro ; sénior Fortum Blascoiz de Funes 3 sénior Fortum SaO^ 

de Petraltaj sénior Lope; Arnariz de Ussum., 

NOTA.. 

■ . • 

Nó solo demarca el rey la dh'cesis' de. Pamplona, sino que dic® 

que para que otro obispo no pueda ejercer en ella su potestad epiS' 
copal, cuide-de poner cMrigosen todas las iglesias 3 lo cual indica 

que según la opinión del rey podría entrar á suplir su falta otro 

obispo en caso contrario. 

■l- 
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^úin. 5i?. 

Restauración y demarcación del ohispado^de Palenda por el rey 
. Sancho cuarto de Navarra ^ y primero de Castilla en de 

enero de io25> ’ 

Archivo de Palcacia , y Fornandc/. Pulgar en la Historia de P^alnu!a ton, 
U , libw 11, cap. V.. ’ ’ 

^ Tn nomine sanctae et individuae Trinitatis, anno incarnationis 

Doniini millesimo trigesimoquinto indictione tertia. Ego Sanctius 

wx T divina ordinante clementia, et uxor mea regina domna Major, 

Ghristi ancilla, inclinati occiduo Hsperiae, ecelesiae Romame pric- 

sidente papa Benedicto, ecelesiis in regno nostro constitutis-^ prae- 
sidentibus episcopio, viris per omnia apostolicis, Pontio^ia eccle- 

siastica doctrina, et vita contemplativa doctore perfectissimo, vita et 
moribus probatissimo^ et aliis non necessario adscribendis, statuo 

sedes pontificales plurimaruim ecelesiarum , capitaliter gentibus in- 
cursibus dirutarum, restaurare. 

Dum igitur ego proesignatus princeps , ehristiante religionis e.ffec- 
tor devotassimus, patrias gubernacula de more disponere, et singii- 
lis fien percipere sua debeamus, animo nostro Ínter alia indicit 

ivmitus, antiquarum desolatio ecelesiarum. Dum itaque templa 

divina canonice instituía, peccatispopuli,et praedecessorum nostro- 

rum, barbaris supervenientibus, usquequaque diruta cemeremus* 

cuin^qu£ de priscis patribus statuta metropolU Toletum in inanu¡ 

TeSr™ tándem-in canonicis literis reperi, Pa- 

quaTpalna tva r tujt secunda, 
tris et PUil funditus demolitam, in lionorein Dei Pa- 

consiliñ iÜt Sancti, ejusque genitricis in tempere Ma- 

intercurrentP apostólica;^ et domini Pontii episcopí 
Erat ■ i •>' restaurandam volui. 

copus. (^íoeceses prsedictus venerabilis Potitius epis- 
praenotatus P’^tidentissimse solertiie amplissima largitione, ego 

specie redinfr^^^^i^^ Sanctius tradidi recüperandam , et antiqua 
revelaret doein?t scientia non solum antiquitus eversa' 

efferata, et oua argumentis liominum dogmatizaret 
macis nocuit in corda : incursio enim illa barbárica non 
pulsis moribus , quam virtutibus omnimode pro- 

relictorum líominL "¿I"* l’»*=^“i<>nibn8, ejuam. 

tinavit vólnptatibn” > »«> potins suis conglo- 



Inter Líiec prsesentibns priinis ómnibus, qui ad illum prsesu- 

latum canónica censura recurrere debent, comitibus \, comitum vi- 

cariis ^ et cujusvis conditionis mditibus ^^cunctoque etiam clero ^ ab“ 

batibus ^ monachis ^ capellánis^ diaconibus ^ subdiaeonibus ^ relig¡0" 

s/a, episcopis ita contionatus ,vego rex Sanctius, cuín uxore mea re¬ 

gina domna Majore, hoc piissimuin statutum, et ■ donativuni 

fecimus. 

Noverit universos nostrum conventos, fidelium, tam futuro- 

rum quam praesentium, quod praecipimus, et integerrima vo¬ 

lúntate stabilimus, et damus domino Pontio prasuli atque Berndf" 

do primo pontificia et ómnibus clericis, presbyteris, diaconibuSj 

subdiaconibus, vel.cujuscumqueordinis clericis in praenominata sede 

Palentina Deo servientibus , libere et absolutb , sine aliquo socio, par" 

ticipe, divisario, nullo jure nobis reservato, jura et honores, epis' 

copatus Palentiae, inviolabiliter permansura, cunf omni integri* 

tate suaj scilicet Gastella, villas, abbatias, aliasque possessioneSi 

qui sunt praenominatas. Palentia cum suis ■ terminis antiquis, sci- 
lioet', cura pascuis, pratis, et silvis, et montibus circunstantibus, 

vallibus, et ,;Gollibus, et proinontoriis, et fontibus, et ribis, 

fluminibus, cum ripis eorum , et insulis , et glaceis factis, et 
ciendis, cum pelagis, et vadis, piscariis factis, et faciendis, 
cum locis aptis, vel quse postea ribis se demutando apta fecerih 

ad faciendas piscarías, vel rautandas, necnon cum costis, et plf' 

nis, et olgis, et viis, et carreriis,. semitis, et calibos, et solad' 

bus recenter populatis, vel desertis , in posteruin populandis, cuirr 

hortis factis, et faciendis, cum furnis raercantibus, et macelb®» 

et portaticis, et ómnibus aliis usaticis, et foris, et cum omni p*’' 
téstate, quam dominus habet, vel habere potest, secundum suad* 
voluntatem in sua haereditate. 

. Sirailiter, et tali modo damus praedictae sedi de Palentia,®^ 

ómnibus episcopis, et canonicis, qui ibi sunt, et in posteruí^' 

fuerint, sanctam Mariam de Fusellis, cum suis -villis, et sois 
cañéis , vel suis terminis antiquis : sanctam Crucera , sanctam 

riam de villa Abarca , villa Loacnales, Patellam, Pozos, 

Godelj villam Mominam, cum illarum, terminis antiquis; 

lana-Ijetificus, Buardo, Campum Rotundum , Albara, cuín 
ruin, et illarum terminis suis. Insuper donamus ibi (isicut dece* 

sedem episcopalem ) quod oimies qui infra istos términos 
tant, tan clerici , sive laici, proquacumque actione habeant i^r" 
ter se, discurrant hunc locura et illic episcopale debitum persolva*’^'' 

Hoc est terminum Palentinse sedis; sicut discurrit alveu^ 

Ceiae, usque dilFundit in flumine Durjo, et de alia parte, 

gignit arañe Pispricse, el; vadit, usque ad castrum Pennafidelisj ^ 

ipsum castrum cum terminis suis .antiquis;, et. Portellum 

terminis suis; et septem ecclesias, cum terminis suis antiqu*®’ ^ 
que ad flum en Dmü. 



Nos vero prsefati, in quantum istos términos •concludunt, con- 
cedimus excúsalos, sive decimos, in villas , quue pertinent ad re- 
gem, qja* ibi deserviqnt,.prQ animse nostrae remedio, non pro alio 

temporali servitio, vel r,einuneratione quam.inde habere, vel pe- 
tere debeaiims nos, vel posteritas riostra in perpetuum, et hocab 

ullo inquietad, predari, iiiyadi finiiiter vetamus. 

Damus etiam ei, et roborainus cum assensu omniuin jura dic- 

torum districtionis, quae in sua dioecesi sunt, abbatum oinnium 

qui m episcopatus Palentiae parochia sunt, censuras, et emeuda- 

tiones; et pro futura regni . retributione cpndonámus, ut quisquis 
inilitat iiiilitise spirituali, abbas, presbyter-, nulli allii distringa- 

tur responderé, nisi qui episéopus cpnstiterit esse, et quem de pec- 

catis judicem christknus omnis debet habere. Hoc enUn Ghristi 

prseceptum est: Recldlte qua sunt Ccesaris Casari ^ et quee sunt 

Dei Deo: et apostolus: nemo militans Dea involvat se negotíis síc- 

-cularibus. 

Addimus praeterea privilegii firmissima juraj ne aliquis unquam 

audeat invadere, irrumpere, aut pignorare, vUlam Palentiam, ub 

ipsa sedes restauráta est.: aut uliuin d?; h<?™ioibus, quos ei infra 
omnes términos suos concessiinus. 

Insuper autem statuimus illi, et concedimus proprium donum, ut 

oitmes episcopi praenominatae sedis habeant in perpetuum decimaui 

partem pañis, et vini, portaticorum, calumniarum, pectarum 
monetarum v.teqdarum, molínorum , piscationum, et omnis gal 
nadi-, ;et : aliarum rprum, quí« regir juris in e^eni dioecesi «o- 

gnoscuntur esse, quaecumque , et quoeumque Ipco. gim vel 
fuerint. ’ 

Ad hoc donum, etiam aliud donum addp, ut sit licitum om-~ 
nibus episcopis illius sedis, ubicumque nos montes habeamus et 

eas''"';ravfr ^ st'^'^cturas domorum onmimoilas ,‘calcem, bi.; 
fiu’ u f-V .quidr4uid a.d usum aliquod de selvis, 

peccaíisde homi autem , • si pro 
persolvi nrwi ' contjgerit, illi episcopo totum pectuin- 
Uachus ocdssn^pT’ et firmainus. Si autem aliquis mo- 
non fuerit i- ^^t mactatus in tota térra , qui, suus ex toto 
vatur nrinl ”- episcopo, et altera medietas sol- 

■ Si uuis a^l sáciiiegiuiq. . • • , 
aut casarmn hic wiolurit,.seilicetde-pignoribus, 
pectet quovis, terccntos solidos 

feterS ¿0“ 
priurn, et donum sanctae ecclesiae Palentinoe jus pro- 

a!iquomercatopersolv^nrí''‘;‘''^^^""'P®‘'‘‘''"’ ''''' portatienm , in 
sa, proanimcemeJrem. V trilmtalicau- 

auteín contra hoc no t"» "l'cf “Jitroe clementise statutuin aliquid aggcre pne- 
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sumpsent, aut immutare qiiaesierit, duplici poena multetur, et 
insuper centuin libras auri pondio pectat 5 mcdietatem cainerje 

nostne , reliquum praedictae ecciesioe, in futuro poeiiara habeat 

aeteriiae gehenae perpetuae , sitque anathema Muranatha, et doleat 

in infernuin cuín Datbain, et Abiron, et Juda, qui Dominoin 

tradit. Factum esf hoctestámentum 12 kal. februarii, era MLXXlH» 

tegnante rege Sanctio in Gastella, et rege Berinudo in Gallécia* 

J Ego Sanctius gratia Dei rex, qúi' istani chartairi scribere man- 

davi, de manu mea hoc signura Ghristi rolxiravi. Et ego re* 

gina domina Major sub jüssione domini mei-corroboro, et íirini' 

ter confirmo. Filias noster domino Garcia confirmans. Domino R^' 

miro canfirmans. Domino Gundisalvo confinnans. Domino Ferdi^ 

nando confinnans. J Episcopo domino Sanctio in Naiara confié' 
mans. Episcopo domino Juliano in Gostella confinnans. EpiscopO 

domino Sampiro in Astorica confirmans. 

Gomite Ferdinando Muñoz confirmans. Comité Perdinando FD' 

ginez confirmans. Gomite Perdinando Didaz confirmans. Gomitiss* 

domina Urraca confirmans. Coinitissa domina Tuta confinnans. 

' ' Ego Petcus sacérdos sub jüssione domini mei Sanctii exaravi 

et de manu mea hoc signo ^ confirmavi, 

NOTA. 

Está escritura , cuya fecha corrijo conforme á las justas reflexí^' 

nes de> Moret en los ciriales de Navarra confirma el hecho 

sultante de otras anteriores de este Apéndice sobre haberse agregó' 

da el territorio de la didcesis de Falencia al de Oviedo; pues 
obispa Pondo que se nombra en esta, lo era de Oviedo, bajo 
yo concepto presidia en Falencia, y por eso se da á Bernardo 

dictado de prwrer vbispú-, pues Foncio no tenia el título palentina* 

Dice el rey que hacia la restauración con consejo de la 

apostólica en virtud de sujestion del obispo Pondo. Era él 
varro tan alecto á los monges cluniacenses, que los introdujo 

Espana, y trajo con ellos las primeras ideas de la curia roiu^^^' 
No es estrano por tanto que contase con el papa para pedir consejé* 

pero en fin obro por su autoridad propia, y no dudo que D 

niá; para cuyo ejercicio procedió de acuerdo con su consejo ’ 

compuesto de'obispos , condes y dignidades de palacio. 
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Núm. 33 1 

Restauración y dotación de la catedral de Calahorrapor el rey de 
Navarra García sesto en 30 de abril de 1045. ^ 

Archivo de la catedral de Calahorra. 

Sub nomine Christi redera ptoris nostri k quo habemus esse vi- 
vere et mtelligere, cujus etiam gratia temporalis regni utimur po- 

ll«c est carta concessionis et confinnationis , quam ego rex 
(rarsia, simul' cura conjuge mea Stephania regina, libenti animo 

et prompta devotione, facimus Deo omnipotenti, cujus adjutorio 

prceclaram urbem Cálagurram tulimus de manibus paganorum , et 

v^stituimus eatn juri christianorum. Goncedimus itaque ecclesi» 

beat* et gloriosoe semperque virginis Dei genitricis Mariae et do- 

minis martyribus Emetherio et Celedonio qui in eodem loco pro 

insto passi sunt, possessiones haereditates, videlicet dúos agros in 
oco qui dicitur Sorban, et dúos alios in alio loco dicto Cornu de 

aya, unum supra via, alium subtiis: alios etiam dúos ad me- 

n lem civitatis; tres quoque ad orientem, vincas etiam duas ab 
oriente. Sed quia hoc parum est, damus etiam decimas frugum et 

ructuumadintegrum omnium nostrarum haereditatum atque de re¬ 
bus ómnibus quaeineademurbeet in toto ejussuburbio habemus, 
vel m futurum habitun sumus nos vel nostra posteritas , videlicet 
de Omni genere animalium, pecorum et avium , et omni redditu 

omnium negotiorum ad usus regaliura pertinentium functionum. 

Mandamus msuper ac confirmamus ut omnis homo cuíuscuinaue 

^ig"itatis seu potestatis sit qui in eadem 

de omni nrnr ° habuerit, aut possiderit, 
etiam omnium^ M hxa decimas frugum ac fructuum seu 

fideliter confp negotiorum eidem ecclesiae integrbac 

fatse ecclesif»» T” mquam omnia supradicta concedimus prae- 

ttai e Christi martyruin Eme- 
dem seáis domino Sanctio episcopo et clero ejus- 
galis soeces- s^l^^ito. Et ut haec omnia quae vos vel vestra le- 
potueritís Ín° utilitatcm et honorem cleri et ecclesiac adquiriré 

deatis, clerus^^”^^^^^^*^ ’ tenore teneatis, et libere possi- 
omnino publS^ ecclesiae familia libera ac quieta ab omni 

ego rex Garsia permaneat. Hace igitur omnia praedicta 

conferimus nrnef.t» ^ Stephania regina fideliter ac devotfe 

rumque martyrum Tí. genitricis Dei Mariae cuncto- 

late, tantee sedi ÍT competenU líber- 
ongrua^ ut libenus ac devotius pro cobis 
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ac pro animabus progcniforum nostroruin, et omniuin fi lelium ; 

christianorum, seu etiam pro iiostra legali ac regali posteritate Deo f 

et sanctis ejus servientes et exorantes in ea memoria post hujus reg- t 
ni terminum vobiscum, et cum ómnibus cbristiani cum rege om- ; 

nium Ghristo et cum sanctis ómnibus sine fine regnare in sempiter¬ 

na gloria. Amen. Si clenique aliena persona, cujuscumque con- 

(litionis, ordinis vel potentiae fuerit, bañe nostran concessionem e* 

ratam seu gratissimam confirmationem in aliquo depravare vel it' 

rumpere tentaverit, nise plenarie vobis et ecelesise , cleroque satis- 

fecerit sicut Saúl, Dathan et Abyron h, facie Dei miserabiliter pro- 

jectus cum Tuda Domiiii traditore atque principe da3moniorum Sa- 
tanae in profundum inferni intra horren tes flamas , perpetuo ardeat* 

ínsuper pro tanta praesumptione tria millia auri talenta regiae se- 

veritati persolvat;, et quod usurpaverit ecelesiae, pontificique ac cle¬ 

ro, in duplum ritu judaico reddat. ílaec vero regia concessio et con- 

finnatio libera et inconcussa atque quieta saepe fatae sanctae ecelesií® j 
episcopo ac clero permaneat perpetuo. Amen. Ego igitur rex Garsia'íf 
conjux mea Stephania regina, qui hujus nostrae concessionis accon- 
firmationis praesentem scripturam solerti cura fieri fecimus, maoo 

nostra hujusmodi signo muneri curavimus, et testes ad coo- 
firmandum tradimus. Facta carta in era millesima octogésima ter- 

tia, secundo kalendas maias. Ego rex Garsia propia manu confirmo. 

Sanetius episcopus eonfirmat. Garsea episcopus conf. Eneco abba® 

Oniíe conf. Sénior Fortum Sánchez nutritius regis conf. Senio^ 

Sanetius Fortunionis coitf. Sénior Acenar Garseis conf. Stnio^ 

Acénar Fortunionis conf. Sénior Acenar Sánchez conf. Sénior Lop® 

Flaginis conf. Sénior Gonzalvo Didez conf. Sénior Fortum Lopo^ 
conf. Sénior Fortum Enecoz de Alava conf. Sanetius exaratoJ^ 
testis. 

NOTA. 

No espresa el rey aquí la demarcación del obispado, porque'^® 

hallaba demarcado con el título de obispo de Nájera , faltando 

por conquistar de los moros la ciudad de Calahorra, cuya 

es llamada ya sil/a episcopal porque lo había sido siempre, y 

jera lo era solo por la cautividad de Calahorra. Así es ,que Sancho 

que era obispo de Nájera, observa y confirma que se le 
sede, suya la de Calahorra. Por eso muchos obispos unas veces 
titulaban obispos de Calahorra ^ otras de. Nájera^ y otras de b 
lahorra y Nájera: todo efecto de la voluntad deí rey sin cooti* 

eon la del papa.. • 
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Núm. 34. 

Agregación del territorio diocesano del obispado de Valwje^ta al 

monasterio de Santa María de Nájera, en j 2 de diciembre 
de 1052 por el rey de Navarra García sesto. 

Archivo deííájera, y Llórente, Provincias Fascon^adas, tomo III, cscritur» 

n. 43, pág. 38o. 

Ego García, Dei gratia rex, Sancii regis filius, dum regmim 

meuin in partibus plurimis in locis sanctae Dei matris ecclesi«de- 

solationem prospkerem, et nostris vel parentum nostrorum pecca- 

is exigentibus in tantuin loca sanctorum occupata esse ( quod ve- 

ruí est) destructa á barbaris nationibus viderem, ut ,vix etiain 

posteris posset esse inditio ubi jain sanctse ecclesiae apud priores le¬ 

ga is oret institutio, coramuni consilio dilectae conjugis Stepha- 

niae ecrevit in domo Domini aliquid tale laborare unde nostri 

noimnis in perpetuum esse memoriale. Sed in hoc, dura aliquan- 

is perunmorarer consideratione, súbito consideranti occurrit illum 

avt icum: ¿Nonne Domino subjecta erit anima mea? Et illum: 
« Xíowzno salutare meum et gloria mea. Dominas pars auxilii 

1 mea m Domino est. Continuo quoque saecularis 

” illo ani2dvl.em parum 

haereditati.^ fí.. duxi illum mea: 
tat quod quemqueapec- 

mrti. Ton ¿ antumam Dolinus scilicet 

inordinate possed.sse. Ad quoJ consilium rationabile proscquendum 

nomine sanct* et inJividu*; Trinitatis, statui apud'^ NaLam iñ 

mo^a'teffuTofL^'f Senitricis María: eeclelam seu 

tiori órdine ciim convonen- 
tis , in servitinin Ti • ntficinis regulari congregationi ap- 

consumatuin fore- in'^'nn'^ disposui studiosius 
legaba decreta n • secundum statuta canonum , et 
pro' anima mpa patrum instituere decrevi j qualiter 

meoruin filiorn YT ’ Jnei, vel Stephanise conjugis aut 
trici servientiii ibide'm Domino ejusque geni- 

communi regulariter viventium, honesta 

vel meoruin u Jffx 5 et ingenuo et absque ullo meo 

meditaretur spiritualh” noctuque in Dei laudibus 
usura, ut sufficient^ü! qo^cta conversatio. At quorum 

et peregrinis seu hosnitihií?'? victuin et vestitum, 
abundaret unde Wt suscipitur Christus) 

qui restiiues hareditat ’ ^ciens esse scriptum : Tu es 
f^reditatem meam mihi, sub testimonio plurimo- 
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rum mei regni íiclelinm, scilicet episcoporum et abbiitutn, 

legali astipulatione ceterorum testiuai, et pari consensu nieoru*^ 

ligeredum et totius regni mei primatum, haec quae in sequenti- 

bus intitulantur ex patrimonio meo cuín ómnibus appendiciis cul- 

tis, vel incultis, silvis, agris, pratis, pascuis, molendinis, vi- 

neis aquosis et inaquosis, ita liberb et absoluté ac ex paterno jure 

legalis hreres possed i, domino Deo, et illius beatissimae genitricis 

in perpetuo possidenda, ut debui, in prsesentia plurimorum lega- 

liter dedi. Haec sunt itaque quoe regali astipulatione ad supradíc- 

tiim locuiu integre et ingeñue cum ómnibus suis appendiciis per¬ 

petuo dominandi jure seu possidendi, illis dedi qui regulariter ibi' 

clem Domino ejusque genitrici servierint. Sub hujus igitur inno- 

tatione privilegii dedi, tradidi, confirmavi écclesiam scilicet in 

primis in lionorem sancti sepulchri in CalagUrra cum domibus et 

hiereditate: Solióla cum suis villis omnibusque quae ad eam per- 
tinent: etiam S. Maria Prati et Frigidam villam cum ómnibus 

eorum appendiciis iCeresum cum ómnibus pertinentiis suis. InBer- 

roza S. Georgium cum suis villis suaque omni possesione; et S* 

Cyprianum seu S. Leocadiain cum omni eorum pertinentia. In 

Suhsérra S. Romanum cum omni sua pertinentia. In Náxera liae- 
reditatem S. Thomae cum ómni integritate, et domus, et haeredi- 

tatem domni Lupi, et haereditatem domni Gomeci ibidem , et in So“ 

tomalo vel ubicumque fuerit inventa. Ecclesiam S. Michael cum 

sua haereditate vel cum ipso varrio integro; S. Pelagium, qui est 

in rupe super ipsam S. Mariam, situs, cum omni sua hsere- 

ditate, et subtus S. Mariam, S. Michaelem et domus qua® 

habitat Grammaticus cum earum haereditate; haereditatem S. Ag^' 
thae; haereditatem S. Facundi; haereditatem Ss. Nunilonis et AH®' f 
diae; haereditatem S. Mariae Sororum; haereditatem S. 

casas. Mennoci cum suis vineis; sereditatem S. Romani; haere* 

ditatem S. Sebastiani de Eruniola-, et etiam quartam partein te- 

lonii ex mercato ejusdem Nayarae, tam de calumnis qnam de cf' 
teris rebus. Insuper adde ibidem omnem haereditatem de Fortuni^^ 

Cidcz, quam mibi traclidit pro debito quod solvere non valuib 

et confirmo etiam vineas quas vicini obtulerunt ad eaniden» 

ecclesiam S. Mariae. Cironiam cum ómnibus suis pertinentiis; 

Romanum de Gallinero cum ómnibus suis pertinentiis; S. Salvato- 

rem in villa S. Georgia cwm eadem villa suaque haereditate; 
•vatorem de Ascensio cum ómnibus suis pertinentiis; S. Joannem 
de Granion cum-sua pertinentia; S. Maria de Tirgo cum suis pcr' 
tinentiis; S. Andream de Trepeyana cmn sua pertinentia; S. Peb*'- 
gium de Cereso cum sua haereditate; alium S. Pelagium in ejus- 

cLem Ceresi suburbio cum suo excúsalo in Valle de Grui-, rdln 

Munnoz nomine, omnibusque suis subjectionibus; S. Mariam ^ ® 
Frajuo cuín S. Sthephano de Visees aurios^ suisque. pertinentiis 
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Omnibus; S. Michaelem de Petroso cum ómnibus suis subiectioní- 
bus; S. Andream in rivo de Tolsantos cum ómnibus suis hxredi 
tatibus; villam quse dicitur Cova de Cardeli cum suo monasteria 
S. Pelagio et cum ómnibus suis pertinentiis j S. Salvatorem de Be- 
sica cum sua pertinentia, ibidemque monasterium doinni Burulli 

cum ómnibus suis pertinentiis. Aezo. cum ómnibus quae pertinent 

ad eum Ínter Evelium et S. Saturninum; monasterium S. Aciscli 

cum ejus villula domibusque, et haereditatibus in Fonie-Ceya sua- 

que Omni pertinentia; ibidemque monasterium domni Burulli cum 

ómnibus suis pertinentiis. In castella vetula Transpatemuni cum 

ómnibus quae pertinent ad eum, atque S. Michaelem de Torme. 

cuín suis appendiciis. In So¿a S. Joannem cum sua haereditate. In 

Mturiis S. Mariam de Porta cum ómnibus suis subjectioniiius. In 

yizcaya S. Maria Barrica cum omni sua pertinentia. In Naxeren- 

villas quae nuncupantur Sotoitialo et Villa- 
lezquina integre cuín ómnibus quae pertinent ad eas. In Dulcense 

Villa quae vocatur Hageges cum ómnibus quae pertinent ad eam. 

c laec ad supradicti loci servitiuin dedi et determinavi illum etiam 

episcopatum qui est ex parte orientis de S. Martino de Zaarra us- 

que m Rotellam et Aslanzon ex alia vero parte ex Alaba terminis 

usque in Arrepam et Cutelium castriim in Asturiis eum monaste- 

ejusdem.episcopatus nomine Vallmposita. Pariae vero vel 
tributa mea terrae, vel illius quod Deus mibi vel meis successori- 
i3us deinceps usque in aeternum de térra saracenorum dederit, do et 
conarmo decimam pattem S. Mari*. Verum in futonim (ut decuit) 

providentes posterorum utiUtati, placuit tain inihi qnaui ceteris 
lujus privilegii proesentibus, ut quicuinque sancti spiritus instinc- 

tu compuncto, vel se vel sua libere donationi S. Marim subiicere 

libífpV aliorum inquietatione in posterum absolutos, 

cuiaueníolw® servitute in leternum permaneat; nec 

leitur cum hnhr^ calumnia nisi S. Marim advócate respondeat. 

ifconstactinñi ^edificanda ecelesia , quam 

ris salutaris consm!"/"*'* máxime me* u.xo- 
tigante auomorln n meepissem, domino eidemque ins- 

tioms ornTñon nevie" P“-g«en.ur, subjeca ddibera- 
setati parcere i ®^\^"®'^‘tuere; sciens amaram, mortem nulli 
de corpore eiu^l tu coinmune natura cogente educi morsa 
liter dépromVe conditionis, stabile testamentum putabam uti:- 

te uxor mea ou reddecet securum sua perfectione, si for- 

tigavit, facia’t anrS - ^ admonitu semper domino serviré ins- 

tione absolutis^ scíiTp t tradidi, mea di^ 
consummetur, et suis quam de meis, opus inceptum 

autem ego prior vftam “‘""n í .‘f"*™'" fequentetur. St 

feral, et ex priedictis admto * “’ se con- 
P adjutorus opusm velle meum, m povit, per- 



ñciat, et pro anima mea Dei servitiuin ibi frequentare faciam, et 

legali jure siiie alicujus oonJitione potestative omnia quae S. Ma- 

riae tra Jita suut, possideat, gubernet atque regat, doñee in mea O' 
delitate permaneat, ñeque quisquam meorum fíliorum vel lueredui» 

hace infringere habeat lieentiam. Et si quis tam ausus fuerit ut 

ineura testamentum infringat, a christianorum comtnunione sepa' 

ratus, quasi ju Iccus et iioereticus, sequenti vin lictae subjaceat. 

verb oiiiiiia pnedicta per ineam regalem potestutem cum consensii 

omniuin meorum statui atque* coníirmavi, ct usque ín finem «nu®' 

di inviolata inconcussaque permanere decrevi. Unle corana 
no vivo et vero qui me regnare jussit, coramque ejus judicio terfí 

bilí, conjuro et obtextor oiimes jneos haereditarios successores 

cunctos primates, et universum populum nunc ac in posterüH^ 

cunctis retro temporibus, quatenus nulli (modo regno sui-ja^®^' 

ullo modo liceat iniringere seu conveliere hac quae ii me regali sanc 

tione concessa sunt vel ordinata Domino et S. Mariae. Si quis aute»’ 

(quod non creJimus) liujus rei temerator aut contemptor 
voluerit, excommunicatus et anathematizatus seterna damnatio^^ 

subjaceat condemnatus,-atque anatbema sit maranata, et S. 
riam, et omnes Dei electos, sentiat hic et in futuro sibi contrario^’ 
atque in inferno inferiori Judam traditorem liabeat consorte^ 

diabolum consolatorem; inceptum vero suum irritum maneat: i 

autem pro ausata inquietudine mille millia auri S. Mariae 

persolvat. Hanc regalis decreti cartam ego Garsia xex cumStepb®^' 

uxore atque filiis propriis manibus confirmavimus et roboraviio^ ’ 

et hoc ñgurae signum fecimus testibusque confin’'^^^^ 

dam tradidimus. Ferdinandus rex coníirmavit Ranimirti'’’^ 
confirmavit Raymundus comes confirmat. Garsia episcopus 
Eneco abba confirmat. Deinde optimates rei regni seu fratris inei 

dinandi regis confirmantes laudaverunt. Est autem data et 
oblata se volventibus temporum recursibus anni erse millesiniíeci^^^ 

subputatione nonagesimoe, die vero pridie idus decembris, lunan^ ^ 

-ro septem diebus exactis, et factum fuit regnante domino nostro ^ 

Christo cum Patre et sancto Spiritu in saecula saeculorum, ameoT®^^ 

ejus autem imperio rege jam praedicto Garsia qui hoc testaineot^^' 

jussit fieri regnante in Pampilona, et in Alaba, et in CastelD 

tula, et usque in Burgis, et in Burevia: obtinente CutelIiuJ» 

suis terminis in Asturiis fratre ejus Ferdinando, rege in 
in Burgis, et Ranimiro rege eorum fratre in Aragone. 

NOTA. 

El rey adjudica todas las iglesias del obispado de 

Tavor de la congregación -de clérigos reglares que fuudd 
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María de Nájera con motivo de la traslación de la catedral á Cala¬ 
horra. 

No pudo hacer esto sin suprimir el obispado de Valpuesta el 
cual pensó que no hacia falta., ^ ’ 

Nuin. 35.. 

Decreto de Hali, rey mahometano de Denia y de ¡as Islas Dalea- 

res^ en 26 de diciembre de io¿8j por el cual^ imitando y confir¬ 

mando Zo que liabia mandado su padre él rey Mujeid, dispone 

que todo el obispado, de Denia y las citadas Islas esten sujetas 

al obispado de Barcelona^ y lo reconozcan por único prelado dio¬ 

cesano:. lo caal confesaron por lejítimo varios arzobispos y obispos. 

Esp. Sag. toni. VII..- ^ 

Notitiae plurimorum tam instantium quam posterorum tradere 
satagimus, qualiter superno opitulante nuraine ‘sedes sanctae Cru- 

cis sanctícque Lulaliae Barchinonensis anno dorainicse incarnatio- 

quinquagesimo octavo post millesimum, insistentibus gloriosis- 

praesulis ejusdem sedis Gislaberti intercessibus, insularum Ba- 
eanuin clericatos atque. ordinum, necnon urbis Deniae adepta cst 
onuui. Dux quoque prsedictíie urbis, dum viveret, domine BIu- 

g icl, interventussam dicti póntificis revocavit atque subdidit Insu¬ 
las prselibatas Baleares, quas nunc vulgo Mayoretas et Minoretas 
vocant, subjure et dioecesi sanctae prícfatae sedis Earclunonensis, 

statuens ac jubens ut omnis clericorum grados in praedictis degens 

insulis a nullo pontificum auderel expectere ordinem alicujus cle- 

sacri chrismatis unctionem-vel confectionem. ñeque 

«ptoTnttlnrT’ aliquem, ex- 
íi«i ducis largitionis filius pra-- 
ac subdidit ^ adstructor atque imitator nomine Hali, dedit 

Draedirtap ® et episcopatum prgefatarum Insularum 
eodem Denise juri et dioecesi sanct* sedis Barcliinonen- 

nominat "“‘'“.''“o gf"'*»'' «“«a Miigcya precatu prae- 
titionis an^ *^^^ia|“>pertivituniversíe lixc sedi príelocutae.. Troper- 
historia praedictarum ecclesiarum et episcopatus earumdem 

®go Hali d ^ ita se habet. In Dei omnipotentis nomine, 

dictoe urbis*^o1im T Insularum Balearium, Mugeyd jam 
rum Hismaelit *^*^^*^ Pioles, assensu filibrum meorum et cetero- 

gior sedi sanctí^^r^ paHtio Majorura, contrado atque lar- 

dicto pr«suli omneaTcS’ir" '"’"'”!** « pt»-- 
in Insulis Balearibus et? «tfgnt nostri, quae sunt 

“Caot sub dioecesi oLdi "í? abinceps ina- 
aicecesi pradoct» urbis Barchinonensis, et ut cunes ele- 



rici, prestyteri et diaconi in locis príefatis commorantes k 
usque ad máximum, a puero usque ad senem, ab hodierno die e 

tempore minime eonentur depoicere aliquo pontificum ullius or i 

nationem clericatus , ñeque chrismatis sacri confectionem, neq^ 
cultuin aliquem ullius clerjcatus, nisi ab episcopo Barchinonensb 

aut ab ipso cui ille praeceperit. Si aliquis, quod absit, hoc largi 

tionis donum improbo nisu adnullare vel disrumpere conatus fueru» 

coelestis Regis iram incurrat, et ab omni lege poenitus exors fiab 

postmodum hoc maneat indiscussum atque firmum ojnne per sevuin* 

Facta carta donationis VII, kal. januarii, anno proescripto, apU** 

urbein Deniam jussu Hali et assensu filiorum suorum majorunaí*^® 

suorum inferius corroboratum. , 
Riambaldus archiepiscopus sedis Arelatensis subScripsi. Aroal' 

dus episcopus Magalonensis. Guifredus sanctae primae sedis Narb®' , 

nensis ecclesiae episcopus subscripsi. Froterius Nemausensis epis^®' | 

pus. Guillelmus gratia Dei ürgellensis episcopus subscripsi. Arl^^' 

vinus sacerdos qui jipe ¿cripsit die et anno quo supra. 

NOTAS, 

Autorizaron esta escritura los arzobispos de Arles y de Narboa*» 

los obispos de Magalona, Niraes y ürgel, y la escribid el sacerdo 

Arluvino- , 
Este hecho testifica que los cldrigos tenían por perteneciente a 

potestad esterna y civil el mandar que sus subditos fueran dioce® ^ 

nos de tal d tal obispo, como lo es ciertamente; pues en caso co ^ 
trario no hubieran consentido que usurpara jurisdicción espiritual 

jey mahometano. 
No se contd con la voluntad del papa, y se reputd bastante 

.de un soberano sarraceno. 

Núm. 36. 

Proyecto de restauración de la catedral de Oca por el rey 
segundo de Castilla en 21 de marzo de 1068 con agregucio^ 

territorio diocesano del estinguido obispado de Vilpuesta- 

Egp. Sag. tom. XXVI. Apénd. V. 

In nomine Domini unius et trini , mundi pro redemptione ® 

guinis unda restituti: ego Sancius rex Castellae pro amore 

remissione peccatorum meoruin et pro aniinabus parentum 

fació testamenti privilegiura ad Aucensem episcopaturn •> pj, 

domino meo Simeoni episcopo, sic de rebus adquisitis epi 



qu?e ab anteccssoribus vestris a.Jquisitce snnt, quam etiam de par- 
vis iiiiineribus, quoe omnipotenti Deo oíTerp; quia quainvis D/'í/fl- 
ta sedes a multis temporibus desolata jacet, et non possuni ad inte^ 

gram restaurare, tamen in renovatione ijysius episcopi concedo par- 
vuseulain partein scilicet: ' ^ 

Oíforo in primiá S. Petri de Farelangas monasteriuin cuín re- 

bus, ct h?ereditatibus, quíe ad euni pertinent, et monasteriuin S. 

Qw/ncí cum ómnibus rebus, et lisereditatibus qum ad emn pertinent, 
et in sub-Burgensi urbe concedo villa Iriciurn ad integrum cuín 

scrnis, vineis ct terminis, quae ad eam pertinent j extra illam monas- 

tcrmm S. Martini et S. Thoinoe , quae sunt de S. Petro de Cara- 

digna et de sancto Petro üq Aslanza cxxm suis liaereditatibus et suis 

adjacentiis qum ad eos pertinent. Et in villa Gundisalvo , cellain S. 

vincentii cuín sua veritate: et in eadem villa, ecclesiain quamvo- 

citant sanctae Luciae, cum ómnibus suis adjacentiis. Et in villa 

quam vocitant Uter de Allios. Gellain sanctae Marine cuín suis ad- 

jacentiis; et in nho de Obierna m villa Gunsalvo suaiu ecclesiain 
cúm suis adjacentiis: et in Ripiella, suain ecclesiain cuín.suis ad". 

pcentiis: et in Ataporca duas ecclesias cum suis adjacentiis; et in 

Burgensi civitate, ecclcsiam S. LaurCntii cum rebus quae ad eam 

pertinent: et in barrio de Arias ecclesiam S. Petri' cum suis rebus 

et suis haereditatibus; et illas ecclesias de ipsa civitate cum suis 

rebus; et villam Quintanadojinas ad integrum cum suis sernis, et 
vmtíis, et pratis et terminis quae ad eam conveniunt: etdiequeeszo- 
lojd integrum cum suis terminis et suis molendins, et viginti 
arenzatas de vmeis ; et in , cellulam,S Joannis cum suis 

rebus et hnereditatibns; et in Cautaz cellulam S. Michaelis cum 

mnnibus suis haereditatibus, et arijacentiis; et in Motuba cellam S. 

lanae cum haereditatibus et adjacentiis suis, et in Alíozík Obierna 

et com ómnibus suis rebus et hmreditatibus 

lis de ^ i" ^slanzon momstoñum sancti Michae- 

terum cum «m: ’i -ü concedo domnum Joannem presby-, 
possidet • et ■ * ct haereditatibus vel rebus ómnibus quae 

curoinnibu.'" f ^ in honore S. Crucis 
rium S AdrH ^''j^^entiis; et in civitate de Mumio , monaste- 

Stephani en ad eum pertinent, ct monasterium S. 
S. AntoninT"^-^^ rebus et haereditatibus ad integrum; et cdlam 
et in ^^‘^'^grum, cum suis rebus, et suis haereditatibus, 

«no solare en^^ejesiam cum suis adjacentiis; et in Petrossa 

suis afijacentiis ecclesiam de Vilbt-Gutier cura 
centiLs; et i,-, r^^^^iplica cellam S. Martini cum suis adja- 

reditatibus,‘et J^on^stfrium S. Mariae cum suis rebus et lue- 

uno homine cum sua adjacentiis; et i a barrio de ii, 

riae cum suis ^tnonasterium S Ma- 
t hxreditatibus ad integrum; et in Olmiellos 
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cellam S. Columbre cum suis- rebus et hoereditatibus ad integrum; 

fct in Mazoferrario concedo monastcrium S. Michaelis cuín suis 

rebus et hrcreditatibus cum suis divissis; et in Villadidaco cellam 

S. Christophori cum suis rebus ct lia’reditatibus ad integrum; ct 

in villa Isunno una divissa; et in Ripa Iberi monasterium S. Cru- 

cis cum sua veritate; et in Alfoz de Palentia monasterium S. An- 

dreae de Valleferas; et in valle Ornellio monasterium S. Petri cum 
suis adjacentiis, et illam ecclesiam út herma cum suis adjacentiis; et 

in Barbatelo cellam S. Mametis cum suis rebus et haereditatibusj 

et in Canecosa cellam S. Mariae cum suis adjacentiis j et in S. Ste- 

phano de extremo casas quae sunt de episcopatu. _ / 
Concedo monasterium S. Mariae de Valleposita cum ómnibus suiS 

oledientiis; et cum montibus, cum pascuis a regibus cunstituUfi 

et cum villa Luminoso cum suis tcrminis á regibus determinatiSi 

sicut sonat in ipsa regula de Valleposita; et illam villam Podan- 

eres, sicut ille rivus discurrit et dividit per médium ad superio* 

rem partcm, totum ad integrum: et illud monasterium S. Torqua' 

ti, quoJ cst in Castellavetula cum suis obedientiis, et cum 
collacis, Et in Lausa cellam AVwaZ cum existibus, cum pascvjS, 

cum molendinis, et cum omni sua veritate monasterium S. Mari^ 

de Zatas cum suis bsereditatibus, fontibus, montibus, et terinim* 
antiquitus constitutis et obedientiis ad integrum. Et S. Marim d® 

Musiera cum suis montibus et baereditatibus, et cum quanlis p^i" 

tinent illi ad integrum. Et illam cellulam quae vocatur lasErmit‘j^ 

de Campo cum suis montibus et suis baereditatibus, et suis piscarU® 

in Ibero ad integrum, Et illud monasterium quod dicitur S. 

de Campo cum suis decaneis vel prsediis, et omnia ibidem perti' 

nentia do atque confirmo. Et illam ecclesiam S. Mariae de Vitt^" 
sandiro cum ómnibus sibi pertinentibus, terris, vineis, cultib^®’ 
et collendis. Et monasterium S. Salvatoris de Moral cum terriSv 

vineis, collacis, montibus, pratis, molendinis, aquaeductibus, ^ 

reductibus, et ómnibus quae ibi pertinent. Et monasterium S. 
tini de Davala cum omnibusque illi conveniunt. Et ecclesiam 
Bauduli de Quintana de Buezo cum suis ómnibus ibi pertinentibus* 

Et ecclesiam S. Eugeniae de Aguilar cum sua baeriditate; et cellar® 

S. Genesi de Ventosa cum suis adjacentiis ómnibus quae illi conv® 

niunt. Et ecclesiam S. Miebaelis de Foioli de Pancurho cum ornm' 
bus quae ad eam pertinent. Et in valle de Eugenia monasterium ^ 

Eacundi cum montibus, pascuis, terminis, terris cultis, et coll^^^ 
dis, cum arboribus fructuosis et infructuosis, egressibus et regress^ 

bus, et cum ómnibus quae illi pertinere videntur ab omni 

tate dono et concedo. Simili jure dono monasterium S. Fausti 

Tribinnio cum ómnibus quae illi pertinere videntur. 

Confirmo et corroboro omnia monasteria sive ecelesias 

et proavi mei et reges qui ante me fuerunt, et paier meus rex h 



(i55) 
dinandus con^.essorunt, sive omnes illas haereJitates vel divissas qu« 
dsderunt vtíl delcrint coinitcs ^ potcstatcs^ siv’c infanzones inci re'^ni 
vel villani illi episcopatui de Auca^ et tibi domino Sinieoni epls- 
copo et succesoribus tuis. ^ 

Dono etiain Aucensi ecelesiae excúsalos, videlicet unuin excu- 
satuin in Sajazar de Amaja: aliuni in Orcejon: unum in Reba 

alium m Brizea’, unum in Suano; aliuni in Prato j unum in ürel 

zosa^ in valle de Ripa Iberi^et alium in Ciniseros: unum in Pa¬ 

nizares^ et alium in valle de Tobes : unum in S. Quirico de Pisor- 

gfl; alium in Lata. Concedo etiain ut ubicumque habueritis divis¬ 

sas in Omni Aucensi episcopatu, habeatis eas cum ipsa consuetudi- 

ne qualem habent majores sive infanzones mei regni. In hac eadem 

institutione tali tenore concedendo, jubeo, ut de bis haereditatibus 

quas libens Deo beatoeque Marine offero, nullus homo liabeat li- 

centiam ducere in aliam partem. Dono insuper filiis , nepotibus 

praedictorum solarium licentiam populandi in suis ferraginibus; 
concedo etiam praefactae sedi plenissimam in perpetuum habere li- 

bertatem aut licentiam emendi haereditates scilicet, et domos tam 

in illo loco ubi sedes ipsa habetur, quam in ceteris ómnibus villis 

meis. Pro inde namque ubicumque habuerint domos haereditates si- 

ve aliquas ppssessiones, vel aliquid movile sint omnia concessa prae- 
atae sedi ut sint in jure praesilis ejusJem ecelesiae sine manneria et 

sajonis injuria atque aliqua fiscali consuetudine. Volo insuper ut 
sint honorati super omnes clericos totius dicecesis: ideoque eis bañe 
digmtatem habere concedo, ut in quocumque loco eorum aliquis 

luerit, SI quis sibi pignorare, aut eum occidere, aut illi aliquo 

modo dedecus aliquid facere praesumpserit, ita emendet praesuli 

ecelesiae caluinniam vel homicidium ac si faceret uni de melioribus 
mtanzonibus regni mei. 

do Deo ad honorem Aucensi 

Td P“Po*“"‘“, et Tobis domino episcopo Simmni 

~ ta il sicut possedi, et modo possideo., de relie- 

hiprpHitnt' Dono etiam omnes ecelesias parocbiales ineae 
tati civitatum , sive yillarura, ut sint concessae potes- 

ecclesias ^ inanes clerici parocbiales habeant libertatem juxta 
omne quinta parte hcereditatis suse, et 
do licentiam^ substantine: juxta vestrum verb monasterium, conce- 

sediñeare et no alienigenis, et juvenibus nuptis domos 

teria, velecclei*^ pnefatae villne vel monas- 

autsuccessoresví^^- vo» 
autanubdavelfo^i'"'^'''"®''® poteritis, ut non habeant castellaria, 
fossato, ñeque uro patiantur injuriam sajonis, ñeque pro 

ñeque pro aliqua ca urnli”T' T 
sato aut anubdl u ^ inquietare eos pro fos¬ 
sato, aut anubda, aut labore castelU, vel pro aliquo fiscale va regale 



servitio; liceo, aiitem quce oninipottnti Deo libens oíTero, in onioi' 

bus plenissiuiam finnitatem ttiiere jubeo. 
' Si quis vero ex successoribus regum vel comitum, aut quilibt-’^^ 

homo vel quavis persona eontomptor fuerit, et eontra liunc meu»' 

factuiij vel in inodicum quadrantem improbus steterit, anr disrum* 

pere conaverit, extraneus maneat el eatliolica fide, reusque sit ants 

eonspectum Doniini, et nomen ejus deleátur de libro vita?, et lu' 

geat damnationem inferni cuni Juda Domini proclitore, et sit 

euni anatlieiiia maranata, et in cauto daiiini saecularis mille 

auri persolvat j et hoc quod exquisierit, dupliciter restituat, et 

scriptuin firmum, et inconvulsibile permaneat. Faeta téstame^ 

cartula duodécimo kalendas aprilis cúrrente deeies centena dceics* 

que dena, et ter bina era-. Ego memoratus rex Sancius qui testa' 

iiienti privilegian! faceré jussi, coram Deo, et corain testibus sig' 

nuin‘)|^ injeci, ac robora vi, et testibus ad roborandum tradid*' 

Sancius rex. Flaginus testis. Aper testis. Dominicus testis. 
Sasainonensis sedis’episcopus ^ conf. Didaco Alvarez conf. Gundi' 

salvo Saivatoris conf. Didaco Gundualvez conf. Nunio Gundualve^ 

conf. Bermudo Bermudiz conf. Rodrico Didaz con!. Antonino 
niz conf. Bermudo Gutierriz conf. Bermudo Rodriz conf. Gutief 

Rodriz conf. Alvaro Didaz conf. Garcia Ferdinandiz conf. Rodric<> 

Alvariz conf. Sisebutus abba conf. Garsea abba conf. Dominii^i^® 

abba conf. Ovidius abba conf. Velasius abba conf. Joannes abb^ 

conf. Ordon'io Ordoniz conf. Fredinando Rodriz conf. Gunsalvo Al' 

variz conf. Garcia Ordoniz conf. Alvaro Gundisalviz conf. Fred^ 

nando Potriz conf. Han Hanniz conf. Cit Didat conf. Garcia Munl®^ 

conf. Gutier Gunsalviz conf. Didaco Asuriz conf. Alvaro Did^^ 

conf. Didaco Rodriz conf..Scribens depinxit. Yinceflb^* 
liausit. 

Adephonsus REX CONFIRMAT. 

NOTA. 

El rey procedió con sola su autoridad, no obstante que agrí^S^^’* 

al obispado de Oca el territorio diocesano de Valpucsta. 
Este hábia sido donado en el ano 1052 al monasterio de 

ra por el rey de Navarra García sesto, agregándolo por consigui^^ 

ti; al obispado de Calahorra; pero las guerras entre este monat 
navarro y su hermano Fernando primero de Castilla, habían 

ducido el efecto de incorporar á la corona castellana lo que hab* 

pertenecido al antiguo condado 3 especialmente los distritos llaman 

Castilla Vieja ^ en los ' Cuales estaba la sede de Valpuestí- 
Síguese, de aquí que la mutación de soberanía en un territof* 

¡e tenia en aquellos tiempos por causa bastante para que un t / 

por autoridad propia mandase á los súbditos que no acudieran 



los objetos espirituales al obispo sdbdito de otro rey, sino al quO 
S8 designara en el territorio de sus dominios. 

Nuin. 37. 

Nueva restauración de la catedral de Orense por el rey Sancho se* 

gando en 31 de julio del afio de 1071. 

Esp. Sag. tom. XVII. Apdnd. II. 

lo Christi nomine genitoris ac unigeniti Filii, cum quibns Spi- 

ritus sanctus unitur seternus. In cujus nomine ecclcsia extat in Iich 

norem beatie Mariae virginis, et S. Martini episcopi, quseest fún¬ 

dala in civitate Auriense super flamen Min?i , ubi ab antiquia 

claruit sedes do numero earum sedium quas in canone legitimo, 

aut studium quod est in concilio Toletano Ilí tempore Recaredi 

regis, ubi sanctus Masona Emeritensis, et Leander Hispalensis, 

episcopi, cum multitudine episcoporum adfuerunt, Ínter quos crat 

tune episcopus de prsedicta sede, nomine Lopatus^ et ejus archi- 

prcsbyter, nomine Udemirus ^ in era DCXXVII, et irí concilio 

Toletano lili, anno III regnante, Sisenando principe , inquobeatus 

Isidorus claruit, LX episcoporum, et ibi extitit presbyter nomine 
Marcas , vicem agens domini episcopi nomine David deprae- 
dicta sede. Ipse enim episcopus David adfuit in concilio Tole¬ 

tano VI cum principe Ghintilane, et cum reliquis episcopis. Dein- 

de Qrusteus episcopus cum Gindasvinto rege Ínter multitudo nume¬ 

ro episcoporum. Et in tempore regis Recesvinti Sonma episcopus 

extitit de praedicta sede Aiiriensi. Et in concilio Toletano XIÍI. 

Erv}gii regis anno IV, et episcopus nomine Alarias. Et alii quani 

plurimi extiterunt episcopi, quorum Deus nomina novit. Ex quo 

ecelesia et fides catliolica crevit in universa Hispania, seraper exti¬ 

tit hoec sancta sedes in ordine clara, usquequo gens barbárica de- 

populavit omnia regna Hispanioe, ac deinde interfecta agmina 

c iristianorum , cunetas sedes data sunt in pbsidione mortis. Sic et 

^vul ■ ^gifnus, sedit sectis gens vidua , et sordihus avium et 
va pium infecta, et nenio nomina super eam impendit, sed adliuc 
niisemnt eam sub ditionis alia sedis Lácense^ ut ibi esset tributa¬ 
ria qua serviens ut ancilla, et ciinctarum parochiarum ejus plurima 

empoia manent di ruta et oblivioni dedita'us que nunc prasenti 
anno, um m hac provincia Gallecia ingressus est dominas San- 
eius rex^ cum germana sua domina Giloira., qui considerantes tant 
diversa térra., et multitudo provincia., elegerunt., ut essent episco- 

pos per cwitates., ubi olint extiterant .¡ elegerimt Petrum episcopuni 

Jiracareiisem^ et item Petrum Lamecensem. Deinde in hac pras' 
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cripta Aúnense episcopum nomine Ederonium. Bracarense etenifn 

sede subjugata erat ad Luco, sic et ista Auriense pradicta;. el 

nie^is quidem multa, operarii autem pauci per dúos roganJuio 
estDominum, ut mittat operarios in messem suam. 

Ego Gilojra, prole regia, propter remediuni animarum paren- 

tutu meoruin, excellcntissimorum regum, Ferdinandi principis, et 
bancioe reginae, ac pro ineolumitate fratrum ineoruin, siveprosos* 

pitate'Jratris mci regis do-nini Sandonis fieri elegí hunc privilegiuu» 

dotis testamenti, in lionorem et gloriain sanetce sedis prícfatae sane- 

tve Blarise, et saucti Martiui, sive ob honorem sanctorum aposto- 

lorum, martjrum, virginum, ac confessorum, instrumento, et 

deinccps fortis electa sede studium , quam in sacris conciliis elegimuí 
oiim tuit aequalis cuín aliis sedibus episcoporum. 

Etenim ego Sancius rex obediens, atque paciHcum subter anno- 

tati jussa implens, etiam tit mercar h Domino reconciliari, et i» 

numero sanctorum ejus adunari, elegi, ut sit in prccdicto loco re- 

ceptaculum Dei, et porta coeli, ut quisquís advenerit hospes pC' 

regnnus clericus, inveniat ibi xenodochium, et sit Deo laus i» 
eodem loco perenne. Amen. Idcircb do, et oífero in prsedicto loco 

in primis ipsurn locum Auriense, ubi extat ipsa sedes, et ecelesiaS 

cuín domibus , et citra in gjro a sanctis episcopis dedicata, insupe** 
cum adjacentiis et limitibus suis, quos eis mansit, vel manere de- 

buit, cum pomerns, et vineis, atque nemorosos valles, et hortos 

irriguum, cura opibus et proestationibus, et suburbanibus príedictí« 

sedis, et pr^diis, et cuneta oinnia quoe semper in ditione haboí* 

praedicta ecclesia. Sicomnia, quaeinsuaobtinuit. anemadmoduifl» 

in coelis est. 
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vel in modicuro , si prxsumptor existeret. Qaod si aliquis homo de 
quolibet sit genere, qui hunc factuin privijegü nostri violare tentave- 
rit, ut vos, domina gloriosa, luminis mater, et sánete electe Martine, 
cuín ómnibus sanctis in die judicii claudere illi faciatis portas 
coeli, ut vocem, quam audituri estis, desiderabilem non audiat 

sed, ea, quam Judas Iscariot, cum diabolo, et angelis ejus audie- 

rat, audiat, et similiter tartarí poenas possideat, et inferat praedietse 

sedi, vel voci ejus, quod abstulerit duplatura vel triplatum, et 

quod valere constat auri tálenla dúo 5 et hunc factura perenniter 

inaneat robore firmatum sub die secundo kalendas augusti, era 
MCIX. 

Ego Sancius rex, una cum consensu episcoponim^ hunc fac¬ 

tura á me finnum, et raanu mea roboratum. Vistrarius in Chris- 

ti nomine Lucensis ecelesia confirmo. Georgius Tudensis episco- 

pus confirmo. Didacus Iriensis episcopus confirmo. Petras Bra- 

carensis episcopus confirmo. Et item Petrus Lamecensis episcopus 

confirmo. Et ego Ederonius prascriptus episcopus in ejusdem se^ 

dis perfunctus.¡ manu mea subscripsi et confirmo. Arani abba Ce- 

lanovensis confirmo. Prigildus abba de Antealtares confirmo. Adul- 
phus abba de Coenobio sancti Martini confirmo. Tanor abhas con¬ 
firmo. Honoricus abhas confirmo. Nonninus abbas confirmo. Sen- 

damirus cognomento ecelesia. Petrus Peláis comes confirmo. Ru- 
derico Munis confirmo. Ovecho Sanchis confirmo. Muninus Nu- 
nis confirmo. Froyla Arias comes confirmo. Arias Lucís confir¬ 
mo. Item Muninus Nunis confirmo. Petrus Lucí confirmo. Fidel 
Oduarius confirmo. Ista de loco sancto Vistramundus archipres- 

hiter confirmo. Sendemirus clericus confirmo. Gundisalvus preshy- 

ter confirmo. Item Gundisalvus judex confirmo. Menendus judex 

confirmo. Vimaredus presbyter confirmo. Sigeredus testis confirmo. 

Martinus clericus Prind. testis confirmo. Arias Didaci testis 
confirmo. 

NOTA. 

La infanta doña Elvira, hermana del rey Sancho segundo, bas- 
por SI sola para que su magestad restaurase la mitra de Orense, 

pesar de hacer tantos años que se hallaba suprimida, y suterrito- 
rio agregado al de Lugo. ^ 

con ?a mismo había sucedido 
sujecion á Lugo, y nueva existencia 

se citan con espresion particular. 

ere 1 a igualmente qye la restauración del obispado de Orense 

citada en «teas escrituran de este Apéndice, había sido del ÍS 
episcopal en el efecto, pero no en cianto á la sede; pües la ciniiad 
Perinanecid desolada se¿un la narración actual. 



(i6o') 

Niím. 38. 

Proyecto de trasladcu' la catedral de Oca al lugar de Gamona^ 

junto á la ciudad de Burgos^ por las infantas doña 
doña Elvira con antoridud de su hermano rey de Castilla ■‘l ^ 

so VI ^ en II de julio de 1074. 

Esp. Sag. toin. XXVI. Apend. Vil. 

In nomine sumrai et incomprelicnsibilis Dei, Patris scilif^et, 

Eilii, (t Spiritns sancti. Ego Urraca, et Elvira Ferdinandi 
toris magni íllicX*, sponte propria et volúntate coníirmi, decrebio^^^ 

Dto, episcopo Siineoni et succcssoribus ejus donare ecclesiam 
iVIariue de Campo de Gamonal secundum consiliuin et auctoritat^^^^ 

doinini et fratris nostri Adcphoiisi regis ad innovandam ibi se 

episcopalem quce priiis apud Aucensem noscitur urhem esse 
tam^ et a saracenis destructam. Igitur pro reinissione P^ccatot 

nostrorum tt pro redemptione animarum donamus per hanc car 

donationis ipsarn ecclcsiain prxdieta cum eadem villa, quse iW 
cuín suis t'jrininis et afroutationibus, ut cedificetur ibi ecclesia f 

copalis cathedrce quce sit mater íotius dicecesis Castella; 

etiam pnedictie ecclesiae ipsos molinos nóstros de Arlanzon iti 

et qiiodam monasterium S. Marise de Valle cuín omní *’■' ^ 

pcrtineriti. Donamus autem in Trivinnio monasterium S. 

Campo, cuín ómnibus qune ei pertinet, quíe nos jure po 
lioereditario 5 omnia Iioec hoc tenore sit llrmuin et stabile 
nos possediinus, et accepimus, a parentibus nostris Ferdinaiido 
et Sancia regina absque inquietudine vel molestia sajoais, vd ^ 

ruin qualicumquc homioum. Et quisquís illic ex quacumq^'® P 

vincia vel patiia illic habitare elegerit, nuUam prresumptiv'O 

mine h quoquam pertinescat, aliquaiu vim inferre pro 
ultione, ñeque pro telonei ncgotiatione, ñeque pro fossatarin’ 

pro annupta, nec pro strupo, ñeque pro homicidio, ncqué 

to, ñeque pro structione casteüoruin, ñeque pro- aliqua causai 

omnes habitantes in ea vivant lionoriíice et quietb. Hi 
rici canonice sub potestate vel arbitrio cpisctópi ibi degentes, q 
die Domino orationes reddant pro anima patris nostri jam dic ’ 

matris nostrie pnedicta:, vel pro domino et fratre nostro imp^ 
vero dei cultore Adephonso, ut hic feliciter vivat; et pos 

vitae metam, ad ¡cternam valeat scandere patriam ¿ 
fainulabus suis, donet remissionem omrdum nostrorum quií 
Dominus, et post fincm hujus vitm consortiuin beatorinn. 

ver6 ab hodierno die et deinceps ex succcssoribus nostris q 
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rex, aut comes, aut ahquis, qualiscumque homo, cd^.tra hanc car- 
tam donationis nostiae contemptor repertus fuerit, et prasumptivh 
disrumpcre tentaverit, k liminibus sanctae Dei ecclesiíe extraneuf 
cxistat, et iram Dei incurrat; et cum Juda traditore portio ejus 

maneat, et anathematis vinculo subjaceat, et insuper ecclesia?, ciii 

vim inferre conaverit, lioc, quod calumniaverit, in dupkuti vel in 

triplo.rcstituat; et episcopo vel regi centum auri libras exolvat. et 

postmodum haec carta donationis vel privilegii firma stabilisque 

permaneat. Facta carta donationis testaraenti V. idus mcnse julii, 

die tertia feria, era MCXII regnante domino nostro Jcsu-Christo, 

et Adephonso rege in Gastella, Legióne, atque Gallaecia. Igiturego 

Urraca, et ego Elvira Fredinandi regis filiae quae hanc cartam 

fieri jussimus et legentein audiviinus , propriis manibus robo- 
ravimus. 

Bernardus Palentinse sedis episcopus conf. Pelagius Legionensis 
sedis episcopus conf. Munius episcopus conf. Sisebutus abba conf. 

Obbecus abba conf. Vincentius abba conf. Fortunius abba conf. Ste- 

phanus abba conf. Paschasius abba conf. Joann'es abba conf. Gomes 
Gundisalvus conf. Gomes Munius conf. Didaco Alvarez conf. Alva- 

^ Gundisalyez conf Ruderico Didaz conf. Fredinando Periz conf. 

García Monioz conf. Joan Joannez conf. Didaco conf. Bernmdo Gu- 

terriz conf. Antolino Nunez conf. Alvaro Salvatarez conf. Alvaro 
Didaz coní. Gundisalvo Didaz conf. Obeco test. Galindo test. 
Didaco testis. 

NOTA. 

Las infantas se creyeron bastante autorizadas con sola la voluntad 

del rey para erijir una catedral en Gamonal en lugar de la des¬ 

truida de Oca, cuyo obispado estaba restaurado, y no se acor¬ 

daron de contar con el papa ni con los concilios. 

21 
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Núm. 39. 

Traslación de la catedral del obispado de Oca á la ciudad de Bár< 

goí, con supresión de los otros obispados^ de lo que por 

tónces se llamaba Castilla Vieja ^ por el rey Alonso VI en i- 

de mayo rfe 1075. 

Esp. Sag. Ion». XXVI. Apénd. VIH. 

In nomine sanctoe et inilivicluae Trinitatis Patris et Filii et Spv 
ritus sancti. Amen. Ego Adeplionsus, Dei gratia et propitiatio' 

ne rex Hispaniae, ac Ferdinandi. imperatoris magni íilius et ban- 

ciee reginae ^ ob delictorum meorum remissioném, necnon 
immensa Dei dilectfone disposui, Deo opitulante, in meo 
renovare, atque immutare Eurgis Aucensem episcopatum, qu^ 
multis temporibus destruetus á saracenis esse dignoscitur, et 1 ^ 

ómnibus secundum Dei dispositionem amplificare, et domum 

dis beatse Virginis Mariae ibi in proprio meo palatio reaedifi^*’®' 

Ego igitur jam praefatus rex fado testamenti privilegium ad 

gensem episcopatum tibi domino meo Simeoni episcopo, tam 
rebus adquisitis Aucensis episcopatus quae ab anteceporibiis tu 

adquisiti síiiit, quam de parvTs muneribus quae omnipotenti 
et tibi praesens oíFero. Concedo itaque tibi et ecclesiae tuse 
renovatione ipsius episcopatus quamdam parvinculam partem 1 
delicet patris mei Ferdinandi regis et matris meae Sanciae regí' 

nee' palatium quod Burgis babeo et confirmo in eo esse perpd^ 

jure episfopalem cathedram, in vice videlicet. Aucensis ecele^\\ 

Hanc vero ecclesiam cumi praefato palatio Deo sanctaeque . 
Mariae et tibi Simeoni episcopo tribuo, atque cartam testante 

fado quatenus secundum decreta canonum mater ecclesiarum ir* 

vocetur, et caput dioecesis totius Castellce a cunctis fore 

catar ^ necnon in ea sicut praediximus pontificalis sedes in ^ 

Aucensis ecclesiae habeatur. . jj. 
Dono insuper tibi et Burgensi sedi tuse quam ex propon 

su meo resedifico , cunctis ipsius Burgensis civitatis ecclesias 

cimeteriis suis et domibus, sive híoreditatibus, atque 
quae á fidelibus ómnibus ei tradita et oblata fuerint. Dono e 

quamdam villam in alfoz de Berbesca , nomine Plátano , cmn 

liíereditate de Otero Martin!, et cujn ómnibus ad 
llam in alfoz, cuín termini^ sdlicet suis, et P^scuis, et pa 

bus, et.montibus, et fontibus, exitibus^et regressibus. Oíiero 
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ad augmentuin tibi et potus ibidem Deo servientium, quoddam 

monasterium quod dicitur S. Euphemia de Chozuelos^ et est in ter¬ 
ritorio de Perrera. Et sic testor ad illam supradictam sedem ilíud 
monasterium, et suum debituin quod illi monasterio pertinet cuín 
vineis, lerris, cultibus et incultibus, pomeria, arbores fructuo¬ 
sas, et infructuosas rivos, piscarías, molendinos , villas cremas et 
populatas, decanias, et omnes suas alias divissas, seu etiam hse- 

reditates, et quantum ad prefectura horainis ibi inventum fueiit 

totum concedo Burgensi sedi perpetuo serviturura, ’ 

Dono etiam monasterium quod dicitur S. Eulaliae de Muciehar 

cuín Omni sua haereditate, et cum omni subjectione sua, quanta 

in testamentis ejus resonat, tani erema quam populata , et -quanta 
ab episcopo et canonicis eis potuerit exquiri aliqua investigatione, 

sine inquiro aut semotis , sicut mihi accidit ex successione avorum 

et parcntuin meorum cum suprascripta villa quse dicitur Muciehar;. 
quod monasterium cum sua villa et cum toto suo debito liaeredi- 
tatis atque possessionis, testor una cum uxore mea Constaniia re- 

gma per petitionem domini Simeonis Burgensis sedis religiosissimi 

episcopi. lu suburbio de Mefangos cellam S. Columbse et omnia 
ei pertinentia ad integrum. Et in Lezennana quantum liabeo ab 

^is meis, et possideo a patre. Eodein robore concedo in Alfoz de; 

Vlunnio villám cognominatam Vasconciellos cum >omni integritate ■ 
^ terminis atque ómnibus sibi pertinentibus. Eadem. bonore de 
iVlunnio in monte qui dicitur Varzalainio ^villam advocatm Ma- 
homat, et omnia ei pertintntia cum integritate, cum terris, vineis 
et montibüs, pascuis, pratis, paludibus, terminis, defessis antiqui- 
tus eonstitutis, et cum sua defensa in qua nullus homo aussus sit 

intrare. Et quicumque ibi inventus. fuerit ad scindendadigna, pro 

unaquaqutí arbore :quinqíie,solidos exolvat. Quod si quispiam cuiq. 
carro et bobis intraverit, episcopus carruiíi et, ))obe6 accipiat. Et si in- 

ussor ignorum cum lignís usque in domum suam fugerit et custos 

eatifr T"" , furtiva ligna s.de prsefati redderq co- 
s{)ohis fur in cárcere detrudatur quousque de una^?. 

dict^ rl quinqué solidos ab illo reddantur. Si vero in pmr- 

tus gregibus ovibus yel porcorum.aijquisinvt n- 

datjet^^ *' dúos arietes , .vel dúos porcosren¬ 
de unoau boum velfgreges equarum ibi inventa fuerunt, 
nandi j.^^i°*^^®.‘d'^^drupede solidum Uabeant. Si quis vero causa ve- 

intraverit^ _^^eos tetenderit, vel cum oanibus ad venanduin 

mentís nudurr^n^a"!" l^queosque perdat, et propriis vc^ti- 
de Alfoz S ni in regula, hoc est, deilla<cueba 

Kí»! et vadit summo cerro descendit ad Val. de 

vocalur S. Marfa deXÍT’ jui-e dono monasterium quod 
decaneis cum miT ommbus.sibi pertinentibus, cuui, 
üecaMis, cum collacas, cum terrU, a vineis, « molendinis,.=‘-. 
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que ductibus, et reductibus, cum pascuis, pratis, egressíbus et re- 

gressibus ^ totum ab oinni integritate sicut sonat in ipsa regula o® 

tíerbesca. Sub tali etiam fortitudine do juxta flujnen de Aslanza, 

villam mediain qnae vocatur S. Julianus in accidentia de Lerina 

cuín sibi convenientibus. In ipso necnon eodem fluniine similibus 

institutis offero villam de Keia cum ómnibus sibi subjectis quie es 

in Alfoz de Seuderos. Tali etiam constitutione irado in villa q*^^^ 
fertur Fenocuar: totum illud quod ad me pertinet cum ipsis ciuO' 

bus populatoribus in sigillo de Clunia cum ómnibus eidern vills^uf' 

jacentibus. Et in termino de Ponte Opia monasterium quod voca- 

tur S. Marice de Ravanera cum sua decima de Forniellos et ctuB 

umnilnis quae illí pertinent. Sub tali necnon foedere concedo vip^. 

quae vocatur La Rade in accidenti de Muradiello cum cunctis 

convenientibus. Eadem potestate trado villam de Rodrigo in acci 

denti cíe Becerris , in littore de Pisorga cum ómnibus quse ad ^ 

pertinent. Dono autem haec proedicta cum ómnibus quív ad ea 
ti-rtent, et quantum in illis babeo, vel babere debeo, pro qualicUJ^’^ 

que voee cum suis terminis , cum silvis , montibus, pratis ac 
cuis, tam culto quam eremo», cum aquis aquaruinet eductibus si ^ 

reductibus, omnia et per omnia et in ómnibus cuín omni integp 
tate. Concedo autem proprio regali privilegio ut omnes supera 
nominatoe villae, et omnia quae vos adquisistis aut adquirere 

ritis, VOS'vel successores vestri non eant ad fiscale íábricandi 
periom casíella, seu • annubta, aiit fossatura, et non patiantu 

injuridia sájonis ñeque pro bomiddio, ñeque pro furto, ñeque P’ 

stupro, ñeque pro ulla alia calumnia, rreC; sint subjecti telon‘ ^ 

sed in ómnibus plenissirnam firmitatem ílrmissimumque robur 

neat in aevum. Adijicio etiam et fegali sanctione vel privilegio 
firmo ut omnia inonasteria , «eü' villas vel possessiones, sive efO 
sias quae fratór /keus rex Sancius pro adipisce'nda peccatorum 

rum venia et pro perpetúa vitae aetcrnae remuncratione sub' 

mentís Aiicensis ecolesia^ aut tibi vel pnedecessoribus tuis cont'^ 

srnt coníirmati Bur^nsi ecelesiae. ín bac igitur ecelesia ’ 
ut canonici assi'lue cominorentur, h quibus Deo et S. Virginilu®*^ . 

sollerter servitium exbibeiatur. Quibus etiam dono, alque 

plenissirnam in peqietuum babere libertatem, sive licentiam 
bibreditatcs ct domos, tam in eadem ci vi tate ubi secles^ nunc 

ipsa civitate habetur, qiiam in'ceteris omnibiís villis meis. 
nam |ue ubicumque habueriul liemos, baereditatts, sive'aliqi^^® 1 
sessiones vel ali jno i movile sint oinnia concessa praefatae s®. ’-g 

in jur» pn^ulis ejusdem ecelesiae,’ sine maneria et sajonis 

atqué’sino aliq ja fisíalb cOnsuetudine. Volo-insuper ut sint b^^_ 

rati super omnos clericos toíius-dioecesis.'Iileoque eis 
tatem babere concedo, ut in quocumque -loco eorum aliquis 
rit si qnilibet pignorare aut eum occiderc , aut illi aliquo 1®°'^ 
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dedecus aliquocl facere paesumpserit, ita emendet prsesuli ecclesise 
calumniara vel homicidium , ac si facerct uní de melioribus infan- 
zonibus regni inei. Insuper pro sacris ordiuibus secundum quod 
sancti cánones corainendant canónica ab eo exigatnr justitia. Haec 
nunc itaque omnia quse in Iranore Dei"^ oinnipottntis et beatse 

virginis Mariae libens offero in ómnibus usque in finem sseculi sine 

aljqua inquietudine álicujus regis, comitis vel principis plenissi- 

ma firmitate tenere jubeo. Si quis vero ab hodierno die dcinceps 

ex successoribus raéis quilibet rex ant comes ^ seu aliquis qualis- 
cumque homo, contra hauc donationis meae .cartam, vel decre- 

tuin contemptum. fuerit, vel praesuraptivb insurrexerit, et di- 

rümpere tentaverit, a liminibus sanctse Dei .ecclesiae extraneus exis- 

tat, iramque Dei incurrat, necnon eum Juda Dominh proditore 

portio ejus maneat, atque anathematis. vinculo subjaceat. Tnsuper 
ecclesise cui vira i ni ei re comráisserit, vel episcopo qni ei prse- 

fuerit, CG. auri libras coactus persolvat, et hujus mese donatio- 
nis privilegium firtnum stabilcque pérmaneat. In hac eadem ins- 

titutione tali tenore concedendi jubeo, ut de his h^reditatibus 

quas libens Deo et S. Mariae oíFero, nullus homo habeat licentiam 
ducere in aliara partera, sed cura suo foro serviant Deo et beatse 

carta donationis seu decreti kalendis inaii, 
era 1 .G.X.IIL Puit autem corroborata in Donnas in die scilicet 

natalis doinini regnante domino nostro Jesu-Christo, et per me 
per ipsius misencordiam tenente sceptruin regni apud Legionein, 
et Castellana seu Galleciam, atque Asturicenstra provinciam. Ego 
naque Adephonsus rex hoc decretum valitudini regali sancitum 

scribere íeci; et scriptum propriis raanibus firmavi, • príesentibús 

soronbus meis et privatibus palatii rtiei peremiiter roboravi. Ego 

ctnf t testamenfum fieri jussi,' et factura 

conf SrT™ Ferdinandi filia; 

S: '•i^nsa.ortgrcoTcCo^ 
sedis eDÍsconn« 'Adephonsi regís conf.) Bernardos Paleiítiñse 

SundiLvus conf cpiscopns conf. Comes 
“'gcr resis conf N Á , Aslucicensis cOnf. Rudericns af- 
diñando Didnt Alvarez conf. Alvaro Salvatoriz conf; Fer- 

Didago Alva conf. Petro Gutiérrez conf. 
conf. Alvaro*^^r Gundisalvez conf. Gf)nsalvo Alvarez 

Bermudo hic Azenar iiic testis. Petrus bic'testis. 
is. Joannes Blandemirez'gd. hic testis. '■ v, 

NOTA, . .. 

de’Ga™ntÍtaat“cTntd‘’r 
palacio mismo. ^ ^ ^ Burgos, y ¡a ^stablecid en su 
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INüm. /fO. 

Restauración del arzobispado de Toledo par el rey Alonso sesto de 

Castilla en de diciembre de lo^b. 

^piiiyo de Toledo, y Nojjuera en los apéndices de la fJisloria de EspaM , 
' Mariana', ediciort dc Valencia, tom. V, pág. ájj , año lySp- 

• In nomine doinini et salvatoris nostri Jesu-Gliristi, qui est Deu5 

ele Deo, lumen de lumine, creator et formator totius mundi, tC' 
demptor atque salvator omniura fiJeliuin, qui ei ab initio inuflUi 

fideli devotione placuerunt. Ego, disponente Deo, Adeplionsu? 

Hesperise iinperator, concedo sedi metropolitan?e scilicet S. Marisa 
urbis Toletanse lionorem integrum, ut decet liabere pontificales^ 

sedein secunduin quod praeteritis teniporibus fuit constitutuin 

sanctis patribus. Qu* civitas abscondito Dei judicio CCCLXXV 

annis possessa fuit á inauris Cbristi nomen coinmuniter blaspb® 
mantibus. Qqod ego intelligens esse oprobrium nt despecto noinis^® 
Cbristi, abjecíisque christianis , atquequibusdam.eoruin gladio seis 

fame diversisque torinentis mactatis, in loco ubi sancti nostri p® 
tres Deum fidei intentione adoraverunt raaledicíi Mahoineth no 

men invocaretur postquam parentum meoruin, videlicet patris 

regis Ferdinandi et matris meae Sanciae reginae , Deus mirabs s 

ordine milii paccatum tradidit ijnperioin , bellum contra barbara® 

gentes-assumpsi, á quíbus post multa praelia/et .-; post innúmera 

liostium mortes, civitates populosas et castélla fortissima adjuvao ^ 

Dei gratia cepi. Sicque inspirante Dei gratia exercitum contra 
tam urbein inovi, in qua olim progenitores inei regnaverunt p ^ 
tentisshni atque opulentissiini, existiinans fore acceptabile in cofl® 

pectu Domini, si lioc quod pérfida gens sub inalefido duce 

Mahometb christianis abstulerat, ego Adephonsns imperator, 
Cfiristo, ejusdein fidei cultoribus reddere ¡possem, quam obrc*^ 

ampre christianse religionis , dubio me pericúlo : submittens, 
magilis et frequentibus praeliis, nunc occultis insidiarum cir'ca^^ 
ventionibus, nunc vero appertis incursionum devastationibuss 

tem' ^imorum revolutione, gladio et fame simúl et captivit^ ’ 

non solum hujus ci\itatis, sed et totius liujus. patrise Jiabitat^^*^^,^ 
affixi. Quippe ipsi indurati ad sui desiderii malitiam; irain Do» ^ 

ni su per se publica infestatione provocaverunt. Idcirco tiinor . 
mini et mentís invalitudo irruit super eos. Quib.us; rebus 
ipsimet januas urbis mihi patefecerunt, atqueiinperium quod 
tores prius invaserant, victi .perdiderunt. Tune ego resitkns in 

periali aula atque a profundo cerdis mei gratia Deo reddens, 
ma curare cepi diligentia, quomodo, dVííiriíe-.genjitrióis 

viólate, quíc. pliin fucrat piüedara, ret.uperaretur etídcsia- 
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rei constiluers diem, convocavi episcopos et aMates, necnon et 
primates mei impera. ut CEScnt iiiec um Toleto die quinto décimo 
kalendaruin januarii, ad quorum consensum ibi dignus Deo el¿^ 

geretur archiepiscopus ^ actibus probus , et sapientia clarus: et quo¬ 
rum officio doinus erepta diabolo ecclcsia sancta dedicaretur Deo- 

quorum consilio et providentia est ekctus archiepiscopus nomine 

Bernardas I et die praenosato consecrata ecdesia sub honore S/ 

Dei genitricis Mariae, et S. Petrr apostolorum principis, et S. 

Stepliani pfotomartyris, et omnium Sanctoruiu, ut siCut bactenus 

fuit habitatio daemonum , ac bine permaneat sacrarium coelestium i 

virtutum et omnium cliristicolarum ; in quorum praesentia episco-' 

porum et collegio iiieorum primatuuni ego Adepbonsus gratia Dei 

totius Hisperiae imperator lacio dotum donationis sacrosancto aitari 
S. Mariae et tibi Bernardo archiepiscopo, necnon ct ómnibus cle- 

ricis boc in loco bonestam vitam ducentibus, pro remedio animae 

mese vel parentum meorumvillarum quaruin bsec sunt nomina: 

Barcelhs ^ Cubeisse ^ Areobreca^ Almunacir ^ Cabanas de Sagra^ 
liutellas, Turras ducus in térra de Tulavera , Alcoleya in térra 
de Alcalá^ Lousolus in térra de Guadalhajara ^ Burrioca ^ et 

Almunia^ quae fuit de Abeniemia, cum suo borto et illos moli¬ 

nos de Habid : et de ómnibus vineis quas ego babeo in villa Seti~ 

na medietatem : et omnes illas baereditates, seu casas et tendas 
quas babuit bis temporibus quibus fuit mesquita maurorum , do 
ei et confirmo, quando est facta ecdesia ebristianorum. Tnsuper 
decimam partem meorum laborum quos babuero in bac patria; si- 

militer et tertiam partem decimarmn omnium ecelesiarum quae in 

ejus diceeesi fuerint consecratae. Sed et omnia monasteria quse fue- 

nnt in bac civitate constructa, si ve Deo dicata , tuae providentiae 
omnímodo prospicienda esse mando. Hac autem etiain ádhuc ad 

cumulum honoris abdo r Ut episcopos et abbates seu-et clericos mei 

nr¿liítn huic ecdesia, provideat judicandos. Has vero 
i l Bernardo arcbicpisco- 

nro ^onatione concedo, ut ñeque pro homicidio, ñeque 

quando fossataria, ñeque pro aliqua calumnia ali¬ 
neo adhnn roboratione roborentur, et illse quas 

suprascrÍDta^^í^^*^^^°’• áb aliqüibus adquisieris, baec omnia 
et ejus intentione ad bonorem salvatoris nostri Dei 

int habere ’ ut qui hic venerabili vita vixerint, pos- 

”'n mercar habpr^ ^ subsidium. Et ego post bujus vitse decur- 

, aliquando víni ^ ""^^^gerium. Quod si quis , quod ab- 

maledictionis pertentaverit, fíat particeps 

vivos térra deglutí superbiam 
inviolabile atque Sum yaosuuss.t. S.tque hoc üctum 
recente et mihi nieoT ’ 1“a>nd.u perduravent sKcnlum, ipso 

g “aotura vemam peccatoramconcedente, qui vivit 

suin 

sit 
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et regnat cum Patre et Spiritu sancto in saecula sseculorum. Pacta 

series testamenti era MGXXIIII. die quinto décimo kalendarum 

januarii. 
Primera colana. 

Ego Adephonsus imperator hoc privilegimn manumea conf-^ 

Ego Constantia regina quod doininüs meus fecit conf, Ego Dida- 

cus ecclesiae S. Jacobi episcopus hujus rei factum conf. 

gratia Dei Legionensis episcopus conf. zi; Osinundus Astoricen^ 

episcopus conf.rr Rayinundus Palentinae sedis episcopus conf.^ 

Gómez Auriensis episcopus conf. zr Petrus Nazarensis eps. conf*^ 

Segunda colana., sobre la cual está el signo. 

Amor Lucensis episcopus conf. — Arirs Ovetensis episcopus conf-^ 

Petrus Auriensis episcopus conf. zz Adericus Tudensis episcopio® 
conf.zz; Creseonius Conimbriensis episcopus conf. zzz Gundiealvü* 
episcopus Menduniensis conf. 

Tercera colana. 

Ego vero Urraca Perrandi regis filiae conf. zz: Et ego Gelvira 

cum sorore mea conf. zz Petrus Ansurez comes conf. zz Garcia Ordo' 

ííez comes conf. zzz Martinus Mañiz comes conf. zzMartinus AdepboO' 

sus comes conf.zz Ferdinandús Didaz comes conf.zz Proyla.Did^ 

comes conf. zz Rodericus Ordoniz Armiger regis conf.zz Sisnandu 

Conimbriensis cónsul conf. 
Cuarta colana. 

De Castiella Gunsalvus Niíiiz conf. zz Alvarus Didaz conf ^ 

Xemena Portuniones conf. zz Lupus Sans conf. zzDidacns 

conf.zz Petrus Al variz conf. zz Rudericus Gundisalviz conf. 

Quinta colana. 

Pelagius Bellidiz conf. zzAlvarus HanizconfzzErraegildus 

deriguiz oeconumus domini regis conf.zz Predenandus Petrizconí-^ 
Petrus Joannes conf. zz Menindus Petriz conf. zz Perdenandus i 

nindiz conf. 

Sesta colana. 

Qui praesentes fuerunt zz Citi testis. zz Petrus testis. PeDS^*^® 

testis. 
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^ Bajo de todo. 
^ * 

Sisnandus Astram clericoi.régisqúe-notárius. ' : . „ • .• 

Delante de esta jimia hay m signo ^ en el cual dice i ' 

Juan Perez. 

• ^ 

■ El rey Alonso sesto cbnvirtíd lá mfe'zquita mayor, de' los reyés 

de Toledo en iglesia catedral i bstáüro' su arzobispado con los 

mismos honores que había tenido en timipo de los godos; hizo 

elejir y consagrar arzobispo ,en seguida‘de la conquista sin apar¬ 

tarse de Toledo, concedió' al arzobispo la preeminencia de que, 

s- ‘arzobispos• de]a España ^ fuera juez ’de' elevándose sobre los demas-‘aii^^^iapus ucia x^sparm,- mera juez oe 

todos los obispos, abades y clárigos^dc los dominios reales. Ee dió^ 
también el seiiorío temporal de’varios'pueblos. •' ' 

Para ninguna de Jan-tas cosas conto' cbn el papa, co'ntenta'ndose’ 
con haber convocadoá los obispos, abades’y magnates para deli¬ 

berar en consejo sobre la elécicion'de un arzóbispo dierno. El 

electo.-fue Bernardo , ‘ábad‘ de' Sáhágtírivraonge' ftáncw venido do 

Uunt con la reina dona Cóstánzá de BtírgbnáVi^"sm embargo' 
de que á este debió Roma' étí' grari ' partc-di irrtrbdúcciori'de las^ 
novedades curialés en E^iafiá ^pór el ^ahde áscéndiénte' que tuyo^ 
sobre la voluntad del rey y de los obispos españoles , no echó 

menos ahora para nada ^büM’ dtíl pápá, y admitió el órden 

episcopal con los bróno'íes de pribiado él diá- rriisnio' dfr la restau¬ 
ración, qüe fue 18-dé diciéthbre de idSój'^ - . ' 

avergüenzan de' 

ideas. ^ otras 

r;-; 

i'üía:.! 

uli.q ir-.A ■ 
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. Niíin. 41. " 

Decídracion de los liimteBr úerAos', chispados de Biírg.osr y Osma por 

el rey Alonso VI en el concilio de Husillos del año io88. 

Archivo de Burgos, y Loalsa en la Colección de concilios de'España, píg- 

Anno ab incarnatipne Dominí millesimo octogésimo octavo, era 

M.G.XXVI. regnante gloriosissimo; Adephonso imperatore in To- 

leto, Legióne^ Gallaecia, Castella el Navarra, facta est synodu* 

ixi.eccl^ia S.¡,Maria^, de.; Euselli^í apud castrum Montloy, 

dente, dómino. Ricardo .!üicg,rio ,soletee. Dei Romance ecclesia <^ 
sente cum domino B^ardo archiepiscopo Toletano, et arcbi®' 

piscopo domino Petro Aquensi ^ residentibus cunctis episcopis reg' 

ni ipsius glóriosi^imi regis,^ videlicet. Dumiensi episcopo GundiTí 

salvo j Aderico Tudensi episcopo , Arriano Ovetensi episcopio» 

Osmundo. Astúricensi episcopo , Raymundo Palentino episcopa l i 

Petro Legionensi episcopo,, necgpn. electis in minjsterium: episcopJ® 
Petro in ecelesia. beati Jacobi, Martino in ecelesia Coimbriensi» 

Sigefredo in ecelesia Nagarenii , Petro in ecelesia Oriensi; praeseo* 
tibusitidem abbatibus , Fortunlo in monasterio Exiliensi, Vincenti^ 

in. mon;^terio Assilance, Didaco.im monasterio S. Facundi.j elecb® 

eti^m juQ abbaüa Jegnlensi , .Joanpnedn' monasterio Ótier^i , 

in coenobio S.' Petri ,Garadi^nqe | qum,consjlip ct consensu supradi^" 

ti jcathoíici regís, etepiscopórurn,. al]|batnm, .principiun, et procero*^ 

ipsius regni, necnon totius concilii, facta est divisio Ínter 0^^ 

mensem et Aucensem episcopatum quinqviter . Burgis trímslatus * 
Et quia O^pnoqnsis^ episcopales prius a saracenis invassus, qu®*^ 
die per misericordiam Dci^^^intíqgfatqp.j.tpaoiiiaj^^^ confinia, 

erterminyncefti Ij^l^a^^ur, et],q.uia¿jpgÍB ^níemptio erpt io^ 

Bernardt^p^J9¡etan^mía5eileJ;isc9p^In^4 ^d,q.u,^m.,Oxom€n^i§;P^‘^^^' 
sía metropolitano jure pertraet, et Gomizoneín Áucensem seu 

gensem episcopum, assentiente videlicet utraque par^ vissuin 

saniori consilio, sic determinare parochias eorum, ut ji fine I 
nazor, et de Muriello, et Arganza, et castri quod dicitur IVles^í ^ 

et castri quod dicitur Espega, et á villis quse dicuntur Congosto ^ 

BueZo , et sicut aqua ipsa currit, et labitur in Arandam, aqua <1^ ^ 

cliscürrit per Clunlam , et pertransit ipsam Cluniam usque ad 
nam de Aranda, doñee labitur in fluvium Dorium, castrum 

riolijm et Bociguellas, et usque ad civitatem Septem 
ct quidqnid ultra continetur, decerneretur esse Oxomensis ecclesi ‘ 

illa vero quee dtra sunt terminum pramotatum versus sept^riir^^, 

nalem plagam, Aucensis ecelesia jure perpetuo possideat. 

qüis arehiepisoopus, episcopus, rex, comes, princeps, autaliq^ap® 



testas, seu qusehbet ecclesiastica saecularisve persona definitíonis liu- 
jus paginam pertinaci audacia violare, vel in aliquo infirmare ten. 
taverit, reuin se de perpetrata iniquitate cognoscat, 'a sacrati«simo 

corpore et sanguine Dei et domini redemptoris nostri Jesuchristi alie- 

nus fíat, at^e iíi extremó eícamiñe cuín sinistris deputatus dis- 
trictoe ultionFsubjaCeat.' - •' j, ’ " 

Ego Adeplionsus -j-divina praeordenante^ratla, Hispaniaruin rex, 
^pra notatam divisionein fieri volido manuque propria firmavi! 

Ego RicarJus, sanctae Dei romanse ecclesiae vicaríus hüic concilio 

praesidens laudo, inanuqpe propria confirmo. Ego B.ernardus, To- 

letanus arciiiepíscopi¡is, finiuin Oxamensis ecc^esise d.efensor et in|r 
vesti^ator ^ subscriptani divisibnem'lautío^i manuqjye propria corro¬ 

boro. Ego Petrus Áqüensis arcfiiepiscopus fconfirmó. ' Ego jeoui/á-X 
sanus Burgensls episcopús hónií ÉgÓ;^undjsa*lvus Díiiniepsi¿ episéffÍNr 

pus conf. Ego Ardericps Tudensis episcopus conf.’ Ego Árrianbs OVel 
^nsis_ episcopus conf. Ego Osmundus Astoricensis episcopus conf^ 

Ego Raymundus Palentinus episcopus conf. Ego Petrus Legionen- 

«s e^copus.conf. Ego .Petrus in ecclesia beati Jacobi electús copf^ 

E^ó.Martinus in eccíesiá Cgnimbrienii-electus confi Egb Sigeffe- 

dm ih ecclesia Nágai^nsi elédt^ conE Ego Pétrtíi in eiríiiésia Orie-D- 

si ejectus conf. Ego Eo'rtuliio Ekilíensisabba-coyt 
otri Asilicensis^ abba conf. Ego Didacus monasterii S. Pacundi ab¬ 

ija cont. Ego Joannés in monasférió Oriensi electus conf. Egó Pe- 

in mona^erio S. Petri .Cáradigme iélectus conf. Ego Oarsias 
mgatensis comes c^f Ego Petrtis coii(és-de Catríbqcjonf ÉgoEer- 
^pandus comes coírf Ego Maftinus co'm.es conf. |go Rodéricus Or, 

donez princeps conf.Egol(^tóaiáírltiis^KÚ((é^‘;pririfedjps ¿ón E^ó 

íericus §amúvtz princejis Ülin'f.'Egi) Alratus Díaz prinraps conn' 

e!o r torf; Ego Didacus Sánchez princeps conf ■ 
princeps conf, Ego Petrus Alvarez prin-‘ 

: •. ; 
P de pnn^eras en que ya se descubre el influí 
por influjo defr^rrl^ iT" Castilla, pueí el jcy 

J cardenal legado mandó formar concilio. 

% 
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Nuin. .42. .. : • 

Tr'jaslaqim de la catedral de. Jliiesca á la mezquita mayor cíe-lo^ 

moros por el rey de Aragón Pedro J, afio 109^,-,%^ que se re-t 

^, fiere- la- resiaUraciOfi-de iiquef obispado hecha per. el mismo r0’ 

Huesca, Teatro de las iglesias de Aragón , tom. V. Apéndice lo. • ¿ 

Syib nomini h{)stri.^f?su-Cliristi Nazareni nomine, et ejus inefr^" 

bilí' piejtate.^jPo.trus, Ar^gontns^mn, et Pampilonensium .rex 
tus,dirístianíc^.fir^€Í cu'Ij.bribu.'S. Neminen latere credoIriventiuJ’^’ 

His^níam barbariCp, Ímpetu possessam eoruraque crU' 

ctelíssiirid^impérióVCC^ annos oppressam: quorum nequi^s*' 

mo ingressii fijes ebristiana dppulsa pontificales cathedrse in 

bus, in quibus ólim auctoritate apostólica claruerant eversae j 

qasjeriá, h funJamentis destructa j omnesque omnino’^ecclesiíe 

taí^ sunt^anjiqua pr^v^tqe j atqqc; ubi ^ominici cqrporis et sángi^|.' 

ms ^c^ébráta ^luieru^i;*,sacramenta , |n(?fapda daemonuiq! spurci^i^^i' 

íljajmmat colebaptur. figmenta, Tandgm ■ vero miserantis ou'^ 

pófentis Déi iríeffa|3Ílis bonitas, yelut quomdám israeíitici 
gé'ntis ^gjpto jaborantis gemítum r^pícíens npstrnm,, deprii^^ 

gravae pepullif |ugum.j et,quod dominápatur subegit imperiuin. 

ylctb ñamque CesAraúgustanp rege cum.iñbunníerabiJi.s^a(;enoru»\|^,^ 

sqrum'qüe clpls^íañorum. múltítudine»^ e*s¡5 

büs, iñcjytaln^ pdqqe’/arqosíssimain^ .Osciam «ccepunus, áóno 
iñinicbé^ incarnaíipnis j, m ■ quo áj restpurandum.afid^j^^ 

poiitíficqtus. apicern t Pétro.Aragqner\:^i ^ episcopq omnibps ' 
fum urbium* mezquitam contuli exceilentiorem!, quam in bonor^ 

Dbmfni Jésu-Christi Nazáréni, neeñon beatissimi apostolorum 

cipis Petri , sanctaeque Mariae genitricis Dei, et S. Joannis 
tistae atque Lvangelistae’, convofatis.archiepiscopis ^ 

raconensi j etAmato Burdegalensf; cpiscopis quoque Petro Pamp* ^ 

npnsij Eulcpne Barcliinopcnsij Sa.nctioiascarensi; conscio etcooper^^ 

ejiísdeTÚ pwitátis Petro cpiscopo .) dedicare ecclcsiam feci. Ad ^ 

mihi speciále gaudium p laudo ét confirmo ipsi ecelesiae et episc'^P • 

sub nomine dótis quaecumque ipsasaracenorum temporibus 
possederat. Addo quoque ad remedium animae meae atque pro 
tum meorum requie, filiique mei Petri salute, ac regni nostro 

lumitate, ad placandam superni judiéis majestatem, castrum 
Jlam, quíc dicitur Fanianare^ quaeest prope Alcalá^ cum oinnib*^.^ 

termipis-suis cultis etincultis, qui ad illum pertinent j cum 
bus etiam hominibus liabitantibus et habifaturis, in ómnibus omni^^ 

rebus mobilibus, atque immobilibus^ quidquid mei juris cstj 
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essedebet, ab integro, hoc tenore, ut Sanctio Garcez et postoritas 
sua habeat ibi pro sancto Petro, et épiscopo praedicPe sedis, quod 
hactenus pro me baornt j serviatque quemadmodum mihi s-rvire 
debuit, nise ipse vel aliquis successorum suorum tale auifl 

«piscopum egerint, quo 1 illud perdere debeat. Adjicio cfLnucTn^ 
donatiom castrum vel viilam qu^ dicitur TabernL, cum omnibm 

terininis suis cultis et in> ultis, exceptis his quae- sanctus Jíanno^ 

et episjopus Pampiloncnsis ibihabent; ut teneat illud Fortunio Ló¬ 
pez, et posteritas sua eodem modo quo supra dictum est ... 

de Sanctio Garoez. Do iterum prsenoiiiinatce sedi, episcopoque ac 
canonicis ibidem Deo militantibus viilam quíe vocatur Bañares 

quae est prope Orrios^ cum cynnibus terminis suis cultis et iuííuli^ 

tís, ac. cunctis .omnimodo rebus mobilibus, et immobilibus cum 

ómnibus hominibus habitantibus et habitaturis, in ómnibus et per 

oninia sicuti usque ad prses’entem diem mei íuit juris ac posessionis 
ut^possideat eam. semper Jesús Nazarenus et S. Petrus et prícdictie 
sedis episcopus, atque cauonici liberam et ingenuam jure bseredita^ 

rio sme alicujU3»molest¡a vel inquietudine. .Concedo itidem in mo- 
lendmo quo:l est m flumine,et, vocatur Adaraho^ unam molam 
quam ibi babeo. In Boltania similiter dono unum mesquinum qui 

nominatur Galinclo Eneconis cum oüini progenie sua, et cum óm¬ 

nibus sibipertinentibus, tam mobilibus, quam immobilibus. Cor- 
loooro necnon et domos quas antea jam dictm sedi dederam, cum 

alodiis ad se pertmentibus. Addo eti^ omnes tcndas adliserentes insl 
ecclesiae, exceptis lílis quas dede rifo S. Pontio , ab ángulo ec 

dicrtur üoA-iaZa qu?e est juxta Fanianare cum ómnibus terudnis 

íuis cultis et mcultis, sicut de ceteris superius scriptum est Sub 

gunjimus etiam ad honorandum altare Jesu Nazareni, bui niihi et 

patribus meis gloriosas concessit victorias, quod episcopus et cano 

u «, d. sede teneant tros ecclesias in l.ac libértate'^ qu^i maio st. 

ibi per vicinní q ^ riunquam ponántur 
et PlaZtin nomina villarum; Fraila, et Trama^ 

s^nt majori. ’ altana lacio libera sicut de illa sede 

Petras Dei de,nenlia rex nna 
volúntate . f et confirmo bono animo ^ ac spontane^ 

et ingenua p sedis'lÍbejÍ| 
molestia et absque ómnium omnirio viventiu^ 
raanuproprbX¿,;‘'^*"® possideant,. et hoc signum corroborationis 

niini Frotardi archiepiscóporum necnon et do- ^ 

PonHi Atanieqsts "n r*'*’ I«:ierensÍ6; et 

«aitU^.amitx má; et AátLnt fetll’ei!'^^ 
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NOTA. 

El rey de Aragón y Pamplona Pedro primero restauro la cate- 

dral de Huesca, y dándola al obispo Pedro, que se titulaba ® 

Arañil, comenzó á titularse de Huesca, como en tiempo de lo* 

godo?., . 
Lofe condes babian creado el obispado: su primera catedral había 

estado en Sasabe^ pueblo sito en lo mas fragoso del Pirineo. Des¬ 

pués en Siresa^ lugar fortificado, pero ya mas á la falda meridio'’ 

nal de los montes. Luego en San Juan de la Peíía de Oriel, cele¬ 

bre monasterio benedictino. El rey .gancho Ramírez la trasladá 

la ciudad de Jaca j y ahora su hijo Pedro la restituye á la priin*' 

tiva de Huesca. 
Para todo esto se contento con proceder de acuerdo con los pr®^' 

dos que seguian entonces su corte, y fueron Berengario, arzobiS” 

po sp/o titular de Tarragona', Amato, arzobispo de Burdeosj X 

los obispos Pedro de Pamplona, Fulcon de Barcelwna, Sancho 

Lesear, y Pedro de Aragón interesado en el asunto. 

Nám. 43. 

Bula del papa Urbano segundo á 24 de junio de 1097, de 

cual consta que la demarcctpion del obispado de Pamplona es 

misma que habia hecho el rey de Navarra Sancho cuarto. 

Archivo de Pamplona, y Sandoval en \n Historia desús obispos, pág. i4‘‘ ^ 

Urbanus ^iscopus servus servorumDei. Dilecto fratri PetroP^*'''’ 
piloncnsi episcopo, ejusque successoribus canonice substituendis 
perpetuum. Justis votis assensum proebere, justisque petitionihus aU' 

res accoumiodare nos cónvenit. Qui licet indigni jusíitiae custodc? 

atque proecones in excelsa apostoloruih principum Petri et P^b ^ 

specula positi Domino disponente videmur existere. Tuis ergo 
ter charissimae atque in Xpto. reverendissime postulationibus ex® 

rati, Pampilonensemecclesiarn, cuiDeo auctore praesides, per 

sentís privilegii paginara aposto!icae sedis auctorite munimus. 

itaque ecelesiam cum universis quae si juris sunt, oh ompi pot^^ 

||tis secularis jugo liberara fore sancimus, ita ut nuHi impet»**^' 
nrin , regum vel alicujus ordinis principum liceat quamlibet in 

dominationem aut exactionem imponere. Omnes vero tui episcopa' 
tus ecclesiíie secundum sanctorum canonum institutiones in tua ac 

successorum tuorura potcstate, et ordinatione consistant, in quibü* 

nominatim S. Salvaíoris Leierengis, et S. Marise Iríicensj^ ^ 

dispositioni cüramittimus..abbíitias; décimas qupque de conterm^^' 
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et paria Csesaraügustoe civitatis, sive de ceteris saracenoram terris 
tuoepiscopatai adjacentibus , quas a regibus et principihm impe- 
trmti, vel impetraveris, tibí áctuis successoribus confirmainus Sa 
ne fines episcopatus tui ( qüemadmodum in authenticis scrintil mn 
tinetur videUcet m his quce Pampilonensis ecclesia h reseLZíñ 

majori habuit, qui ddigentiusperquirendo , sape dicta ecclesia et 
alus quani plunbus acclesiis ea quce sui juris fuerant et aua diu 

quomrndam pravorum hominum vexatione perdiderant, fia ZZ 

titui) hnes et limites inquam episcopatus Pampilonensis siint, a ncn- 

na Punicastn usque Iberum fiumen, ab Ibero usque ad Humen Ga- 

liicum, aGalluo usque Coicones stantibus intra hos términos ec- 

clesiis de Agucr et Murel, et super Csesaraugusta, et de Lusia, ct 

de Unocastello et de Sos, et. alus multis ¿ et de Galeones usque ad 

b. bebastianum in ripa maris. Hos inquam fines tam ibi quam 

successoribus tuis perpetuo possidendos praesenti decreto sancimus 
^ va S. sedis apost. auctoritate. Quidquid praeterea ín futurum 

ampilonensis ecclesia largitione regum,comitum aut principum seu 
quorumhbet oblatione fidelium, Deo volente legitiafe poterit adi- 

pisci, nbi tuisque successoribus ratum semper integrmnque perma- 
neat. Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat eamdein 

ce esiam temere perturbare, aut ejus possessiones auferre vel abJatas 

temerariis seu illic.ti vexationibus fatigare, sed 

lid fupr nr tuorumquesuccessoribusquicatho- 
verinrn h’ eorum qui illic debitum dominoíamulatum persol- 
Iipc r profutura. Si qua ergo in crastinuin ec- 

í rram'^teme?!. '''^ l^ujus privilegii paginam sciens con- 
tra eam temere venire tentaverit, secundo tertiove ^ commonita, si 

non satisfactione congrua emendaverit, potestatis honorisque sui die- 

reainque se divino judicio existere de perpetrata inl 

mini ^ sacratissimocorpore,ac sanguine^Dd etDo- 

«.itlsXriíte"hbñ"‘“‘que in e«ren.oexu- 

Íuraservantltas.¡, r 1'“ -'“*' .“f ecclesiin 
tum bonae áctionis ^ Jesu-Chnsti quatenus et hi fruc- 
seternae pacis inv apud districtum judicem praemia 

Gard. VIIT kal 1 ” Joannis sancíae Rom. eedes. Diac. 
no MXGVII indictione IV,%icarnaüon¡s Dominicaí, an- 

’ P^ntiücatus autem dómini Urbaui II. papae. IX. 

NOTA. 

Pongo la bula de TTrkn 
do los papas comení^ni^r. conozca que cuan- 

deobisiíadosy demas demarcación 

«sionts diocesanas, citab?n i °i‘'T^ ‘r^ 
) citaban los hechos de ios reyei antiguos, y no 



los reproba'ban ni declaraban'inválidos, antes bien los adoptaban J 

confirnKiban. . ’ 
Podría publicar muchas bulas del siglo duodécimo y aun algu ^ 

de los dltiinos-anos «del undécimo, reducidas únicamente á desigfl^^^ 

específicamente las didcesis conforme las habia demarcado tal 

tal rey. i her 
Esto mismo testifica que los papas conocían perfectamente iiao 

pertenecido todo á la potestad esterior del soberano territorial í 7 

que no era todavía tiempo de^gritar en este punto sobre la nubda 

de tales decretos que pretendieron persuadir en los siglos / 

siguientes. 

, Ndin. 44. 

Traslación de la catedral del obispado de Mondoiiedo al vall^ 

Brea por la reina doña Urraca en i? de marzo de in/- 

Esp. Sag. tom. XVllI. Apúnd. XIX. 

Notum quidem est et certum auctoritate domini papae et 
tani archiepiscopi (sicut in Palentino concilio ab eodem archípP 

copo, et á quampluribus episcopis, et regina, et cómitibus 
nise fuit pertractatum, et certa ratione perconfirraatum) Mío 

niensem sedem esse mutatain et positam in Vallibriensi loco. 

propter ego Urraca, Dei gratia totius Hispaniae regina, et impe^'^ ^ 

ris domini Adephonsi, reginaeqiie Gonstantiae filfa, in honot®^ 

sanctae et indiyiduae Trinitatis, et omnium Sanctorum , vid^ 

gloriosissimae Dei genitricis Mariae^ adcujus lionorem sedes ^ 
íunJatur et construitur, pro salute animse mese et parentum 
rum do et confirmo illi Vallibriensi sedi cautos in omni je, 

per istos términos, scilicet per petram íixam de Aur^m, 

per Paluinbarium, et inde ad Paramium per portam Rubim^i P.^ 

Framir, per furcam Tedoni, per Salsurolum, per petram Sandia J 

et inde per pontellias de Arrogio, et inde ad pennam Texuneyf®’ 

inde ad aquam vertentem de Serrapio, et inde ad fogiuin de A 6^^ 

ra, et inde ad Edradas de Lagü, et inde ad castrum de Seix»^’ 

inde per mestas, et^nde íinitur in cauto de Villanova, et 

inestas de Lourenzana et Masma usque in cautos de S. 
Omnia illa quaecumque ego regina domina Urraca babeo inh'* 
minos istos, scilicet homines, ct haereditates, et caracteremi 
cem, formn et directum, totum ab integro dono et concedo ' 

br.iensi sedi,et episcopo domino Munioni et successoribus 

l)eatis et possideatis levo perenií! saecula cuneta. Et ita do vo 
tum cautum, ut sit conjunctum cuín illo de Labórala. Et <1^^^^ 

cqinque persona euua disruperit, sexcenta millia solidorum et 
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centa et sexaginta sex ad partein supradictíe sedis, et episcopi quie- 
tb persolvat. Et cuín ómnibus jam dictis et tota sua fossadaria illum 
cautum supradictae sedi ego regina domina Urraca dono perpetua- 

liter, et confirmo. Et si aliqua persona, quáccumque sit, hoc teá- 
tamentum quod ego iíegina domina Urraca manda vi fieri pro sála¬ 

te animse meae et parentum meoriim ad honoreimS.' Mariae, et vo- 
bis episcopo domino Munioni et successoribus vestris’, corrumpere 

voluerit, sit excoumnicatus. Amen. Et sit damnatus cum Juda tra- 

ditore, et cuin Datban et Abiron, et pectet quingentas marcas 

argenti, et hoj testamentum semper maneat firmum vobis episco¬ 

po domino'Munioni' et subcessoribus vestris. Pacto testamento era 

MCLV. die quoto ’kalendas martii, Regina domina Urraca hoc tes¬ 

tamentum quod fieri manda vi proprio'robore conf. Ditíacus ecclesioé 

S. Jacobi episcopus hoc testamentum conf. Didacus Legionensis 
episcopus similiter conf. Petrus Lucensis episcopus similiter conf. 

Petras Palentinas episcopus similiter conf. Didacus Auriensis epis¬ 

copus conf. Petrus Ansuri^ comes conf. Petrus Gundisalviz comes 

conf. Suerius Bermudez comes Conf. Éroyla Didaz cómés conf. 

Petrus Froylaz Galleciae comes conf. Rudericus Velaz comes conf. 

Munio Pelaiz comes Ego comes Gutierre, qui eo tempore teneba.n4 

honorena illum quera regina domina Urraca dedit proe lictae sedL 

et praedicto episcopo, laudo et conf. hoc testamentum. Fernandus 
Teliz. A.dephonsus Teliz. Petrus Didaz. Rodericus Bermudiz. Ro- 
dericus Didaz. Froyla Eriz. Fernand’üs Rodérici. Didacus Eriz. 
Oveco Eriz. Munius Ramoniz, Peíagius Garsiae. Gómez Núniz. 

Menendüs Nuniz. Joannes Rarairiz. Fernandus Joánrtis. Arias Ber¬ 

mudiz. Veremundus Petriz conf. Fernandus Petriz conf. Joannes 

Didaz conf. Petrus testis. Didacus testis. Peíagius testls. Martinus 

Pelajades, notarius in curia reginse doininae Urracas, ejus iussu 
acripsit hoc testamentum, et conf. 

: . No'TA.: ■ 

Aquí ya se nota lenguaje diferente de los tiempos antiguos: ya 

siendo*^*^-^ los obispos congregados en concilio, de Palencia, 
sobrí» 1 reina; efecto de la casi total alteración de ideas 

ni aun mrt y. desihemhraba obispados: ahora 

no inter^vioriATcatedral'se persuadí que puede ngda .i 
no mterviene Ucencia del papa y acuerdo de los en’concilio. 

23 
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Ndm. 45. 

JR-eintegracion que el r-ey de Navarra Gareía sétimo hizo en ii37 

al obispado de Pamplona de algunas iglesias que le había qui¬ 

tado, el rey de Castilla Alonso sesto^ año 1076. ■ . 

Archivo de Pamplona, y Sandoval en la Historia de sus obispos, püg. 68^ 

Christiis.in nomiae summi et seterni omnipotentis potentissiní| 

pei Patris ét Filii et^Spiritus sancti. Ego- Gai-sias, Ranimiriz 
gratia rex Painpilouensi'um. Notum volo sit oiuaibus tain prseseD' 

tibus. quam futuris qui non.noverunt, h parentibus meis, et mibi 
regnum Painpilonae iajuste fulsse ablatum violentia et fortituclio® 

Leoiiis. atque Aragonis potentissimorum regnum et quorumd®**^ 

suorum proJitione inííJelium virorum. Cum quo regno. nonnuH®® 

etiam. ecelesias,. id ,est;,. ecelesiam S. Jacobi de Funes, ecelesiam 
Ptíialene, e.celesiam de Miracle, ecelesiam de Elesues, ecelesiam ^ 

l^rcella, ecelesiam de S. María de Arlas, ecelesiam. de. Girada, eC' 

'ciesiam.de S.. Mariá. de Usue cum totas suas perli'néntias, eccF' 
siam de Larraga, ecelesias de Iberp, eisdem supradictis parentib^^® 

meis, ecolesiíc beatíe Mariae dePampilona (cujus juris fuerant) 

dicti reges aLstuIerunt, et eas regali fisco suisque propriis capelb ^ 

deputarunt. Sed demujH: oinnipptentis Dei misericordia. provideOfe 

ti postquam regnum qupd ego et mea pérdiderat generatio, rec*J' 

peravi, YoJui similiter , et placuit mihi.supradictas- ecelesias et 

cimas, atque primitias eorum et quidquidmibi juris est in epíscop^ 
tu Pampiloncnsi, quod proedicti reges suis capellis deputavera^i 

ad meam revocare capellam, et in proprietate mittere Pampilo*’®.’^^ 
sis episcopi cujus juris extiterant; Sed tamen tali pacto et condid®' 
nis firmamento hoc fieri decrevi, ut semper ejusdem sedis epis^P' 

pus capellam meam lionorifice teneat,-et decantet, ipsi quoque cp/® 

copo ct meo (quisquís fuerit per manum ejus) capellano eccl^^^^ 

praedictas cum suis pertinentiis, et capellam meam ex integro 

Omni sua pertinentia liabere liceat. Si quis autem riex vel 

tor, ecclcsiastica persona y el laica hujus instituí ionis privi^®S^^,j.i 
temere violare praesumpserit, corporis eí sanguinis doiiüni «os 
Jesu-Gliristi experso fiat,.et; Éathanu, et. Abiron maledictioni, ^P^^gjs 

omnis illius generatio subjaceatw Amen. Amen. Signum 

Garsiae. Facía carta era M.G.LXXV., regnante cum Dei 
Garsia in Pampilona et Tutela, episcopo Sancío in Pámpilona, oP^.^ 

copo Michael in Tirasona, "Vela Latron in Aibár, Guillein A^''^ 

in Sangosa, Lope Enecones in Tafalia, Fortum Enecones in ^ , 

ros, Martin de Lect in Peralta, Martin Sanz in Logronio, 

Enecones in Stellaj, Rodric Abarca in Funes. 
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NOTA. 

García sétimo de Navarra procedió' en esta recuperación con 

autoridad propia, sin que los obispos de Pamplona reclamasen la 

falta de autoridad pontificia, porque les era muy favorable. 

Ndm. 46. 

Adjudicación de un pueblo al obispado de Calahorra en contrapo¬ 

sición del de Burgos por el emperador y rey Alonso sétimo en 5 
de nwiembre de 1140. 

Archivo de la catedral de Calahorra: Llórente, ?foticias históricas , tona. IV, 
siglo Xll. esciitura iij. 

Tn nomine domini nostri Jesu-Christi. Regnante Adepbonso im- 

peratore in Hispania tempore quo á Portugallensi patria rediit, 

Lupo comité tempore eodem sibi in Faro adversante, contentio Ín¬ 
ter Burgensein praesulera Petrum, et Sancium Nazarensem .episcQ- 
pum, de domo beati Dominici de Calzata facta est j nam indiscua- 
sum erat judicium, potestad cujus eadem domus .subjacere deberet. 

Quamobrem cum querimonia in imperatotis praesentiam.in burgo 

beati Dominici ab litroque episcopo delata fuisset, ne prsejudicmm 

sequeretur contentio , fidos dúos possuit exquisitores, ut reruui 

transactarum certitudine perquisita firmum postea fieret judicium. 

Statuit enim imperator Garsiam Mumi de Leyva, et Lupum Enne- 

ci de Gastannares, inquisitores, et concessit. Ab bis duobus viris 

ventas inyestigata est confirmatione senum et sapientum, qui inea- 

em provincia beati Dominici erant, et ex longo tempore earuin- 

^em reruin habitudines cognoscebant. Pactuin est autoin judicium 

sdstante, et Burgensi episcopo non adversante, et 

blico”*^^ domus supradicta sub potestate praesulis Nazarénsis pu- 
8u judicio, et utroruinque opiscoporuin asscn- 

ohonsi Nazarénsis prsesul, tempore senis regis Alde- 

teriorb consecraverat, et quia infra términos sub- 
domus constituta est, quae villa sub potestate 

ejusdem praesulis 
mitein Gnmioi ' ®*^*"*^ judicium datum fuit ante co- 
turias et anteT'’ comitem Rodericum Gundisalvi de As- 

terlun , ante Micliaelem Felicis, imperatoris raajorinmn. Facta 

carta «in- vulla. beati Doíninici tertio nonas noveinbris, era miUesi™» 



centesima septuagésima octava, praeclicto imperatore AWephon 

so imperante in Toleto, Legione, Sarragotia, Najara, Gaste a, 

Galléela. 

■ NOTA; 

He aquí un vestigio del poder antiguo de los reyes; porqiie^ 

hay dií'ercncia esencial entre desmembrar el territorio de un obispad 

para otro por via de providencia, y determinar esto mismo 

via de sentencia , como hizo el emperador en el presente 

caso. ■' ■ . 

Niím. 47. 

Concordia entre los obispos de Astorga y Orense sobre territorios^ 

diocesanos con autoridad del emperador Alonso Vil en 25 ^ 

enero de 1150* 

Esp- Sag. tbm. XVI. Apene!, niim; 27. 

Adephonsus Dei gratia Hispanise imperator, et Raymundus 

letanse sedis archiepiscopus, et Hispaniarum primas, cui cotnmis 

erat d domino papa Eugenio III controversia quoe erat Ínter 

tiloricensem. et M. .Auriensera episcopos supex^Tibres et Cadclel^^^ 

Roureda, consilio'Bi Salmaticensis, et B. ¿amorensis, et 
tensis epistoporum, et dominuRanimiri consulis, qui térras 1 
tcncbat^et P. consulis, luajoris domus imperatoris, et multar 

bonorum virorum qui aderant, sic terminaverunt, scilicet, , jp 

riensis episcopus totas Caldelas sicut ribus Naviolae discurrit 
Silum jure episcopali possideat in perpetuum, excepta eccle^f^j 

Joannis de Gamba cmn. Malburgeti et capella sua, quíc est > 
cum tota paroébia sua, quse eat haereditas et possessio Astorice^^^ 

ect lcsise, et exceptis bis duabus ecelesiis cum suis parochiis S- 

tro de Caldelas et S. Petro de Naviola, reliquas ecelesias cuín 

parochiis episcopus Asturicensis jure episcopali in perpetuinn^P 

sideat, siinul cum totis de Tibres et Roureda j tali tamen tcnot^ 

altera altcracn super hoc deinceps inquietet ecelesiam, nec suo 
cipiat interdictos. Quioumque' igitur lianc pacis confirmationem^^^^ 

tur utrainqu^ ecelesiam inínngere tentaverit, sit anathema 
nse curise reus, et insuper regise parti pectet quingentas 

argenti. Fa.ta karta era MCLXXXVllI, VIII kalendas 
tertio anno post captionem Baeciae et Almarise, regnante c 

Adephonso imperatore in Legione, et Toleto, et Galleci^vd^ 

tella) et in totavHispania imperante cum filiis suis Saneio. ® 
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nando. Ego Adephonsus, totius Hispaniae iniperator, hanc confir- 
inationem pacis Ínter utramque ecclesiam propria manu corroboro 

atque confirmo. Haec karta conventionis et pactionis facta fuit 
apuci Zamoram, et confirmata fuit apud Palentiam. Ego R pratia 
Dei Toletanae sedis archiepiscopus confirmo. Ego R Palentim 

dis episcppus conf. Ego M. supradictiis Ovetensis sedis episcopus conf 

Ego M. Aunensis episcopus conf. Ego B. Salaniantinus episconu¡ 

coní. Ego J. ^ecoviensis episcopus conf. Ego A. Asturicensis epis¬ 

copus conf. Ego S. Zamorensis episcopus confirmo. Fernandusarchi 
diaconus et prior. Arias Cantor. Archidiaconus Nunnus Peláis. Ar- 

chidiaconns Nunnus Suariz. Archidiaconus J. Pelagius Calvus sa- 

wista. Ego Forta capellanus D. R. , Toletani archiepiscopi, et 

xiispaniarum primatis, propria manu meascripsi cartam istam. 

NOTA. 

Aquí ya tenemos pleitos sobre límites, y comisión del papa para 

conocer contenciosamente del negocio. Esto era lo que deseaba la 
cuna romana, y lo que le produjo por muchos siglos la imponde¬ 

rable conducción de dinero á Roma ¿ pero también es esto lo que 

prestaba materia de argumentos á cuantos sectarios se hicieron he- 

resiarcas desde el siglo XII, y á los herejes que leás han seguido, 

disminuyendo el catolicismo con los nombres de pobres lugdunen’ 
ses, valdenses, wiclefistas, husitas, luteranos, alvinistas, présbite, 
r anos, protestantes, puritanos, y otros muchos, pues todos tomaron 

su Ocasión de los escesos y rapacidad de la curia romana. Si los 

papas hubieran hecho las espediciones gratuitamente, ya que se 

mezclaban en lo que no debian, ni tenian necesidad, hubiera por 

^p°'^'*ecer y detestar la conducta de 
Roma. Mas la práctica de manifestaren la capital del orbe cristia¬ 
no desmedidas ansias del dinero ile la Europa prevaleció tanto tme 

venerable Pe^ 

gentes áVoin fine ya era costumbre acudir las 

de las bulas 7 venir cargadas del plomo 
Rdbian llevado. descargadas del peso de la plata que 
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iNcm. 48- 

Desmembración de muchas iglesias del obispado de Oviedo para 

de Lugo, á quien hahian pertenecido en otros tiempos , en 

de febrero de 1151, por el rey emperador Alonso sétimo. 

Esp. Sag. tom. XLI. Apénd. VIII. 

In nomine domini nostri Jesu-Cristi.Becet Ínter ceteros homin?* 

regiam sive iinperatoriam proecipué potestatem eccJesias Dei diligC' 

re, et eis propria ecdesiastica jura, si in aliquo tempore amisse- 
rint, data inanutenere, venerari et fovere. Ea propt^r ego Adephon- 

sus Dei misericordia totius Hispaniae imperator una cum filiis meis» 

et oinni successione mea, videns ecelesiam Lucensem in magna ft- 
tigatione positam, pro discordia qu:e diu ínter ecelesiam Ovetensein 

et ipsam Lucensem ecelesiam exagitabatur, quia mihi a Deo 

íí sede apostólica in pemttentia et in remisione peccatorum meoi 

commissum est, ut ecelesias Dei in jiistitia regarn 5 ideo consiH^ 

domini Toletani archiepiscopi, et totius Hispaniae primatis, et alio' 

rum meorum episcoporum fació cartam donationis et textum íirini' 

tatis, Deo et ecelesiae S. Mariae Lucensis, et vobis episcopo doinj*’® 

Guidoni, et ómnibus suceessoribus yestris de omni dioecesi 

qua discordia ínter Gvetensem ecelesiaím, et ecelesiam vestram erat» 

ut nunquam ego nee filii mei neo aliquis ex generatione mea auf' 

ferant vobis , neo alicui successori vestro ipsam dioecesim supraflO' 

minatam: et lioc fació, quia per veritatem novi dicecesim 
Lucensis ecelesise esse debere: et accipio á vobis trecentos moraba* 
tinos: et quando ego fecero concambiationern Ínter Ovetensem 

clesiam, et ij^sam ecelesiam vestram (sicut jam facere volüi) 

dem de propriis regalibus meis ecclcsiae Ovetensí, ut vos vel 
cessor vester, qui in Lucénsi ecelesia in loco vestro episcopus fuerí^’ 

tribuat mihi vel successori meo, qui in loco nieo rex fueriti 

alios morabetinos quos modo remanet j sicut Ínter me et vos firu^*' 

tum est: et hoc faetum semper sit íirmum. Si verb in posterum 

qui ex meo vel alieno genere hoc meum factujn ruinpere tentav®' 

rit, sit á Deo maledictus et excommunicatus, et cum Juda traditO' 

re Domini in inferno damnatus, ct insuper pariat regire partí de- 
eem millia morabetinos. Facta karta in villa quae vocatur 
anno tertio quod fuit capta Baetia et Aliñaría, era MCLXXXVXl"’ 

f^ualiter nono kalendas martii, imperante Adephonso imperdor® 

in Toleto, et in Legione, in Gallecia, et in Castella, in Najaf*** 
et in Saragotia, in Baetia et in Almaria. Garsia rex Navarrse tuo^ 

temporis vasallos imperatoris. Ego Adephonsus imperator hanc car 

tam, quain fieri jussi, propria raanu mea roboro atque 



Signum imperatoria y. Rex Sancius . filius,imperatoris , confifitiat. 
Gutcr Fernandiz confirmat. Comes doininus Lupus confinnat Gu- 
mez Gunclisalviz confinnat. Comes dominus Pontius, maiordomus 
imperatons, confirmat. Anas Calvus deCastella deRubat confirmat 

Nunius Petriz, alferiz imperatoris, confirmat. Gundisalvus Ruderi 

quiz confirmat. Joannis Fernandiz, canonicus ecclesiae beati Jacob ’ 

et scriptor imperatoris, scripsit.. 

NOTA. 

Alonso sétimo de Castilla llegó á ser emperador coronado de las 

Lspauas, porque le prestaban homenaje todos los, reyes de la pe¬ 

nínsula. Esta fortuna no fue ignorada en Roma, cuyo sistema polí¬ 

tico iue siempre contentar á los monarcas poderosos; y en su conse¬ 

cuencia vemos aquí que los papas autorizan al castellano para go¬ 
bernar las iglesias. Pero ¡qué diferencia de tiempos! Su abuelo 

Alonso sesto, ántes que adoptara las ideas de los. monjes cluniacen- 

ses, habla hecho por autoridad propia, sin mendigar la de Roma, 

muchas cosas de muy superior entidad á la de, conciliar dos obispos' 

que^itigan sobre pertenencia de iglesia 5 y el emperador mismo en 
€1 ano 1140, como hemos visto en otra escritura. 

Núm. 49- 

Rcstmmoion del oUspado de Tortom en s de agosto de zTSt por 

ÍZdeZ^ZlT''^ r P-Oa 

Jlsp. Sag. tom. XLII. Apénd. I. 

tur principum specialiter spectare vlden- 

habendacoLlf'.”* ^"'®’ ‘^'™“tia teinporaliter illis 

circb ego RavmnnT'“‘“"‘ lionorific!; ditare: id- 
Tortoare Illerda. Harcliinonensis, princeps Aragonensis, 

, concedo 1 ^^^chio, quera divina bonitas exaltare dignata 
quondam ecdesia Dei ,genitricis María ^ qua 

^«inceps divhia ce/eZim pontificalis fuit,, et erit 
Tortosensis eccle" c/ewe»í/a ,/et tibi venerabili Gaufrido 
hus tuis ómnibus ciispositionein, episcopo, et successori- 

tias omniuin frnct ^^«"es decimas, et onines primi- 
turi sunt in perpetZ?’ animalium quos recipiunt, vel recep- 

reditibus univers rmm ’T^i"^'-'" d.^^laborationibus, quam de 

sunt. Pr^terea con¿do t,' ?' - “/'-"‘ rlí* “■''‘““orum habituri 
“t-Mo, Ct dono, ccclesise Xortosse jgn, dictx, et íi- 



bí, Gaufride, tuisqüéf'successoíibus omnia alodia, et omnes posses- 

siones majoris inezquitae, quaecumque habet, aut olim habuit in 

tempore saracenoruin extra praeíatain civitatein. Niiiilominus etiain 

dono, atque concedo tibi Gaiifride, et successoribus tuis, et pr;efa-- 

tsé ecclesiae omnes mexíjuitaé, tam aelificatas, qitam desertas, quas 
modo saraceni non tenent, et deinceps dimissuri sunt cuín ómnibus 

alodiis, et possessionibus earum, qme sunt extra civitatem, et duu^ 

furnos in civitate, unum ad mensam pontiíieis, et aliu l ad inciisaiu 

canonicorum. Praeterea dono, et concedo praefatje ecelesiae episcop*' 

li, et tibi, Gaufride, tuisque successoribus in perpertuum omnes d®' 

cimas omnilim meoruin reJituuiii Tortos», quíc mo ío babeo , vd 

in postorum habiturus suin ego, et omnes mei successoresi, vi leliue* 

deleudis, usaticis', porhiticis, mensuraticis, ribatieis, molendinis»' 

furnis, balneis, piscibus, salinis, et de lignis, sive fustibus, et d® 

ómnibus quintis meis, qm-e ad me pertinent, vel pertinebunt, de 

cabalgatis, necnon de universis reditibus meis, qui molo, vel b* 

postérum exeunt, vel exitura sunt inihi, et successoribus meiSj 
apúd Tortosam, tami de aqúa quam de térra,-sicut mtflius clici,vel 

inteiligi potest, exceptis justitiis et placitis ómnibus, et etiamquíC' 

tiis in judaeis et saracenis, quoe milii, et posteritati mem integre 

retineo, atque reservo. Dono insuper’c'entum morabetinos annuatii^r 

de paria saracenorum quam diu ego, et successores mei habucriinu^ 

illam ad instrumenta canonicarum praefatae sedis Tortosae. Ecclesb^ 

verb, quoe sunt, vel erunt extra civitatem in universo episcopa*^‘* 

Tortosae dono, et concedo omnes decimas omnium fructuum, 

animantium, quoe chrisliani habebunt ex propriis laborationibt^* 

suis, velex reditibuslaborationum saracenorum, ita videlicet, q^^ 
sedes episcopalis habeat quartam partem praedictarum decimaruir^» 
et ecelesioe, quoe erunt extra civitatem, habeant tres partes deciiu^' 

rum, et prirnitiarum ad earumdein servitium, necnon habeant 

dia, et possessiones, que erunt extra castella, et villas oaiuirr*^ 
mesqüitarüm, quas mo lo seraceni non tenent, vel in poster^*^ 

sunt dim¡í:sari.,Constituo etiam ad honorem Dei, et sanetm IVÍari^’ 

ut episcopalis s'edés Tortosae habeat, et quiete possideat omnes 

minos sui episcopalus, sicut meliusunquam aliquis rex tempor® 

racenoruin reguum,Tortosae possedit,vel possidere debuit, et 
ecelesias, ét capellas quae in episcopatü Tortosensi sunt', vel eruu ’ 
necnon et omnes décimas, ét primltias , sicut superius deterind^ 
tum est, et cementeria , et oblationes , et defunctiones , et ^ 

quíceumque ad jura episco'pdtus Tortosm pertinent, vel 
debent, et omnia illa, quoe ex libcralitate mea in pr*sentiarf^^ 

concessi, e't donavi,veí in postérum Deo propitio daturas sum- 

Ó'innia supradicta dono, et confirmo episcopali ssdi Tortosoe, et 

Venerande Gaufride, per Dei gratiam djusdem sédis episcopo i 

que successoribus, ut amodó, et in áeternum ad liónorcm ’ 
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salutem animae meae b8ec omniam integré habeatis, et quietfe possi- 
deatis. Retineo autem ad capellaiii meam in eodem episcopatu ec- 
clesias, quae erunt in Azco, omnes cum ómnibus deciinis et primi- 
tiis, et pertinentiis earum , secundiim donationem ,*-et consuetudi- 
nem .reguin .Aragonioe meoruin antecessomm,, ita, quod episcopug 

Tortosse habeat in illis eam dignitatein, et potestateui quain habue- 

runt episcopi Aragóniae, et praedecessóribus nostris in ecclesiis^ 

quas ipsi reges, ad capellam suam retinuerunt. Actum est hoc apud 

Tarraconam ñoñis augusti, anno Dominicse incarnationis hiillesimo 

centesimo quinqúagesimo primo, die scilicet qua consecratus est 

primus episcopus ^ pr^dictus_ episcopus Gaufridus ^ abbas sanctiRuf- 

fi, tertio anno post libertatibnem Tórtósae i saraceriis. ’ Sig*>|<*nuin 

Raymundi comitis. Sig^nuiu Bernardi Tarraconensis archiepiscopi, 

ac sanctae Romanpe ecclesioe Legati, qui bañe donationem confirmo. 

Sig^num Guillermi Barcinonensis episcopi. Sig^+num Berenarii 

Gerundensis episcopi. Petrus D.ei gratia Ausonensis episcopus. Af- 
tali Helensis episcopus. Sig^num Guillermi de Castro Vetulo. Sig«|<. 
num Raimundi de Podialto. Sig^tlí-num Othonis. Si^>>|<*nüm Ge'raldi 

.de Irbá. Sig^^num.de Clarmotis. Sig*i|<*num Raimundi 
Guillermi Dapipíiere. Sig^Wum sancti Minati. Sig*>|<*nuin Bernardi 

deBelloloco. Sig*>|<*num Guillermi de Cabrera. Sig^Üllerii. Sig«^ 

Gilaberti. Sig^ Alexandri. Sig*^ Guillelmi Perciis. Sig^^Jí», Alegredi. 

Sig«>|vnum Arnaldi Adi. Sig^num Guillelmi B|Crengarii. S¡g«^num 
Geraldi de Selinacho^Sig*^imm Guillermi de Gariaelí. Sig^.Ma- 
vimi. Sig«>|<.uum Lombardi. Sig-^lí^num Guillermi de Capons. Sig-»|> 
Bardini. Sig«>|í. Pontii scribae, (|ui hoc scripsit jussione praefati co¬ 

mitis Barcinonensis, Aragonensium principis, Tortosae, íllerdseque 

Marchionis. Die et anno quo supra. 

• N'Q.T A. 

El príncipe don Ramón Berenguer en ía restauración dt;l obis¬ 

pado de Tortosa usd del leqguaje de los antiguos soberanos, pues 

procedió con auto.cidad prppia; prueba de que algunas veces se acor- 
^aoan de su verdadero poder. Sin embargo es certísimo que ios 

mana°* daban por seguros si no intervenia la autoridad ro- 
lo cual el de Tortosa pidió y obtuvo confirmación ponti- 

nua üe-lo hecho por el. príncipe don Ramón. 

24 
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Kum. 5 o. 

Agregación de unos territorios al obispado de Oviedo en z de 

enero de 1154 emperador Alonso sétimo para con‘ 

ciliar al obispo de aquella diócesis con el de Lugo, á cuy^ 

favor habia hecho que se cedieran otros territorios. 

Archivo de Oviedo, y Esp. Sag. tom. XXXVIII. Aptud. XXXIT. 

In nomine Domini nostri Jesu-Ghristi. Sicut in omni contráctil 

con liticnis valere im[,erialis testatur auctoritas, sic etiam justiti^’® 

ratio exigit, ut ea quae a regibus, sive ab imperatcribus 
scripto firmentur, ne témporum diuturnitateea quae gesta suntobli' 

bioni tradántur. Ideireo ego Adephonsus Dei misericordia totiU’ 

Hipaniae iinperator una cuín iixore mea imperatrice domina Ric'i*^ 

tum sorore mea regina domina Sancia, et cum filiis meis regibi^® 
Sancio et Fernando, et filiabus, et omni progenie mea, videos Ov®' 
tcnsein ecclesiain, et Lucenscín ecclesiain in magna fatigatione p®' 

sitas ob discordiam, quae diu Ínter ipsas exagitabatur, quia 

a Deo, et a side apostólica ih pcenitentiarn et in rerhissionetn 

catorum meorum cO'mmissum est •, ut ecclesias JDei diligam et 

ter eas paceni reformem , consilio domini Joannis Toletani arcid 

episcopi, et totius Hispaniae primatus et omnium fere totius ^ 
inei episcoporum , comitum , atque principum, fació cartain 
nationis ct textum firmitatis Deo, et ecclesiae saneti Salvatc^^* 
Ovfti, et vobis domino Martino Ovetensi episcopO, et oinnibi’® 

ejusdem ecclesiae siiccessoribus de illo castello de Suercn, quoi^ 

Ínter fluvium de Ove, et fluvium de Navia, et de illas regarías, 4*^ ^ 

sunt in Oveto. Haec dono, et concedo vobis per siios términos 

ticuos cum ómnibus haereditatibus, acquisitionibus tam 

qnam comitnm , vel quorumcumque hominum et quantum ibi 

quisituin vel exquisitum est, vel esse potuerit cum suo carite^ 

cum suo sagione, et cum ómnibus suis directuris, et calumniis^ 

cum omni voce regia, et cum omni sua criatione, cum 0”^^* 
istii prcenominatis quae infra hos términos vel extra inventa sunt, 

esse potuerint, Et hoc fació ad reformandam pacem, et concordJ 
Ínter supradictas sedes, ut ab hac die habeatis et possideatis 
cmnes successores vestri jure haereditario in perpetuuin. Si vero ^ 

quis homo ex nostro vel alieno genere hoc nostrum factum 
re tentaverit, sit a Deo maledictus et excommunicatus, o* 
Juda proditore Diü. in inferno damnatus, et pectet ecclesise p 
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mille marcas argenti. Facía carta in Salmantica IV. nonas lanuarü, 
era MGXCII. imperante ipso imperatore Tolcti, Legione Gallecia 
Castelia Nayara, Saragotia, Baecia et Aliñaría: comes Barchiloniae’ 

et Sancius rex Navarroe, vasalli imperatoris. = Ego Aclephonsus 
imperator Hispaniae hanc cartain testainenti, quara fieri jussi pro^ 

pria manu mea roboro, atque conf. Rex Sancius filius imperatoris 
cont. Joannes Toletanus archiepiscopus Hispaniae primas conf. Vin- 

centius Secoviensis episcopus conf. Ennecus Avilensis eps. cónf. Na- 

varrus Salmantinus eps. conf. Joannes Oxamensis eps. conf. Pctrus 

Segontinus eps. conf. Rudedcus Naiarensis eps. conf. Victorius 

Burgensis eps. conf. Comes Almanricus tenens Baecia conf. Comes 

Lupus conf. Herinegaudus comes Urgelli conf. Guter Fernandizf 

conf. García Garcías de Aza conf. Garda Gómez. Nunnus Petrus 

Alpberiz imperatoris conf. Alyarus petrus conf. Gundisalvus jiidicus 
conf. Acia Guterriz. Gomes Pernandus Galliciae conf. Comes judi- 

cus Petris conf. Comes Pontius majordomus imperatoris conf. Co¬ 

mes Kanimirus Froylaz conf. Comes Pctrus Adephonsus conf. Ber- 

mudus Pttriz Gaileciae, conf. Fernandas Joannes tenens conf. Ad- 
juctor cont. Alvaros Rodericus conf. Pelagius Curvus conf. Gundi- 

salvus Pernandiz conf. Rex Fernandos íllius imperatoris conf. Pela¬ 
gius ecclesiae beati Jacobi electos conf. Martinus Auriensis eps. conf. 

pelagius ladensis eps. conf. Joannes Lucensis eps. conf. Pelagius 
Mmdumcnsis eps. conf. Petrus Astoricensis eps. conf. Joannes Le- 
gionensis eps. conf. Raymundus Palentinos eps. conf. Stephanus Za- 
morensis eps. conf. Joannes Fernandos canonicus ecclesiae sancti Ja- 
cobi, et notanus imperatoris scripsit. 

NOTA. 

Esta escritura, y la que pondremos enseguida, son consecuencia de 

o que había hecho :el mismo emperador, en 21 de febrero de 
IIOI en el numero 48 de este Apéndice. 

Núm. 51. 

ení/'eTos obispos de .Oviedo y Lugo sobre 

sétimo ano por órden del rey emperador Moiiso 

Sa-. lom. XLI. Apead. X. 

Cum longaebitas, et longa per annorum recursos elapsa témpora 
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rerum gestaruin síries consueverint abolerej verboruin veritatem, fac- 

toruinque ordinem vetustate nimia consumere, sanum duxit et utile 
seniorum providentia dinturníe tradere memoriae quse utilia dicta, 

vel facta sunt, litterarum apicibus asignata. Idcircb nos episcopi 

Martinus sciiicct Ovetensis, et Joannes Lucensis, Ínter Ovetensem ec- 
clesiam , et Lucensem diu habitam controversiam , nunc pió stüdio, 

et amore fraterno, utilitate utrobique proevisa sequsestra pace com- 

dositam, studuimus stilo tradere fideli, sub Cliirographi justitia lit- 

tcris adnotatam. Convenientes itaque nos dúo pontífices, cuín nia- 

joribus utriusque ecclesiae apud Salmanticam, gloriosissimi impera* 

toris domini Adephonsi in praesentia, cui ad hoc tractundum crat 

amor summus et devotio, necnon á Romana Curia hoc ageiidi data 

simul, et injuncta pennissio, praesente Joanne primate Tol'efano, P¿' 

lagio electo Jacobensi, necnon episcopis Vincentio Secoviensij En' 

ñeco Avilcnsij Raymundo Palentino; Petro Segontino; Joanne Oxo- 

mcnsi; Victore Burgensi; Navarrone Salmanticensi; Stephano 2a' 
inoronsi; Petro Astoricensi; Pelagio Dumicnsi; Martino Auriensij 

necnon abbatibus, clericis, et ecclesiastici ordinis religiosis innu- 

meris personis adstantibus, praesente etiam feré totius regni optímí*' 
tum frequentia, negotiurn nostrum devotis mentibus, effectibus pÜ* 
.nulla interveniente perturbatione, in magna pace in summo gaudio* 

Dedit siquidem imperator piissimus Ovetensi ecclesiae regalía su^’ 

quaecmnque habebat Ínter duoflumina Naviam et Ovem: castellu*^ 

sciiicct Suaron , cum ómnibus regalibus, et cum integra mandation^ 

sua: (tiamque ínter alia dúo flumina Nauram, et Nilonem alia'^ 

inandattonem quse vulgo Regaríasnuncupatur,tali siquidem inten' 

tione, et pactione, ut bis proemissis, usque in finem sieculi, OvC' 
tensis eccksia jure liaereditario perfruatur ; et Lucensis ecclcsia dice' 

cesim Galle iae, de qua intcr utrasque sedes dudum crat contentin’ 

per términos statutos scilicet Neyram superiorem et inferiorem, 

longam, Flamosum, Sarriam, Troianos, Lemas, Verosino, Savi' 

nianos. Paramos, Asma, Camba, Dezon et Aveancos, usque m 

nmndi tcrminuin irrefragabiliter potiatur. Nuncquoque, posttal® 

decntum imperatoris , et curiae suae , post tantam ejus cxíiibit^^J 

benignitatom, post tantam ecclesiarum ambarum coinpositam •> ^ 

peractam utilitatem et racem : ego Martinus Ovetensis episcopn® 
ín conununi capitulo Ovetensis ecclesiae, cum archidiaconis, et 
nonicis ómnibus, et cum ílliis ecclesiae nóbilibus laicis, quibus i® 
cultas dedit adesse, ríjnuntiavi, firmavi, et adscripsi pK«dRta'n 

dioecesim per suprascriptos términos Lucensi ecclesiae; repositis 
manu, et in potestate Joannis Lucensis episcopi, et archidiácono^ 

ruin suorum , Pelagii, videlicet, et Roderici firmamentis atque auc 
toritaíibtís regalium tcstamentorum, et privilegiorum Roinanoruiu? 

quae erant de ipsa dioecesi, in Ovetensi ecclesia facto scripto, 

mato verbo, adstricto pacto, veritate adstructa, quod Ovetensi 



ecclesia usque in finem Sfeculi in inquietationem , nec repetitionem 
prsedictse dioecesis contra Lucenseui ecclesiam nullatenus insurgat, 
non verba, non suggestione , non querinionia, non testamentas, non 
privilegiis, nec aliquadnquietatione, vel subreptione; ecelesiaque Lu- 
censis utatur ipsa clioecesi usque in finem soeculi secure remota onmi 

infestatione. vShniliter ex parte alia post tale decretum imperatoria et 

curiae suae; post tantam ejus exliibitam benignitatem, post tantam 

ecclcsiáruin ambarum compositam, etparatam utilitatem, ttpacem, 
ego Joannes Lucensis episcopus in comiíiuni capitulo Lucensis ec- 

clesiae cum archidiaconibus, et canonicis ómnibus, et cuín filiis ec- ■ 
desloe nobilibus láicis:;, qüibus facultas dedit adesse , renuntiavi, fir- 

mavi, et adscripsi perpennaclamatoria., per monte Rio, ad pandum 

de Zain, ad tendas.de Montealto, ad arebas de Magistro, usque ad 

tres fontcs intra hos términos Ovetensi ecelesioe; repositis in manu 

et potestate Martini Ovetensis episcopi, et archidiaconorum suorum 

Joannis, et Petri, firmamentis atque auctoritátibus regalium testa- 

mentorum ci privilegiorum romanorum, quoe erant de ipsis eccle- 
siis in Luccnsi ecclesia, faoto, scripto, fiamato verbo, adscripto 
pacto, veritate adstructa, quod Lucensis ecclesia, usque in finem 

soeculi in inquietationem, ñeque in repetitionem proedictoe dioecesis 

contra Ovetcnsem ecclesiam nullatenus insurgat, non vetbo , non 

suggestione, non querimonia, non testamentis, non privilegiis, nec 

aliquia inquictatione, vel subreptione: ecelesiaque Ovetensis utatur 
ipa dimeesi usque in finem soeculi secure remota omni iníesta- 
tione. Si quis proesentium, vel futurbrum, tam nos proesentes epis- 

copi quam aliquis successorum nostrorum, vel extraneorum ar- 

chiepiscopus, episcopus, archidiaconus'^ clericus, rex^ comes, vice¬ 

comes, soecularis, vel ¿eclesiástica persona diaboli consilio arma- 

tus et antiquoe ifialitise veneno crapulatiis, hanc factam pacem, 

«anc firmatam definitionem Ínter utrasque sedes frangere, vel in¬ 

quietare presumpserit, sit maledictus, et excommunicatus usque in 

generationem, et cum Datliane, et Abirone cuín Si- 

diabnl”^^^^’ cum Juda Domini proditore, et cum 
parte ^ angelis ejus luat peen a s in oeterna damnatione j et ex 
quod emersent injuriá controver'sionis persolvat aliae partí, 

^d ^uplo, insuper mille marcas argenti, et 

lesiina cen\e “ aliud tantuin. Pacta serie convtíntionis, era mil- 

tore domino^^^A^i nonagésima secunda. Regnante feliciter impera- 

nltionein cum qui et hanc Dei instinctu efficit defi- 
gíbus Sancio Imperatrice Richa, et filiis suis re- 

Nos supradicti Legione, Toleto, Baetia, et Almaria. 
5c Imnp P*^*sules Martinus scilicet Ovetensis, et Joannes Lu- 

censis lianc senes dpflRr,;»- • ^ ^ «iwduues nu- 
vimus in utriu.n,,». f 1 ’ 1““' ®"‘ J“ssimus, et legcre audi- 

signa itiiécimus’ capitulo manibus nostris roborariraiis et 
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Cyprianus abba, canoniae prior confirmat. Joannes Falco ar- 

ohidiaconus conf. Gundisalvus archicliaconus conf. Stephanus ar- 

chidiaconus conf. Petrus arcliidiaconus conf. Petrus Pardus ar- 
chi'diaconus conf. Didacus arcliidiaconus conf. Joannes Priinicle- 

rus conf. Martinus capellanus conf. Joannes Roseus conf. Eriu* 

magister conf. Joannes Diaz arcliidiaconus conf. Et omnes cano* 

tiici Ovetenses conf. Petrus testis. Joannes testis. Martinus testis. 

Petrus Gulinariz et canonicse prior conf. Rodericus arcliidiaco- 

nuB conf. Pelagius archidiáconos conf. Petrus judex et arcliidi^^ 

conus conf. Magister Suarius arcliidiaconus conf.. Didacus prinU" 
cleros conf. Mieliael tesaurarius conf. Petrus .Michaelis notarios 

cpiscopi conf. PernanJus capellanus conf. Joannes Michaelis con* 

firmat. Et omnes Lucenses canonici confinnant. 

Núm. 52. 

Traslación de la catedral de Mondofiedo á la ciudad de Riht^' 
dahia por el rey Fernando segundo en 25 de julio,.de 1082* 

Esp. Sag. tom. XVIII. Apéndice XXVl. . 

In nomine Jesu-Christi. Amen. Bonorum regum interest glo' 

riam sui nominis exaltare, atque sui regni incremento intenso' 

re, novas et commendabiles populationes facere: et super oin' 

nía, ecplesias Dei eorumdem dominio subditas praerogativis 

ampliare: máxime autem eas, quae ,h solito suie provissipnis,^^** 
eleemosynarum juvainine in aliarum respecto usquequaqu'e des*, 

titutae manserunt. Ea propter ego rex dominas Fernánius una 
cum filio meo rege domno Adephonso de consilio procerum en", 

riae mese pro nova mea populatione facienla in coiupetenti 

co de Ripa de Euve propter regni mei incrementum, servitino^' 
que inilii,et haeredi meo ab eo loco, plus solito, exhibenJoo^-: 

et propter Mindoniensem episcopatum, quem ad eam populotio* 

nem pro ipsius ecelesiae statu meliori sane censeo transmutará 

recipio mihi, et ecelesiae Mindoniensi pro jure suo luereJitot*^ 

h vobis comité domno Roderico, et vestram pulsante vocem 

exactionein mille, et quingentorum aureorum Ripam de Euvo 
cum omni jure suo quoJcumque vobis comiti, et parti vestr^o 

potest pertinere : et cum eo tres, illas ecelesias quas vos 
Rodericus de concambio MinJuniensis ■ ecelesiae liabebatis, poss^” 
debatís, et in comparationem hujus meoe receptionis de vobis 
mille et quingentos morabitinos, auro pensó, et cunno equiv^' 

lentes; quibus persolutis, omnis vestra conquaestio appellati^l®’ 

et pretensioais adversas episcopum domnum Rabitanum, et Mm 

duniensem ecelesiam suam facta, quia coram nobis, et univer 
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sis Curiae nostrae deposuistis, cesare habet. Et nec ves nec ali- 
quis de parte vestra jus aliquid in Ripa de Euve, et in Om¬ 
ni suo jure ulterius debetis nullatenus exposcere, sed hoc totum 
inihi et ecelesiae Minduniensi reinititis, et liberatis, de qup si 

quid requisieritis, nullus de cetero respondere coinpellatur. Eso 
comes doinnus Rodericus cum eis ómnibus, quae partem vestrain 

et vocem pulsare liabent, spontanea volúntate vendo vóbis doin- 

no meo regi Ferdinando, filio vestro regi dorano Adephonso 
et ecelesiae Minduniensi in perpetiiuin Ripam de Euve cum om- 

ni jure suo: et libero vobis similiter illas meas tres ecelesias, 

quas concambio ipsius ecelesiae habebam et possidebam j et pro 

bac venditione, et ecelesiarum liberatione mea spontanea recipio 

h vobis mille et quingentos morabitinos bonos’, et in vestra ma- 

nu, et conspectu universorum Curiae vestrae depono appellatio- 

^m, et omnem querellam, quam adversus domnum episcopum 

Minduniensem , et suam ecelesiam ooncipiebam et ante domnum 

papam ducere proponebam, quia nullus successor meus nec ali- 
quis de meo ordíne super hoc jure occassionem sibi inveniat 

nullatenus conquerendi, seu jus aliquod reposcendi. Et, ut hoc 
stabile maneat, et inconcussum, praesens scriptum ratum babeo, 

et propia manu cum meis fratribus confirmo. Facta carta apud 
Villamfrancam VIII9 kalendas augusti, era M? CC? XX? 

Ego rex domnus F. una cum filio meo rege domino A. et 

confirmarñus quod fieri jussimus, propriis aianibus 

Qui prasentes fuerunt Petrus de Aries prior hospitalis. 
Martmus Petri coimnendator de Ponte Minei. 

Froyla Ramiriz regum signifer. 

Joannes Gallecus. 

Garsias Fernandí de Gubellos. 

Petms Pelagii de Thronio signifer vocatns. 
J>^unno Pelagu. 

Menendus Melasci. 
Melendus Muniz. 

Caldellas. 
Velasci. 

tjondisalvu*? üoi 
*Ego Bernardus n”’ . qui erant In Curia. 

resis C mandato suo, et per manum 

si, et conf archiepiscopi canceilarii scribere jus¬ 

tos -reyes, pues Fernanf^^^^^ antiguo de 

tedral por autoridad ortr^r , trasladar la ca- 
y no mas. ^ Prcíceres de su eoifte 
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Núm. 53. 

Epístola decretal del papa InocencioJÍII á Pedro ^ arzobispo de San' 

tiago ^ en el pleito con el de Braga sóbrela pertenencia del de¬ 
recho metropolitano á los cuatro obispados de Coimbra, Lame- 

■go , Viseo ^ y Ejitania en el año 11991 en que se^ citan varias 

disposiciones de reyes antiguos españoles relativas á división de 

provincias, eclesiásticas y obispados. 

Esp. Sag. toni. IV. Apénd. II. 

Atl Petram Composlellanum arcliiephcopum. 

Licbt unuin sit Corpus ecciesiae, in quo Ghristus est capul, 

univCrsi fideJes sint inembra, ille lamen qui á Chrislo petra^ dic 
tus est Petrus,, etiam h. Chrislo capile vocalus est caput ipsoteslai^' 

te qui ait: Tu vocaveris Cepitas: quod secundum unam interpreta' 

tionein exponitur caput,) quia (sicut plenitudo sensuum abundat 1** 
capile, ad celera vero membra pars aliqua plenitudinis derivatur^ 

ita'ceteri vocati «unt in partem solicitudinis, solus autein Petr>í® 

assumptus est in plenitudinein potestatis, ad quera velut ad cap^^ 

inajores ecclesiae causíe non tara constitutione canónica quain instv 

tutione divina mérito referuntur. Inter quas illa nonrainiraa 

tatur quse Ínter Coinpostellanani et Bracharensein ecclesias super 

tuor episcopatibus, videlicet Conirabriensi, Laraecensi, Viscnsi 
Egitanensi, ex delegatione sedis apostolicae longo fuit tempors s 
diversis judicibus ventílala, quain nos auctore Domino, te iVater 

chiepiscopo Compostellano, et venerabili frátre nostro Martino 

charensi arcliiepiscopo, pro deíinitione liujus causae pra*sentil^^®^ 

ex acta deljgentia curaviraus terminare. Petebas siquidem h 
Bracharensi archiepiscopo quatuor praefatos episcopa^üs, assercos e 

ad Compostellanam ecclesiam jure metropolitano pertinere. ^j. 

Tuam autein intentionem fundare multipliciter nitebaris P^ 

privilegia, per concilia, per historias, per divissiones, per 
et per sententiam. Volens enim apostólica sedes Gompostellanaiu^^^^ 

clesíam pro reverentia beati Jacobi apostoli^cujus veneranduiu 

pus in ea conditum requiescit, speciali privilegio decorare, 
tatem Emeritensis metrópolis, quae peccatis exigentibus a longi® 

tro temporibus usque nunc barbárica tenetur feritate capti'"* 
dem ecclesise cuín integritate Lusitaniae provinciae Jiberali 
sione dqnavit • sicut privilegia felicis memoriae Calixti pap^ P 
decessoris nostri liquido protestantur , tresíde suífraganeis eprsc^^^.^ 

tibus expriinens nominatim, videlicet Gonimbriensein, Salur 
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censera et Abulensem qui soli tune in confessíoue christiana nomi- 
nis permanebant, ceteros autem generali denominatione concludens. 

Hos autem episcopatus de quibus quaestio vertebatur ad Eme- 

ritensem pertinuisse inetropolim per Eineritense nitebaris concilium 
d<ímonstrare, m quo duodecim episcopi qui convenerant se omriés 
esse de Lusitanise provincia profitentur, dicentes in primo cani- 

tulo; Convenientihus nobis ómnibus Lusitanice provincice episcopis etc 

Qui post universa statuta concilii omnes cum suo metrapolitanó 

subscribunt, tam ex nomine sedium, quam etiam ex nomine per- 

sonarum, Ínter quos Gonimbriensis, Egitanensis, Lamecensis expre- 

se subscribunt. In octavo quoque capitulo ejusdem concilii contine- 

tur quod, suplicante sanctae memoriae Orontio episcopo, Rex Re^ 

cesvintus inductus esí ut reduceret atque restauraret episcopos hu- 

jus provincice Lusitanice ad suce provincice nomen atque concilium: 

et sic demum secundum canónicas regulas decreto synodico, iudicii 

formula et suae clementiae confirmatione ad nomen provinciae suam' 

que inetropolim sunt reducti. Quibus verbis indubitanter exprimí 
asserebas quod ii quatuor episcopatus, qui usque tune fuerant sub 

nomine provinciae Galleciae, per sententiam sunt reducti synodi- 

wm. Quorum unus videlicet ex reductis exprimitur fuibe selva 
Egitanensis episcopus qui est unus de quatuor: quos omnes eadem 
quaestio annrehendit pi-aH inní«..orY, _:_i_• • quaestio apprehendit et ad majorem expressionem in subscríptioni- 
Í)US nost mptrAnrilífaniirtt __ t t .. * ^ . 

¿^uxi.iuuu¡> au suiiwTiienstm metropoUm, 

Isidorus amem in cronicis db gotis, titulo de Suevis testatur quod 

^emsmundusad lusitaniam tranüf, Conimbriam pace deceltam 
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. Verum éx adverso dictus Bracharensis archiepiscopus rationes 

jussnocU frivolas asseverans, nixus est eas multipliciter infirmare pro¬ 

poneos quod privilegia donationis per suppressionem veritatis, c* 

felsitatis expressionem, a Calixto papa fuere surrepta. Supressum 

eiiiin verum in illis de duobus praecedentibus privilegiis quae feb' 

€is recordationis Paschalis papa super redintegratione ipsoriim epiS' 

copatum concesserat in perpetuum ecclesiae Bracharensi. De pos* 

sessione quoque quam eo tempere in prefatis episcopatibus ecclesi® 

Bracharensis habebat, quorum alterum per privilegia , reliqu'^*^^ 

vero per testes et instrumenta sufficienter ostendere stagebat. Ex' 

pressuni antera erat in illis falsum, in eo quod Gonimbriensis epi^ 

copatus dicebatur ad Emeritam pertínere, cum idem Bracharensi* 

multis ratiombus adstruere niteretur tam Conimbricam, quam tre* 

aiios episcopatus ad metropolim respicere Bracharensem. In tantuiO 

enim Paschali papae qui privilegia super redintegratione prsedic' 

torain episcopntuuin ecclesiae Bracharensi concessit, constitisse v*' 

detur ho3 episcopatus ad eamdem Bracharensem ecclesiam pertinef^’ 

quod ipse in litteris quas direxit Gunsalvo Gonimbriensi episcop® 

manifesté testatur, quod constat Gonimbriensem in Bracharensi pi^^ 
vinciae catalogo contineri. Unde quia Toletanus archiepiscopus ^ 

inandatum ipsius Gonimbriensem episcopatum non restituerat ecd^' 
siae Bracharensi, privavit ipsumlegationis officioutBracharensis 

chiepiscopus liberius in provincia sua justitiam exerceret. 

Eineritense vero concilium non esse authenticuin multiplicito*’^^" 

serebat, tum, quia non invenitur in aliquo authentico libro 

ter alia conciba continerij tum, quia nec constructionem, necs^^ 

sum , nec latinitatem in plerisque loéis contineri probatur; tum ^tJ* 

quia contra canónicas sanctiones, et apostolicse sedis primatuiu ^ 
quid videtur in eo esse statutum contra episcopum qui non veU¿r| 
ad concilium, ut videlicetá metropolitano debeat in celia retro^^' 

Per undecimum quoque Toletanum concilium, quod constat autb^'^' 
ticum, nitebatur illud Eineritense concilium improbare ratione 

polis, quod in utroque reperitur expressum, cum simul utruiuí’^^ 

stare non possit j objiciens contra illud nonnullas alias rationes- 

torias autem inductas sane ac veraciter intellectas nihil ad propo®|^ 
tum valere dicebat, sicut per quasdara alias historias ostendere ^ 

tebaturj cum et judex écciesiasticus ad geiítilium praesertim 
rias non debeat se converterci quando per constitutiones canooi 
vel scripta Romanorum pontificum, aut sacras auctoritatesdoctor 

ecclesiasticum potest negotium terminare. .g, 
Divissiones efiam quas pro se pars tua induxit, invalidas 

bat; tum quia longe plures et evidentiores divissiones pro sua 
parte productíe, tum etiam quod in eodem quseterno, quem 
tra saepfe dictum Bracharensem archiepiscopum produxisti, gtí 

concilium est inventum, in quo episcopatuum Galleciae ftbt 
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divissio, perquam episcopatus de quibus agitar, adGalleciám pro- 
vinciaiTi pertinere monstratur. ^ 

Famam verb dicebat contra se nullatenus esse probatam, sed nec 
sententiam prsefati legati alicujus fuisse momenti, cura in scriptis 

non inveniatur fuisse redacta, quamvis super tanto dicatur nego- 

tió fuisse prolata; unde nec nomen habere meretur. Nec obstat si 

fortfe dicatur quod fuerit amissa; quia qui casum allegat debet 

casum probare. Theses auteni, qui de ipsa loquuntur sententia, omni- 

no discordant, et in dicto, etin tempore, et in loco. Prseterea cura 

talis sententia non intelligatur super proprietate fuisse prolata, quiá 

praesumi non debet, ut apostolicae sedis legatus, tara arduum ne- 

gotium et difficile velut indiscussura súbito definierit, cura etiaiii 

pars tua postea litteras apostólicas impetrarit quibus distinctfe pr®- 

cipiebatur archiepiscopo Bracharensi, ut hos episcopatus Composteila. 

no archiepiscopo restitueret, et facta restitutiome, si super lioc ag* 

gere vellet, ordine posse judiciario experiri; patet quod illa sen¬ 

tentia super possessione dumtaxat causa cóntumaciae fuit lata, quod 

ipsi testes magis dicere comprobantur. Unde cura Bracharensis ec- 

clesia se postea judicio praesentaverit et causa postmodum fuerit ab 

apostólica sede commissa, mora purgata, talis sententia expiravit, 

His aliisque rationibus intentionera tuse partis multipliciter eliderO 
nitebatur. 

Unde licet, auctore non probante, is qui convenitur, etsi ni- 
hil prsestiterit, absolyatur ad ostendendam tamen evidentius suse par- 

tis justitiam, hos episcopatus ad Bracharensem metropolim pertine¬ 

re satagebat ostendere, per privilegia videlicet et conciba, confessio- 

lies et divissiones, praescriptiones et instrumenta. Si ejiim privilegia 

privilegiis conferantur, sua dieebat privilegia debere preferri, cum 

et plura sint numero decem videlicet Romanorum pontificum, Ín¬ 

ter quse post tria privilegia Paschalis 11, est et privilegiara Callis- 

episcopatus redintegravit et confirraa- 

siint Quorum videlicet privilegioriím septem 

Uc?t pír confirmationes; tria verb sequentia, vide- 
tuse np ’ driani et Alexandri sunt etiara concessiones perpe- 

In^sec’T 
sit authentic^ Bracharensi concilio (de quonon dubitatur quia 

suis metroboUtariir'^^/^MV^’^ expressum quod episcopi Galleciae cura 
numeratione isti L. “concilium convenerunt, et in eorura 
aliis coepiscopis "^o^t'^entur qui post statuta concilii cura 

diuraexpressb subscrib^iriT",' personaruin, quara ex nomine se- 
lleciae sunt provine ^nde liquido patere dicebat quo l etGa- 

Confessuses etiara tu ilfp Bracharensem, 

iiaeataamütropohm BcacUarensem, sed per quoddam capituluua 
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secunJi conciliilBracíiarcnsis apperte probatur quod hi quatuor iii' 

torfuerunt primo concilio Bracliarensi, cuín ad secuncluua conci* 

lium JBracliarense convcnisse dicantur episcopi, tam ex Lucensi s/' 

nodo, quam etiani Bracliarensi; et Ínter eos qui ex Bracharens^ 
sjDodo , convcnisse dicuntur, isti quatuor nominantur. Porro secun- 

dum Bracharense concilinin non praecessit Bracharensis synodus 

prima. Constat ergp quod- isti quatuor fuerunt in prima synou® 

Bracharensi. Unde videtur colligi manifesté quod isti quatuor 

ta praemissam confessionem tuam indubitanter pertinent ad eccle* 

siam Bracliarensem. 

Scripíura queque Luccnsis concilii quae continetur in libro h 
parte producto, indicat hos quatuor episcopatus secundum divi^' 

sionem quam facis , ad Bracliarensem metropolim pertinere , quí^f' 

etiam divissionem tres Romani pontifices dicuntur in privileg*'* 

Bracharensis ecclcsiae confirmasse. Pluralitatis quoque ratio secuíi' 

dum quam dicitur quia praevalet sententiam plurimorum divisé 

nes suas, quse longe plures sunt numero, praefert divissiool^ 
partís tuce. Sed «t ratio temporum tibi perpetuum silentiuin 

ponere nitebatur cum á primo Bracharensi concilio usque ad 
ritense concilium per spatium CVII annorum, hos quatuor epis*^^ 
patus Bracharensis ecclesia deberet possedisse. A tempere quoq^^ 

Paschalis secundi qui hos episcopatus redintegravit ecelesíse 

charensi, usque ad témpora trium judicum quibus hac causa 

primo commissa, praescriptionis tempus constat fuisse completunjij P 

quod ecclesia Bracharensis hos episcopatus juxta suam assertion^ ^ 

inconciisse possedit. Rescripta quoque Paschalis transmissa Tole*^ 
archiepiscopo et episcopo Conimbriensi, de quibus est superius p* 
libatum , id ipsum (ut asserit) evidenter ostendunt. 

Porro tu respondebas, quod post latam pro te ab apostolics^ 

dis legato sententiam, jam non tenebaris ad bas, aut aliaf 
tiones, (|u0e contra rei judicatse auctoritatem inducebantur, 

respondere, nisi quod sine prejudicio tuo, licet ex abundan^^ 

tisíacere sustinebas ; asserens possessionem Bracharensis ecelesise 

testes non esse probatam, cum quídam testium ad probationem 

veniantur inútiles; alii vero probentur mendaces. Litter^ quoque 

Chalis, quibus eamdem possessionem adstruere satagebat, 
rium potius adstruere videbantur; sed et privilegia Paschalis 

dein quse suae concessionis privilegium praecesserunt, in multis^^ 

prehensibilia denotabas. Priino secundum formara, et in 
scriptura: secundo juxta continentiam , et in enumeratione seo ^ 

et in falsitate suggestorum. Persona quoque quae illa privileg^^^j, 
delicet secundum et tertium , impetravit, mérito suae provita^is 

didit illa suspecta; Mauriciiis scilicet qui postea fuit 
in apostolicam sedem intrussus, qui qualis extiterit, litterse 

papic jqiigsae ad Vienensem archiepiscopumj appertb depingni^*’’ 
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terea contra reí judicatse auctdritatem impetrata sunt illa rescripta 
sicut probatur per Ementense conciiiuni^ in quo per decretuin k- 
nodicuin, et judiéis forumlam, secundum canónicas reeulas illi enk 
copi videntur esse reducti. Postremo dicti legati sententia lata est cL- 
tra ipsa ; quibus si tune fuerunt exhibita , derogatum est per senteL 

tiaiu; SI autem exhibita non fuerunt, occassione instrumentorum no- 

viter repertoruin auctoritas rei judicatm non potest ulterius attentari. 

i.ua vero privilegia multipliciter asserebas omni suspicione carere • 

quorum veritas constat ex apostolice sedis archivis, in cujus regestis fi- 

e iter continentur, que adverse partis privilegiis coinparata, cer¬ 
ta debent ratione preferri, quia tua sunt privilegia dooationis cer¬ 

ta et absoluta, sua veró sunt privilegia confirmationis seu redinte- 

grationis , conditionalia tantum et respectiva. Nec opportebat in 
tuis privilegiis fieri mentionem suorum precedentium, quibus ni- 

íul juns adquirebatur, quod istis posset obsistere, cum et alihs nu- 

lus debeant reputari momenti. Nam Ínter scripturas que pari- 

itatis a iquid habere videntur, scilicet in litteris commissoriis, in- 
vemtur hoc observari. 

Secundum vero Bracharense concilum (quod in superficie tan- 

um diccDas^ibi posse aliquatenus obviare) fideliter intellectum 
a^erebas tibí nequáquam obsistere, cum illa verba quibus episco- 

* ^‘''^ebantur ad illud concilium convenisse , notariis 

concilü’rumTrt^^^''''?***'('”*’ auctoritatem 
omninb’ouml Id mveniatur statutum, vel factum 
cia vel «cognitionem pertineat, ut isti sint de Galle- 

TíJínonlr ? "r""" quoquomodopeitineant. 
Respondebas etiam aliter quod quia rex Gallecice (ut ex veteri- 

«it? ITf' oomra,~emt de provincia Lusitam^ hae 
luamdam extenderat , ut per 

ctiTa nZ ZZ7Tr”‘, T’" 
. eZi dZf secundum oceupatio. 

nie comproba/ ’r ep^scopi de Galléela. Quod inde maxi- 

^mnationi postquam illa scissuraque huic no- 

nominentii ptoMncie ut jam non Galecie sed Lusita- 
Emeritensi con cr ^pperte probari dicebas ex sequenti postea 
ducti. >íec ex e^ dicuntur ad pro*, incie sue noinen re¬ 

re, quia interfue Bracharensem inetropoliin pertine- 
cum constet concilio Bracharensi, vel etiam subscripserunf 

Toletana ; nec tamtn^rnT témpora venisse ad concilia 
ecelesia NarbonenJ metrópolis aliquid juris habu'it in 

fessionem, que rcCn ver6 ron- 
runt primó concilio Bn^l ^ omnes episcopos qui interíue- 

P concilio Bracharensi, mdubitanter ad Bracharensem 
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tropolim pertinere, in nullo tibí posse praejudicaredicebas; qtiia si" 

ve concilium intelliganlur psrsome sive statuta , stare non potcst, 

quod a i secunJuin I3racharense concilium, episcopi tam de Lucefl' 

Bi, quain de Bracliarensi concilio convenissent; sed per illain enor- 

initatem , quae statuta fuit in suo Lucensi concilio mandaverat re^ 

propter dilatationem provincice, ut sex episcopatuum sui regni 

iifices facerent concilium apud Lucutn , et sex alii apud Bracharafn’t 

et ideo dicebantur sex ad unum concilium, et sexad aliud pertinere, 

et de utroque concilio apud Bracharam quasi de utraque conciba 

assignatione venisse, cujusmodi significatione nominisapprobare dí- 

cebas ex epístola quain Martinus Bracharensis archiepiscopus cx 

■ certa scientia dirigit ad:episcopos Lucensis concilii, non quod 

eelebraretur ibi id conciliun, cum idem Martinus legatur illi cofl' 

cilio adfuisse, sed ad episcopos qui tenebantur ex praedicto regí* 

mandato temporibus suis illuc ad concilium coavenire. 

Emeritense vero concilium authenticura esse multis rationibus ad- 

straebas; tune quia cum aliis conciliis continetur in libro qui Cof' 
pus eanonum appelatur, quem Alexander papa per interlocutioneii* 

authenticum approbavit; tune quia de ipso concilio sumptum 

illud capitulum. Priscis quidemeanonibus^quod continetur /« 
pore decretorum; unde respondeos ad rationes prsemissas quoe coft^ 

tra hoc concilium sunt objectae, omnes quasi frivolas ostendere pí' 

tebaris. Divissiones autemquoe pro Bracharensi ecelesia sunt 

ductae, omnes de loéis sibi subjectis, et ideo suspectis propon^^^^ 

assumptas; in quorum armaria propter iianc causara facile 

runt corrupte submitti, Tuae yero divissiones omnes sunt secundu”®' 

statutum antiquum vel de locis non tibi sed sibi subjectis aS' 
sumptae. 

Unde amplius illis contra se credi debet, vel de remotis prO' 

vinciis apud quas non extitit causa corruptionis sub testimoniis 

sigillis authenticis, quibus et cánones, et veteresscripturas concorda*'® 

dicebas. Praescriptioues autem, ex quibus etiam adversus veruiP 

minum competit actio, nedum quod exceptio competat posside***^' 

'bus, multi rationibus annullabas; asserens quod Bracharensis ec- 

clesia in praedictis episcopa.tibus nullam possessionera obtinuit» et 

ideo nihil ineisomnino praescripsit: deinde si possessionem aliqP^^^ 
habuisset, sententia que super bis lata probatur, ex Emeritense 

concilio vim praecedentis praescriptionis poenitus vacuasset. Seqnen' 
tis vero praescriptionis eífectum praefati legati sententia poenit** 
interrupit. 

Ipse vero archiepiscopus Bracharensis contra reductionem 
coporum , quae dicitur in Emeritense concilio decreto synodico, 

judiciis formula faeta fuisse, multiplicitcr allegabat. Primo, 
synodus illa , cujus auctoritate dicitur farta fuisse reductio , j 

quaquam apparet,. nec soitur k quibus vel ubi i vel quando * 
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quare fuerit celebrara, utrum generalis an provincialis extiterif 
et utrum auctoritate Koinani pontificis, an alicuin? tint ’ 
chiepiscopi fuerat orJinata. Deinde si mentio fíat in ai- 

.„e„.o, de alio, nihil ex secundo probabi.ue dÓJnlT^lsr « 
primuin de quo mentio facta fuerat, profcratur. Pr»..o„ 

secunduin concilium Bracharense praecesserit Emeritense coñ. idl”“ 
et celebnus liabeatur, ut de quo plura sunt assuinpta in corm're 
decrmrum, patet prefecto, quod illud debet isti Ufe„¡ 

ca!ione'-‘'ou1a‘”*“V'” ¡n 
venitnr g^stis coucilioruin discors sententia in- 

auctorita/ p'*‘^ praeferendum, cujus antiquior et potior extat 
auaoritas. Rursus non approbantur ullatenus isti quatuor episcopi 

unrfuerV -'‘>S.^l-Egitanensiepis4o dicituT quS 
unus fuerit de reductisí et ipse solus in subscriptione profitetur 

expressb se ad Emeritensem metropolim pertinere; quamvis et ipse 
belva Egitanensis episcopum non intelJigatur uniis de reductis ad 

Emeritanam metropolim, sed potius ad dioecesim propriam sicut 

X eodem capitulo Emeritensis concilü comprobar! dicebat in quo 

de illa dicitur quod ad debitam dioecesim reddiit. Gum igiturW- 

lio Znn^ «omine proferatur cujus judicio, et Emeritensi concL 

emurz 

«¡■^núam Úni!ír‘‘í‘“ T“‘' “pprobati conci- 
111, quam nnius soluinmodo docuinenti, et ideo dubitare non de- 

íat¡,’“‘r asseritur ab episcopis in concilio congre- 

fudicii Jmnr “'“■'"““«‘O fuissedecreto synodio, 

U. .z£'í3:,'z “s,e;“í,S;'. ;• ‘•r" 

nitur. Et in primo concilio Toletano mentio fit de statntis Tncit. 

zzvsrm" 'j-noiúrrqurina 
cit de libro Bellorun^^Dnlrr^^^^^ Nuineri mentioneiu fa- 
tamen ereditur f.r «nsquam apparet, et 

eontineri. Auctoritas autem^^^r^ Moyses narrat in illo volumine 
jor extitit quod extat nnf concilü non ex eo solo ma- 

conciüuni T ^nod potior. Alioquin Braclia- 

rum conciliormi^ * praeferretur: sed illorum duo- 
utrumqug auctoritas; cum provinciale fuerit 

Cum autein Ínter ^ pariter ab apostólica sede recepta, 
inveniantur p^soopos Emeritensis concilü tantum hi quatuor 

secundo concilio G^a^eciee nominati, sicut dicitur im 

telligt, quod ad nome^m ’ qnatuor debet in- 

intelligi fuisse reducii „iT ‘'"IT'’ P^^sunt 
ductione, in toto coneñ 1 “““«>• ünde facta re- 

litenseconciliuui) uuHuu, 
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Postquim igitur liaec et alia fucrunt utrlque, prudenter, ac 

subtilitciíN^allegata , quorum multa propter prolixitatem sup^rfluain 

in hac pagina pnetermissimus annotare, partes ad amicabilem com- 

posítioiiem induxiníus diligenter , quae tándem per Dei gratiain 

nostra solicitudine mediante , ad hanc coiripositionis formain ü' 

bera volúntate venerunt, ut de quatuor praedictis episcopatibus duo 

assignarentur Gompostellanae metrópoli, et dúo relinquerentur me¬ 

trópoli Bracharensi. Nos autem, habito super hoc cum fratribus 

nostris diligenti tractatu , compositionem ipsam duximus appto' 
bandam, intelligentes eain aequitati canonicae concordare. 

Cuín enim Visensis episcopus cum episcopis Gallecise interfuerit 

secunlo concilio Bracharensi, et Emcritensi concilio non adfuerih 
in quo plenus sufraganeorum numerus Emeritensi metrópolis legi' 

tur adfuisse: unde nec potest unus de reductis intelligi í 

etiam Ínter alios sufragáneos Bracharensis ecclesiae in suis privile' 
giis numeretur; in privilegiis aútem Gompostellanae ecclesiae Vi" 

sensis episcopus nullatenus habeatur, saepe dictum archiepiscopu'** 
Bracharensein nomine Bracharensis ecclesiae ab impetitione tua n*?' 

mine Gompostellanae ecclesiae super eodem episcopatu duximus ab' 

solvendum, tibi super hoc perpetuum silentium imponentes. 
Lamecensis autem et Egitanensis episcopatus, quos ad Emerf' 

tensein pertinuisse metropolim certis didicimus rationibus et yaii' 

dis argumentis, de concilio fratrum nostrorum adjudicaviib^^ 
Gompostellanae metrópoli ipsum Bracharensein archiepiscopubi 

super illis nomine Bracharensis ecclesiae condemnantes. 

Episcopatum autem Gonimbriensem, licet eisdem rationibus 

noverimus ad Eineritensem spectavisse: quia tamen Iriensis 

copatus auctoritate sedis apostolicae substractus est ecclesiae 
charensi, et sede mutata, pro beati Jacobi reverentia, totus cb® 
cessus est Gompostollae, in recompensationem ipsi archiepis^bp 

et ecclesiae Bracharensi concessimus perpetuo retinendum. j 

Tn tantum autem illa forma compositionis tibi complacuit» 
pro bono pacis litti cessisti, petitioni renuntiavisti omnino sop® 
duabus ecclesiis , videlicet saneti Pructoosi, et sancti Victoris 

medietate Bracharae cum pertinentiis suis ómnibus de quibus 
aliis fuit facta commissio; refutans quidquid juris in illis haboiS' 
ti, vel potuisti Ifabere; renuntians quoque sententiac qum sOp®‘ 

eis pro Gompostellana ecciesia contra Bracharensein fuerat prb^^^.q 
gata: super qua coram nobis aliquandiu fuerat litigatum- ^ 

ergo, &c. definitionis, absolutionis, et concessionis , &b. 
tum Laterani, 

NOTAS, 

La narración que hay en esta decretal manifiesta claramente Ib* 

gravísimos perjuicios que se siguieron de haberse introducido 
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Espaíía las iJeas de la curia romana; pues vemos el modo cou 
que se seguían y terminaban los pleitos con dispendios enormes, 
duración inmensa, confusión de los hechos, y trastorno del sen¬ 
tido de los cánones y monumentos respetables de la antigüedad. 

^ Cualquiera que haya leído la narración histórica de mi diserta¬ 

ción , habrá nptado qu§ todas las vicisitudes de los obispados de 

Coimbra, Viseo, Lamego y Ejitania sobre metropolitanos, tu¬ 

vieron su origen en las que sus territorios sufrieron sobre la sobe¬ 

ranía, y con esta sola verdad histórica se descubría la jurídica, y 
lo que debia sentenciarse. 

Todos cuatro estaban sitos en la orilla izquierda del Duero: y 

por consecuencia su territorio era de la provincia de Lusitania, 

sujeto espiritualmente al metropolitano de Mérida mientras duró 

la dominación romana. Los suevos la poseyeron después con la 

Galicia, y cesó la sujeción á Mcrida, comenzando la que se 
mandó tener á Braga. El rey Teodoiniro tuvo por muy estendido 

su reino para componer una sola provincia, y dispuso que hubie¬ 
ra dos, una en Braga y otra en Lugo arto de 569: entónces 
los cuatro obispados quedaron sujetos á Braga. 

DJ rey godo Leovigildo cstinguió el reino ele los suevos en el uí 
^timo lustro del mismo siglo sesto, y desde aquella época la so¬ 

beranía era la misma en ílraga que en Mericla. Correspondía por 
consiguiente que los cuatro obispados volvieran á su verdadero y 
primitivo metropolitano de la Lusitania, que era el de Mérida. 
Con efecto lo mandó así el rey Recesw^into con el concilio de 
Merida del ano 666. 

Esta ciudad cayó en poder de los moros; y perseverando cau¬ 

tiva, trasladó el papa Galisto segundo al obispado de Gompostila 

sito en la provincia de Galicia, el honor y derechos de arzobis¬ 

po metropolitano de la provincia eclesiástica de Merida el arto 

1119 : y supuesto que litigando en el siglo Xlt no se hacia caso 
e a so erania temporal, era sencillísima la declaración de que 

ol^ispados pertenecían al arzobispo de Compostela, re¬ 
presentante del de Merida. ■ 

como espuso á su favor la posesión por losarlos 119S ; y 

la ^ verdaderos principios, debia conseguir 
íMq hab'^ sin embargo délo dicho. Es el caso que en el arto 
Alfonso *^^cido una , monarquía nueva llamada úq Portugal. 

y ’ dominó en el territorio de entre Tajo 

entre obispados, y también el sito, 

no portugués L c manera que el rei- 

parte de P---- ^e^Galicia y 

á GautivTMóHr?^^i°" cuatro ,obispos acudiesen á Braga , y no 
a la cauüvaMénda. Redamó después el arzobispo Compostela-, 

26 
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noj 7 si el Bracarense hubiera tenido crítica, no necesitaba res¬ 

ponder sino que habia vuelto al estado del reino de los suevos. 
Así es que por haber abandonado el camino verdadero de hallar 

la verdad, sufrieron un pleito que durd cerca de sesenta aíios des¬ 

pués de erijidá la monorquía portuguesú',' y tuvo que venir á com¬ 

posición, y á pesar de quA Iioocencio terceto la considero pruden¬ 

te , hizo ver la esperiencia que fue desatino dar dos obispados á 

cada litigante; pues era regular lo que sucedid de no permitir el 

rey de Portugal que sus obispos de Idaíla y Lamego se sujetaran 

al arzobispo de Compostela, sdbdito de Castilla. 

ISúM. 5.V 

Demarcación del oUspado de Tórtosa en 3 de setiembre de 1225 

por el rey de Aragón Jaime I. 

Esp. Sag. toin. XLII. Apend. IX. 

Cum ii cpi in adquisitione terrae saracenorum regibus ct principé' 

bus praestant suiisidium, et jubainen, regiissínt bcneficiis amp^isn- 
di, idcircb in Christi nomine notum sit univcrsis, quod nos Ja- 
cobus Dei gratla rex Aragonum, comes Barchinoníe, et domino* 

Montispesolani, attendens laborem, quem vos venerabilis pate*^ 
Poticius, Dei gratia épiscopus Dertusensis in eadem adquisitiooc 

terrae saracenorum sustinetis et suiitinuistis, et expensas V ’ct missiones» 

quasin obsidione de Peniscola adDei, etad nostrum servitium innl' 

tipliciter fecistis; laudamus, concedimus, et in perpetuüm cum 

bac praesenti carta, perpetuo valitura, vobis R. P. Poncio 
tusensi episcopo, et successoribus vestris, et ecelesiae Dertusens* 
oiunia donativa, et privilegia, et concessiones , quas antecessores 
nostri usque in hodiernum diem contulerunt, laudarunt, conceS' 

serunt vobis, et antecessoribus vestris, et ecelesiae Dertusensi ubi¬ 
co mque locorum, adhuc etiam ob paupertatem Dertusensis ecclc- 
siae.:, cum volúntate, et assensu venerabilium patrum nostroruiu 

Csesaraugustanensis, Illerdensis, Barchinonensis episcopórUm, f 

aliorum magnatum Aragonensium, Gathalonensium sciíicct Gud' 
lermi de Montecatano, et Guillermi de Cervaria, Raymundi d® 

Montecatano , et Guillermi Dapipheri, et Guillermi de CerM- 
tion, et Guillermi de Terraza, et Guillermi de Mediaim, et Pen- 
cii Guillermi de Turricola, et Petri de Montenegrind, et Petri d® 
Annisco, et Egidii Garcesi de Azagra, et Petri Garcesi de Agui' 
Jonis, et Raymundi Berengarii de Ager , et aliorum multoruiU 

nobilium militum, et clericorum, et burgensium laudamus, con¬ 

cedimus et confirmamus antiquos limites épiscopatus ecelesioe 
tusensis. In primis ergo secundum antiquo? limites Dertusensis epi*®®" 
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patusassigtiamus, et confirman,us vobis et ecclesiae Dertusensi Al- 

menaram cum siiis terminis, Nuiles tum suis teiininis, Undam cum 
suis terininis , Bounegre cuín suis terminis, Sou cum suis termi- 
iiis, Alcalatcin cum suis ttrminis, Monzon cum suis terminis 

Cullam cum suis tírminis, Ares cum suis terminis Mo- 

rellam cum suis terminis, Matarranniam, cum suis terminis Ri- 

pam Rubeam cum suis terminis, Flix cum suis terminis, Carciam 

tum suis terminis , Cabaees cum suis terminis, Marzam cum 

suis terminis, Tibisam cuín suis terminis, Pratdip cum suis ter¬ 

minis, et sié pt rvenit usque ad collum ele Balagiier, et ad mare, 

sicut i£tis terminis includitur. Item Dertusensis ceelesia babeat 

oiiines décimas, et prlinitias omnium laborationum frtíctüum. et 

animalium, piscationum maris, quarumcúmque aquarum, et sa- 
linarum, argenti íbdinarum, auri íbdinarum, vtnationum et 

omnium aliaruin rcrinn, de quibus decimíe, et primitise solent, 

et debent pcrcipi. l’raeterea confirmamus cuín assensu prsedictorum 

nobilium viroriim , quod in oa;nibus eccksiis vestri episcopatus 

potestatcm introduccndi, dispontndi, et ordinandi quoscumque' 
clericos volucritis, • ct nullos , nisi- quos volueritis secundum an- 

tiquaiu et laudabileni consuctudinem episcopatus Cathaloniae. Con- 

cedimus similiter cum consensu praedktorum, quod nullus prin¬ 
ceps, nuilus miles, nullus bayulus, merinus, nullus vicarius 
repositarius, nullus inajordomus sénior, nullus milles, vel eo- 

rum homo. ... ... « vel alius audeat iri ecclcsiis Detursensis 
episcopatus, aut in villis, mansis, ut in iis quae ad ea pertinent 

vel hoininibus, aut rebus, aut possessionibus quibuslibet Dertu- 

éensis ecclesiae, vel'episcopi, ac etiam alterius clerici vel clerico- 

rum eommdem ecclesiae, fortiam quamlibet facere ullo modo. 

Item concedimus, et confirmamus vobis castrum , et villam dé 

Adren cum terminis suis, sicut melius, et plenius contine- 

T,.v 'a dotaliae , quara bonae memoriae Ildephonsus 

Z Fons-Calens/usque ad mare, et 
riol et Burriana, et usque ad terminum de Bor- 

w^ontanam de Montornes. Itera concedimus 

áedimus castra, quae super apud Dertusam vobis 

conlrontaticn ^ Mirabeti, et castrum Zufera quorum 
omnia, et tm* *^^Bter terminantur. ineludunt quidem isti termihi 

Ai'updaure Abinzuliter, et vadunt á la talaia de 
cato , et us'jue Abenirrabe usque ad turrim de Lupri- 

Couces sicut vadit^ • usque ad Couces, et de 
ad' Alinajacer, et de^ usque ad Taurozam, et vadit usque 
que ad Rafalbasir “’^^Jacer usque ad Penis, et de Penis us¬ 

que ad Tiger et de Gaydones, et de Gaydones us- 
^ger usque ad Zuteram, et sic revertuntur 
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ad Mirabentum, sicut isti termini, et confrontationes terminante 
includnnt dicta dúo castra, et' terram infra hos términos constitu' 

tam cum mansis, aldeis, villis, cum aquis salsis, et dulcibus, 

cuín stagnis, piscationibus, et terris cultis, et incultis, cum pa*" 

cuis, et nemoribus, montibus, et collihus, et plañís, cum vf' 

nationibus, cum ingressibus, et regressibus, cum .portu, leudisi 

pedaticis, salinaris, et rippaticis, cum ecclesiis infra jam dicta loe» 

constitutis, et constituendis, cum deciinis et priinitiis, et cum 

Omni jure ecclesiastico, et mundano, cum olivariis, ficulneis, 

aliis arboribus, cujuslibet generis sint, tam generaliter quam spC' 
cialiter enumeratis. Sic omnia, et singulo damus, et assigqaiuus 

vobis et vestris successoribus in perpetuutn franche, libere, 

quiete sine omni servitute, et monedatico, et sine Qinni nostf® 

nostrorumque retentu, et ut melius dici, vel intelligi potest a 
vestrum, et ecclesim vestrse commodiim. Praeterea laudamus, com 

cedimus, et coníirmamus praedicto episcopo Dertusensi, et ecd^' 

siae Dertusensi omnes mezquitas, et earum possessiones 
'plcnitcr, et integriter , ubicumque locorum eas habuerint, el o*®' 
nia caementeria saracenorum infra limites Dertusensis episcopat^ 

constituía. Praeterea laudamus, concedimus, et coníirmamus 
possessiones, quas Dertusensis ecelesia iii praesentlarum ubicum^^ 

locorum obtinet, vel in posterum obtinebit. Promittimus eti^ 

vobis, quod nunquam per nos, ñeque p.;r aliquam aliain 

nain contra ea, quoe superius sunt enumerata, nullatenus 

mus, nec venire aliquem permittemus, recipientes inJe vos i 

ecelesiam vestram in íide Dei, et* protectione, et legalitate 

tra. Datum in obsidione Peniscoiae tertio nonas septembris 

Dominicae incarnationis millesimo ducentésimo vigésimo quinto* 
oigura Jacobi, Dei gratia regis Aragonum , comitis 

c unonensis, et domini Montispcsolani. Testes hujus rei sunt * 

.g)iscopus Gaesaráugustanus. B. episcopus Illerdensis. B. episcop^ 
Barcl..nonens,3 G. de Montecatano Vice.G. de 

baña. G. (le Scnescaltua, ei G. de Cecbilion. Raymundus ' 

rengara de Ager. G. de Terracha, G. do .niedionia. P, G. de T»' 
ncella. P. de Montegrino. P. de AnnUco. G. Garcesii de Afflg'J’ 
Signum Berengarii de Parietibus, qui mandato domini regís. ' 

Oruillermi Kabaciae notarii sui lioc scribi feci, die, et anno, 
supra, 

NOTA. 

Pongo esta escritura porque tal vez es,la última en 
reyes usaron el antiguo lenguaje de conceder y confirnmr 
limites diocesanos sin eitar al papa, procediendo con solo el acuo 

de los obispos y magnates que seguian la corte. 
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ber creado el dicho rey el obispado de Oviedo en lu¬ 

gar y pon los pueblos del antiguo Britonia; y mani¬ 

fiesta el rey su voluntad de que Lugo sea metrópoli 

de Galicia, como lo habla.sido antes de la irrupción 
de los moros, 

Núm 

la provincia eclesiástica de {jalicia y 
rey Alonso segundo en primero de enero de 
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rey y'ílonso tercero en 20 dé enero de 900, adjudi¬ 

cándole también muchos territorios de los obispados 
de León, Aslorga, /.amora y Palencia. 

Ni'im. 21. Concilio de Barcelona en el año 906j del 

cual consta que JFifredo, conde de Cataluña, habia 
restaurado el obispado de Fique.. 

Núm. 22. Desmembración de varios territorios dioce¬ 

sanos de Lámelo y Tuy para el obispado de Iría y 

Santiago por el rey Ordoño segundo en 29 de enero 

de 915 j porque íiabian sido de Irla en otro tiempo 
y cesado las causas de la separación. 
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territorios diocesanos de Braga y Orense al obispado 

de Lugo por el rey Ordoño segundo en primero de 

setiembre de . 
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miense por el rey Ordoño segundo en 28 de setiem¬ 
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Núm. 26. Confirmación de la demarcación del ter¬ 

ritorio diocesano de León por el rey Ordoño III 

en 1 7 de abril de 955 , conforme á la ley del rey 

Ordoño II hecha en 916. 

Núm. 27. Restauración del obispado de Roda por 

Ramón, conde de Cataluña, en primero de diciem¬ 
bre de ^bj. . 

Núm. 28. Carta del abad Cesario al papa Juan XII 

quejáridose de que los obispos de la provincia Tan'a- 

conense no quedan obedecerle como á metropoli¬ 
tano , sin embargo de que habia sido ordenado arzo~ 

hispo de Tarragona en Santiago por los obispos de 

Galicia con autoridad del rey de León Sancho I 

en 29 í/e noviembre rfe 9G2.. 

Núm. 29. Supresión del obispado de Simancas por 
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mo tutorá de su sobrino Ramiro III en 974 .» revo¬ 
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y restituyendo el territorio al obispado de León, á 
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j3o. 
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s 1 G L o X I. 

flúm. 5o. Agregación del territorio diocesano de Tuy 
al de Irla y Compostela por el rey Alonso V en 2o 

de octubre de 1024^ con motivo de la destrucción de 
ittj por los normandos.135^ 

núm. 5i. Restauración de la catedral de Pamplona, y 

demarcación del obispado por el rey de Navarra 

anc w el mayor / año 1027, con revindicacion de 
los distritos que le hablan pertenecido en tiempos 
antiguos.' 

Núm. 32. Restauración y demarcación del obispado de 
1 alenda por el rey Sancho IP de Navarra y pri- 

wiew de Castilla, en 21 de enero de io35.i4i. 

l^um. 33. Restauración y dotación de la catedral de 

Calahorra por el rey de Navarra Garda , en 3o 
de abril de io45.^^5. 

W üm. 34. Agregación del territorio diocesano del obli 

pado dePalpuesta al monasterio de Santa María de 
ajera, en 12 de diciembre de io52 por el rey de 

Navarra Garda .. l47 

Nuin. 35. Decreto de IJali, rey mahometano dé De- 
nía y de las islas Raleares, en 26 de diciembre de 
1058 , por el cual, imitando y conlÍrma7ido lo que 

había mandado su padre el rey Mugeid, dispone 

que todo el obispado de Denla y las citadas islas es- 

ten sujetas al obispo de Barcelona , y lo reconozcan 

por único prelado diocesano ; lo cual confesaron por 
^g^tnno vanos arzobispos y obispos... j 

de restauración de la catedral de 

estino-nífíT territorio diocesano 
V ^ c¿<5/i«do de Valpucsta.,52. 

por el '•'^stauracion de la catedral de Oren- 
Núm. 38 M ^ cancho 11 en 3i de julio delaño 1071. 

de Gaéél^ T catedral de Oca al 

fas infantuéa ciudad de Búrgos, 
toridad de su A V'"”"" Orraca y doña Elvira con au- 
en 11 de julio «e Castilla, Alonso Fl, 

Núm. 39. traslación .. • . . 160. 
Oca á la ciudad de B ' ^ catedral del obispado de 
obispados, de lo supresión de los otros 

'/ue por entónces se llamaba Cas- 
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tilla y leja, por el rey Alonso Ví en primero de ma’- 

yo de loyS.... • • 
Núm. 4o. Restauración del arzobispado de Toledo por 

el rey Alonso VI de Castilla en 18 c/p diciembre 

de io86... • 
Núm. ¿\\. Declaración de los limites de los obispados 

de Búrp;Qs.y.O.snia. por el rey Alonso Fl en el conci¬ 

lio de Ilustllos del año io88.. 

Núm. 42. Traslación de la catedral de Huesca á la 

mezquita mayor de los moros por el rey de,Araron 

Pedro-, I, año en que se re Itere, la restaura¬ 

ción dfi aquel,obispndp hecha por el ndsmo rey. , . 

262. 

iG6, 

,70. 

SIGLO XII. 

Núm. 43^ Bula del papa Urbano II á ?4 junio de 
1097 , de la cual consta que la demarcación del 

obispado, de PampMna es. la mi-nna que había he¬ 

cho el rey de íSavarra Sancho. IF. 
Núm 44* Traslación de la catedral del obispado de 

Mondoñedo al valle de Brea por la, reina doña Ur¬ 

raca. en primera de marzo deiw'j.17^’' 

Núm. 43' Reintegración que el rey- de Navarra Car 

cia FJI hizo en w'h'] al obispado de Pamplona de 

algunas iglesias que le habla quitado el rey de Cas- 

tilla Alonso, Fl, año 107Ü. ..' 
Núm. 48. Adjudicación de un pueblo al obispado de 

Calahorra en contraposición del de Rúrgos por el 
emperador y. rey Alonso Fll en 5 de noviembre < 

de .. . ....... .... >79* 

Núm. 47. Concordia entre los obispos de Asiorga f 

Orense sobre territorios diocesanos con autoridad del r 

emperador Alonso Fll en Ví o de enero de wbo. . • ^ 

Núm. 48, Desmembración de muchas iglesias del obis' 

pado de Oviedo para el de Lugo, á quien habiajn., 

pertenecido en otros tiempos en 21 de febrero de 

por el rey emperador Alonso Fll., 
Núm. 49. Restauración del obispado de Tortosa en o 

de agosto de ii5i por don Ramón Berenguer ^ con¬ 

de soberano de Barcelona y principe heredero u,e 

Aragón, .. 
Núm. 5o./ Agregación de unos territorios al obispaí c 

de Oviedo'en 2 de enero de i \ hl\ .por el rey empe 
rador Alonso Fll para coticiliar al obispo de aq^^^ 
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lia diócesis con el de Lvgo , á cuyo favor habia he¬ 
cho quc'Se cedieran otros territorios. 

Núni. 5i. Transacción y concordia entre los obispos de 
Oviedo y Lu"o sobre varios territorios diocesanos por 
órden del rey emperador Alonso Vil año ii54. . 

Núm. 52. Traslación de la catedral de Mondoñedo á la 

ciudad de Ilivadabia por el rey Fernando II en 25 
de julio </e 1182... 

?Súm. 55. Epístola decretal del papa Inocencio lll á 
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